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« Categoriae » qui vulgo inscribitur graeco titulo libellus, latino 
saepius « Praedicamenta », e fragmentis vel duobus vel pluribus 
Aristoteli, ut videtur, tribuendis conflatus, a Mario Victorino me- 
dio fere saeculo quarto p. Ch. n. primum latine redditus est — si 
quidem ea quae in Cassiodori Institutionibus leguntur fide digna 
habenda sunt !. Quae tamen translatio aut omnino cito periit aut 
certe omnibus paene ignota fuit, cum Cassiodorus ipse quos Cate- 
goriarum laudat locos e Boethii interpretatione decerpserit neque 
ulla vel citatio vel transcriptio Victorini versionis ad hunc diem 
sit inventa ”. 

Sed Praedicamentorum testimonium amplissimum philoso- 
phiae studentibus inde a saeculo quarto exeunte praebebat para- 
phrasis quaedam, plerumque Aristotelis libro fidelis, quam The- 
misti discipulus aliquis latine perscripserat vel e graeca lingua 
aptaverat, Alcuinus autem Augustino Hipponensi adscribebat. 
Quae paraphrasis post Alcuinum per annos fere ducentos in scho- 
lis et bibliothecis vulgatissima fuit, cum ex ea, multo prius mul- 
toque magis quam e Boethiana translatione, haurirent eorum 
temporum philosophi Aristotelicam doctrinam ; neque aetatibus 


* Vide etiam Addenda, pp. 253-257. 

1 « Categorias transtulit Victorinus, cuius commentum octo libris ipse quoque 
formavit » (Inst. I1.111.18, p. 128.16-17 Mynors) ; in recensione autem $4 haec 
habentur : « Categorias... transtulit patricius Boethius, cuius commenta tribus 
libris ipse quoque formavit». Utra recensio prior potiorve sit incertum est; 
cf. P. CouRCELLE, Histoire d'un brouillon Cassiodorien X Rev. des Études Anc.’ 
XLIV I942) pp. 78-85. — Non recte affirmat Courcelle fragnentum quoddam 
translationis Victorini a Boethio in Dialogo de Porphyrii Isagoge (cap. 1.7, p. 
17.21-23 Brandt) laudari, cum Boethius suis ipse verbis Aristotelem citet (Categ. 
IAI-2), non Victorini; vide infra, p. X adn. 2. 

2 Fragmenta nonnulla Categoriarum Cassiodorus accurate citavit Instit. LT.111.9- 
IO (pp. I13.9-114.12 Mynors). Quae omnia praeter unum in translatione Boethii 
et in editione composita (de quibus videas infra) iisdem verbis inveniuntur ; 
sed fragmentum quod differenter traditur, a Cassiodoro secundum translationem 
Boethii citatur : «ad aliquid vero sunt ... habitus, dispositio, scientia, sensus, 
positio » ; vide p. 18.9-1o, cf. p. 58.2724. E Cassiodoro fragmenta duo in Isidori 
Etymologiis (II.xxvi.4,6) repetita sunt. 


A PRAEFATIO 


posterioribus data est oblivioni cum Augustini nomen ei sancti- 
tatem auctoritatemque quandam praestaret. Numquam tamen 
libris manu scriptis late inspectis vel ad artem criticam adhibitis 
edita est !. i 

Anno circiter nx Boethius Aristotelis opusculum verbum e 
verbo latine vertit ? et, Graecos philosophiae magistros secutus, 
in primis fortasse Proclum, perpetuo commentatus est. Cuius 
interpretationis textum continuum, integrum et satis purum 
nullus codex saeculo decimo primo antiquior servat, tres vel 
quattuor illius saeculi, nullus, ut videtur, recentior, nec umquam 
typis editus est ; sed saeculo decimo exeunte iam ad contami- 
nandam aliam editionem adhibebatur, et textus incompletus 
per particulas divisus commentarioque insertus pluribus libris 
manu scriptis — quorum antiquissimus nono saeculo exaratus 
est — nullo mechanice impresso, perhibetur 5. 

Maxime autem per saecula octo vulgata fuit composita quae- 
dam editio Aristotelis opusculum verbatim efüngens, in qua 
translationis Boethianae loci longiores nonnulli, breviores pleri- 
que, verba hic illic sparsa plurima, locis verbisque mixta sunt ex 
alia valdeque rudiore interpretatione derivatis, cuius auctor — 
nisi Boethium ipsum esse crediderimus — ignotus nobis est. 
Editio haec composita primo sed raro in bibliothecis saeculo 
nono incipiente apparuisse videtur, saeculo tamen decimo 


! Editionem novam parare inceperat Clemens Baeumker sed numquam per- 
fecit ; vide Fvühmittelalterkche Glossen des angeblichen Jepa zur Isagoge des Por- 
phyrius (Beitr. z. Gesch. d. Philos. d. Mittelalt.” Xxrv.r) Monasteri 192 p 
adnot. 2. 

* Locos duos Categoriarum Porphyrii Isagogen commentans Boethius citavit 
iisdem fere verbis quibus opusculum transferens usus est: « Aequivoca sunt 
quorum nomen solum commune est, secundum nomen vero substantiae ratio 
alia » (Edit. I, 1.7, p. 17.21-23 Brandt ; cf. translationem, p. 5.2-3 nostrae editionis, 
ubi ‘diversa’ pro ‘alia’ habetur) ; « Diversorum generum et non subalternatim 
positorum diversae secundum species ['speciem' in translatione] et differentiae 
sunt » (Edit. II, 1.6, p. 152.8-10 ; cf. p. 6.19-2o nostrae editionis). Dubitari potest 
num tempore quo commentaria in Isagogen scripsit Categorias iam transtulerit. 

? De textu commentaru partibus in impressis editionibus interiecto videas 
infra pp. XXXIX-XLIII. — Novae criticaeque commentarii recensioni parandae — 
quae in Corp. Script. Eccles. Latin. Vindob. edenda erat — operam dederunt G. 
Schepps, A. Kappelmacher, G. Pfligersdorffer, fortasse S. Brandt et K. Glaser, 
sed nescimus quando opus ad finem perventurum sit. Cf. G. SCHEPPS, Zu Boethius 
('Commentationes Woelfflinianae’, Lipsiae 1891, pp. 275-280) ; id., Zu des Boe- 
thius Categoriae w. Syllogismi hypothetici (‘Blatter für das bayrische Gymna- 
sialschulwesen! XXXIII 1897), p. 252; A. BECKER-FREYSING, Die Vorgeschichte 
des philosophischen Terminus ‘contingens’, Heidelberg 1930, p. 15. 


HISTORIA TRANSLATIONUM XI 


exeunte et undecimo ineunte saepius descripta est, cum para- 
phrasin Pseudo-Augustinianam in obscuritatem fere repulit. 
Sed iam tunc, multoque magis sequentibus saeculis, priorem 
simplicemque mixtionem multiplicibus modis contaminaverunt 
librarii et editores integra Boethii translatione vel commen- 
tarii lemmatibus usi. Quo factum est ut maxima exstantium 
librorum pars textus varie complexos lectori offerant, neque 
nomen « vulgatae » quo editionem compositam quandoque voca- 
mus nisi hoc significet eam magis quam Boethianam transla- 
tionem puram diversis textibus conscribendis per saecula sex — 
inde ab undecimo usque ad decimum sextum —- contribuisse. 
Editionem compositam puram novem fortasse tantum libri manu 
scripti continent, nullus impressus, sed magis minusve conta- 
minatam tercenti fere manu scripti, inter quos unus vel duo 
per partes commentario Boethiano insertam praebent, necnon 
libri impressi plures quam nonaginta ; inter hos numerandi sunt 
omnes qui Boethii et aliorum commentaria continent. Sed nulla 
ad hunc diem rationibus criticis parata editio in Jucem prodiit. 

Septem dimidioque saeculis post Boethianam translationem 
transactis, quattuor et dimidio postquam — quantum scimus — 
editio composita in usum venit, novam protulit interpretatio- 
nem Frater Guillelmus de Moerbeka, anno scilicet MCCLXVI, 
quam decem libri manu scripti puram servant, contaminatam 
quattuor impressi. Sed nullibi invenitur sine commentario Simpli- 
cii ab eodem Guillelmo latine reddito, inter cuius partes una cum 
Simplicii 1psius lemmatibus ex Aristotele decerptis particulae 
Categoriarum distributae sunt !. Qua de causa textum continuum 
nobis opus fuit restituere, particulis e commentario extractis et 
in unum coniunctis. 

Lemmata Categoriarum brevissima quae Simplicius commen- 
tarii singulis capitibus praemiserat, quaeque Guillelmus accurate 
reddidit, duplicant quae 1am in translatione Categoriarum com- 
pleta Guillelmus dederat ; sed, cum textus Graecos quibus Sim- 
plicius et Guillelmus usi sunt variis lectionibus nonnullis inter 
se discrepasse pateat, et translator ipse quandoque eadem verba 
transferendo variasset, lemmata quoque separatim edendo ali- 
quid conferre credidimus Categoriis latinis cognoscendis. 


1 ‘Corpus Latinum Commentariorum in Aristotelem Graecorum' commen- 
tarium Simplicii interprete Guillelmo continebit, cui edendo studet vir doctus 
Adrianus Pattin. 


XII PRAEFATIO 


Quinque igitur textus de quibus breviter diximus prolixiusque 
continuo dicemus hic primum modernis rationibus retractatos 
edimus. Multa sine dubio erravimus, multa negleximus: qui 
melius possunt, melius facient. 


DE BOETHII TRANSLATIONE ET DE EDITIONE COMPOSITA. 


Cum memoria et traditio interpretationis Boethianae (a) om- 
nimodis complexionibus implicita sit neque a memoria editionis 
compositae (C) separari possit !, cumque nobis sit primo dicen- 
dum quomodo editiones duae a se invicem distinguantur, quo- 
modo consentiant, de duobus simul disputemus necesse est. 

sed antequam plura dicimus hoc est praemonendum, nos de 
trecentisquadraginta circiter libris manu scriptis qui hos textus 
continent undequinquaginta tantum integre — quod quidem 
Categorias spectat — triginta unum partim contulimus, alios 
centum et duosdeviginti ita inspeximus ut certiores fieremus 
nihil novi quod alicuius esset momenti us contineri. lextus 
continui omnes qui ante saeculum duodecimum asservantur — 
uno fortasse excepto — vidimus, fere omnes contulimus ; reli- 
quos ita selegimus — quantum seligere potuimus — ut ex uno- 
quoque ceterorum saeculorum nonnullos, nonnullos ex uno- 
quoque loco ubi studia philosophica floruerunt cognosceremus. 
Libros quoque impressos fere triginta inspeximus, neque cre- 
dimus eos quos non vidimus, multum ad antiquarum transla- 
tionum notitiam conferre posse. Quae ergo in sequentibus dice- 
mus de libris valent quos vidimus ; sed non dubitamus quin 
eadem plerumque valeant — quae quidem non singulos libros 
spectant — vel de ceteris omnibus vel de eorum maxima parte. 


I. Quid duae editiones inter se differant. 


Compluribus libris antiquis recentioribusque comparatis duos 
patuit Categoriarum textus — ambos quidem vel partim vel 
integre Boethio tribuendos — inter se maxime differre, ceteros 
ex his commixtos esse. Textus unus, quem siglo a indicamus, 


! Confer quae scripsimus in The Genuine Text of Boethius's Translation of 
Aristotle's Categories (‘Mediaeval and Renaissance Studies’ I 1943, pp. 151-177), 
atque in Lhe Text of the Categories : the Latin Tradition (‘The Classical Quarterly’ 
XXXIX 1945, pp. 63-74). Sed nonnulla sunt illic corrigenda, plura addenda. 


DERTRANSCHEOEIHIT ET COMPOSITA ANMI 


purus servatur — si tamen multos excipias librariorum errores — 
uno codice Einsidlensi 324 (£7), fere purus duobus aliis, Parisino 
bibl. nation. 1788 (Fy) et Veneto Marciano Z.L. 497 (Bs), necnon 
tertio eoque mutilo Atrebatensi 862 (Sv), qui quattuor codices 
saeculo undecimo vel medio vel exeunte exarati sunt. In optimis 
quoque antiquissimisque libris commentarium Boethii continen- 
tibus — vetustissimus omnium sed mutilus est codex Monacensis 
bibl. publ. Bavar. 6374 (Fi) nono saeculo scriptus — per partes 
divisus sub lemmatum formam neque completus, cum tertia 
fere pars desit !, textus idem servatur. — Textus vero alter, 
cui siglum dedimus c, purior nulloque modo cum priore conta- 
minatus codicibus tribus qui antiquissimi Categoriarum latina- 
rum exstant praebetur, noni scilicet saeculi, Carolsruhensi Au- 
giensi CLXXI. (Re), Leningradensi bibl. publ. F.V. class. lat. 7 
(Lg), Vercellensi cexxxvin (Vc), et sex aliis saeculi decimi vel 
undecimi, Aurelianensi 277 (Ab) qui imaginem Abbonis illius 
Floriacensis praebet, Parisino bibl. nation. lat. 7193 (Fu), Am- 
bianensi 404 (Cb), Parisino bibl. Arsen. 912 (£0), Parisino bibl. 
nduoidatoormE20. R^ Camutensi 12 (Cu. v. Addenda, p.254): 

Textus duo hoc inter se differunt quod plus quam tertia pars 
opusculi inde a medio capitulo de qualitate usque ad finem 
totius libelli (roai2-15b33 Bekk. = pp. 27.5-47.10 et 66.7-79.10 
huius editionis), paucis hic illic exceptis brevibusque locis (10a20- 
poc 12-18) el O0.12-17 , FA I0-22,92-30. = 20.18-23, 30.5-11 et 
68.10-14, 24-29 ; IIbI6-26 = 30.28-31.8 et 69.12-20 ; 11b38-12a3 = 
31.19-22 et 70.6-10; 12a26-33 = 32.13-20 et 71.1-7; I2br6-r9, 
26-30 3 9-13,19-23 el 71.25-28, 72.583 I4b10-13 = 38.3-6 et 
76.10-13), valde constanterque diversa est in uno ac in altero ; 
eodem modo res se habet in dimidio capitulo de substantia et 
dimidio de quantitate, hic illic in capitulo de relativis — his vide- 
licet locis : 2a34-b6 = 8.3-15 et 49.15-25 ; 2br1-3a5 — 8.19-9.21 et 
49.29-50.27; 328-32 = 09.23-10.15 et 50.28-51.20; 3b37-5a37 = 
II.25-16.17 et 52.26-56.17 ; 6a9-19 = 17.5-13 et 58.1-8 ; 6a38-b6 = 
IS SIS et 58.21-31 : 7b35-8a6 ——a 77-25 et 61.16-25 ; 8a37-b21 E 
22.26-23.18 et 62.23-63.14 — necnon sparsim per viginti fere h- 
neas. Quae si omnia in unum composueris, videbis de mille du- 
centis lineis bekkerianis quibus libellus constat septingentas aliter 


1 In adnotatione prima textui translationis Boethianae subiecta locos omnes 
indicavimus qui inter lemmata non inveniuntur. 


AIV PRABESLIIO 


alia interpretatione traditas esse. Sed reliqua omnia vel omni- 
no eadem vel minime variata in duabus editionibus praebentur. 
Unde patet unam de duabus editionibus — hanc esse c osten- 
demus — e particulis duarum minimum translationum (quarum 
unam esse a videbis, alteram X nominamus) compositam esse. 
Sed cave ne credas conflationem hanc simpliciter iuxta positis 
duarum interpretationum partibus ortam esse, cum locis com- 
pluribus commixtionem e correctione textus X per textum a 
provenisse manifestum sit. 

Diversitas duarum inter se editionum e subiectis exemplis syn- 
optice cerni potest ; si plura quaeris textus ipsos videto (pp. 5-41 


et 47-79)- 


227-33 


a (7.23-8.3) : Eorum vero quae 
sunt in subiecto, in pluribus quidem 
neque nomen de subiecto neque 
ratio praedicatur, in quibusdam ve- 
yo nomen quidem nihil prohibet 
praedicari, rationem vero impossi- 
bile est ; ut album, cum in subiec- 
to sit corpore, praedicatur de sub- 
iecto (dicitur enim corpus album), 
ratio vero albi numquam de corpo- 
re praedicabitur. 


C (49.10-15) : Eorum vero quae in 
subiecto sunt, in plurimis quidem 
neque nomen de subiectosmeque 
ratio praedicabitur, in aliquibus au- 
iem nomen quidein nihil prohibet 
praedicari aliquando de subiecto, ra- 
tionem vero impossibile est ; ut al- 
bum, cum in subiecto sit corpore, 
praedicatur de subiecto (dicitur 
enim corpus album), ratio vero 
albi numquam de corpore praedi- 
cabitur. 


7D1-9 


a (20.18-25): Si autem non con- 
venienter reddatur ad id quod dicitur 
circumscriptis omnibus aliis, re- 
licto vero solo ad quod vedditum 
est, non dicetur ad ://ud; assig- 
netur enim servus hominis et ala 
avis, ef circumscribatur ab homi- 
ne esse dominum; non enim tam 
servus ad hominem dicitur (cum 
enim dominus non sit, servus non 
est); similiter autem et de 
circumscribatur alatam esse ; 


avi, 
non 
enim iam erit ala ad aliquid (cum 
enim non sit alatum, nec ala ent 
alicuius). 


C (60.23-30) : Si vero servus non 
convenienter d?catur ad id quod 
dicitur circumscriptis omnibus aliis, 
relicto vero solo ad quod assignatum 
est, non dicetur ad psum; assig- 
netur enim servus hominis et ala 
avis, circumscribatur ad hominem 
esse servum; non enim servus ad 
hominem dicitur (cum enim domi- 
nus non Slt, servusesHuon c po 
similiter autem et de avi, adimaiur 
alatam esse; ef amplius nom erit 
ala ad ahud (cum enim non sit 
alatum, nec ala erit alicuius). 
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XV 


IOb18-25 


2129-17-22) : 
stum est omnia alia praedicamenta 
proferenti, ut siest iustitia iniustitiae 
contrarium, qualitas est autem iusti- 
tia, nihilo minus qualitas erit iniusti- 
tia; nnllum enim aliud praedicamen- 
tum convenit iniustitiae, nec quanti- 
tas «ec relatio nec ubi nec omnino 


Hoc auiem manife- 


aliquid Auiusmodi, nisi sola qualitas ; 
similiter autem et in aliis secundum 
qualitatem contrariis. 


c (67.9-14) : Hoc palam est propo- 
nenti ex singulis alia praedicamen- 
ta, si est iustitia iniustitiae contra- 
rium, quale autem est iustitia, quale 
igituy et ininstitia ; nullum zgitur 
aliorum praedicamentorum aptabitur 
iniustitiae, neque quantitas neque ad 
aliquid neque ubi nec omnino ali- 
quid quicquam, nisi quale ; sic autem 
et in aliis quae secundum quale sunt. 


I5a13-20 


a (39.14-21) : Motus vero sunt spe- 
cles sex : generatio, corruptio, cre- 
mentum, diminutio, commutatio, se- 
cundum locum £ransiatio. Alu qut- 
dem motus manifestum est quoniam 
a se invicem diversi sunt ; neque enim 
est generatio corruptio, nec cremen- 
tum diminutio nec secundum locum 
translatio ; similiter autem et ceterae. 
In commutatione vero est aliqua du- 
bitatio, ne forte necesse sit quod com- 
mutatur. secundum aliquem redquo- 
rum motuum commutari. 


C (77. 19-25) : Motus autem sunt 
species sex: generatio, corruptio, 
augmentum, diminutio, altevatio, se- 
cundum locum mutatio. Ali ttaque 
motus palam est quia ali ab invi- 
cem sunt ; non est generatio corrup- 
tio, neque augmentum diminutio, ne- 
que alteratio secundum locum muta- 
fto ; similiter autem et alit. In altera- 
tome vero habet quandam quaestio- 
nem, ne forte necessarium sit id quod 
alteratur per aliquam reliquarum mo- 
tionum alterari. 


Neque tantum differunt recensiones duae ab invicem quod 
verba eadem graeca diversis latinis reddita sint, sed nonnum- 
quam quod altera alteri graeco textui respondeat ; varietas itaque 
lectionum graecarum in latinis interpretationibus iteratur. Quas 
differentias cum plene indicaverimus in adnotatione graeco-latina 
editioni compositae subiecta, exempla hic adnotare omittimus. 


2. Utra editio Boethio sit tribuenda. 


Translatoris nomen in codicibus antiquissimis et fide dignissi- 
mis utriusque editionis non invenitur, sed, si integrae ambae 
singillatim considerentur, editionem a patebit uno stilo unoque 
tenore conscriptam, C contra sibi inaequalem esse, ita tamen 
ut particulae quibus ab a differt sibi constantes sint. Quod 
exempla manifestum facient. 


XVI 


PRAEFATIO 


Verba mpwrn odoia in a ‘prima substantia’ semper redduntur, 
sed in c illic tantum ubi reliqua quoque cum a concordant, alibi 
‘principalis substantia’ (2a37-3b7) : 


a (8.3-10.26) : Cetera... de subie- 
ctis dicuntur PRIMIS substantus ut 
in eisdem subiectis... de subiectis 
PRIMIS substantiis dicuntur aut in 
subiectis ipsis sunt... propinquior 
enim est PRIMAE substantiae. Si 
enim quis PRIMAM substantiam quid 
sit assignet, evidentius et conve- 
nientius assignabit speciem profe- 
rens quam genus... Amplius PRIMAE 
substantiae, propterea quod alis 
omnibus subiacent... Quemadmodum 
autem PRIMAE substantiae ad omnia 
celera... Similiter autem et tn PRI- 
MIs substantiis nihilo plus... Recte 
autem post PRIMAS substantias..., 
eorum enim quae praedicantur PRI- 
MAS substantias solae significant... 
Amplius PRIMAE substantiae, prop- 
terea quod... Ef a PRIMA quidem 
substantia... Rationem... suscipiunt 
PRIMAE substantiae specierum et 
generum et species generis (quae- 
cumque enim...); similiter autem 
et differentiarum rationem suscipi- 
unt species et individua. 


C (49.15-52.1) : Alia... de subiectis 
dicuntur PRINCIPALIBUS substantiis 
aut in subiectis ¢7s... de subiecto 
PRINCIPALIBUS substantiis dicuntur 
aut in subiectis ezs sunt...; propin- 
quior enim est PRIMAE substantiae. 
Si quis enim assignet PRIMAM sub- 
stantiam quid sit, evidentius et 
convenientius assignabit speciem 
proferens quam genus... Amplius 
PRINCIPALES substantiae, eo quod 
alis omnibus subzectae sint... Sicut 
autem principales substantiae ad 
alia omnia... Similiter autem et 
PRINCIPALIUM substantiarum nihil 
magis... Merito autem post PRINCI- 
PALES substantias... ; sola enim haec 
indican! PRINCIPALEM substantiam 
eorum quae praedicantur... Amplius 
PRINCIPALES substantiae, eo quod... 
A PRINCIPALI namque substantia... 
lationem... suscipiunt PRIMAE sub- 
stantiae specierum et generum et spe- 
cles generis (quaecumque enim...) ; 
similiter autem et differentiarum 
rationem suscipiunt species et in- 
dividua. 


similiter 'aegritudo' constanter in a significat vóoos, in c illic 
tantum ubi locus fere totus cum a concordat, alibi ‘languor’ : 


8b32-39 [Ambae «ditiones, a (24.3-10) et € (63.23-64.2) haec habent] : 
...Vel ab AEGRITUDINE vel ab aliquo huiusmodi ; similiter autem et virtus 


et iustitia vel castitas et singula talium... 


Affectiones vero dicuntur 


quae sunt... cito permutabiles,... et AEGRITUDO et sanitas et alia huius- 
modi... cito autem permutatur... et ex sanitate in AEGRITUDINEM... 


9b22-25 [Concordant iterum a (26.9-13) et € (65.15-18)] : ...sive enim vel 
[stc] secundum naturalem substantiam pallor aut nigredo facta est... 
(quales enim secundum eas dicimur), sive propter AEGRITUDINEM longam 
vel propter aestum... contingit vel nigredo vel pallor... 


Sed differunt a et c his locis : 4b14-16, 12a4-9, 12b31, 13b6,37, 14a9,16, 
quorum primum et secundum hic citamus : 


DE TRANSLATIONE BOETHII 


a (13.14-16) : AEGRITUDINEM enim 
et sanitatem suscipit, et albedinem 
et nigredinem ; et... suscipiens... 


A (31.23-28) : Ut AEGRITUDO et 
sanitas in corpore animalis nata est 
fieri, et necesse est alterum ipsorum 
inesse animalis corpori, aut AEGRI- 
TUDINEM aut sanitatem ;... et zon 
est horum aliquid medium, ne- 
que AEGRITUDINIS wnegue samitatis, 
neque imparis meque paris. 


XVII 


C (54.1113): LANGUOREM enim 
et sanitatem suscipit, et candorem 
et nigredinem ; et... suscipiendo... 

C (70.10-15): Ut LANGUOR et 
sanitas in corpore animalis naturam 
habet fieri, et necessarium est alte- 
rum esse in animalis corpore, vel 
LANGUOREM vel sanitatem ;... et 
nihil est in medio horum, neque nter 
LANGUOREM et sanitatem, neque 
inler abundantem et perfectum. 


Tertium addamus exemplum émorjun — émustyntov, pro quibus 
‘scientia — scibile’ in a legitur et illis locis editionis c qui cum a 
conveniunt, alibi 'disciplina— disciplinatum". 


7b23-35 [Haec habentur in a (21.8-16) et c (61.9-16)] : SCIBILE enim 
SCIENTIA prius esse vide(bi)tur ; namque in pluribus subsistentibus (iam) 
rebus SCIENTIAS accipimus ; in paucis enim... simul cum SCIBILI SCIEN- 
TIAM factam. Amplius SCIBILE sublatum simul aufert SCIENTIAM, SCIEN- 
TIA vero non (simul) aufert SCIBILE... Amplius animali quidem sublato 
non est SCIENTIA, SCIBILIUM vero plurima esse contingit. 


Aliter contra 6b34-36 et 11b27-31: 


a (19.7-9): ...SCIENTIA SCIBILIS re? 
dicitur SCIENTIA et SCIBILE SCIEN- 
TIA SCIBILE, et sensus semsibilis 
sensus et sensibile sensu sensibile. 


a (31.8-12) : Et SCIENTIA SCIBILIS 
vel SCIENTIA ut ad aliquid opponi- 
iur, et dicitur SCIENTIA, hoc ipsum 
quod est, SCIBILIS ; et SCIBILE, hoc 
ipsum quod est, ad oppositum dici- 


C (59.21-23) : ...DISCIPLINA DISCI- 
PLINATI dicitur DISCIPLINA et DISCI- 
PLINATUM DISCIPLINA DISCIPLINA- 
TUM, et sensus sensati sensum et 
sensatum sensu sensatium. 


C (69.20-24): Sed et DISCIPLINA 
DISCIPLINATO tamquam relativa op- 
posita est, et dicitur DISCIPLINA, 1p- 
sum quod est, DISCIPLINATI; sed 
et DISCIPLINATUM, ipsum quod est, 


tur, scilicel SCIENTIAM (SCIBILE enim 
aliqua SCIENTIA SCIBILE dicitur). 


ad oppositum dicitur, ?d est ad 
DISCIPLINAM (DISCIPLINATUM enim 
aliquem dicimus DISCIPLINA DISCI- 
PLINATUM). 


Firmatur haec conclusio, editionem a simplicem sibique con- 
stantem esse, c contra compositam e particulis verbisque duarum 
interpretationum (a scilicet et x), hoc alio argumento quo etiam 
probatur editionem a indubitanter Boethio tribuendam esse. 


XVIII PRAEFATIO 


Loci namque Categoriarum quos Boethius in commentario 
Jaudat — illos dico qui auctoris ipsius sermoni contexti sunt, 
non tantum illos qui sub lemmatum forma partes singulas com- 
mentariü praecedunt — necnon vocabula singula semper cum 
editione a, numquam cum editionis c propriis lectionibus, con- 
cordant. Quod ex suppositis exemplis patet (2b29-37, 5a20-21, 
10330, 10235-b3, 15b24-25) : 


C (50.14-21) : Merito autem post 
principales substantias... speciem 
quidem... assignando familiarius 
demonstrabit... asszgnando... ; alio- 


a (9.713) : Recte autem post 
primas substantias... si speciem 
quam genus protulerit, convenienter 
proferet... proferens ; ceterorum vero 


quicquid protulerit, aliena erit illa 
prolatio, ut album vel currit vel 
quodlibet huiusmodi si reddat. 
Quare recte... substantiae dicuntur. 


rum vero quicquid assignaverit 
quilibet, assignabit extranee, velut 
album aut currit aut quodcumque 
talium reddens. Ergo merito... sub- 
stantiae dicuntur. 


Como. (P. L. LXIV, col. 188B-189A) : Post primas substantias recte... id 
alienissume profert... album vel currit vel aliquid huiusmodi... nihil conve- 
nienier umquam profert... Quare quoniam... recte... dicuntur esse substan- 


tiae. 


a (15.1-2: Sumiliter autem et 
superficie? partes habent aliquam 
positionem... 


c (55.27-56.1)-: Similiter autem et 
particulae plani positionem habent 
quandam... 


Comm. (206c) : Hoc quoque idem in superficie evenit ; partes enim superfi- 


cie? in aliquo loco sunt. 


a (27.22) : ... ab albedine albus... 


€ (66.19) : ... a candore candidus... 


ComM. (253A) : Cum albedo cuiusdam nomen sit qualitatis, ab eo dicitur 


albus. 


a (27.26-28.1) : ... secundum po: 
tenttam naturalem... quemadmodum 
etiam in disciplinis... 


Comm. (2544) 


C (66.23-25) : ... secundum vale- 
tudinem naturalem... scut ef in 
disciplinis... 


;... quod Aristoteles hoc protulit modo dicens non ita 


esse secundum potentiam naturalem quemadmodum etiam in disciplinis... 


a (41.2-4): ut modius £riti- 
cum vel dohum vinum ; vinum enim 
dolium habere dicitur, et modius 
triticum... 


COMM. (2944) : .. 


C (79.3-4) : ... ut modius grana 
tvitict aut lagena vinum; vinum 
enim habere lagena dicitur et 
modius grana tritici... 


. ut triticum in modio et vinum in dolo... 


DE EDITIONE COMPOSITA XIX 


Quae ergo relatio inter translationem a, editionem c et graeca 
exemplaria exsistat e figura subiecta cerni potest. 


X 


S 


À ^ 
C he 
X Q vide tab.2 
N 
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vide tab.4 





TABULA I. Translatio Boethii (a) et editio composita (c). 


k = archetypum graecum Categoriarum A et A = exemplaria graeca 
X — translatio partim deperdita b = lemmata comment. Boethii 


3. Quis fuerit alterius translationis auctor. 


Interpretationis x quae partim in editione c servatur auctorem 
liber nullus nominat, cum Boethii nomen quod antiquis nonnullis 
codicibus profertur — praecipuo inter hos Aurelianensi 277 (4b) 
— e concordantia prioris partis aliorumque locorum cum genuina 
translatione Boethiana alteri editioni inscriptum esse facile 
credatur, cumque antiquissimi codices — ut supra diximus — 
et recentiores fere omnes nullius interpretis nomen prodant. 
Mario tamen Victorino hanc interpretationem adscribere nos 
vetant et stilus et ratio vertendi et usus verborum si cum eius 
versione Isagoges Porphyrianae comparentur, neque alius nobis 
notus est vir graecae latinaeque linguae non indoctus, qui ante 
saeculum nonum vixerit, cui translatio attribui possit. Restat 
ut suspicemur — longe abest ut pro certo habeamus — Boethium 
ipsum translationem primo rudem mendisque non expertem 
confecisse, X scilicet, deinde expolivisse vel integre iterum 
composuisse, graecis exemplaribus iterum usum. Quam suspi- 
cionem non improbabilem omnino esse censemus cum simile 
aliquid in Prioribus Analyticis et in Topicis a Boethio translatis 


AX PRAEFATIO 


evenisse invenerimus !, non solum eo quod haec quoque opera 
binis partim servata sint editionibus ante saeculum decimum 
primum paratis, sed quod vocabulorum differentiae inter binas 
cuiusque operis versiones multis notis communes sint reliquis 
quoque operibus. Sed, quod non satis in Categoriis patet recen- 
sionem alteram (a) ex emendatione alterius (X) natam esse, 
hoc probabihus in Topicis et Analyticis Prioribus apparet ; 
de quibus, cum in editionum nostrarum hac in serie edendarum 
praefationibus ample dicturi simus alibique iam disseruerimus, 
hic dicere praeterimus, communium differentiarum paucis tan- 
tum speciminibus subiectis : 


Topicorum expolitior editio cum editione a Categoriarum concordat 
simulque altera Topicorum cum translatione x (c) Categoriarum in his 
verbis adhibendis vel semel vel pluries : 


a x (c) 
o7jAov manifestum est palam 
TEPLTTOV impar abundans 
epappnolw convenio aptor 
EVOEXETAL contingit accidit 
AVENS crementum augmentum 

> / . 
aTroolow Lt reddo assigno 


oimiliter singulae Categoriarum editiones cum singulis Analyticorum 
Priorum concordant : 


a x (c) 
ciwla soleo consuesco 
ETLOTH LT scientia disciplina 
ETLOTYHTOV scibilis disciplinatus 
av omissum utique. 


Sed impossibile est translationem x, etiam si sit Boethio 
tribuenda — multoque magis editionem compositam € — a 
Boethio ad commentarium maius conscribendum (quod ad nos 
non pervenit) factam esse, quod nobis persuaderi vult vir doctus 
L. M. De Rijk ?, cum multo peiorem translationem a Boethio 
ad posterius commentarium elaborandum adhibitam esse absur- 
dum sit. 


! Vide quae de his scripsimus in Note sull' Aristotele latino medievale X. (Riv. 
Filos. Neo-Scol.' L 1958, pp. 109-111), et XI (ibid., pp. 217-218). 

? ABAELARDUS, Dialectica ed. L. M. DE IuJ&, Assen 1956, pp. XIII-XvI. Opinio 
de his interpretationibus quae nobis illic tribuitur numquam nostra fuit. 


DE EDITIONE COMPOSITA XXI 


4. Quomodo editio c vel quando composita sit. 


Mixtionem particularum verborumque e translationibus dua- 
bus a et X, ex qua orta est editio c, inaequalem et variam in hac 
ac illa opusculi parte esse iam supra indicavimus, cum hic capi- 
tula fere integra ex una vel alia sint decerpta, ibi loci tantum bre- 
viores, alibi singula tantum vocabula. Veri simillimum nobis vi- 
detar librarium vel editorem quendam prae se ita imperfectum 
librum habuisse (qui totam translationem x quondam forte conti- 
nuerat) ut folia nonnulla inter ea primum — hic illic deessent, 
aliaque partim essent pessumdata. Quae deficiebant, suspicamur, 
aliunde — e libris scilicet translationem a continentibus — sup- 
plevit, ea fortasse insuper corrigendo quae illi meliora in hac 
translatione esse viderentur. 

Ita factum est ut editionis compositae partes quae e transla- 
tione a provenerunt lectiones plerasque praebeant corruptas 
quae adhuc in codicibus nonnullis translationis illius inveniun- 
tur, illas scilicet. quas in adnotatione critica latina versionis 
Boethianae siglo c indicavimus. Ita quoque evenit quod pluries 
editor in suam rem lemmata commentarii Boethiani adhiberet. 
Exempli gratia verbum ‘ordine’ (71.3) quod in editione composi- 
ta tantum invenitur nec ulli graeco Aristotelis verbo respondet 
post particulam 'Privatio vero et habitus — circa hoc dicitur 
utrumque eorum’ (12a26-29 = 32.13-15 et 71.1-3) primum est 
commentationis Boethii neque aliunde in textum nostrum flu- 
xisse credendum est, praesertim cum in codicibus nonnullis com- 
mentarii (e. g. Ar, Lu, Lz, de quibus vide infra, p. LIX) verbum 
illud lemmati Aristotelico, non commentario Boethii, adscri- 
batur. Saepe quoque lectiones quibus vel omnes vel aliqui codices 
commentarii a textu continuo translationis Boethianae differunt, 
eaedem in editione composita inveniuntur, ut ex apparatu 
nostro cerni potest ubicumque sigla b (id est lemmatum memoria) 
et c coniuncta leguntur. Sed quod olim opinati sumus ! inde 
editionem hanc ortam esse quod translator mediae aetatis, 
graeca lingua aliquantum peritus, lemmata commentarii Boe- 
thiani composuisset et quae ibi deficerent sua supplevisset 
interpretatione, improbabile, re iterum perspecta, nobis videtur. 

De aetate qua editio composita c primum in lucem sit prolata 








1i The Genuine Text (vide supra, p. Xi1 adn. 1), pp. 163-164. 


XAT PRAEFATIO 


nihil certius dici potest quam quod antiquissimus liber qui 
adhuc servatur, Carolsruhensis Augiensis CLXXII terminum 
‘ante quem’ nobis praestat, annum scilicet DCCCXXII quo inter 
libros bibliothecae illius numerabatur !. Si compositio eo modo 
facta est quem supra probabilem diximus, hoc melius convenit 
Karolinae aetati renascentium studiorum liberalium quam ita- 
lico vel constantinopolitano editori cuiquam vel sexti vel septimi 
saeculi. 


5. Librorum manu scriptorum textum continuum praebentium 
brevis recensto?. 


Cum libri omnes quos inspeximus? Categorias sine Boethii 
commentario continentes, praeter tredecim supra laudatos (p. 
XIII) fragmentumque Graecense (Gr), neutram editionem a vel c 
incontaminatam praebeant, sed textus multis variisque modis e 
duobus editionibus conflatos, ita ut plena notitia alterius utrius 
editionis ex his haereat, melius nobis visum est uno ordine codi- 
ces manu scriptos cunctos et impressos recensere antequam de 
singulorum cognationibus vel diversitate disserimus. Cumque 
libri manu scripti alibi plenius descripti sint et impressi descri- 
bendi, brevissime de unoquoque dicemus, bilitteris sighs adiectis 
quibus in hac praefatione, in adnotatione critica, in appendice 
usi sumus, necnon signis aliis additis ad ea significanda quae hic 
indicamus : 


1 


+ = textum Categoriarum integre contulimus 
p = ) » partim » 
* == codicem ipsum inspeximus 


! Vide catalogum antiquissimum bibliothecae monasterii Augiensis apud 
P. LEHMANN, Mittelalterliche Bibliothekskataloge Deutschl. u. d. Schweiz I, Monaci 
TOIS Pp. 240.20 (Ci 2TA 

Vide etiam Addenda, pp. 253-255. 

3? Libros non inspeximus qui commentaria media vel recentiore aetate con- 
scripta et brevibus tantum lemmatibus praedita continent, opere tantum Abae- 
lardi excepto quod codice Mediolanensi Ambrosiano M. 63 sup. servatur et 
Bernhardo Geyer curante typis cditum est (Petey Abaelards Philosophische 
Schriften, “Beitr. z. Gesch. d. Phil. d. Mittelalt.' xxr, Monasterii 1919-1933, 
pp. 111-305), cuius lemmata, quamquam brevissima, in rem nostram compara- 
vimus. Libros quoque Notkeri contulimus qui fere integras Categorias praebent: 
vide inira, pp. LV, LXD LXII 

* In animo est Supplementum Tertium Codicum Aristotelis Latini edere in quo 
impressi libri describentur. 


CODICES TRANSL. BOETHII ET COMP. XXIII 


k = textum contulimus e codice ipso 

f » » e photographns maioribus 
$ = » » e photographus minimis 
z 


— collationibus iam publici iuris factis usi sumus. 


Uniuscuiusque codicis descriptioni inter uncos quadratos nume- 
rum adiecimus quo signatus est in recensione magna codicum 


Cc 


Aristotelicorum latinorum, indicibus ‘1’, ‘2’, s volumen primum, 
secundum, supplementum alterum operis huius significantes, hoc 
modo : [A.L.! 734], [A.L.? 1359], [A.L..* 2097] etc., vel, si de eodem 
codice in duobus locis tractetur, [A.L.5* 549] etc. ! 


I. ABRINCENSIS, bibliothecae municipalis, 227 : saec. XII-XIV, e biblio- 
theca Michaelis episcopi: fol. rov-24v. [2-157 404] 
Deest inde a 12b31 (= 72.10). 

ABRINCENSIS, bibliothecae municipalis, 228: saec. XIII, e bibliothe- 
ca Michaelis (? episcopi) : fol. r17-39'r. (eo) 14951 
tt Sl 3. ABRINCENSIS, bibliothecae municipalis, 229 : saec. XII, e monasterio 
S. Michaelis in Periculo Maris : fol. 171-987 et 11'-16V. [A.L.! 406] 
Textus Aristotelis in marginibus commentario Boethii adscriptus est. 
tt Cb 4. AMBIANENSIS, bibliothecae municipalis, 404 (tertia pars): saec. XI, 
monastero oœ Petri Corbeiensi : fol. roSr-T70*: [AL ATO] 

Finis deficit inde a 15b29 (= 79.7), «modus ». 
5. AMBIANENSIS, bibliothecae municipalis, 404 (quarta pars) : saec. 
XIII, e monasterio S. Petri Corbeiensi : fol. 1791-194". [A.L.! 410] 

Libri 4 et 5 una ligati sunt. | 

6. ARETINUS, bibliothecae Fraternitatis S. Mariae, 237 : saec. xv : 


N 


Tolo s v-r6Y. pa 1212541 
* 7. ÁSSISIENSIS, bibliothecae communalis, 296: saec. xiv: fol. i1r-sr. 
(EI 0255] 
Tertia tantum pars Categoriarum exstat, inde a roar (= 65.28) usque 
ad finem. 
* 8. ASSISIENSIS, bibliothecae communalis, 327: saec. xiv : fol. 14-367. 
AE (265 
*tt As 9. ASSISIENSIS, bibliothecae communalis, 658 : saec. XITI : fol. 131-307. 


pr ee 266) 
* IO. ASSISIENSIS, bibliothecae communalis, 664: saec. XIV : fol. 18v-40v. 
[AI 5269] 


1 Aristoteles Latinus : Codices descr. G. LACOMBE etc. ; supplementis indici- 
busque instruxit L. MiN10-PALUELLO : Pars prior, Romae 1939 ; Pars posterior, 
Cantabrigiae 1955 ; Supplementa altera ed. L. M.-P., Brugis-Parisiis (sub prelo). 


* inspexi tt integre contuli K codice ipso usus sum, à minoribus photographiis 


* 


tt So 
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II. 


T3: 


I4. 


IO. 


i7. 


I8. 


20; 


2T. 


22 


2a 


25. 


20. 


27. 


28. 


Bo 


ASSISIENSIS, bibliothecae communalis, 664 :saec. XIII : fol. 122'- 
1317. [A-1552 1265) 
Libri Io et Ir una ligati sunt. 


. ATREBATENSIS, bibliothecae municipalis, 224 (162) : saec. XIII-XIV, 


e monasterio S. Vedasti : fol. 6-14". [A TS er 
ATREBATENSIS, bibliothecae municipalis, 362 (451): saec. XIII, e mona- 
sterio S. Antonii Caelestinorum Ambianensi: fol. 6V-15*. [A.L.! 414] 
ATREBATENSIS, bibliothecae municipalis, 820 (511) :Saec. XIV, e 
monasterio S. Vedasti : fol. 50'-54r. [A.L.! 417] 


. ATREBATENSIS, bibliothecae municipalis, 862 (343): saec. XI, e mona- 


sterio S. Vedasti: fol. 1'-3v. [AL OI 
Exstat textus ab initio tantum usque ad 2br3 (= 8.22), « arborem », 
et a 7ar usque ad 9b29 (= 19.13-26.16), «in? -fiunt ». 

ATREBATENSIS, bibliothecae municipalis, 890 (446): saec. XIV, e 


monasterio S. Vedasti: fol. 9r-22v. [AI Pu m 
AUGUSTANUS, bibliothecae publicae, CCCXXVIII : saec. XV, e monaste- 
Mo So iali et tras tol m2 37 4 [A.D 59 
AURELIANENSIS, bibliothecae municipalis, 265 : saec. XII-XIII, e MO- 
nasterio S. Benedicti Floriacensi: pag. 12-43. [A. Lt 435] 


. AURELIANENSIS, bibliothecae municipalis, 277 : saec. X-XI, e mona- 


sterio S. Benedicti Floriacensi: pag. 62-74. pm as 


In littera initiali imago Abbonis depicta est. Folia nostra hic illic 
pessumdata sunt. 


AUSCIACENSIS, bibliothecae municipalis, r1: saec. xin: fol. 9v- 


23bis". [A.L.* 438] 
AVENIONENSIS, bibliothecae municipalis, 1072 : saec. xii, e biblio- 
theca Fratrum Praedicatorum : fol. 11-13". Expte 
AVENIONENSIS, bibliothecae municipalis, 1088 ;: saec. xiv, e biblio- 
theca Fratrum Praedicatorum : fol. 16r-41r. ETE NE 


. BAMBERGENSIS, bibliothecae publicae, Class. 10 (H.J. IV, 7): saec. XII, 


e bibliotheca Ecclesiae Metropolitanae : fol. 1v- 18v. [ACL 790) 
BAMBERGENSIS, bibliothecae publicae, Class. 58-II (H.J. IV, 27) : saec. 


xv: fol. 147-55"Y. [A Touren 
DARCINONENSIS, Archivi Coronae Aragoniae, Ripoll 134: saec. 
XIV : fol. 10r-28r. [Ae eS 
DASILEENSIS, bibliothecae universitatis, F.I. 1 : saec. xiv, e bibliothe- 
ca Carthusiensium : fol. 10Y-27Y. [ALAT 
BASILEENSIS, bibliothecae universitatis, F. I.5 : saec. xv, e biblio- 
theca Carthusiensium : fol. 27V-69v. [ALC Ee 
BASILEENSIS, bibliothecae universitatis, F. IV. 16: saec. XIII : fol. 6r- 
QOIS [A I: sop 
BERNENSIS, bibliothecae urbis et universitatis, 548 : saec. xX-xI : fol. 
8v, [A9 27221 


Fragmentum minimum continet, inde a « Maxime substantiae » (4a10). 
BEROLINENSIS, bibliothecae publicae Germanicae, lat. Qu. 475 : saec. 


Xiv. lol paa [AL A325) 
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. Bononiensis (Ital), bibliothecae universitatis, lat. 1155 (2594) : 


saec, XIV : fol. x1 V-31'. POP $53 d 

. BRuGENsIs, bibliothecae Seminarii Maioris, 100/113: saec. XIII, e 
monasterio S. Mariae Dunensi : fol. 101-27”. X IPSI] 

. BRUXELLENSIS, bibliothecae regiae, 1986-95 (2905) : saec. XIII: fol. 
127-39Y. races TOS] 

. BRUXELLENSIs, bibliothecae regiae, 5083-91 (2906) : saec. XIII : fol. 
MOOD Ea r7! 

. BRUXELLENSIS, bibliothecae regiae, 5439-43 (2939) : saec. XI, e mona- 
sterio Gemblaccnsi : fol. 17-8". [^T bs) 

. CAESENAS, bibliothecae Malatestianae, plut. xx11 dext. 6 : saec. XIV: 
fol. 8V-23v. pA eee 205) 

. CAMBERIACENSIS, bibliothecae municipalis, 27 : saec. XIII-XIV : fol. 
quate [A.L.! 456] 

. CANTABRIGIENSIS (Amcr.), bibliothecae universitatis Harvardianae 
IE Saee V pag. 7-20; pes 8] 
CANTABRIGIENSIS (Angl.), bibliothecae Aulae Valencae Mariae, 193: 
Saec e S IDP fol. s 0i-22Y. [acp 
CANTABRIGIENSIS (Angl), bibliothecae Collegii Gonvillae et Caii, 
199 /105 : saec. XIII : pag. 18-49. ESSIELLOSM 
CANTABRIGIENSIS (Angl), bibliothecae Collegii Gonvillae et Caii, 
Gay) 2a saece mill 7 fol. 15-37 V. (A T 1230] 


. CANTABRIGIENSIS (Angl.), bibliothecae Collegii Gonvillae et Caii, 


466/573 : saec. XIII: fol. 5-15". ESSE d 
CANTABRIGIENSIS (Angl), bibliothecae Collegii Gonvillae et Caii, 
468 /575 :saec. xin-xIv, e bibliotheca Aulae Annunciationis 


pag. 20-54. AE 222) 
CANTABRIGIENSIS (Angl), bibliothecae Collegii Gonvillae et Caii, 
Hop eos Esaec mmol. SEI [3110236] 


CANTABRIGIENSIS (Angl.), bibliothecae Musei Fitzwilliamensis, 252 : 
saec. XIV, e bibliotheca Phillippica Cheltenhamensi (16237) : fol. 
IIV-I5Y. (22-1906) 

CANTABRIGIENSIS (Angl), bibliothecae Musei Fitzwilliamensis, 
McClean 165: saec. XII, e monasterio S. Trudonis Belgico : fol. 
Iesv IE. (Ai 255] 

Deest textus inde a medio opere. 
CANTABRIGIENSIS (Angl.), bibliothecae universitatis, Add. 1867: saec. 


ES fol SONO. [2E 2672] 
CANTUARIENSIS, bibliothecae Capituli, D.5 : saec. XIII : fol. 117-26r. 
FACIS 264] 

CARNUTENSIS, bibliothecae municipalis, 497 : sacc. XII: fol. 284Y-291V. 


[A.L.b5 474] 


Codex ipse anno MCMXLIV bellico igne combustus est, sed eius ima- 
gines photographicae parvae in sua bibliotheca exstant, necnon 
Oxoniae apud bibliothecam Bodleianam, et Toronti in bibliotheca 
Institutionis Pontificiae Mediaevalium Studiorum. 


* inspexi TT intezre contuli ®© maioribus, @ minoribus photographiis usus sum 
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50. CAROLOPOLITANUS, bibliothecae municipalis, 39 : saec. XIII, e monaste- 


rio Bellavallensi : fol. 6v-16v. [A.L.! 465] 

51. CAROLOPOLITANUS, bibliothecae municipalis, 250 : saec. XIII, e mona- 

sterio Bellavallensi: fol. 1or-26v. [AS 403] 

52. CAROLSRUHENSIS, bibliothecae Badensis, Lichtenthal 31 : saec. XIII: 

fol. 17-167. [A ET] 

tt Re 53. CAROLSRUHENSIS, bibliothecae Badensis, Reichenau CLXXII : saec. 
IX, e monasterio Augiensi : fol. 20Y-28r. [As 23] 

54. CASSELANUS, bibliothecae Hassiacae, Ms. philos. 29 28 : saec. XIV : 

fol. 30V-45F. [A L E 

** Kl 55. CLAUSTRONEOBURGENSIS, bibliothecae monasterii, 671: saec. XII : 
fol. 1r-6r, [A.L 43] 


Tantum exstat inde a « huiusmodi dicuntur », 10a9 (— 66.4). 
Contuli hic illic. 
*+ Kn 56. CLAUSTRONEOBURGENSIS, bibliothecae monasterii, 1098: saec. 
SEM SEDI SOT [A T; FEST] 
Desunt lineae extremae inde a « vinum enim », 15b24 (= 79.3). 
Contuli hic illic. 
++ Kö 57. COLONIENSIS, bibliothecae Ecclesiae Metropolitanae, CXCI : saec. XI, 
e bibliotheca Darmstadiensi: fol. 23!-70r. [A.L 830] 
58. CRACOVIENSIS, bibliothecae Jagellonicae, 728: saec. xv: fol. g?-20°. 
[A.L.2,5 1680] 
59. CRACOVIENSIS, bibliothecae Jagellonicae, 2177: saec. XIII: fol. 


IIT-29f, [A.L.2,5 1693] 

60. DARMSTADIENSIS, bibliothecae Hassiacae, 77 : saec. Xv, e monasterio 
Wimpinensi : fol. 17VY-34Y. [A L18345] 

tt Ad 61. DARMSTADIENSIS, bibliothecae Hassiacae, 2282: saec. XII: fol. 


6T-13V. ACE 
Folium iV effgiem Magistri Adam (? an Parvipontani) praebet. 
62. DUNELMENSIS, bibliothecae Capituli, C.I. 16: saec. xiv : fol. 9r-2or. 


[A.B 5 2268] 
*++ Ej 63. EINSIDLENSIS, bibliothecae monasterii, 324 (Misc. 1154) : saec. XI: 
pag. 4-38. Lp 1157] 


64. ERFORDIENSIS, bibliothecae urbicae, Amplon. Fol. 39: saec. xir, 
e bibliotheca Collegii Portae Coeli Erfordiensis : fol. 9v-25r 


[A.L.! 873] 
65. ERFORDIENSIS, bibliothecae urbicae, Amplon. Qu. 20 :saec. xin : 
IO M5 [Ae Soe) 
66. ERFORDIENSIS, bibliothecae urbicae, Amplon. Qu. 267: saec. xIV : 
fol. 7-167. [A-L 309) 
67. ERFORDIENSIS, bibliothecae urbicae, Amplon. Qu. 271: saec. xv : 
fol. o1 V-115Vv. [A Ep 900] 
t Hb 68. ERLANGENSIS, bibliothecae universitatis, 191 : saec. XII, e monasterio 
o. Mariae de Haylsbrun : fol. gt-21", [A L 00] 

Contul hic illic. 
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ERLANGENSiS, bibliothecae universitatis, 192 : saec. XIII-XIV, e mona- 


sterio S. Mariae de Haylsbrun : fol. 147-38v. paro] 
ERLANGENSIS, bibliothecae universitatis, 193 : saec. XIII, e mona- 
sterio S. Mariae de Haylsbrun : fol. 9r-22v. EX orien 

. FABRIANENSIS, bibliothecae conventus Silvestrinorum ad Montem 
Tix Mc saec XI: fol. 8v-247 [A.L.8 2151] 

. FLORENTINUS, bibliothecae Mediceo-Laurentianae, put od ER IT 
saec. XIV: fol. 1-15”. [acp umo] 

. FLORENTINUS, bibliothecae Mediceo-Laurentianae, Aedil. Flor. Eccl. 
159: saec. KIv: fol. 18!-46v. [A Ee 1328) 
FLORENTINUS, bibliothecae Mediceo-Laurentianae, Ashburnham 952: 
saec. XIV : fol. Sr-rzov. [ESSE SU 
FLORENTINUS, bibliothecae Mediceo-Laurentianae, Gadd. 99 sup. 76: 
Sdceo Se: Tol. 121-25V. ESO 500924: 
FLORENTINUS, bibliothecae Mediceo-Laurcntianae, Leop. Med. Fesul. 
I70: Saec. XIV: fol. rr1!-29vY. PACT = 1 3559] 
FLORENTINUS, bibliothecae Mediceo-Laurentianae, Leop. Strozz. 99: 
succ Niv fol, 5Y-r4v. A Eei 
FLORENTINUS, bibliothecae Mediceo-Laurentianae, S. Crucis XI sin. I: 
SACC A MI-AIV: fol 11-287. [SUAE 


Contuli 8a28-b18 (= 62.12-03.12) et 15b24-33 (= 79.2-10). 
FLORENTINUS, bibliothecae Mediceo-Laurentianae, S. Crucis XIsin. 2: 


Saec lit-xty > fol, -97-24v. FIOI E 
FLORENTINUS, bibliothecae Mediceo-Laurentianae, S. Crucis XI sin. 3: 
SACC Ibe iol S pov-o 7. [ALL 1356] 
FLORENTINUS, bibliothecae Mediceo-Laurentianae, S. Crucis XI sin. 5: 
Saec. Kill: fol. 77-18v. lA- L. 17355] 
FLORENTINUS, bibliothecae Mediceo-Laurentianae, S. Crucis XI sin. 7: 
Suc SI Tol Svp. [A.L..? 1360] 
FLORENTINUS, bibliothecae Mediceo-Laurentianae, S. Marci IOI : 
saec. XIV : fol. of-22°. AEA 3er] 


FLORENTINUS. bibliothecae Mediceo-Laurentianae, S. Marci 125 : 
saec. XII, e bibliotheca Nicolai de Nicolis : fol. 17-15r. [A.L.? 1386] 
FLORENTINUS, bibliothecae Mediceo-Laurentianae, S. Marci 166 : 
saec. XII, e bibliotheca Georgii Antonii Vespucci: fol. 91Y-100°, 
[A so) 

FLORENTINUS, bibliothecae Marucellianae, A. cs. 45 : saec. XIII-XIV : 


fol. 27-347. [A.L.? 1390] 
FLORENTINUS, bibliothecae nationalis centralis, II. II. 14 : saec. xiv : 
imb op [A.B 1305] 


Contuli 8a28-b18 (= 62.12-63.12) et 15b24-33 (= 79.2-10). 
FLORENTINUS, bibliothecae nationalis centralis, Conv. Soppr. B. 1o. 
2856 : saec. XV-XVI, e bibliotheca Badiae Florentinae : fol. 6r-14v. 
[A L F395) 
Contuli 8a28-b18 (= 62.12-63.12) et 15b24-33 (= 79.2-10). 
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2735 : saec. xv, e bibliotheca Badiae Florentinae: fol. 157-36r. 
[A.L.* 1400] 


. FLORENTINUS, bibliothecae nationalis centralis, Conv. Soppr. J.3.6: 


saec. XIV, e conventu S. Marci : fol. 2-5". [A.L.? 1404] 
Textus Aristotelicus in marginibus Expositioni Mediae Averrois ad- 
Scrip rus ect. 

FLORENTINUS, bibliothecae nationalis centralis, Conv. Soppr. J.10. 


I2: Saec. XIV, e conventu S. Marci: fol. 97-24Y. [A.L.? 1415] 

. FLORENTINUS, bibliothecae Riccardianae, 160: saec. XII-XIV : fol. 
fee. [A Lara] 
FRANCOFURTANUS, bibliothecae municipalis, Dominic. 1224: Saec. 
XV 10st 20 ASTE 


GENABENSIS, bibliothecae Bodmerianae (sine numero ?): saec. 
XI-XII, e bibliotheca Phillippica Cheltenhamensi (4380) : fol. 17- 19r. 
[A Lms 267] 

GRAECENSIS, bibliothecae universitatis, 1703 /122 : saec. IX-X : folia 


duo. [A.L.8 2016] . 
Hoc fragmentum textum continens inde ab 11b33 usque ad 12b18 
(«quae — est?» — 70.1-71.27) in marginibus decisum est, unde non- 


nihil de scriptura periit i 
GRATIANOPOLITANUS, bibliothecae municipalis, 707 : saec. XIV : fol. 


IO!-25Y. [ALCES] 
GUELFERBYTANUS, bibliothecae Ducalis, 69.22.Aug. fol. : saec. xv: 
iol 178- T92". (ALL 940] 
HALENSIS, bibliothecae universitatis, Yg.29.3: saec. XIII-XIV : fol. 
8V-20°, [A L 79371 


HATRIENSIS, bibliothecae Capituli, A.8: saec. xiv: fol. 6v-16vY 

[ 

[A.L.9 2157] 
HoOHENFURTENSIS, bibliothecae monasterii Cistercensium, XCIV : saec. 


Al fol. Li -31. [AT ee) 
LAUDUNENSIS, bibliothecae municipalis, 433: saec. XIII, e mona- 
sterio S5. Mariae Laudunensi : fol. 97-23v. [A.D 74921 
LEIDENSIS, bibliothecae universitatis, B.P.L. 1925 : saec. XII-XIII : 
fol. 139t-153r. ACIE T47] 


LENINGRADENSIS, bibliothecae publicae, F.V. class. lat. 7 : saec. IX, 
fortasse e monasterio S. Petr) Corbeiensi : fol. 2 D Go = 
[A.L.2,$ 1698] 
Duo folia desunt post fol. 23 (« ad aliquid — surgente », 1b29-4a25 — 
48.24-53.15) ?. 


1 Huius fragmenti notitiam nccnon photographicam copiam nobiscum benevole 
communicavit amicus noster doctissimus Georgius Pfligersdorffer. 

2 Gratissimi sumus praeposito bibliothecae publicae Leningradensi qui pre- 
tiosi huius codicis imagines photographicas parandas nobisque mittendas cura- 
vcrit, necnon viro docto J. S. G. Simmons qui pro nobis eas impetraverit. 
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. LILICAMPENSIS, bibliothecae monasterii, 153: saec. XIV: fol. 9Y-247. 


EAS 40) 
LINCOLNIENSIS, bibliothecae Capituli, Aa.6.5 : saec. xi. [A.L.? 1951] 
Fragmenta duo unius folii antiqui. 
LiPsrENSsIS, bibliothecae universitatis, 1351 : saec. xv: fol. 11V-27T. 
[A.L.! 970] 
LipsiENsIs, bibliothecae universitatis, 1352 : saec. XIII XIV: fol. 15'- 
Hob [AVI eva] 
Pit ENSIS, bibliothecae universitatis, 1353 : saec. xiii xiv: fol. 57- 
le ESSE 
LIPSIENSIS, bibliothecae universitatis, 1354 : saec. XIII : fol. 10V-21V. 
[A.L 973] 
LIPSIENSIS, bibliothecae universitatis, 1355: saec. XV: fol. 127-32r. 
[A.L.! 974] 
LiPSIENSIS, bibliothecae universitatis, 1364 : saec. Xv : fol. 168v-183v. 
[A.L. 975] 
. LONDINENSIS, bibliothecae domus Lambethanae, 339: saec. x11: fol. 
DO on? pw ro] 
Contuli 4a12-27 (= 53.437), 5a24-37 (= 56.3-16), 8a37-9a36 (= 62.21- 
ODD E 5017-95 (= 7823 79.10). 
LoNDINENSIS, bibliothecae domus Lambethanae, 456 : saec. XIII : 
fol, 45v-6ovY. [A LT 289) 
LoNDINENSIS, musei Britannici, Add. 18342: saec. xim: fol. 56M- 
68r, [A.L.3 2044] 
Contuli hic illic. 
LoNDINENSIS, musei Britannici, Add. 18374: saec. XIII-XIV. e con- 
ventu fratrum Praedicatorum Vindobonensi: fol. 165r-176v. 
| ET op 
LONDINENSIS, musei Britannici, Aruntinianus 383: saec. XIII 
fol T3t=327. AL ey) 
LONDINENSIS, musei Britannici, Aruntinianus 392: saec. XMI: fol. 
I128V-138Y. [A.L.* 295] 
Contuli 4a12-b5 (= 53.4-54.2), 5437 DIO (= 62.21-63.10). 
LONDINENSIS, musei Britannici, Burneianus 275 : saec. XIV, e libris 
Clementis papae (? quinti) et Gregorii papae undecimi : fol. 169v- 
Hu (A T5268 
. LoNDINENSIS, musei Britannici, Harleianus 3272: saec. xiv: fol. 
II!-30Y. pese 300] 
. LUGDUNENSIS, bibliothecae municipalis, 244 (176): saec. xim : fol. 
gr-24 Y. [A.L.* 489] 
MANTUANUS, bibliothecae communalis, D.III.16: saec. xin: fol. 
IOI!-21V, IE 43) 
MANTUANUS, bibliothecae communalis, H.I.3: saec. xiv: fol 7r- 
ion. [A.L.? 1432] 
MATRITENSIS, bibliothecae nationalis, 3126: saec. XIV : fol. 10!-27V. 
REPE £107) 


* inspexi T partim contuli K codice ipso usus sum 
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* 124. MATRITENSIS, bibliothecae nationalis, 3443 : saec. XIII: fol or pov. 


[A.L.? 1200] 

* 125. MEDIOLANENSIS, bibliothecae Ambrosianae, B.87 sup.: Saec. XIV : 
fol. 127-29Y. [A T7951 434] 

* 126. MEDIOLANENSIS, bibliothecae Ambrosianae, H.138 inf. : saec. XIII : 
fol. 127-26v. [A.L.? 1448] 

* 127. MEDIOLANENSIS, bibliothecae Ambrosianae, H. 141 inf.: saec. mp 
e bibliotheca Avenionensi : fol. 7¥-19". [A.L.? 1449] 


* 128. MEDIOLANENSIS, bibliothecae Ambrosianae, L. 60 sup. : saec. XIV, 

e conventu S. Mariae Incoronatae Mediolanensi: fol. r1ir-28r., 

[A.L.? 1451] 

t* dm | 129. MEDIOLANENSIS, bibliothecae Ambrosianae, M.62 sup. : saec. XI-XII, 
e conventu S. Mariae Incoronatae Mediolanensi : fol. 13-36". 


Contuli rari-bir (= 47.1-48.9). [ASP as 

* 130. MEDIOLANENSIS, bibliothecae Ambrosianae, M.96 sup. : saec. XIII : fol. 
204Y-222F. [A.L.? 1453] 

* 131. MEDIOLANENSIS, bibliothecae Ambrosianae, R.55 sup. : saec. XIII : 
fol. 9r-22r. [A.L.? 1455] 

* 132. MEDIOLANENSIS, bibliothecae Ambrosianae, X.13 sup. : saec. Xv: fol. 
6r-12r, [A.D * 1457] 

#+ 133. MEDIOLANENSIS, bibliothecae Ambrosianae, Y.7 sup. : saec. XIV: fol. 
141-39". [A.L.* 1458] 


Contuli 15b24-32 (= 79.2-10). 
134. MELLICENSIS, bibliothecae monasterii, 621 (olim 1121) : saec. xv: fol. 


631-102Y. [A.L.1,s 67] 

135. MELLICENSIS, bibliothecae monasterii, 839 (olim 916, 0.53): saec. 
XIV : fol. r17-24v. [A.L.8 2019] 

136. MELLICENSIS, bibliothecae monasterii, 1675 (olim 852, P. 42): saec. 
e fol, 128-144". [A.L.1,s 64] 

137. MELLICENSIS, bibliothecae monasterii, 1712 (olim 940, R. 20) : saec. 
XIV : fol. 8S8V-rgr. [A.L.Ls 66] 

138. METENSIS, bibliothecae municipalis, 508: saec. XIII-XIV: fol. ror-23v. 
[A-L 492] 

* 139. MoNACENSIS, bibliothecae publicae Bavaricae, clm 40r :saec. XIII : 
fol. 117-30r, ESSE vov] 

* I40. MONACENSIS, bibliothecae publicae Bavaricae, clm 6695 : saec. xv : 
Polon. [acp morcm 

141. MoNACENSIS, bibliothecae publicae Bavaricae, clm 7685: saec. 
XV : fol. 184. [Aviles 2107] 


Initium tantum continet. 
**t Em 142. Monacensis, bibliothecae publicae Bavaricae, clm 14372: saec. 
XI, e monasterio S. Emmerani Ratisbonensi : fol. 1787-1937. 
[A.L.? 1054] 
* 143. Monacensis, bibliothecae publicae Bavaricae, clm 14564 : saec. XIII, 
e monasterio S. Emmerani Ratisbonensi : fol. 12V-337. 
[A.L.! 1059] 
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Monacensis, bibliothecae publicae Bavaricae, clm 14729 : saec. xiv, 
e monasterio S. Emmerani Ratisbonensi : fol. 12V-29vY. 


ELT 1062] 
MONACENSIS, bibliothecae publicae Bavaricae, clm 16123: saec. 
XIV, e monasterio 5. Nicolai Patavino : fol. 81-217. [A.L.* 1065] 


MonaceEnsis, bibliothecae publicae Bavaricae, clm 18480: saec. 
XI, e monasterio S. Quirini Tegernseensi : fol. 17-13". (A.L.! 1069] 
MONACENSIS, bibliothecae publicae Bavaricae, clm 21564: saec. 


X-XI, e monasterio Weihenstephanensi : fol. 17-14v. [E974] 
MONACENSIS, bibliothecae publicae Bavaricae, clm 23459: saec. 
XIV-XV : fol. 77-18¥. [xD 
MONTEPESSULANENSIS, bibliothecae facultatis medicinae, 162 : saec. 
XIII-XIV : fol. 471-55". PRE eres] 
NEAPOLITANUS, bibliothecae nationalis, VIII.E.6: saec. xiv : fol. 
DE (A EE 
NEAPOLITANUS, bibliothecae nationalis, VIII.E.10: saec. xiv: fol. 
41-9r. [A.L.? 1474] 
NEAPOLITANUS, bibliothecae nationalis, VIII.F.5 : saec. xiv, e con- 
ventu 5. Bernardini Aquilensi: fol. 137-35". LAE 1483] 
NEAPOLITANUS, bibliothecae nationalis, VIII.F.24: saec. xiv, fol. 
731-89. [A.L.? 1486] 
NEAPOLITANUS, bibliothecae nationalis, Vienna 47: saec. X11: fol. 
21-47, [A.L.? 1493] 


Media tantum pars exstat, inde a 3a4 usque ad 9b19 (= 50.26-65.13), 
« esse — sit ». 
NEOEBORACENSIS, bibliothecae universitatis Columbianae, X.88. Ar. 
512 : Saec. XIV, e conventu S. Marci Florentino: fol. 117-27v. 


[A.L.*- 15] 
OXONIENSIS, bibliothecae Bodleianae, Canon. lat. class. 188 : saec. 
xiv : fol. 9r-21r. [A.L.+ 325] 


OXONIENSIS, bibliothecae Bodleianae, D’Orville 208 (S.C. 17086) : 
saec. XII1, e monasterio S. Martini Wiblingensi prope Ulm: fol. 


vu [A.L.? 1915] 
OXONIENSi1S, bibliothecae Bodleianae, Laudianus lat. 49: saec. xie*.: 
fol. 29r-32v. [Ask 330) 
OXONIENS1S, bibliothecae Bodleianae, Rawlins. G. 49: saec. XIII : 
fol. 97-27". Ir. 339] 
OXONIENSIS, bibliothecae Collegii Balliolensis, 253 : saec. xiu: fol. 
TOY 277. aeo] 
OXONIENSiS, bibliothecae Collegii S. Mariae Magdalenae, lat. 187 : 
saec. XIV : fol. 167-41. [ASE 362] 
OXONIENSIS, bibliothecae Collegii S. Mariae Magdalenae, lat. 267 : 
saec. XII : fol. 41 et 56. [A.L.? 1978] 


Particulas duas haec folia continent, 9b23-11a10 (— 26.10-29.12) «facta 
est — dicitur », et 13b7-15b33 (— 35.17-41.10) « et duplum — sunt ». 
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163. OXONIENSIS, bibliothecae Collegii S. Trinitatis, 47 : saec. XII, e biblio- 


theca Collegii Mertonensis: fol. 5r-1or. [A.L.! 379] 


Contuli usque ad 2b37 (= 50.21) et hic illic. 


164. PaRisINUS, bibliothecae Arsenalis, 727 : Saec. XIII : fol. 8V-23*. 
[A.L.1 508] 
165. PARISINUS, bibliothecae Arsenalis, 728 : saec. XIV; fol. 67-15Y. 
[A.L.! 509] 
166. PARISINUS, bibliothecae Arsenalis, 811 : saec. x111: fol. 27Y-39r. 
WEE CU 
167. PARISINUS, bibliothecae Arsenalis, 912 : saec. x1, ab Erkemberto scrip- 
tus; e monasterio S. Victoris Parisiensi: fol. 29*-61Y. [A.L.! 515] 
168. PARIsiNUS, bibliothecae Mazarineae, 3470: saec. XIII: fol. 8r-18v. 
[A.D 532] 
169. PARISINUS, bibliothecae Mazarineae, 3471: saec. XIII-XIV : fol. 
I2!-31Y. [A.D mi 
170. PARISINUS, bibliothecae nationalis, lat. 2788 : XI- e monasterio S. 
Benedicti Floriacensi : fol. 497-67. [A.L.1:s 538] 
171. Parisinus, bibliothecae nationalis, lat. 6289: saec. XIII-XIV : fol. 
Jp c [A.L.1 545] 
172. PARISINUS, bibliothecae nationalis, lat. 6290: saec. xii : fol. 4V-10v. 
[A.L.1 546] 
173. PARISINUS, bibliothecae nationalis, lat. 6201. S8ec d 1m OL 4-2 
[Lost 
174. PARISINUS, bibliothecae nationalis, lat. 62914: saec. xim: fol. 
II!-28Y. [A LTSA] 
175. PARISINUS, bibliothecae nationalis, lat. 6292 : saec. xv: fol. 137-34r. 
[A-L..1- 549] 
176. Parisinus, bibliothecae nationalis, lat. 6575 : saec. x1v : fol. 117-25v. 
[ALL 59921 
177. PARISINUS, bibliothecae nationalis, lat. 6636 : saec. XIV: fol. 177-30". 
[A.L.! 594] 
178. PARISINUS, bibliothecae nationalis, lat. 6767 : saec. xiv : fol. 11V-29r. 
[A.L.* 599] 
179. PARISINUS, bibliothecae nationalis, lat. 7193 : saec. x, e monasterio 
9 Benedicti Ploriacensi 1022-20 - TA. L. 605] 
180. PARISINUS, bibliothecae nationalis, lat. 7545 : saec. XIII : fol. 39V-46r. 
[A.L.* 607] 
ISI. PARISINUS, bibliothecae nationalis, lat. 10202 : saec. XIII-XIV : fol. 
Ar THES [A.L.* 614] 
I92. PARISINUS, bibliothecae nationalis, lat. 11129 : saec. XI, e monasterio 
S. Willibrodi Epternacensi : fol. 160t- 171v. ALEO 
183. PARISINUS, bibliothecae nationalis, lat. 12956 saec. XII1, e monas- 
terio S. Petri Corbeiensi : fol. 5*-12v. AE 1525] 
184. PARiISINUS, bibliothecae nationals, lat. 14697 : saec. xir, e monasterio 
Se Victoris : TOLT 20n [16g 
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PARISINUS, bibliothecae nationalis, lat. 15088: saec. xiu, e mona- 


sterio S. Victoris : fol. 131-337. [A.L.! 650] 
PARISINUS, bibliothecae nationalis, lat. 15089 : saec. XIII, e mona- 
sterio S. Victoris: fol. 157-39*r. (A.L. 651] 


PARISINUS, bibliothecae nationalis, lat. 16080 : saec. XIrre*, e biblio- 
theca Godefridi de Fontibus, deinde Collegii Sorbonensis: fol. 


ÓT-14V. [A.L.1,5 656] 
PanisiNUS, bibliothecae nationalis, lat. 16092 : saec. xir, e biblio- 
theca Collegii Sorbonensis : fol. 9v-22r. [A.L.! 666] 
PARISINUS, bibliothecae nationalis, lat. 16595 : saec. XIII, e biblio- 
theca Collegii Sorbonensis : fol. r17-25v. EIS 
PaRISINus, bibliothecae nationalis, lat. 16596 : sacc. xim, e biblio- 
theca Collegii Sorbonensis : fol. 11V-29v. [A.L.* 696] 
PaRisINUS, bibliothecae nationalis, lat. 16597 : saec. XII-XIV, e 
bibliotheca Collegii Sorbonensis : fol. 8v-21r. pec 


. PARISINUS, bibliothecae nationalis, lat. 1661: : saec. xii, e biblio- 


theca Collegii Sorbonensis : fol. 64v-84v. EP om 
PARISINUS, bibliothecae nationalis, lat. 17806 : saec. XIII, e biblio- 
theca Ecclesiae Metropolitanae Parisiensis : fol. 2501-259. 


ioe an) 
PARISINUS, bibliothecae nationals, lat. 18423 : saec. XIII, e mona- 
sterio S. Corneli Compendiensi : fol. 10V-29r. Esse eme] 


PARISINUS, bibliothecae nationalis, nouv. acq. lat. 843 : saec. XIII, 
e conventu Carmelitarum Divisionensi : fol. 15V-35Y. — [A.L.! 721] 
PATAVINUS, bibliothecae Antonianae, XVIII.40ri: saec. xiv: fol. 


EO -205. [A.L.? 1505] 
PATAVINUS, bibliothecae Antonianae, XX1.485: saec. XIV: fol. 
OT-ISr. | [PE Foy 
PATAVINUS, bibliothecae Antonianae, XXII.553: saec. XII: fol. 
1212327. [X Psp] 
PATAVINUS, bibliothecae Antonianae, XXII.557: saec. xim: fol. 
QV-25F, |o? xs5r2] 


Contuli rai-2a26 (= 47.1-49.10), 7b7-8a11I (= 60.28-61.29), 10a27- 

11a7 (= 66.18-68.2), 11b37-12a32 (= 70.6-71.6), 12b30-14a25 (= 72.8- 
75.19), et 15a813-b33 (= 77.19-79.19). 

PATAVINUS, bibliothecae universitatis, 848 : saec. XIV, e monasterio 

Heremitarum : fol. 7V-19r. [XP r52r] 


. PATAVINUS, bibliothecae universitatis, 1688 : saec. XII€*- : fol. IT-11". 


(A-L 201526] 
Altera tantum pars operis exstat, inde a «si est scibile scientia », 
7b32 (= 61.14), usque ad finem. 
PIsAURENSIS, bibliothecae Oliverianae, Ig : saec. XIII-XIV: fol. 261-34V 
et 521-53’. ESSERE mse 
Deest extrema pars. 
PLAGENSIS, bibliothecae monasterii, 7. Cpl. (4745) 60 : saec. x11; fol. 


nr gon [A.L.1 69] 
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212. 
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214. 


215. 


216. 


QE. 


218. 


216. 


220 


22 


PAB An 


PRAGENSIS, bibliothecae Capituli, M.XXXI : saec. XII: fol. 8r-19v. 


[AI E93] 
PRAGENSIS, bibliothecae universitatis, X.H.11 : saec. XIV-XV : fol. 
171-347. [Ae 203) 
PRAGENSIS, bibliothecae universitatis, XIV.E.7 : saec. XIv, e mona- 
sterio S. Coronae : fol. 6V-17r. [ASIE 
PuPrENsIS, bibliothecae communalis Rillianae, 27: saec. XIII : fol. 
IL Sco [Ae 1534) 
RAVENNAS, bibliothecae communalis Classensis, 46 : saec. XIII : fol. 
a [AE 156551 
REMENSIS, bibliothecae municipalis, 870 : saec. XIII: fol. 1ot-25V. 
LA.L. 401 


ROMANUS, bibliothecae Angelicae, 953 : saec. XIV: fol. 747-79’. 
[ACT 9 955g 
Romanus, bibliothecae nationalis Vittorio Emanuele, Fondo Vitt. 


Iun 1o sacc. XIV fol 77207 [A.L.? 1554] 
ROUDNICIENSIS, bibliothecae Lobkovicensis, VI.Fd.8 : saec. xv : pag. 
43-125. [5 D 2 TON 
ROoUDNICIENSIS, bibliothecae Lobkovicensis, VI.Fd.22 : saec. xiv : 
pag. 17-42. [A.L.* 217] 
SALAMANCENSIS, bibliothecae universitatis, 2627 (olim Matritensis, 
bibliothecae Palatii 306) : saec. x1II : fol. 97-2r1v. [A.L.?,s5 1212] 
SANCTAE Crucis (Austr.), bibliothecae monasteri, 374 : saec. XIII: 
fol. 167-42v. [A.D dl 
SANCTI PAULI LAVANTTALENSIS, bibliothecae monasteri, 883 
(olim 25.4.36) : saec. xiv : fol. 6v-17r. [AW NH 
SANGALLENSIS, bibliothecae monasteri, 816: saec. XIII-XIV : fol. 
97-23". [A.L.? 1160] 
SANGALLENSIS, bibliothecae monastern, 817: saec. XI: pag. 6-38. 
[AI ST 

SANGALLENSIS, bibliothecae monasteri, 818: saec. XI: pag. 3-143. 
poss 


Textui Aristotelico commixtum est Notkeri commentarium cum 
eiusdem Teotisca translatione. Deest pars extrema inde a I3aI 
(572.19), 
Collationibus Pauli Piper (Friburgi 1882) usus sum. 
SANGALLENSIS, bibliothecae monasteri, 825 : saec. X-XI: pag. 275- 
338. [A-L.* T6323] 
Textui Aristotelico commixtum est Notkeri commentarium cum eius- 
dem Teotisca translatione. Transcriptio recentissima huius libri in 
codiceVindobonensi bibliothecae nationalis Austriacae 12987 invenitur. 
Collationibus Pauli Piper (Friburgi 1882) usus sum. 
SCORIALENSIS, bibliothecae monasterii, g.1II1.16: saec. xiv: fol. 


255.2274 [Av 1222] 


SCORIALENSIS, bibliothecae monasterii, g.111.28 : saec. x11: fol. r1r- 


26r, [ALAT] 
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SEGOVIENSIS, bibliothecae Capituli, 85 (?) : saec. XIII-XIV : fol. 9r-22r. 
(ALC. 2137] 
SEITENSTETTENSIS, bibliothecae monasterii, 62. [A.L.bs 80] 


Ubi sit codex hic nescimus, cum iam ante annos triginta vel plures e 
bibliotheca migraverit. 


. SENENSIS, bibliothecae communalis, H.vi.2 : saec. XIV, e monasterio 


Montis Oliveti de Haccona : fol. 8r- 19r. pass ERU SA 


. SENENSIS, bibliothecae communalis, H.vi.10: saec. XI: fol. 17-9Y. 


(A L.A 1565) 


. SENENSIS, bibliothecae communalis, H.1x.2 : saec. xin : fol. 187-479. 


[ A.L.? 1566] 


. TARVISINUS, bibliothecae communalis, 548: saec. xiv: fol. 117-26v. 


[A ES PS 


. TAURINENSIS, bibliothecae regiae, Mss. vari 6: saec. xiv : fol. 10V- 


27°, [521 22085709) 


. TERGESTINUS, bibliothecae urbis, 20 (olim 187): saec. xiv: fol. 


IOI!-IOQT. A DS 
Contuli usque ad 2aro (= 48.31). 
TERRAE SANCTI DANIELIS, bibliothecae Guarnerianae-Fontaninianae, 
I2 145): saec. xiv : iol. 7-18. DNE 1579] 
Contuli hic illic. 
lIoLETANUS, bibliothecae Capituli, 95.4 : saec. XIII-XIV : fol. 161-37". 


[ALS 2139] 

ToLosANus, bibliothecae municipalis, 735 : saec. XIII, e monasterio 
Eremitarum : fol. g!-16°. [prm 
TRECENSIS, bibliothecae municipalis, 1456 : saec. XIII-XIV, e mona- 
sterio Claravallensi: fol. 7r-1i9v. [A L. S762) 
TRECENSiS, bibliothecae municipalis, 1457 : saec. XIII-XIV, e mond- 
Serie Claravallensi: fol. 10'-27~. TAL. 763 
TREVERIENSIS, bibliothecae urbicae, 1989 /645 : saec. XIII, e mona- 
sterio S. Euchari: fol. 82r-99r. pac? 1105] 
TUBINGENSIS, bibliothecae universitatis, Mc 254: saec. xv: fol. 
49Y-69Y. ESSI 
TUDERTINUS, bibliothecae communalis, 35: saec. XIII: fol. 19%-44". 
LX 1 7 15921 

TUDERTINUS, bibliothecae communalis, 190: saec. XIII: fol. 81-21". 
EXE SI 

TURICENSIS, bibliothecae centralis, Car.C.170 : saec. XIII-XIV : fol. 
221-390". [A LA TTOS] 
UPPSALENSIS, bibliothecae universitatis, C. 600: saec. xv: fol. 
1881-206". [A.L.* 1705] 
UPPSALENSIS, bibliothecae universitatis, C. 648: saec. XIII: fol. 
23-42%. ESCIE fevers] 


. URBINAS, bibliothecae universitatis, fondo univ. 103: saec. xv. 


1 Vide Addenda, p. 253. 
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VALLISDULCENSIS, bibliothccae Familiae Comitum de Seilern et 
Aspang, B.12.IV.4 (olim 40) : saec. XIT : fol. g'-21%.  [A.L.5 2168] 
VALLISDULCENSIS, bibliothecae Familiae Comitum de Seilern et 
Aspang, B.12.1V.8 (olim 207): saec. XIII: fol. 14Y-25V. 
[A.L.8 2169] 
VALLISDULCENSIS, bibliothccae Familiae Comitum de Seilern et 
Aspang, B.12.IV.1o (olim 210) : saec. xiv : fol. 1*t- ? [A.L.8 2170] 
VATICANUS, archivi Basilicae S. Petri, 1259809 MN oL 


I39Y, fA. 21723) 
VATICANUS, archivi Basilicae S. Petri, 1.5 7 saec. xt. tel o'-2 2" 
[As pn 


VATICANUS, bibliothecae apostolicae, Borgh. 9 : saec. XIV: fol. 87-20v. 
[AL 15:200 3 0599 
VATICANUS, bibliothecae apostolicae, Borgh. 18 : saec. XIII-XIV : fol. 


9T-21F. [ALAT eo] 
VATICANUS, bibliothecae apostolicae, Borgh. 56 : saec. XIII : fol. 6Y-15". 
LARA DN 

VATICANUS, bibliothccae apostolicae, Borgh. 58 : saec. XIII : fol. rov- 
Pt [AT Poo 
V ATICANUS, bibliothecae apostolicae, Borgh. 131 : saec. XIII: fol. 18r- 
31°. [A.D E70 
VATICANUS, bibliothecae apostolicae, Chigi E.1v.97 : saec. XIII-XIV : 
eM o Ue LAE 1735) 
VATICANUS, bibliothecae apostolicae, Chigi E.v.149: saec. X111: fol. 
10f-26Y. | AT 2 0746) 
VATICANUS, bibliothecae apostolicae, Ottob. lat. 1149: saec. XIV : 
fol 126": [A.L.? 1756] 
VATICANUS, bibliothecae apostolicae, Ottob. lat. 1406 : saec. XI-XII, 
e monasterio Montis Casini: fol. 10v-29r. Esc ees 
VATICANUS, bibliothecae apostolicae, Ottob. lat. 2150 : saec. XIII : 
fol. 8v-22r. [A L.A o] 
VATICANUS, bibliothecae apostolicae, Palat. lat. 986 : saec. XIII : fol. 
8v-22r, [A 1:9 azz 
VATICANUS, bibliothecae apostolicae, Palat. lat. 987 : saec. x111 : fol. 
4t*- IO, (Aol Der 
VATICANUS, bibliothecae apostolicae, Palat. lat. 988 : saec. x111 : fol. 
GV-21IF. [A CAT a 
VATICANUS, bibliothecae apostolicae, Palat. lat. 989 : saec. x111 : fol. 
IOt-29Y. [A T. 0701] 
V ATICANUS, bibliothecae apostolicae, Palat. lat. 996 : saec. x111 : fol. 
IIV-29f. [A S776) 
V ATICANUS, bibliothecae apostolicae, Regin. lat. 2036 : saec. XIV : fol. 
1i 27. LA T7 1302] 
VATICANUS, bibliothecae apostolicae, Rossianus 400 : saec. XIV : fol. 
IOT-25Y, [A LATS] 
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266. VATICANUS, bibliothecae apostolicae, Urbin. lat. 1312 : saec. XIII-XIV : 

tolto eei [A.L.? 1817] 

267. VATICANUS, bibliothecae apostolicac, Vatic. lat. 2113: saec. NII XIV: 

ig gov [x55] 

268. VATICANUS, bibliothecae apostolicae, Vatic. lat. 2114 : saec. XIV : fol. 

I2V-32T, [ESSE texto) 

269. VATICANUS, bibliothecae üpostollesc Vatic. lat. 2115: sacc. XI: 10h 

9-20". Anes re oa 

270. VATICANUS, bibliothecae apostolicae, Vatic. lat. 2117 : saec. XII : fol. 

9 nA Sp [A.L.? 1858] 

271. VATICANUS, bibliothecae apostolicae, Vatic. lat. 2976 : saec. XIII-XIV ; 

fol. 97-20v. php cus 

272. V ATICANUS, bibliothecae apostolicac, Vatic. lat. 2077 : saec. XIV : fol. 

Gv-22Y. [A E: 1576) 

273. VATICANUS, bibliothecae apostolicae, Vatic. lat. 2978 : saec. XII-XIII : 

fol. 7r-16r. [aT 1578] 

274. VATICANUS, bibliothecae apostolicae ,Vatic. lat. 2979 : saec. XIII : fol. 

IO!-27Y, Ex S72) 

275. VATICANUS, bibliothecae apostolicae, Vatic. lat. 2980 : saec. xiv : fol. 

RER25V [2 uoce] 

276. VATICANUS, bibliothecae apostolicae, Vatic. lat. 2981 : saec. xiv: fol. 

ST-21V, Io por 

277. VATICANUS, bibliothecae apostolicae, Vatic. lat. 2982 : saec. XII-XIII : 

fol. 8r-18r. [A.L.* 1875] 

Contuli hic illic. 

278, VATICANUS, bibliothecae apostolicae, Vatic. lat. 4543 : saec. xvi: fol. 

22Y-60r, [AVL 1388) 

279. VATICANUS, bibliothecae apostolicae, Vatic. lat. 8591 : saec. x1 : fol. 

HDD DUE pani? 1007) 

280. VATICANUS, bibliothecae apostolicae, Vatic. lat. 10683 : saec. XIII-XIV: 

fol. 137-33r. [A.L.? 1902] 

281. VENETUS, bibliothecae 5. Marci, lat. VI.142 (3465): saec. XIV, e 

coenobio S. Iohannis in Viridario Patavino : fol. 6v-17r. [A.L.? 1617] 

282. VENETUS, bibliothecae S. Marci, lat. VI.143 (2755) : saec. XIII-XIV, 
e coenobio S. Iohannis in Viridario Patavino: fol. 7¥-17". 

Evel? doro] 

283. VENETUS, bibliothecae 5. Marci, lat. VI.145 (2756): saec. xiv, e 

coenobio S. Iohannis in Viridario Patavino : fol. 127-337. [A.L.? 1619] 

PE ENEs Dibhothecae » Marci lat. VI.168 (3216); saec. XIM, e 

bibliotheca Iohannis Marchanovae : fol. 8v-22v. [IOS] 

Contuli usque ad 6a35 (= 58.22) et 7b33-8a6 (= 61.1525). 

pscaEUENESTUS biblrotiiecae 5. Marci, lat. VI.293 (2536): saec. xiv, e 

coenobio S. Iohannis in Viridario Patavino : fol. 77-19". [A.L.? 1628] 

286. VENETUS, bibliothecae S. Marci, Z.L.273 (1574) : saec. xri, e biblio- 

theca Cardinalis Bessarionis : fol. 77-217. [A.L 1645] 
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287. VENETUS, bibliothecae S. Marci, Z.L. 497 (1811) : saec. x1**., e biblio- 
theca cardinalis Bessarionis : fol. 113V-122". [A r659] 

288. VERCELLENSIS, archivi Capituli S. Eusebi, cxxxvin (143): saec. 
IX: fol. OTSE. : [A.L.? 1653] 

289. ViGORNIENSIS, bibliothccac Capituli, T.66 sacc. xiv: fol. rov-24r. 
[A.L.! 387] 

290. VIGORNIENSIS, bibliothecae Capituli, F. 165 : saec. xiv: fol. 157-45v. 
EASIEST OS 

291. VIGORNIENSIS, bibliothecae Capituli, Q.30: sacc. x111: fol. 77-16". 
[A. L279 3099 

292. VIMARIENSIS, bibliothecae publicae, Q.77: saec. xv: fol. 9?-30V. 
LA. pow 

293. VIMARIENSIS, bibliothecae publicae, 9.78 : saec. Xv: fol. 1ooV-117T. 
[ALA TITI] 

294. VINDOBONENSIS, bibliothecae nationalis Austriacae, 235 : saec. XIV: 
fol moe [AL Ser, 

295. VINDOBONENSIS, bibliothecae nationalis Austriacae, 2374 : saec. XII1- 
SO TONS 2v. [ACE Si el 

296. VINDOBONENSIS, bibliothecae nationalis Austriacae, 2498 : Saec. XII: 
fol. 817-85vY. [A T. Des 


Deest prior pars, usque ad 7a27 (= 60.14, « convertitur »). 
Contuli hic ilic. 
297. VINDOBONENSIS, bibliothecae nationalis Austriacae, 2517 : saec. XIII: 


fol ror 27". [AL p 

208. VINDOBONENSIS, bibliothecae nationalis Austriacae, 5199: saec. 
Ruv-x* vstol e 1 33-140. pA To mg 

299. VINDOCINENSIS, bibliothecae municipalis, 171 : saec. XIII : fol. 1r-4r. 
Textus imperiectus. [AL C Sw 

300. VOLATERRANUS, bibliothecae Guarnaccianae, 5999 (LIV.5.15), saec. 
JUS VU TOME [AI tos 

301. VRATISLAVIENSIS (Polon.), bibliothecae universitatis, IV.F.9: saec. 
XV on vleretecu penu LAS D T112] 

302. VRATISLAVIENSIS (Polon.), bibliothecae universitatis, IV.O.6 : saec. 
ny (7 Lele shoo 2 [ASI T poe 


Codex hic fortasse perit. 
303. VRATISLAVIENSIS (Polon.), bibliothecae universitatis, 1V.0.55 : saec. 
Xy fol 13-32". [AE nie) 
Textus impcrfectus. 

Codices praeterea quinque recensiti in catalogo librorum Aris- 
totelicorum bello flagrante perierunt ante sedecim annos, Car- 
nutenses scilicet bibliothecae municipalis 12 (A.L.?* 1920)! et 
Io0 (A.L.!. 472), decimi saeculi ambo, et Turonenses bibliothe- 
cae municipalis 676 (A.L.1 765), 677 (A.L.1 766) et 678 (A.L.1 767) 


vel decimi tertii vel decimi quarti saeculi. 


1 Sed vide Addenda, pp. 253-2585. 
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6. Librorum timpressorum textus. integros Categoriarum cor- 
tanentium imperfecta brevisque recensio. 


Categoriae latinae rarius sine commentariis mechanice im- 
pressae sunt, sed saepissime textum integrum editionis vel huius 
vel illius contaminatae per particulas dissectum commentariis 
Boethii, Antonii Andreae, Aegidii Romani, Gualteri Burlei, 
Gerardi de Harderwyk, Ioannis Parreult, Ioannis de Lapide, 
Petri Tatareti, Fabri Stapulensis et aliorum auctorum inserue- 
runt editores, vel Averrois expositioni mediae praemiserunt. 
Notandum quoque est numquam in huiusmodi libris commen- 
tarium Boethii suis lemmatibus praeditum esse, quandoque 
contra commentariis aliorum brevissima lemmata esse inserta. 
Saepe commentariorum editores textum Categoriarum quem 
vel continuum vel disiectum in libris impressis inveniebant 
ad suam rem adhibebant ; ita factum est ut unus omnibusque 
numeris idem textus libelli nostri hic solus ibi commentario 
cuidam coniunctus inveniatur. Ideo — cum nostrum esset 
Categoriarum ipsarum historiam indagare — in unam seriem 
libros diversos redegimus. Opus tamen fere infinitum erat omnes 
impressiones exquirere: eas ergo tantum hic enumerabimus 
quarum notitiam e maximo illo catalogo incunabulorum, dico 
Gesamtkatalog der Wiegendrucke (ad quem numeri referunt litte- 
ras 'G. W.' in nostro elencho sequentes) sub nominibus Aristo- 
telis, Boethii, Antonii Andreae, Gualteri Burlei sumpsimus, vel 
e catalogis bibliothecae Musei Britannici, Oxoniensis Bodleianae, 
nationalis Parisiensis sub nominibus Aristotelis et Boethii ; 
paucas ex aliis fontibus addidimus. Quae saeculo decimo quinto 
prodierunt hae sunt: | 


Iv. Neapoli, ante 1479: apud Sixtum Riessinger : fol. 40-94". [G.W. 2390] 
Textus commentario Boethii insertus. 
29. Augustae Vindel., 1479 : apud Ambrosium Keller : fol. 12Y-29". 
| [G.W. 2335] 
3€. Venetiis, 1481 : apud Philippum Petri Venetum: fol. 9-217. [G. W. 2391] 
4*. Venetiis, 1481 apud Joannem Herbort : fol. 187-63r. [G.W. 5767] 
Textus commentario Gualteri Burlei insertus. 
5°. Bononiae (Ital), 1481 : apud Joannem Schriber, cura Petri de Senis. 
[G.W. 1670] 


Nescio an textus integer commentario Antonii Andreae insertus sit. 


* inspexi Tt integre, f partim contuli 


TT Nv} 


SIME 


EIS 


*t Gel 


"pe 


*+Ael 


* Wo! 


*t Wb? 


** Ge? 


«+ Hw 


XL 


6e 


8e. 
ge: 
TO”. 


ree; 


De 
14S. 
T6. 
168, 
pt 


18e., 


1O“. 


20€. 


21, 


22v. 


Ze: 


259. 


268, 


. Coloniae, 1486 : apud Henricum Quentell ? 


PRAEFATIO 


Venetiis, 1483 : apud Andream Torresanum de Asula et Bartholo- 
maeum Alexandrinum de Blavis, cura Nicoleti Verniae : fol. 77- 11. 


[GW . 23 3] 
Textum sequitur Expositio Media Averrois Guillelmo de Luna inter- 
prete: 
. Venetiis, 1483 : omnia sicut 6€, sed fol. 8r-15v. [G.W. 2338] 


Parisiis, circa 1484 : apud Udalricum Gering : folo*-19" e 25e 
Venetiis, 1484 : apud Baptistam de Tortis. [G.W. 2393] 
Coloniae, 1485 (?): apud Henricum Quentell. 
Textus commentario Thomistico (‘Copulata’) insertus. 
Venetiis, 1485: apud Bernardinum Stagninum de Tridino. 
Textus commentario Gualteri Burlei insertus. [G.W. 5768] 


[Hain 8354] 
Textus commentario Gerardi Harderwyki de Rota insertus. 
Coloniae, 1488 : apud Henricum Quentell. LES] 

Textus commentario anonymo (‘Copulata’) insertus. 
Venetiis, 1488: apud Bonetum Locatellum, imp. Octaviani Scoti. 
Textus commentario Gualter Burlei [G.W. 5769] 
Venetiis, 1489: apud Bernardinum Stagninum de Tridino. 
Textum sequitur Expositio Media Averrois; vide 6°, 7€. [G.W. 2339] 
Coloniae, 1490: apud Henricum Quentell. [G. W. 2308] 
Vide Supra TOS SIS 
Lipsiae, 1490/1495: apud Martinum Landsberg: fol. 2'-17V. 
[G.W. 2406] 
Venetiis, 1491: apud Bonetum Locatellum, imp. Octaviani Scoti, 
cura Theophili Cremonensis : fol. 14v-38v. [G.W. 7874] 
Textus commentario Gratiadei Esculani insertus. 
Pictavae, 1491: apud Joannem Bouyer et Guilelmum Bouchet. 
Textus commentario anonymo insertus. [G.W. 2396] 
Venetiis, 1491/1492: apud Johannem et Gregorium de Gregoris 
cura, ut videtur, Nicolai Judeci: fol. r9r-46r. [G.W. 4511] 
Textus commentario Boethii insertus. 
Ingolstadii, 1492. 
Textus commentario Iohannis Parreut insertus. 
Venetiis, 1492: apud Bonetum Locatellum, imp. Octaviani Scoti, 
cura Johannis Mariae Mapelli. [G.W. 1671] 
Textus commentario Antonii Andreae insertus ; vide 5e. 


insertus. 


. Venetiis, 1492/1493 : apud Andream de Paltaszichis, cura Matthaei 


Campaniae: fol. r7'-49v. [G.W. 5770] 
Textus commentario Gualteri Burlei insertus ; vide 14°. 
Venetiis, 1493: apud Bonetum Locatellum, imp. Octaviani Scoti. 


Vide 23°. [e eec 

Venetiis, 1493: apud Manfredum de Monteferrato, cura Theophili 

Cremonensis : fol. 15V-39r. LES 276754 
Vide is] 


Coloniae, 1494: apud Henricum Quentell : fol. 43-104. [Hain *8355] 
Textus commentario Gerardi de Harderwyk insertus. 
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27*. Coloniae, 1494: apud Henricum Quentell. [G. W. 2399] 
Vide supra 108, 139, 168, 

28°. Norimbergae, 1494 : apud F. Kreusner. 
vide ara 

29°. Basileae, 1495 (?) : apud Ioannem de Amerbach. 
lextus commentario Iohannis de Lapide insertus. 

309. Parisiis, 1495 (?) : apud Andream Boiard. 
lextus commentario Petri Tatareti insertus. 

31°. Venetiis, 1495/1496: apud Johannem et Gregorium de Gregoriis, 

imp. Octaviani Scoti, cura Augustini Niphi. [G.W. 2340] 

Textum sequitur Expositio Media Averrois; vide 6°, 79, 15°. 

32°. Venetus, 1496 :apud Otinum Papiensem de Luna, cura Johannis 


Mariae Mapelli. [G.W. 1672] 
Widew 222) 
33°. Venetiis, 1496: apud Bonetum Locatellum, imp. Octaviani Scoti. 
Vide UTE. [GW 7876) 
349. Venetiis, 1497: apud Otinum Papiensem de Luna: fol. 15¥-44V. 
Vide 239, 24°. IER =57 72] 
35°-37°. Lipsiae, 1497/1500 : apud Martinum Landsberg : fol. 27r-18r, 
Vide 17°. [G.W. 2407-9] 
38°. Venetiis, 1498/1499: apud Johannem et Gregorium de Gregoriis : 
fol. 337-62r. [G.W. 4512] 
Vide 209. 


39°. Lipsiae, 1500 : apud Martinum Landsberg: fol. 27-187. (G.W. 2410] 
Wider 7 = ct 35¢-37°. 

40€. Coloniae, 1500: apud Henricum Quentell. [G. W. 2400] 
Wide Toe 13°) 10S, 277°. 


Post annum MD saepissime impressa est editio composita c 
secundum recensionem lacobi Fabri Stapulensis, saepe etiam 
secundum recensionem Iuliani Martiani Rotae Veneti, quandoque 
secundum alias recensiones ; nonnumquam aliis translationibus 
ab hoc vel illo editore commixta est. Impressiones quarum no- 
ttiam qualemcumque habemus hic enumerantur, per diversas 
recensiones ordinatae. 


a) RECENSIO FABRI STAPULENSIS (419-69*): 


419-479. Parisiis: *1501{-1503] apud Volphangum Hopilium [et Henricum 
Stephanum]; 1507, *1510, *1520 apud Henricum Stephanum; 
ERU nU 2x43 apud S. Colinaeum. 

Totum Organum cum commentariis Iacobi Fabri Stapulensis. 

489-499. Parisiis: 1511 apud Henricum Stephanum (curante Girardo 
Rufo); *1541 apud Pringentium Calvarinum. 

Textus Categoriarum per particulas commentario Boethii insertus 
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509-559. Parisiis : 1530, 1531 apud P. Calvarinum ; 1533, 1538, 1544 apud 
S. Colinaeum ; 1541 apud C. Wechelum. 
Una cum Isagoge Porphyrii. 
* 56¢-58¢. Lugduni : 1551, 1564 apud A. Gryphium ; *1553 apud A. Vincen- 
tium. | 
«Dialectica Aristotelis » cum Angeli Politiani argumentis. 
** 59€-61€. Venetiis: *1552 (curante I. B. Bagolino), *1574 apud Iuntas ; 
i *r560 apud Cominum de Tridino Montisserrati. 
In primo volumine Operum Aristotelis cum Averrois Commentariis. 
* 629. Lugduni: 1560 apud haeredes I. Iuntae (I. Faurus exc.). 
Organum totum cum adnotationibus. 
* 63°, Venetiis: *1564 apud I. Bonadeum. 
l Organum totum cum adnotationibus. 
* 649. Genabae: *1580 apud Iacobum Berjon Lugdunensem. 
In primo volumine Operum Aristotelis sine commentariis. 
** 659-669. Venetiis: *1584 apud I. Bruniolum, et *1614 (curante I. Mari- 
nelk 
In primo volumine Operum Aristotelis. . 
+ 67¢-69¢. Romae, *1668 apud A. Bernabò (F. Pranzini), Parisius, 1885 
feds dene ENTIE 
Editio Stapulensis hic illic mutata. In primo volumine Operum 
Aristotelis cum commentariis Sylvestri Mauri. 


b) I&eEcENSIO TuLIANI MARTIANI ROTAE (709-809): 


**** Ty 709-75*. Venetiis : *1543, *1547 apud Iuntas ; *1559 apud V. Valgrisium ; 
Br *1560, *1566 apud I. Gryphium ; 1585 ibid. Borgarutio a Borga- 
rutiis curante. | 
In « Dialectica Boethii»; textus Categoriarum per particulas com- 
mentario Boethii insertus. 
**-I» 7069-77*. Basileae : *1546, *1570 apud Henricum Petrum, curante Henrico 
Lorito Glareano. 
Inter Opera Omnia Boethii ; textus commentario insertus. 
****Mg 789-8o*. Parisis: *1847, *1860, *1891 apud Abbatem Migne. 
l Inter Opera Boethii, vol. Lxiv Patrologiae Latinae ; textus commen- 
tario insertus. 


C) KECENSIONES ALIAE (816-869): 


81€-82e, Hagenauae, 1501 apud H. Gran (imp. I. Rynman) ; Norimbergae, 
1502 apud H. Holczel (imp. I. Schonsperger). 
Textus Categoriarum commentario Iohannis Parreut insertus; 
vide 219 et 288. 
*t Eg 83°. Venetiis, 1507 apud Simonem de Luere, curante Ioanne Campagna 
Pedemontano. 
Textus commentario Aegidii Romano insertus. 
* — 849. Lugduni, 1530 (?) apud S. de Gabiano. 


Textus simillimus editioni 15v, cum £xpositione Media Averrois. 
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35*. Venetiis, 1541 apud H, Scotum. 
Cum toto Organo. 

86°, Coloniae, 1545 apud M. Gym. 
Textus commentario Boethii insertus, una cum Ioannis Caesarii 
Dialectica et Ioannis Murmelii Isagoge. 


d) TEXTUS MIXTUS CUM ALIIS TRANSLATIONIBUS : 


* 87°. Lovanii, 1560 apud S. Sassenum. 
Cum toto Organo. Editio composita c cum Argyropuli translatione 
mixta est et multis locis mutata. 
um M or venetus, *1540/1, *1543, *1550, “1567/8 apud H. Scotum. 
Textus Simplicii commentario insertus. Editio composita c cum 
translatione Guillelmi de Moerbeke mixta est et a Guilelmo Dorotheo 
mutata. Vide inira; Wp. LXXI LXXII. 


7. Librorum manu scriptorum commentarium Boethii praeben- 
tium brevis recensio, 


Commentarii Boethiaui codices manu scripti omnes quos vidimus 
praeter duos lemmata, quibus in archetypo praeditum erat, vel pura 
vel breviata vel suppleta vel contaminata exhibent. Ideo eos sua 
serie — non una cum libris impressis ? — enumeramus, lectorem 
tamen praemonentes codicum Aristotelicorum recensionem ex 
qua catalogum sequentem sumpsimus imperfectam forsitan esse. 


+ SI br. ABRINCENSIS, bibliothecae municipalis, 229: saec. x11i?-., e monasterio 
Montis S. Michaelisin Periculo Maris: fol. 171-987, r1*-16V.[A.L.! 406] 
Praeter lemmata, textus Aristotelicus integer marginibus grossa 
littera adiectus est (vide supra inter codices Categoriarum sub num. 3). 
Lemmata contuli ab initio usque ad 4br9 (= 13.19 nostrae editionis). 
b2. ATREBATENSIS, bibliothecae municipalis, 862 (343): saec. XI, e 
monasterio 5. Vedasti : fol. 41-267. [ap TOY 
Codex mutilus est, folus hic illic descissis. 
b3. AURELIANENSIS, bibliothecae municipalis, 269: saec. XI-XII, e 
monasterio S. Benedicti Floriacensi: pag. 175-311. pa 30) 
b4. BAMBERGENSIS, bibliothecae publicae, Class. 10 (H.J.IV, 7) : saec. 
XII, e bibliotheca Ecclesiae Metropolitanae : fol. 197- 112r. [A.L..! 790] 
t Bc bs. BARCINONENSIS, archivi Coronae Aragoniae, Ripoll 83 : saec. XI : 


fol. 17-98. i pase] 1170) 
Contuli usque ad 4br9 (= 13.19) et inde a 12b26 (= 33.19) usque ad 
finem. i 


1 Vide etiam Addenda, p. 253. 
? De quibus vide pp. XXX1X-XLIII. 
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BERNENSIs, bibliothecae urbis et universitatis, 265 : saec. XI-XII, 
e monasterio S. Arnulphi Metensi : fol. 21-36". [ALTS] 


bz. BRUXELLENSIS, bibliothecae regiae, 5439-43 (2939) : Saec. XI, e mona- 


b8. 


b9. 


brio. 


piz. 


b13. 
b14. 
b15. 


DIO: 
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. DUNELMENSIS, bibliothecae Capituli, ms. A.II.rr: 


sterio Gemblacensi: fol. 8v-46r. pase 
Contuli usque ad 4b19 (= 13.109). 
CANTABRIGIENSIS (Angl), musei Fitzwilliamensis, 252: saec. XVI : 
fol. 577-86". | A.L.* 1906] 
Codex imperfectus. 
CLAUSTRONEOBURGENSIS, bibliothecae monasteri, 671: saec. XII : 
fol. 6v-8or. [A.L.! — 43] 
CorDUBENSIs, bibliothecae Capituli, 139 (Heine et Beer 60): saec. 
AIMO" 05. [A.L.8 2131] 
Contuli usque ad 6a35 (= 13.19) et hic illic. 
saec. XII: folia 
quattuor additicia (in fine). LA. L.* 1943) 
Partem alteram primi libri (inde a 177CI0) prioremque secundi 
(usque ad 214412) folia continent, textus Aristotelici 1b25-5b29 et 
6a12-I15 (= 60.27-16.18 et 17.7-10). 
ERFORDIENSIS, bibliothecae urbicae, Amplon. 89 66 (pars secunda) : 
saec. XII : fol. 587-85v.; [A.L.8 2097] 
Inter folia 74 et 75 duo quaterniones desunt (215D2-261A13 ; textus 
Aristotelici 6a26-11a37 = 17.20-30.9), necnon folium extremum (inde 
a 29305). 
Contuli usque ad 1b24 (= 6.26). 
FLORENTINUS, bibliothecae Mediceo-Laurentianae, plut. LXXI,6 : 
saec. XV : fol. 35V-85v. R [ALAIS] 
FLORENTINUS, bibliothecae Mediceo-Laurentianae, S. Marci 114 : 
saec. XI-XII, e bibliotheca Nicolai de Nicolis : fol. 17-327. [A.L..? 1384] 
FLORENTINUS, bibliothecae Mediceo-Laurentianae S. Marci 130 : 
saec. XII, e bibliotheca Nicolai de Nicolis : fol. 26r-61v. [A.L.? 1387] 
GENABENSIS, bibliothecae Bodmerianae (sine numero): saec. XI- 
XI, e bibliotheca Phillippica Cheltenhamensi (4380) : fol. 281-82". 
[A.L.1 s 267] 
GOTTINGENSIS, bibliothecae universitatis, Apparat. diplom. 10 E, Map- 
pe IV.r: saec. XII: fol. 1-2”. pac coss] 
Haec folia continent tria fragmenta, in quibus lemmata 11bI-12a25 
(= 23.8-24.30) continentur. 
HAFNIENSIS, bibliothecae regiae, Thott 168 fol. : saec. x, e biblio- 
theca Ruoperti episcopi: fol. 1'-125¥. [A bits 367] 
Inter folia 24 et 25 quaternio quartus deest (180Br0-188B6 ; textus 
Aristotelici 2a4-b28 = 7.4-9.6). 
HEREFORDENSIS, bibliothecae Capituli, ms. O.VIII.6: saec. XII. 
Excerpta e col. 212D-225D et 234C-250B. Es EROR rene 
MONACENSIS, bibliothecae publicae Bavaricae, clm 6374: saec. IX, 
e monasterio SS. Mariae et Corbiniani Frisingensi : fol. 86v-140v. 
A mo29) 
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Folia circiter triginta desunt, quorum unum inter fol. 89 et 90 (162D11 
16449, « vocum de his — definitionibus »; textus Aristotelici rar- 
6 = 3.3-8), alterum inter fol. 109 et 110 (186B9-187c12, « vero sub- 
stantiam — species est»; textus Aristotelici 2b7-22 = 8.16-30), reli- 
qua inde a 22743 («servus non est ») usque ad finem (textus Aristo- 
telici inde a 7b7 — 20.23, « servus non est »). 


. Monacensis, bibliothecae publicae Bavaricae, cim 6403: saec. XI, 


e monasterio SS. Mariae et Corbiniani Frisingensi, « Gottschalcho 
episcopo precipiente conscriptus » : fol. 1291-2017. [AES T030] 
Contuli usque ad 4b19 (= 13.19). 


. MoNACENSIS, bibliothecae publicae Bavaricae, clm 14372 : saec. XI, 


e monasterio S. Emmerani Ratisbonensi : fol. 94V-177Y. [A.L.! 1054] 
Contuli usque ad 4br9 (= 13.19). 


. Monacensis, bibliothecae publicae Bavaricae, clm 14516 : saec. XI, 


e monasterio S. Emmerani Ratisbonensi : fol. 507-130". 
(AT t 1057] 
MONACENSIS, bibliothecae publicae Bavaricae, clm 18480 : saec. XI, e 
monasterio S. Quirini Tegernseensi : fol. 13V-85r. A I Tob 
MONACENSiS, bibliothecae publicae Bavaricae, clm 21564 : saec. X-XI, 
e monasterio Weihenstephanensi : fol. 157-72v. ESSEN devEN 
Desunt folia circiter septem, quorum unum inter fol. 71 et 72 (275C5- 
278A11, «non semper — falsique »; textus Aristotelici 13a10-12 = 
34.13-16, et 13a18-bi2 = 34.21-35.22, « habens — esse» et « amplius — 
dicuntur »), reliqua inde a libro quarto medio usque ad finem (inde a 
280C7, « verum est dicere » ; textus Aristotelici inde a 13b36 = 36.15, 
« contrarium »). 
NORIMBERGENSIS, bibliothecae urbicae, Cent. V. app. 34 m. Umschl. 
Ene aee. “Il < iola due [A.L..! 1094] 
Fragmenta duo (201-202 et 216-217 ; textus Aristotelici 4b20-37 = 
13.20-14.10 et 6236-37 = 18.4-6). 
OXONIENSIS, bibliothecae Bodleianae, Laud. lat. 49: saec. x1e*-: fol. 
33 50* [A.L.! 336] 
Contuli ab initio usque ad 4br9 (= 13.19), et inde a 13b1 (= 35.10) 
usque ad finem. 
OXONIENSIS, bibliothecae Collegii 5. Mariae Magdalenae, lat. 267 : 
Saec. XII; fol. 4r. [A T. 201978] 
Fragmentum unum: «nomen quod commune est — sed quia in 
particulare» (167c-172A; textus Aristotelici: « Denominativa — 
est», rai2-1b9 = 5.15-6.13). 
PARISINUS, bibliothecae nationalis, lat. 1954 : saec. XI-XII, e mona- 
sterio S. Victoris Marsiliensi: fol. 128V-143". [2 E5537] 
Exstant liber primus tantum et initium secundi usque ad « amplius 
sive », 214A14 (textus Aristotelici usque ad 6a19 = 17.13, « definiunt »). 
PARiISINUS, bibliothecae nationalis, lat. 2858 : saec. XI-XII, e mona- 
sterio Rivipullensi : fol. 64v-66r. [A.L.1 539] 
Particula tantum primi libri exstat, inde ab initio usque ad « semper 
cum propriis » (stc), 162D9. 


* inspexi Tt integre, T partim contuli K codiceipso usus sum, $ minoribus photographiis 


v UE 


*t Ep 


*T Vy 


XLVI PRAEFATIO 


b31. PaRISINUS, bibliothecae nationalis, lat. 6398 : saec. x11 : fol. 1-8, 12, 
O-II, 14-16, 13, 17-36". pA I 
Contuli usque ad 4br9 (= 13.19). 
b32. PanisiNUS, bibliothecae nationalis, lat. 6400: saec. XVI: fol. 6or- 
135%, (A-L. 579] 
Textus Aristotelicus integer pro lemmatibus insertus esse videtur. 
b33. PaRIsINuS, bibliothecae nationalis, lat. 6637 : saec. x11&:, e bibliotheca 
Aragonensium Neapolitana : fol. 377T-41Y et 427-88". — [A.L.! 595] 
Bis commentarium transcribere coepit librarius e duobus quidem 
diversis exemplaribus ; primo particulam tantum libri primi inscrip- 
sit, usque ad «cmnis enim», 169c14 (textus Aristotelici usque ad 
«de subiecto dicitur » 1b6 = 6.10), additis verbis « finito libro refe- 
ratur gratia Christo »; secundo tres libros priores et quarti initium 
exaravit, usque ad «eius quoque priva», 269c1 (textus Aristotelici 
usque ad 12a24 —52 x5 «dennivur n) 
b34. PARISINUS, bibliothecae nationalis, lat. 11129 : saec. XI, e monaste- 
rio 5. Willibrodi Epternacensi : fol. 107Y-160r. [A LC 626] 
Tres desunt quaterniones inter folia 144 et 145 (220c9-262A4, « ri- 
matus est — in physicis»; textus Aristotelici «videntur — dicta 
sunt», 6b20-11b8 = 18.26-30.18). 
Contuli usque ad 6br9 (= 18.29). 
b35. SANCTI MicHaELIS, bibliothecae municipalis, 26 :saec. XI: fol. 
I-?. PSOE 
Quonam migraverit bello flagrante annis MCMXIV-MCMXvVIII vel ubi 
nunc sit ignoramus. Anno fere MCMVII commentarium partim contulit 


Judge 
b36. SANGALLENSIS, bibliothecae monasterii, 817 :saec. XI-XII: pag. 
44-202. [A Toe Trem 
b37. SANGALLENSIS, bibliothecae monasterii, 821: saec. XI: pag. 2-93. 
pA lion) 
b38. VATICANUS, bibliothecae apostolicae, Rossianus 537: saec. XI-XII : 
fol. 59r-105Y. [A152 1364) 


Extremum folium deest (inde a 292B11, «locum » ; textus Aristote- 
lici imde mabe habera Mens mM 
Contuli usque ad 2b22 (= 8.30) et hic illic. 

b39. VATICANUS, bibliothecae apostolicae, Urbin. lat. 188 : saec. xv : fol. 


65r-118v. Expat 
b40. VATICANUS, bibliothecae apostolicae, Vatic. lat. 566 : saec. x11: fol. 
46r-116v. LA. 1::5:2 0801 


Prooemium libri quarti deest. 
b41. VENETUS, bibliothecae S. Marci, lat. VI.27 (2545): saec. XIV-Xv, 
e monasterio 55. Iohannis et Pauli Veneto: fol. 457-9or. [A.L.? 1594] 
Contuli ab initio usque ad 7b14 (= 20.29) et 12b26-13a3 (= 33.19-34.9). 


! Haec nobiscum benigne communicavit B. S. Page, pracfectus bibliothecae 
Brothertonianae apud universitatem Ledesianam (Leeds, Angl), ubi collationes 
hae asservantur. 


* inspexi T partim contuli K codice ipso usus sum, o minoribus photographiis 
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*tt Ve b42. VENETUS, bibliothecae S. Marci, Z.L. 272 (1678): saec. XII, e bDi- 


bliotheca cardinalis Bessarionis : fol. 317-64v. EXE S127 
*t We b43. VINDOBONENSIs, bibliothecae nationalis Austriacae, 2269: saec. 
xor b Me 25-40. [A.L.8 2024] 


Contuli usque ad 4b19 (= 13.109). 
b44. WASHINGTONENSIS (D.C.), bibliothecae Vollbehrianae, n. 9: saec. 
XII**, e monasterio Monti Oliveti de Haccona prope Senas : fol. 
20-59. Esc meg 


Codex Carnutensis bibliothecae municipalis 12(23) saeculi x 
[A.L.** 1920], qui fol. 1-60 commentarium Boethianum in Cate- 
gorias una cum integro textu Aristotelico marginibus adiecto 
continebat, anno MCMXLIV bellico igne combustus est. Frag- 
menta nonnulla vel praefationis vel adnotationis causa in ali- 
quibus codicibus Categorias vel paraphrasin Themistianam 
continentibus servata sunt, exempli gratia in codice Assisien- 
si bibliothecae communalis 658 (saec. x11: A.L.? 1266), Man- 
tuano bibliothecae communalis H.I.3 (saec. xiv: A.L.? 1432), 
Parisinis bibliothecae nationalis lat. 2788 (saec. X1: A.L.! 538), 
E2OAemicaccuix. AL) G21; tol. 52%), 10080 (saec. XIL: A.L? 
656), Veneto bibliothecae S. Marci Z.L. 497 (1811 ; saec. XI: 
pp 050). 

Commentarium alterum maiusque in Categorias a Boethio 
conscriptum, si umquam exstitit, nondum inlucem rediit, uno 
fortasse excepto fragmento quod sub titulo ‘Ars rhetorica Clo- 
diani de statibus' codex Bernensis bibliothecae urbis et univer- 
sitatis, 363, saec. IX fol. 1057-166% (A.L.§ 2121) servat *. In quo 
fragmento duae tantum primae lineae textus Aristotelici lau- 
dantur quae non nisi errore quodam (pro 'substantiae ratio' 
ibi ‘substantia’ legitur) a textu translationis Boethii differunt. 


8. De textu translationis Boethianae (a) restituendo. 


Codex unus qui omnino incontaminatus totam Boethii transla- 
tionem exhibet est Einsidlensis 324 (£7), innumeris tamen mino- 
ribus, nonnullis maioribus erroribus foedatus. Ad ea confirmanda 
quae E; recte tradit, et ad ea corrigenda vel supplenda quae in 


1 Sed vide Addenda, pp. 253-255. 
2 Vide P. HApor, Un fragment du commentaire perdu de Boèce sur les Catégories 
(Arch. d'Hist. Doctr. et Litt. du Moyen-Age’ xxviI 1960, pp. 11-27). 
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illo deficiunt, libri in primis duo inter se simillimi auxilio veniunt 
Parisinus bibl. nation. lat. 2788 (fy) et Venetus Marc. Z.L. 
497 (Bs): sed hic illic compositae editionis lectiones quasdam 
praebent ita ut in discrimine non semper sint fidi testes. His 
melior quandoque est male mutilus codex Atrebatensis 862 (Sv) — 
tertiam tantum partem operis continet — sed cognatione propior 
libris Fy Bs quam ut magnae utilitatis per se esse possit. Suas 
optimasque lectiones nonnumquam supplent codices gemini 
Monacensis bibl. publ. Bav. 18480 (Tg) et Oxoniensis Bodl. 
Laud. lat. 49 (Ol), quamquam per tertiam fere partem, inde 
ab initio, editionis compositae c textum plerumque praebent 
et alibi quandoque contaminationem passi sunt. Neque inutilis 
est ad lectiones bonas vel confirmandas vel discernendas codex 
Oxoniensis coll. S. Mariae Magd. lat. 267 (Om) fragmenta duo 
continens. Sed nihil nos iuverunt ad textum restituendum innu- 
meri codices contaminati in quibus ita mixtae sunt verae fal- 
saeque lectiones translationis Boethianae ut nulla fere aucto- 
ritate valeant. Et fere nihil e Cassiodori vel Isidori citationibus 
ad textum restituendum disci potest !. 

Utilitatis contra maximae ad hanc rem est textus per parti- 
culas commentario Boethii insertus, cui siglum b dedimus, qui 
fons translationis in pristinam formam restituendae nullo modo 
ab aliis derivare videtur nisi a Boethii ipsius archetypo. Nos 
tamen fallit eo quod Categoriarum particulae complures inter 
capitula commentarii non fuerunt transcriptae, vel verba tan- 
tum pauca ineuntium et exeuntium particularum laudata fue- 
runt. Ad textum b restituendum plurimum valet codex Mona- 
censis bibl. publ. Bav. 6374 (F1); sed desunt folia multa, ita 
ut per dimidiam tantum partem textus in usum capi possit. 
Ubi ille errat vel deficit optimi inter viginti quinque quos vel 
integre vel ex parte contulimus nobis visi sunt — ideoque iis 
maxime nisi sumus — Bernensis bibl. univers. 265 (Ar), Haf- 
niensis bibl. reg. Thott 168 fol. (Kb) et Monacensis bibl. publ. 
Bavar. 18480 (T g) ; ad lectiones nonnullas confirmandas auxilio 
fuerunt Monacensis bibl. publ. Bavar. 21564 (Mz), Barcino- 
nensis arch. Arag. Ripoll 83 (Bc) aliique. 

Textus Boethianus quem his usi libris et adiumentis restitui- 
mus non semper simplex est. Lectiones enum nonnullae ita varia- 


1 Vide supra, p. IX adn. 2. 
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tae sunt ut hoc librariorum vel editorum errore aut voluntate 
factum esse credi non possit. Cuius rei optimum exemplum 
praebet variatio inter 'affectio' et ‘dispositio’ (17.27, 18.10, 
23.25 etc.) vel inter 'affectus' et ‘dispositus’ (24.8,21, 25.2), cum 
Boethius ipse in commentario binis indifferenter usus sit verbis. 
lranslatorem ipsum binas lectiones dedisse veri simile est, cum 
utras eligeret incertus esset vel binas ad sententiam Aristotelis 
reddendam utiles crederet. Sed in aliis suspicamur Boethium 
interpretationem suam revisisse cum ea commentando usurus 
esset, quod lectori fortasse persuasum erit si varias lectiones 
textui b proprias inspexerit. Quandoque autem varietas bona- 
rum lectionum aliter orta est ; quod si in capitulo de oppositis 
verba ozovóatos, pados ‘pulchrum, foedum?’ redduntur (12ar0- 
20 = 32.7-8), ut in £2 legimus, iterum vero, rectiusque, ‘probum, 
improbum’, ut ceteri omnes libri praebent vel translationis 
Ipsius vel commentarii, hoc fortasse signum est correctionis 
a Boethio ipso factae in textu Categoriarum sicut vel fecerat 
vel erat facturus in libro De interpretatione (17b32-33). Quo- 
cumque modo haec se habent, varietas de qua hic diximus non 
est confundenda cum differentia inter textum Boethii a et 
translationem X (c). 

In rebus orthographicis usum modernum secuti sumus lati- 
nitatis quae classica dicitur scribendae.; 'u' et “v? (non T et 
'j) distinximus ; 'eundem', ‘quorundam’, quamquam et similia 
scripsimus, ‘his’ e libris manu scriptis transcripsimus, etiam 
cum pro ‘us’ vel ‘eis’ illud stare credi possit. 


9. De textu editionis compositae (c) restituendo. 


In textu c restituendo attendendum est eum duabus parti- 
cipare naturis ; quae enim e translatione Boethiana a derivata 
sunt non sine mendis in textum compositum sumpta sunt, 
sed variatis nonnullis lectionibus additisque erroribus quos 
editor novus in codice quo utebatur Boethiano invenerat. Cum 
nostrum esset editionem c lectoribus offerre qualem editor 
antiquus dederat, et textum reddere quem, quantumvis a pristi- 
na forma mutatum, lectores antiqui editionis compositae lege- 
rant, iuvabat editionem c cum memoria translationis a compa- 
rare : ita vidimus textum b huius interpretationis, illum scilicet 
quem vel Boethius vel alius quidam commentario inseruit, 
nonnihil ad textum c componendum contulisse. Ad reliquas 
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vero partes editionis c restituendas, illas scilicet quae e transla- 
tione x decerptae fuerunt, simili auxilio carentes textum talem 
reddidimus qualem libri editionis ipsius exstantes permittebant. 
Difficultas quaedam ex eo orta est quod — ut iam diximus — 
maxima longe pars librorum textus contaminatos praebent, in 
quibus non solum errores scribarum, sed errores translatoris 
saepe correcti sunt; nonnumquam ergo evenit ut nesciamus 
utrum lectiones quaedam falsae quae in aliquibus tantum libris 
apparent interpretis ignorantiae tribuendae sint an librariorum 
incuriae. In hac re arbitrium nostrum exercuimus, sed lector, 
adnotatione inspecta, ipse videbit ubi erraverimus. 

Textus quem hic proferimus tribus praecipue nititur libris de 
octo quos editionem € incontaminatam praebentes contulimus, 
Carolsruhensi Augiensi CLXXII (Re) qui perfecte servatur, Am- 
bianensi 404 olim Corbeiensi (Cb) quattuor lineis extremis 
mutilo, Aurelianensi 277, olim Floriacensi (A b), Abbonis imagine 
ornato, hic illic aqua pessumdato ; codicis Augiensis lectiones 
fere omnes confirmat liber eius simillimus Parisinus bibl. nation. 
lat. 7193, olim et ipse Floriacensis (Fu); paene idem ac Ambia- 
nensis Corbeiensis valent eique propinquissimi sunt Parisinus 
bibl. nation. lat. 11129 olim Epternacensis (Ef) et Parisinus 
bibl. Arsen. 912 ab Erkemberto scriptus (Eb); parum ab iis 
distantiores sed inter se artissima cognatione ligati sunt Lenin- 
gradensis bibl. publ. F.V. class. lat. 7 (Lg), fortasse olim Cor- 
beiensis, et Vercellensis arch. capit. S. Eus. cxxxvri (Vc), inte- 
ger hic, mutilus ille qui sexta post initium parte careat. Cum 
autem locis nonnullis omnes quos nuper enumeravimus codices 
una voce errent, veras lectiones e codicibus aliquibus contami- 
natis supplere posse credidimus, quamquam saepius suspicari 
possumus quae in his recte leguntur e memoria translationis 
Boethianae a profluxisse. E libris impuris quos contulimus 
maxime usi sumus Vaticano Ottob. lat. 1406 olim Casinensi (Cs) 
littera Beneventana scripto, Vaticano pariter (sed, nisi erremus, 
apud Floriacum exarato) Vat. lat. 8591 (Va), Carnutensi denique 
497 (Ch) Theodorici Eptateuci partem priorem continente ; 
neque sine utilitate fuerunt Sangallensis bibl. monast. 817 (GI) 
eique cognatus Monacensis bibl. publ. Bav. 14372 (Em) olim San- 
cti kmmerani, necnon duo his aliquanto distantius similes Colo- 
niensis bibl. Eccl. Metropol. cxcr (6) et Monacensis bibl. publ. 
Bav. 21564 olim Weihenstephanensis (Mii). 
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Ut lector primo obtutu certus fiat quae partes verbaque 
editionis compositae c indubitanter e translatione a non prove- 
niant, omnia maioribus typis imprimenda curavimus quae in 
c, non in a, leguntur. Sed duo advertenda sunt : primo, 
nonnulla, ut iam diximus, in € sunt quae non ex incorrupto 
textu translationis a veniunt, sed e codice erroribus foedato 
quo editor editionis c usus est, vel e textu ad commentarium 
componendum fortasse reviso ; haec, cum non essent maioribus 
typis imprimenda quod non e translatione X provenirent, mi- 
noribus sed reclinatis litteris scripsimus. Secundo est adver- 
tendum saepissime in huiusmodi interpretationibus eadem verba 
latina a diversis translatoribus (multo magis ab eodem transla- 
tore si bis eundem textum reddat) ad eadem graeca reddenda 
adhiberi necesse esse ; eo fit quod sciri nequeat utrum aequali- 
tates lectionum in ambabus editionibus exstantium ex unitate 
translationis proveniant, an ex usu eorundem verborum apud 
binos interpretes vel in binis versionibus eiusdem interpretis. 
Cumque compositio non simpliciter orta sit ex partibus diver- 
sarum editionum longioribus iuxta conexis, sed multis in locis 
e mixtione singulorum verborum, nihil melius habuimus quam 
ut lectiones omnes quae duobus textibus communes sunt mino- 
ribus litteris scriberemus, etiamsi saepe — in extrema prae- 
cipue operis parte — certi essemus quasdam translationi X, 
non translationi a, tribuendas esse. Minora igitur non necessa- 
rio editioni a sunt adscribenda, maiora necessario editioni C. 
Quod vero litterarum forma indicari non poterat, scilicet ubinam 
verba quaedam in translatione a exstarent quibus editio € contra 
careret, asterisco * significavimus. 

Non semper nimirum omni certitudine sciri potest utrum 
lectio quaedam e corrupto codice translationis a an e transla- 
tione X sumpta sit; quandoque etiam credi potest editorem 
ipsum, qui duas in unum composuit, lectiones suas coniectura 
supplevisse ; in his incertis rebus distinguendis arbitrium timide 
exercuimus nostrum ; lector suum corrigendo exerceat. Quod si 
differentia inter duas editiones in ordine tantum verborum 
constaret, non omnia vel maioribus vel reclinatis litteris scrip- 
simus quorum ordo mutatus fuit, sed vel unum vel duo verba 
in singuli locis. 

Rarissime coniectura supplevimus aut expunximus quae in 
memoria editionis c errata vel superflua crediderimus. Itaque 


LII PRAEFATIO 


nulla mutavimus quae translatoris ignorantiae vel nimiae festi- 
nationi sunt tribuenda, quamvis ea librarii et editores antiqui 
correxissent, vel suo iudicio vel translatione a usi, exempli gratia : 


/ \ ~ 
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50.11-12 : Similiter autem et princi- 
palium substantiarum nihil magis 
alterum alterius substantia est. 


51.3-6 : Homo enim secundum sub- 
tectum quidem alicuius hominis est, 
in subiecto autem nullo est; non 
enim in aliquo homine homo est. 
Similiter autem et animal de sub- 
iecto quidem dicitur alicuius homt- 
mis, non est autem animal in aliquo 


y ~ 2) ~ 4 > / s 
TO C@ov ev TW T (VU avOp om a). homine. 


His duobus locis genitivus casus graeci textus a translatore 
perperam genitivo latino est redditus ; necnon in secundo exem- 
plo falso cara cum genitivo translator reddidit per 'secundum'. 
In sequentibus interpres verbi ózouévew vim non intellexit et, 
pro verbo ‘permanere’ quo eum uti oportebat, verbum ‘pati’ adhi- 
buit ; librarius quidam vel librarii plures, cum verbum hoc 
sermoni de continuitate et discretione particularum in quanti- 
tatibus non convenire percepissent, rati sunt 'pat'- pro 'part-' 
errore scriptum fuisse et 'part- — ut credebant — restitue- 
runt; sed patet ‘pati’ verbo verbum úrouévew reddi posse, 
partir non posse; neque sententia Aristotelis verbo ‘partir?’ 
exprimi poterat. 


5a27-36 ‘Yropevee yap ovdev 56.7-15. Nihil enim patiuntur parti- 
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Quod orthographiam attinet 


culae temporis, quod autem non 
est patiens quomodo hoc positionem 
aliquam habebit ?... Sed et oratio 
similiter ; nihil enim patiuntur partis 
culae etus, sed dictum est et non po- 
test amplius hoc sumi, quapropter 
non erit positio particularum eius, 
si quidem nihil patzuntur. 


easdem rationes secuti sumus 


in hoc textu ac in translatione a edenda, quamvis incerti simus 
utrum ille primum saeculo sexto an octavo originem habuerit. 
Ouocumque modo res se habet, libri parum in dubiis huiusmodi 
rebus, si "habund- pro 'abund-' excipias, concordant. 


DE LIBRORUM COGNAT. (TR. BOETH.) LIII 


IO. De librorum cognationibus, 


Ad librorum quos inspeximus cognationes plerumque im- 
plicitissimas quantum in nobis est breviter explicandas, primo 
eos qui translationem a vel puram vel fere puram sine commen- 
tario praebent consideremus, secundo eos qui incontaminatam 
editionem compositam c servant, tertio contaminatorum tex- 
tuum varietatem, quarto codices commentarium Boethii con- 
tinentes. Praemonendus tamen lector est cognationes rarissime 
vel simplices omnino vel puras esse, cum plerumque librarii 
exemplaribus usi sint ad textus transcribendos qui magis mi- 
nusve, saepe maxime, in scriptura ipsa vel inter lineas vel in 
marginibus correcti erant: hoc testantur libri complures qui 
exstant correctorum opus adhuc servantes, quorum nonnulli 
exempla insignia sunt artis criticae edendi aetate media exer- 
itae T. 

Omnia quae dicturi sumus cum auxilio legenda sunt tum figu- 
rarum quibus cognationes exhibemus (pp. LX-LXIN) tum appen- 
dicis in qua specimina variarum lectionum e nonnullis codici- 
bus selectarum collegimus (pp. 179-185, sed in primis adnota- 
tionum criticarum latinarum duobus textibus subiectarum. ? 


a) DE TRANSLATIONIS a TEXTU PURO SINE COMMENTARIO 
(vide tab. 2, p. LX). — Archetypum e quo memoria nostra 
fluxit certi sumus a Boethii ipsius scripto differens fuisse quod 
8a38 (= 22.26) post 'est' verba ‘quoniam — habere’ praeberet 
secundum textum qui in lemmate commentarii (b) habetur, 
nisi quis potius dicat archetypum quasdam exhibuisse correc- 
tiones a Boethio insertas ad textum parandum quem erat com- 
mentaturus. Codex inde derivatus £7 nulli ceterorum codicum 
similitudine errorum propinquus est; quod si hic illic eodem 
modo errat ac unus vel alter eorum, hoc magis casu quam cogna- 
tione factum est. Innumerorum fere errorum quos exhibet pauci 
sane alibi inveniri possunt. Sed tres reliqui libri qui hunc textum 
paene contaminatione expertem continent ex uno hyparchetypo 


! Exempli gratia codex Parisinus bibl. nation. lat. 11129 (Ep) qui per totum 
fere opus correctus est, lectionibus innumeris translationis a in lineis ipsis vel 
inter lineas suppletis pro lectionibus editionis compositae vel erasis vel cancella- 
tis, et codex Ambianensis bibl. municip. 404 (Cb) editionem puram c praebens, 
sed secundum textum contaminatum A correctam (vide tabulas 2, 4, 6). 

2 Vide cham Addenda, pp. 254-255. 
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gallico fortasse (g) derivati esse videntur, Atrebatensem dico 
862 (Sv) et duos qui tertiam quoque communem originem ha- 
bent (g!, Parisinum bibl. nation. lat. 2788 (Py) et Venetum 
Marcianum Z.L. 497 (Bs): tribus quaedam communia sunt 
quae ex editione € provenerunt, multo plura duobus Fy et Bs, 
in quibus praeterea una eademque praefatio invenitur e Boethii 


commentario extracta. 


b) DE EDITIONIS COMPOSITAE TEXTU INCONTAMINATO (vide 


tab. I, p. XIX et tab. 4, p. LXI). — Errores nonnulli omnibus libris 
huius textus communes sunt; sed dici non potest utrum sint 
editori imputandi qui — codice usus uno minimum transla- 


tionis a (sit d) et alio translationis x (sit f) — editionem conflavit 
an, ut magis est credendum, librario antiquo cuidam. Ea de 
causa nullo modo pro certo dicere possumus qui errorum in 
particulas e translatione a sumptas admissorum e codice quodam 
huius interpretationis provenerint, qui contra in archetypo 
nostrae memoriae editionis c originem habuerint. Nulla alia 
evidente cognatione cum aliis libris coniunguntur Aurelianensis 
277 (Ab) et fragmentum Graecense (Gr), sed ex hyparchetypo 
quodam (2) septem ceteri derivati sunt ; quattuor inter se artiore 
nexu coniuncti sunt — e communi fonte f, provenisse videntur — 
Leningradensis bibl. publ. F.V. class. lat. 7 (Lg), Vercellensis 
arch. Capit. S. Eus. cxxxvi (Vc) gemini, (ex eodem fonte 
orti 2^), et similiter gemini ex alio fonte p; Carolsruhensis Au- 
giensis CLXXII (Ae) et Parisinus bibl. nation. lat. 7193 (Fu) ; 
tres Ambianensis 404 (Cb), Parisinus bibl. nation. lat. 11129 
(Ep), Parisinus bibl. Arsen. 912 (Eb) alium communem repetunt 
fontem p4. (Vide Addenda, pp. 254-5, de cod. Carnutensi 12, Cut). 


c) DE TEXTUUM CONTAMINATORUM VARIETATE (vide tabb. 3-7, 
pp. LX-LXIII). — In magna multitudine librorum diversaque mul- 
tiplicitate conexionum quibus textus contaminati inter se et 
cum editionibus puris ligantur difficile est plerumque ordines 
serlesque discernere quibus per classes codices distribuantur. 
Sed tres contaminationum formae distingui possunt — de 
quarta (g) iam supra diximus — e quibus vel trini vel plures libri 
derivati sunt, et aliae quarum testimonium in uno tantum 
codice invenimus. Formae duae in Germania meridionali vul- 
gatae fuisse videntur, quarum alteram eamque antiquissimam 
Notkerus ille Sangallensis magister ineunte saeculo undecimo 
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in linguam teotiscam transtulit. Sex libros novimus qui exem- 
plar primum (7) huius formae vario modo repetunt, purissimus 
quorum Monacensis bibl. publ. Bavar. 21564 (Mii) esse videtur, 
quamquam nonnulla praebet ex editione a derivata quae in 
ceteris non inveniuntur ; Coloniensis bibl. Eccl. Metropol. cxcti 
(Kö) plura ex editione a sua ratione sumpsit ; alia ex eadem 
editione sumpserat deperditus liber 7, ex quo Sangallensem bibl. 
monast. 817 (GI), Monacensem (olim Sancti Emmerani) bibl. publ. 
Bavar. 14372 (Em) et codicem deperditum a Notkero adhibitum 
(Jj) — e quo libri duo eiusdem textum et translationem necnon 
commentarium continentes, Sangallenses bibl. monast. 825 (Nt) 
et 818 (VA), fluxerunt — derivatos esse patet. Mixtiones transla- 
tionis a et editionis c in his libris originem habuisse videntur e 
textu praecipue puro editionis c (fortasse e deperdito codice fg», de 
quo supra videas, derivato), hic illic auxilio translationis a 
correcto. — Alterius germanicae (ut credimus) formae, cuius 
archetypum 4 nominamus (vide tabb. 2 et 3), duos minimum 
exstare scimus codices, Monacensem (olim Tegernseensem) 
bibl. publ. Bavar. 18450 (Tg) et Oxoniensem Bodl. Laud. lat. 
49 (OZ), necnon fragmenta duo tertii, Oxoniensis scilicet coll. S. M. 
Magdal. lat. 267 (Om). Per quartam partem inde ab initio ple- 
rumque iteravit scriptor archetypi /; editionem compositam, sed 
inde a 4b25 (= 13.25 et 54.22) fere constanter translationem a 
praebuit. Illud etiam proprium erat huius classis quod textum 
Categoriarum in eodem libro sequebatur Boethii commentarium. 
— Tertia et omnium numerosissima classis (vide tabb. 6 et 7), 
sed in se ipsa pluribus modis variata, e codice quodam £ (sicut 
7 fortasse e 5, derivato) originem traxisse videtur. Classem hanc 
gallicam praecipue fuisse crediderimus, cum inter alios includat 
et codicem Theodorici Carnutensis (Carnut. 497, Ch), et Vati- 
canum lat. 8591 (Va) ei valde similem eoque antiquiorem (quem 
Floriaci scriptum esse opinamur)!, et librum quo Abaelardus 
usus est in commentariis scribendis, Darmstadiensem denique 
bibl. Hass. 2282 (Ad) in Gallia scriptum et Adami, Parvipon- 
tani ut videtur, effigie ornatum. Hi quattuor et alii nonnulli 
alium fontem secundarium A, communem habuisse videntur. 
Sed iam saeculo undecimo exeunte vel duodecimo ineunte sub 


r 


1 Vide Note sull Aristotele latino medievale X, p. 106 adn. 2. 
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hac forma Categoriae per Italiam vulgabantur, cum ibi scriptus 
esse credatur — littera enim quae dicitur Beneventana est 
exaratus — codex olim Casinensis nunc Vaticanus Ottob. lat. 
1406 (Cs) ; italici quoque sunt Patavinus bibl. Anton, 553 (An), 
Venetus bibl. S. Marci Z. L. 273 (Mb). Cs, An et Mb atünes 
inter se sunt et unum fontem communem produnt (A); sed 
multo propinquiores sunt ad invicem, aliamque suam originem 
habuisse videntur (Aj) An et Mb. Omnibus libris huius classis 
quos iam enumeravimus nonullisque aliis commune hoc etiam 
est quod praeter Categorias — cum quibus fere semper coniun- 
gebantur Porphyrii Isagoge et Aristotelis De interpretatione — 
Boethii logica opuscula vel omnia vel quaedam continent. De 
ceteris qui huic classi adnumerandi sunt, vel ex toto vel partim, 
cum plerumque sua nova variarum contaminationum signa 
praebeant, hi laudentur: Erlangensis bibl. univers. r9x (HL), 
Vindobonensis bibl. nation. Austr. 2498 (W1) priore parte carens, 
Londinensis Lambeth. 339 (La), Florentini Laurentiani S. Marci 
125 (Fm) et 166 (Lm), Mediolanensis Ambros. M. 62 sup. (Am), 
Vaticanus lat. 2982 (Bo), Patavinus bibl. univers. 1688 (Pd) 
secundam tantum partem operis continens. Cum iis vario modo 
coniuncti sunt codices alii qui in tabula sexta (vide infra, p. LXI) 
commemorantur, et libri impressi quos vidimus omnes (pp. XXXIX- 
XLIII et tab. 7, p. LXIII). — Huius classis archetypum editionem c 
hoc tantum cum translatione a mixtam exhibet, quod errores 
illius evidentes per hanc correcti sunt et verba complura ex hac 
sumpta sunt ad contextum magis perspicuum et sermonem lati- 
num aliquanto puriorem reddendum. Sed plura ex a traxerunt 
librarii cui hic vel ille codex huius classis debetur. — Huic denique 
classi ^ partim sunt connumerandi codices Assisiensis 658 (As) in 
quem multa e translatione a fluxerunt, et Bruxellensis 5439-43 
(Br) qui multa cum codice Ad textum purum editionis c exhibente 
habet communia. — Sed aliter e duabus editionibus contaminatus 
est codex Oxoniensis bibl. Coll. S. Trin. 47 (0f), inter libros angli- 
cos antiquissimus et insignissimus. 

Libri impressi quorum quidem sufficientem notitiam habe- 
mus Categorias de quibus nunc res est sub quattuor praeci- 
pue formas praebent (vide tab. 7), quarum una eaque antiquissi- 
ma (in primo enim libro impresso invenitur, Neapoli anno circiter 
MCDLXXV edito ks) maxime vulgata fuit et per saecula plurima 
repetita (recentissima enim editio, quae in Patrologia Latina 
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habetur, Mg, textum hunc plerumque exhibet). Sub hac praecipue 
forma Categorias praebent editiones omnes quas vidimus com- 
mentarn Boethiani, duabus exceptis de quibus mox dicturi 
sumus: textus huiusmodi primo in editione principe com- 
mentarii, supra scilicet laudata As, invenitur, paucos post annos 
aliquantum mutatus (fortasse a Nicolao Iudeco qui e graeco 
fonte nonnulla traxisse videtur) inter Opera Omnia Boethii 
(Ju) anni MCDXCI et MCDXCVIII, iterum magisque mutatus a 
Iulhano Martiano Rota (qui editionem Iacobi Fabri Stapulensis, 
de qua vide infra, ad hunc usum adhibuit) in editione Boethii 
logici et theologici (/r) anni MDXLII, quae saepius iterata est. 
Rotae editionem in novam recensionem Operum Boethii accepit 
Loritus Glareanus, quae in lucem prodiit Basileae annis MDXLVI 
et MDLXX (Lr), atque inde repetita est in volumine L XIV Patro- 
logiae Latinae Abbatis Migne annis MDCCCXLVII, MDCCCLX, 
MDCCCXCI (Mg). — Textus impressionis Rs nullam fere muta- 
tionem passus expositionem mediam Averrois a Guillelmo de 
Luna latine donatam comitatur in editione operum Aristoteli- 
corum quam Nicoletus Vernia anno MCDLXXXIII (Nv) bis prodidit, 
quamque iteraverunt alii anno MCDLXXXIX (Bt) et, Augustino Nifo 
curante, MXDVI (Nz); iterum cum Averrois expositione editus 
est anno MDXXX (?) ; eundem inseruit Theophilus Cremonensis 
commentario Gratiadei Esculani annis MXDI, MXDIII, MXDVI im- 
presso (Ge). Post revisionem Nicolai Iudeci (?) eo varia ratione usi 
esse videntur editor commentarii Gerardi de Harderwyk anno 
MXDIV (Hw), Iacobus Faber Stapulensis anno MDI (Jq) et editor 
Aegidii Romani anno MDVII (Eg). — Impressionem aetate secun- 
dam, anni scilicet MCDLXXIX Augustensem (Ke), quae alteram 
formam e quattuor praebet, nihil fere mutatam quinquies iteravit 
Martinus Landberg Lipsiae ultimo saeculi quinti decimi decennio 
(Lb). — Tertius est textus o quem inter opera logica typis edidit 
anno MCDLXXXI Philippus Petri Venetus (Ph) et quem Burlei 
commentario editor ignotus inseruit eodem anno (5y) necnon, 
aliquantum mutatum, annis MCDLXXXVII, MXDII et MXDVII 
(Wb), et alter editor commentario Antoni Andreae, anno for- 
tasse lam MCDLXXXI, certe annis MXDII, MXDVI (Áe); eundem 
cum Ju composuisse videtur editor commentarii Gerardi de 
Harderwyk (Hw). — Quartam e tribus prioribus non dependen- 
tem textus formam praebet impressio parisina Udalrici Gering 
anni circiter MCDLXXXIV (Gg), qua praecipue usus est Iacobus 
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Faber Stapulensis. Sed editio! quam doctissimus hic vir prodidit 
anno MDI (Jg) nonnulla ex editione Ju derivavit, alia e transla- 
tione nova Ioannis Argyropuli, quaedam fortasse e libris graecis 
quos in suo commentario Categoriis adiecto Faber citat. Quae 
editio saepissime iterata per saeculum decimum sextum fuit, 
bis minimum commentario Boethii inserta est, annis scilicet 
MDXI et MDXLI (Pg). Ex ea quoque nonnulla sumpserunt Kota 
(Ir) et editor Aegidii Romani (Eg) eamque iterum cum suo com- 
mentario edidit Sylvester Maurus (MDCLXVIII). — Argyropuli 
translationem non sufficienter indagavimus ut certi fieremus eum 
interpretatione antiquiore (c) usum esse, quod tamen nobis e simi- 
litudine lectionum complurium probabile esse videtur. Neque 
investigavimus quam formam editionis compositae c repetat pars 
quae cum translatione Guillelmi de Moerbeka composita est in 
editione Guilelmi Dorothei (vide pp. LXXI-LXX11) vel ea quae ad com- 
ponendum textum editionis Lovaniensis anni MCLX adhibita est. 


d) DE TEXTU COMMENTARIO DOETHIANO IN LIBRIS MANU 
SCRIPTIS INTERIECTO (vide tab. 3) ?. — Archetypum commentarii a 
Boethio in Categorias conscripti textum opusculi Aristotelici 
secundum translationem a (fortasse, ut supra p. XLIX diximus, 
revisam correctamque) in particulas divisum neque integrum 
continuisse videtur. Hic illic capitula brevia omissa sunt, sae- 
pius prima et ultima verba particularum laudantur verboque 
‘usque? coniunguntur. Sed duobus modis variaverunt librarii 
distributionem textus Aristotelis, vel particulas in brevissima 
lemmata per totum opus aut hic illic minuendo, vel eas contra 
supplendo et longiores quae breves erant reddendo. Qui textum 
ampliorem vel integrum praebere voluerunt aut antiquas particu- 
las retinentes supplementa e translatione a aut ex editionis com- 
positae c textu contaminato aliquo sumpserunt, aut etiam parti- 
culas antiquas sustulerunt et totum per partes textum contamina- 
tum inseruerunt. — Cognationes inter hos codices raro perspicuae 
sunt; sed nonnulli errores qui omnibus libris sunt communes 
archetypum indicant 7 a Boethii autographo aliquantum dis- 
tantem. Nulla alia necessitudine ceteris codicibus coniunctus 
esse videtur liber antiquissimus isque misere mutilus Frisingen- 


1 De anno primae impressionis vide Jacobus Veneticus Grecus ("Traditio VIII 
1952), pp. 299-300. 

? Vide etiam Addenda, p. 255. De libris impressis vide quae paulo superius 
diximus. 
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sis nunc Monacensis 6374 (Fi), qui miro quodam modo hic 
illic cum codice purissimo translationis a Einsidlensi 324 (£1) 
concordat, Proximitatem quandam inter se manifestant Haf- 
niensis Thott 168 fol. (Kb), Barcinonensis Ripoll 83 (Dc), Ber- 
nensis 205 (Ar), Monacensis 18480 (Tg), artiorem Bc, Ar, Tg 
(magisque inter se Ary et Tg). Simillimi sibi invicem sunt Tg 
et Oxoniensis Laud. 49 (07), minus tamen quam in textu ipso 
Categoriarum, atque inter se Dunelmensis A.II.11 (DÀ) et 
Parisinus bibl. nat. 6398 (Pu), qui etiam cum Abrincensi 229 (SI) 
communitatem quandam exhibent. Bc saepe cum Vindobonensi 
2269 (We) convenit necnon cum Monacensi 21564 (Msi), quam- 
quam hic cum editione c suo more contaminatus est; hi tres 
codices, vario modo hic, eodem illic, cum S/ quandoque concor- 
dant. Sicut Mi, lectiones particulasque nonnullas, sed non 
semper easdem, ex editione c sumpserunt codices alii germanici 
Monacenses 14372 (Em) et 6403 (Gs); Ol et Tg, et ipsi germa- 
nici, eiusdem generis contaminationem passi sunt, at specie 
diversissimam ; ex eo fonte nonnulla traxit librarius qui codicem 
Parisinum 11129 (£4) vel eius exemplar scripsit. Sed hi omnes 
et alii complures raro vel numquam plura aut pauciora praebent 
quam quae in lemmatibus archetypi legebantur. Brevissima 
contra lemmata praebet codex Florentinus Laur. S. Marci 114 
(Lu), diversoque modo Erfordiensis 89 66 (Eu); quandoque 
longiora, saepius breviora (nonnumquam eodem modo ac Lu) 
Florentinus Laur. S. Marci 130 (Lz); rarius breviora Venetus 
Marc. v1.27 (Vz). Lemmata hic illic e translatione a auxit Venetus 
Rite ee27 20) eheex ecditione © vel auxit vel mutavit Lz. Ex 
hac editione lemmata complevit in parte priore (usque ad 6a35 = 
13.19) codex Cordubensis 139 (Co) et per totum opus Vaticanus 
Ross. 537 (Vr), ambo saeculi undecimi. Pro lemmatibus, particulas 
totas et omnes editionis continuae inseruerunt, sicut iam expla- 
navimus, qui commentarium typis imprimendum curaverunt. Ita 
factum est ut in his, et in libro manu scripto Parisino bibl. nation. 
6400 quem e libro impresso aliquo descriptum esse crediderim, 
textus Categoriarum non sit memorjae lemmatum coniungendus. 


Cognationes fere omnes de quibus nuper diximus subiectis figuris 
illustrantur. In his tamen dependentiae et convenientiae non sem- 
per stricte valent, sed magis proximitates quasdam quam immixtas 
familias indicant. Continuis vel ruptis lineis vel punctorum serie- 
bus maiorem vel minorem conexionis vim significare voluimus. 
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TABULA 2, Codices translationem a vel 
puram vel paulum contaminatam prae- 
bentes. 


g = contaminatio gallica prior h = con- 
taminatio germanica posterior j = Conta. 
minatio germanica prior k = contaminatio 
gallico-italica 


Ei = Einsidl. 
Ol = Oxon. 
Su = 


Bs = Ven Mae A wo, 
324 Py = Paris B N. 2735 
Laud. 49 Om = Oxon. Magd. 267 
Atrebat. 862 Ig = Monac. 18480 


TABULA 3. Codices manu 


scripti commentarii Boe- 
thiani. 

Ay = Bern. 265 Bc — Bar- 
cinon. Ripoll! 83 By = Bru- 


xell. 5439-43 Co — Cordub. 
139 Dh = Dünelm. ED 
Eu = Eriord. 6° 66 V = 
Monac. 6374 ho = Ham: 
Thott 168 fol. Mii = Monac. 
21564 Oi = Oxon. Laud, 49 
Pu = Paris. B.N. 6398 e 
A DTINC 22 le = Mona.: 
18480 Vr = Vatic. Ross. 537 
We = Vindob. 2269 
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videtab.6 vide tab.5 vide tab.2 

TABULA 4. Codices editionem c praecipue puram praebentes (vide etiam Addenda, p. 254). 
ED — Aurel. 277 Br = Bruxell. 5439-43 Cb = Ambian. 404 
mo — Paris. B.N. 11129 Tu = Paris. B. N. 7193 

E V. lat. 7 O= Oxon Irim. 47 


EO = Pars An 912 
Gu = Grace, 1703122 Le SE e 
Re = Carolsruh. Reich. CLXXII Vc = Vercell. CXXXVIII 
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TABULA 5. Codices editionis c cum a contami- 
natae (contam. german. prior 7). 


D -—Monac. T4372 Gl = Sangall. 817 NO) = 
Colon. CXCI Mt = Monac. 21564 
818 Nit = Sangall. 825 


Nk = Sangall. 
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Q vide tab.4 
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TABULA 6. Codices editionis c cum a paulum contaminatae (contam. gall.-ital. A). 
Aa = Patav: Ant 401 
Ambr. M. 62 sup. 


Bo = Vatic. lat. 2982 
1406 


Ad = Darmst. 2282 


At = Patav. Ant. 485 
An = Patav. Ant. 553 


As = Assis. 658 
Cr = Carnie Ma7 


Am — Mediol. 

At = Patav Ant Si 
Br = Bruxell. 5439-43 Cs SNIE 
Fmi Plorent. Laur. S: Marci 125 Fn = Florent. Centr, Conv, soppr. |; tome 
Hb = Erlang. T91 KI = Claustroneob. 671 Kn = Claustroneob. 1098 La = Lon- 
din. Lamb. 339 Lm = Florent. Laur. S. Marci 166 Mb = Ven Marce A LC273 Np = 
Neapol. Nat. Vienna 47 Pd — Patav. Univ. 1688 Po = Patav. Univ. 848 5) A DEDI 
229 Un — Londin. M. B. Arunt. 392 Va — Vata oon Vn = Ven. Marc. vr. 168 
Wi = Vindob. 2498 
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TABULA 7. Libri impressi editionis c paulum contaminatae. 
puc psoubrmeraecy 


Ae = Venet. 1492, 1496 (cum comm. A. Andreae) Argyr. = translatio 
Argigropuli Bt = Venet. 1489 (cum expos. Averr.) ye Cer el T 
(cum comm. Burl.) Cp = Colon. 1500 (‘Copulata‘) fey eller, 
1507 (cum comm. Aeg. Roin.) Ge = Venet. 1491, 1493 (cum comm. Gratiad. 
Esc.) Ge Fans ca. 1494 (Cering) Hw = Colon. 1494 (cum comm. 
Ger. Hard.) EX ccr i547 cle. (Clin comm, Boeth.: 1 M. Rota) 
Wo — atis, 1500, 1507, 1510 etc. (Fab. Stapul.) j#= Venet. 1491, 1498 
(cum comm. Boeth.) Ke = Aug. Vind. 1479 Lb = Lips. 1490-1500 
(Landsberg) Lr = Basil. 1564, 1570 (cum comm. Boeth.) Mg = Paris. 
1847, 1860, 1891 (Patr. Lat, LX1v) i 7e— Veet. 1496 (CUm expos Verr.) 
Nv = Venet. 1483 (cum expos. Averr.) Pg = Paris 1511, 154i (CUM comm. 
Boeth.) E NERIS (Phil Ven) Rs = Neapoli ante 1479 
Wb = Venet. 1492, 1493, 1496 (cum comm. Burl.) 
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II. De adnotationibus latinis translation: Boethii (a) subiectis. 


Adnotatio prima quam textui translationis Boethianae subie- 
cimus locos omnes indicat qui in archetypo commentarii Boethii 
desiderabantur. Cum nostrum non esset commentarii historiam 
adnotatione illustrare, nihil diximus de praesentia vel absentia 
locorum in codicibus qui spurias contaminatasque recensiones 
praebent; harum specimina nonnulla in appendice dabimus 
(vide pp. 184-185). 

Adnotatio altera latina — quae tertium obtinet locum sub 
translationis textum — varias lectiones nonnullas continet de 
innumeris quas e manu scriptis libris vel puris vel contaminatis 
coacervavimus. Cuius selectionis hae fuerunt rationes : 

I) codicum varias lectiones praebuimus, etiam si in uno tan- 
tum libro inveniantur, quae tantundem valent ad textum restitu- 
endum ac lectiones quas ipsi in contextu praetulimus ; 

2) cum ad hanc rem nihil nisi raro inter se differant Fy ac Bs, 
neque inter se Tg, Ol et Om, similiterque nihil conferant codices 
ceteri contaminati, satis habuimus Æt, Sv, Fy constanter citare, 
necnon Z7 sicubi translationem a exhibet ; 

3) alias singulorum codicum lectiones varias tantum comme- 
moravimus cum ad historiam traditionis cognoscendam vel ad 
proprietates uniuscuiusque libri ostendendas satis valere cre- 
didimus ; 

4) lectiones omnes commemoravimus quibus textus commen- 
tario insertus (b) a textu quem imprimimus differt ; sed lectiones 
varias huius textus quae in codicibus commentarii invenimus 
numquam addidimus cum hae suum locum habeant in editione 
commentarii ; 

5) lectiones quoque alicuius momenti omnes inclusimus quae 
vel duobus vel pluribus communes sint codicum Ei, Sv, Fy, Tg; 

6) lectiones denique addidimus quae in c inveniuntur, si eas 
crederemus e codice corrupto translationis a, ab editore textus 
illius compositi adhibito, provenisse ; 

7) si testimonium textus b desit, hoc siglum quadratis uncis in- 
clusimus, [b] ; eodem modo [c] addidimus si testimonium editio- 
nis compositae ad textum translationis Boethianae nihil conferre 
possit quod e translatione x proveniat ; 

8) quandocumque incerti fuimus utrum lectio quaedam in 
archetypo textus b exstitisset necne, quod memoria varia sit, 
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siglum illud rotundis uncis inclusimus, (b); similiter. intelli- 
gatur de (c); 

9) si de lectione quadam cditionis c inccrti fuerimus ex utra 
translatione, a an X, provenerit, astcriscum addidimus, c* ; 

IO) quandocumque lectionem variam in adnotationem rece- 
pimus, testimonium librorum omnium E, Fy, b, c, necnon Sv 
ubi liber hic extat, et Tg inde a 4b25 (= 13.25) vel implicite 
vel explicite significamus : implicite, quod silentium indicat 
lectionem nostri textus illis libris praeberi qui in adnotatione 
non commcmorentur (hac de causa sigla illa adnotationi in 
unaquaque pagina praemisimus) ; 

II) codices alios (Bs, Ol, Om, necnon ante 4b25 = 13.25 Tg) 
rarissime citavimus, vel cum deficientem lectionem codicis Fy 
aut codicis 7 g suppleant, vel alia de causa ; 

I2) lectiones secunda vel aliis manibus insertas numquam 
citavimus. 


12. De adnotatione latina editront compositae C subiecta. 


Lectionum numerum sub textum editionis c praebuimus 
minimum, si cum multitudine codicum quos excussimus confe- 
ratur et cum infinitis fere lectionibus quas in illis invenimus. 
Sed obscuritatem vitare volentes eas selegimus quibus lector 
de textu genuino melius doceri posset et traditionis antiquissimae 
vel textus incontaminati vel contaminationum praecipuarum 
notitiam aliquam acquirere. Cur itaque in primis codices Re, 
Vc, Cb et Ab traditionis incontaminatae, codicem G/ traditionis 
germanicae antiquioris contaminatae, gallicae et gallico-italicae 
Ch, Cs in exempla elegerimus, quae supra de cognatione diximus 
et figuris ostendimus declarant. — Cum rationcs adnotationis 
huius componendae similes fuermt rationibus quas de adnotatione 
translationis Boethii explicavimus, pauca tantum hic addantur : 

I) multo saepius quam in adnotatione illa codices alios ac 
eos quorum sigla in singulis paginis iteravimus citandos esse 
credidimus, praecipue cum lectiones quaedam vulgatissimae 
fuissent etiam si in nullo eorum codicum quos constanter cita- 
mus inveniantur (hac de causa Lm classis k, Mu classis saepe 
attulimus), vel ad varietatem contaminationis iam ante saecu- 
lum duodecimum incipiens ostendendam (ideo Va saepe, cum 
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Cs et Ch comparandum, laudavimus), vel quia codicis Carnuten- 
sis (Ch) imagines minimae photographicae quae nobis solae 
restant hic illic obscurae sint neque legi possint ! ; 

2) translationem a commemoravimus ubicumque cum lec- 
tione varia concordat quam aliqua de causa citavimus, plerum- 
que ut ostenderemus quomodo ex illa contaminata sit editio € ; 

3) in hac quoque adnotatione valent quae sub numeris IO) 
et 12) de adnotatione translationi Boethianae supposita diximus ; 

4) codicis Gl non omnes concordantias cum a commemora- 
vimus. 


13. De librorum graecorum a translatoribus adhibitorum cum 
libris graecis aliis cognatione. 


E translatione Boethii a et e partibus translationis X quae 
in editione € servantur codicum graecorum duorum? notitia 
sufficiens acquiri potest quibus translatores usi sunt ut illos 
cum memoria graeca — quantum nobis est nota — comparare 
possimus, quamquam in rebus multis, quales sunt ordo verborum, 
articuli, subiunctivus et optativus modus, tempus aoristum 
vel perfectum, et varietates quaedam verborum, non semper 
interpretationes quamvis fidissimae graeca exemplaria omnibus 
numeris reddere possunt. 

Libris graecis omnibus quos vel Bekker vel Waitz vel ipsi 
contulimus, fragmentis duobus papyraceis, necnon antiquis 
interpretationibus Syriacis, Armenia, Arabica, impressis edi- 
tionibus Aldina et Paciana, et commentariis graecis ? comparatis, 


! Vidc supra, p. xxv. Difficilis lectu est textus his locis : inde a principio usque 
ad 1a26 (= 47.24), 5a8-6a3 (= 55.16-57.25), r3a9-22 (= 72.26-73.10), 14a 12-18 
(= 75.8-14) ; omnino fere legi non possunt 11aro-b9 (= 68.4-69.6) et 14b13-15a23 
(nO 12s OH). 

? Non omnino improbabile est varias lectiones in uno eodemque graeco codice 
inveniri potuisse. Si itaquc credamus ambas translationes a et x Boethio esse 
tribuendas, non necessarium erit eum duobus usum esse libris graecis affirmare. 

? Lectiones varias codicum A B C n, cditionum impressarum Aldinae et Pacia- 
nae, translationum Syriacarum, Arabicae, partim Armeniacac, ipsi e libris vel 
manu scriptis vel impressis collegimus (de his omnibus vide quae diximus in 
praefatione textus graeci Oxoniae a.D. MCMXLIX et MCMLVI impressi ; sed lectio- 
nes tantum selectas illic edidimus, plures hic in usum sumpsimus). Lectiones 
ceteras cx adnotatione Theodori Waitz (Organon graece 1, Lipsiae 1844), e Com- 
mentaris in Aristotelem Graecis (vol. IV.1,2,4 5. VIII S XU fee ey) 
a Busse et Kalbflcisch editis, ex adnotatione Frederici Conybeare ad interpreta- 
tionem Armeniacam (Oxoniae, 1892), denique c fragmentis papyraceis ab E. G. 
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vidimus codicem 4 — hoc siglo librum graecum vocamus quem 
a Boethio translationem a parante adhibitum esse opinamur — 
maxime codici 2 (Mediolanensi Ambros. L.93 sup.) similem fuisse, 
si errores codicis n nonnullos eosque nullius momenti excipias. 
Sicubi A cum # non consonet, plerumque cum J’, id est cum graeco 
exemplar a Georgio Syro adhibito, concordat; rarius cum 
neutro horum, sed cum graeco codice D, rarissime cum aliis 
codicibus graecis vel exstantibus vel ab antiquis translatoribus 
in usum captis contra illos tres (n, I’, D). Compluribus locis 
Boethius suam habet lectionem cui nulla respondet graeca nobis 
nota, sed utrum in A eam invenisset an errore vel arbitrio suo 
inseruisset aut mutavisset dici non potest. 

Non multum differebat — ut ex particulis quae exstant 
apparet — codex A (ex quo textum x translatum esse supponimus) 
a codice A. Lectionum quibus ab invicem distinguuntur totidem 
fere utrumque codici 7 propinquiorem ostendunt, totidem ab 
illo distantiorem ; sed aliquanto propior A quam A codici graeco 
B fuisse videtur et codicibus / et P quibus usi erant Iacobus et 
Sergius Syri interpretes. Nulla contra cognatione coniunctus 
esse videtur À cum ceteris quos novimus codicibus graecis. 


I4. De adnotatione graeco-latina editionibus a et c subiecta. 


Cum, sicut supra diximus, codicem Graecum A adhibuerit 
Boethius ad translationem a conficiendam magis codici n pro- 
pinquum quam alii cuiquam cuius notitiam habeamus, eas tan- 
tum lectiones in apparatu graeco-latino inclusimus quibus 4 
ab n differre videtur (ideoque siglum * in unaquaque pagina 
adnotationi praemisimus)!, cumque, post n, similior A fuerit 
codicibus J” et B, horum sigla inter rotundos uncos addidimus 
quandocumque A contra n cum horum utroque vel alterutro 
concordat. Quod si ille neque cum # neque cum J’ consonet, 
sed cum B et alio codice ab antiquo translatore in usum capto 
— vel P vel J vel 4 — haec quoque sigla inseruimus ; si denique 
nec cum 7; nec cum B nec cum T, sed cum alio vel aliis reliquo- 
rum conveniat, hos siglo adduximus. Ita fit ut relatio concor- 
dantiae vel discordantiae codicis A ad n semper vel explicite 


Turner editis (The Oxyrhynchus Papyri, part xxiv, Londinii 1957, pp. 126-129 ; 
num. 2403) derivavimus. 
1 Sed cum codice B fiet comparatio ubi n deficit (13a1-30 = 34.7-35.3). 
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vel implicite pateat, ad I’ et B illis tantum locis quibus A ab n 
discordat et cum illis concordat, ad P, J, 4 cum A ab n et 1' 
discordat sed cum P et illis concordat, ad ceteros libros tunc 
solum cum A a tribus n, I’, B discordat. — Aliquotiens con- 
cordantiam vel discordantiam indicavimus inter graecam me- 
moriam et lectiones varias memoriae latinae, tunc scilicet cum 
crediderimus alicuius momenti talem esse relationem. 

In adnotatione graeco-latina editionis compositae c aliam 
secuti sumus rationem, quia, sicut diximus, similitudo textus 
graeci A, qui in translatione x effinctus est, cum /l maxima fuerat ; 
eas enim tantum lectiones adduximus quibus ille ab hoc diversus 
fuisse videretur, concordantiam in primis indicantes harum 
lectionum — ubicumque exsistit — cum codicibus zt, B, I’, 4, T, P, 
secundo loco cum C, d, e, f, g, «t. 

In ambabus adnotationibus de lectionibus latinis quae nulli 
textui graeco nobis noto respondeant solas adnotavimus quas 
crediderimus e variis graecis lectionibus, non ex arbitrio transla- 
toris vel genio latinae linguae, ortas esse. 


DE TRANSLATIONE MOERBEKANA CATEGORIARUM 
ET LEMMATUM SIMPLICII. 


Anni MCCLXVI mense martio perfecit Guillelmus de Moerbeke 
ingentem laborem commentarii Simplicii in Categorias latine 
transferendi tł. Nostrum non est de commentarii interpretatione 


( 


1Quo tempore perfecta sit interprctatio commentarii e subscriptione operis 
cognoscitur; vide e. g. codd. Toletanum bibl. capit. 47-11 (PO) Vaticanum Archi 
Basil. H. 6 (Ba), Venetum Marc. lat. vi. 152 (Jv). Utrum tunc Guillelmus paeni- 
tentiarius et cappellanus pontificis fucrit et Viterbii apud curiam versatus sit — 
quod nullis nisus documentis affirmavit Martinus Grabmann (Guglielmo di 
Moerbeke O. P., tl traduttove delle opere d? Aristotele, Romae 1946, pp. 48-49 et 
128-129) — necnc nescimus. Quamquam nomen interpretis nullus liber profert, 
non dubitamus quin recte illi translatio commentarii Simplicii et Categoriarum 
ipsarum sit tributa. Nc plura dicamus conferat lector indicem nostrum verborum 
cum indicibus aliarum translationum Guillelmi (Aristotelis De arte poetica, ed. 
E. Valgimigli, L. Minio-Paluelio, Aet. Franceschini, Brugis-Parisiis 1953 | Aristot. 
Lat.’ xxxii]; Themistii Commentarium in De anima, ed. G. Verbeke, Lovanii- 
Parisiis 1957 [ Corp. Lat. Comment. in Arist. Graec.’ 1] ; Procli Elementatio Theo- 
logica, ed. C. Vansteenkiste, “Tijdschrift voor Philosophie’ xim 1951, pp. 263-302 
et 491-532, et XIV 1952, pp. 503-546; Procli Commentarium in Parmenidem et 
Platonis Parmenides, ed. R. Klibansky ct C. Labowsky, Londinii 1953 [‘Corp. 
Platon. Med. Aevi— Plato Lat.’ 111]), et videat quae diximus in Guglielmo di Moer- 


DE TRANSLATIONE MOERBEKANA CTA 


tractare vel eam edere, sed cum omnes fere eius codices interser- 
tam Simplicii capitulis translationem contineant Categoriarum 
ypsarum, de duabus simul aliqua dicenda nobis sunt. 


I. De binis translationibus deque differentiis iuter textum Cate- 
goriarum integrum et lemmata. 


Libr graeci Simplicii commentarium continentes lemmata 
vel brevia vel longiora textus Aristotelici praebent, eorum 
nullus textum integrum per partes divisum ! ; libri contra latini 
quos vidimus, praeter duos qui fragmenta continent, non solum 
commentarium cum lemmatibus brevibus praebent, sed — lem- 
matibus ipsis praemissas — particulas totas (vel ex totis bre- 
viatas) opusculi Aristotelici quae erant commentandae. Utrum 
Guillelmus codicem graecum nunc deperditum prae oculis habue- 
rit in quo duplex hoc testimonium verborum Aristotelis inve- 
niretur, an ipse separatum commentarium cum lemmatibus ac 
opusculum totum reddiderit, deinde — vel ipse vel editor quidam 
alius — hoc per partes secuerit et suo loco particulam quamque 
inseruerit dubitari potest. Nostra vero opinio est eum opus utrum- 
que separatim transtulisse. Liber enim graecus cum quo mire 
translatio concordat — Venetus Marc. graec. 224 (J) — lemmata 
brevissima profert, non particulas integras ; codex insuper Pari- 
sinus bibl. nation. lat. 16080 (Gf), qui commentarii continet pri- 
mas paginas, solum lemmata brevissima in hac parte praebet sine 
duplicatione textus vel completi vel breviati ; hic codex, multis de 
causis insignis, Godefridi de Fontibus erat, et e bonis libris 
descriptus est ? ; neque videmus cur particulas textus Aristotelici 
e medio tollere voluerit editor ; veri similius esse credimus partem 
commentarii e codice descriptam esse qui translationem a Guillel- 
mo confectam operis Simplicii non opusculi Aristotelict contine- 
ret. Differentiae denique, quas mox indicabimus, inter lemmata et 
textum integrum facilius admitti potuerunt in opera duo sepa- 
ratim quam simul translata. 





beke traduttore della Poetica di Aristotele, ‘Riv. di Filos. Neo-Scol. XXXIX 1947, 
pp. 10-19, vel quae scripsit G. VERBEKE, Guillaume de Moerbeke traducteur de 
Jean Philopon, ‘Rev. Philos. de Louv.' XLIX 1951, pp. 223-235. 

1 Vide editionem textus graeci in Comment. in Arist. Gr. vill et praefationem 
Caroli Kalbfleisch. 

2 De hoc libro dicturi sumus in Note sull’ Aristotele latino medievale xiv (Riv. 
di Filos. Neo-Scol.' LII 1961). 
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Differunt hic illic translationes duobus modis: primo quod 
textus graecus lemmatum a textu integro Categoriarum quem 
Guillelmus transferebat nonnullis locis discordabat, secundo 
quod Guillelmus ipe verba latina interpretando variabat. Quarum 
differentiarum exempla subicimus : 


1b8-9 (= 44.2 Kalbfl.) : Verba uév ct kab’ ózokeuévov ðè oddevos Aéye- 
Tat una cum codicibus graecis Categoriarum « et C legebat Guillelmus, 
una cum compluribus codicibus non habebat Simplicius : 


TEXTUS INTEGER (86.9-10 nostrac LEMMA (123.6) : ... eorum que in 
edit.): ... eorum que in subiecto subiecto cst. 
quidem est, de subiecto autem mullo 
dicitur. 


Ib6 (= 46.2): twos cum v legebat Guillelmus, ignorabat cum aliis Sim- 
plicius. 


T. INT. (86.6) : ... dc subiecto ali- LEMMA (1237) rde SUDIO 
quo dicitur. dicitur. 


2a10 (= 60.12) : vw«à cum compluribus codicibus legebat Guillelmus, 
cum Boethio et duobus translatoribus Syriacis ignorabat Simplicius. 


do S877) cunt ene LEMMA (ier cre E Cip. 


14b23 (= 418.21) : codex graecus Guillelmi habebat sicut alii plerique 
Aéyowr' av, sed Simplicii sicut B Aéyera: : 


Abe msg riae cy e roa m OH XOU LEMMA (127.56) 5 0 GODS 


I5bi (= 432.22) : lemma in codice Simplicii quo usus est Guillelmus 
indubitanter ere pro €or praebcbat, quam lectionem nullibi invenimus (sed 
codex Simplicii / 1n hac parte deficit) ; Simplicius deinde lectionem vul- 
gatam habebat xwyots vpeuiqa evavtiov, codex contra Categoriarum a 
Guillelmo adhibitus praebebat «uoce ypepia, sicut u, bd, A, P, et évavría 
sicut 4, C, A: 


PING (11O 16) CES AUC Sime LEMMA (127.61) : Adhuc autem 
pliciter motu: quidem quies con- simpliciter quidem motus quieti con- 
traria. trarium. 


sequentibus vero locis Guillelmus verba variavit interpretando : 


Ib15 (= 51.29) ris = T. INT. (86.14) aliqui = LEMw. (123.9) quidam ; 

Ib16 (= 54.22) erépwv = (86.16) alterorum = (123.10) diversorum ; 

2a1I (= 75.24) kvptrara = (87.8) propriissime = (123.12) principalissi- 
me ; 

9a14-15 (= 242.1) dpopexovs, vyrervovs = (102.29) cursores, salubres = 
(126.40) cursivos, valitivos ; 

13a36 (= 399.10) epucev = (112.8) protulit = (127.52) produxit. 
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2. De Categoriarum textu interpretationi recentiori commentarii 
Simplicii interiecto. 


Anno MDXL/MDXLI edidit Guilelmus Dorotheus — tunc prior 
Eremitanorum patrum S. Augustini Venetiis — novam transla- 
tionem commentarii Simplicii in Praedicamenta !. In epistula 
ad philosophiae professorem Sebastianum Foscarenum operi 
praemissa officium et varietatem interpretum descripsit, quorum 
ultimam et pessimam speciem dicit eorum esse qui 


verba et sensus non vertunt, sed plane evertunt, quorum officinam in- 
gressus est is, qui hoc Simplicii commentarium olim in Romanum clo- 
quium transtulit, linguae utriusque et Graecae et Latinae non admodum 
peritus, 


Sed praedecessorem suum Guillelmum de Moerbeke quem nullo 
interpretis merito dignum iudicabat, non indignum habebat 
culus versionem Categoriarum fere integram furtim sicut pro- 
priam commentario insereret. 

Dorotheus enim brevia lemmata commentario a Simplicio 
interiecta omisit, sed integrum textum Aristotelicum, in par- 
ticulas discretum, Guillelmum imitatus addidit. Ut tamen minus 
appareret hanc operis partem alienam esse, Categoriarum lati- 
narum initium, usque ad 2ari4 (= 87.10 nostrae editionis) ita 
mutavit, Guillelmi locutiones complures alus verbis reddens 
vel suis vcl ex editione composita c sumptis, ut translatio nova 
videri posset ; lineas quasdam quae immediate sequuntur usque 
ad 2a19 (= 87.15) ex editione c plerumque derivavit, plures 
(usque ad 3a6 = 89.10) verbatim ex eadem editione descrip- 
sit, sed reliqua omnia e codice translationem Guillelmi praebente 
accuratissime traxit et iteravit. Ne tamen Dorotheus sua laude 
privetur, dicamus oportet eum Moerbekanum textum hic illic 


recta coniectura emendavisse, nonnumquam — vel graeco vel 
antiquiore latino usus libro — in magis genuinam reduxisse 
lectionem. 


1 De Guilelmo Dorotheo vide D. A. PERINI, Bibhographia Augustiniana II, 
Florentiae 1931, pp. 38-39. — De libris impressis vide infra, p. LXXII. — Initium 
et finem commentarii secundum hanc translationem in Caroli Kalbfleisch Prae- 
fatione in Simplicium graecum ('Comm. in Arist. Graeca’ VIII, pp. XVIII-X1x) 
invenies. 
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3. Librorum translationem Guillelmi de Moerbeke continentium 
brevis recensio. 


Categoriae a Guillelmo translatae sine commentario Simplicii 
nullo codice vel manu scripto vel impresso asservantur, sed in 
decem libris manu exaratis invenitur una cum commentario 
ab eodem interprete translato; maxima quoque pars quattuor 
minimum libris impressis exhibetur una cum Guilelmi Dorothei 
translatione commentarii. Duo insuper codices antiqui fragmen- 
tum quisque quoddam commentarii servant, quorum unum 
lemmata nonnulla continet. 


SE 


S25 


S3. 


S4. 


S5. 


so. 


a7 


sé, 


S9. 


SIO 


Sil 


ERFORDIENSIS, bibliothecae urbicae, Amplon. Fol. 34: saec. XIvin- : 
fol. 17-977. [A.L.? 870] 
Contuli usque ad 4a21 (= 9r.29), deinde hic illic usque ad finem. 
PARISINUS, bibliothecae nationalis, lat. 12955 : saec. XVI: fol. 17-298". 
Contuli usque ad 6a35 (= 96.25). [AI 509270 
PARISINUS, bibliothecae nationalis, lat. 14714 : (pars secunda) : saec. 
XIII, e bibliotheca monasterii S. Victoris: fol. 17-96v. [A.L.! 641] 
PARISINUS, bibliothecae nationalis, lat. 16080: saec. xii, e biblio- 
theca Godefridi de Fontibus, deinde Collegii Sorbonensis: fol. 
115 128. [A.L.15 656] 
Continet prooemium et initium commentarii (usque ad pag. 80.15, 
IXalbfleisch). Lemmata Simplicii praebentur, non textus Aristotelici 
partes, eaque usque ad 2aro (= 87.7). 
PARISINUS, bibliothecae nationalis, lat. 16600 : saec. XIII-NIv, e biblio- 
theca lacobi de Padua, deinde Collegii Sorbonensis : fol. 2r-82v. 
px ooo 
lorETANUS, bibliothecae Capituli, 47.11 : saec. xiii, a Petro de Ba- 
fuinhe exaratus, e bibliotheca, ut videtur, archiepiscopi Gonzali : 


fol. 451-179. A T R2 
URBEVETANUS, bibliothecae communalis, 171, olim xiv.2.H (11) : 
saec. XI-XIV: folium unum. [3X E, 8 2164] 


Fragmentum hoc finem prologi et initium commentarii continet. 
VATICANUS, archivi Basilicae 5. Peni HG: sacco Nol n n 
[A D spon) 
VATICANUS, bibliothecae apostolicae, Ottobon. lat. 2049: saec. Xv 
(a.D. 1500): fol. 1r-129v. LOEO 
Contuli usque ad 1b24 (= 86.23). 
VATICANUS, bibliothecae apostolicae, Vatic. lat. 2067 : saec. XIII-XIV : 
fol. 1r-7or. [cr 1929] 
VENETUS, bibliothecae 5. Marci, lat visi (2270) saec. <1 bi 
bliotheca Iohannis Marchanovae, deinde coenobii S. Iohannis in 
Viridario Patavini : fol. 1r-x116r. [ume 


* inspexi Tt integre, t partim contuli K codice ipso usus sum, @ minoribus photographiis 
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"Tt Jv S12. VENETUS, bibliothecae S. Marci, lat. vi.152 (2562) : saec. XIV, e 
bibliotheca coenobii S. Iohannis in Viridario Patavini: fol. 17-98Y, 
| 125152»! 


*t Do sr*. Venetiis, 1540/1541 : apud Hieronymum Scotum. 

« Siniplicii summi peripatctici et platonici commentarium in dccem 
Categorias Aristotelis quae Praedicamenta vocantur, cxccllentissi- 
mum cum sex principiis ab codem Authore aeditis, nuper vero exac- 
tissime in linguam Latinam translatum. Guilelmo Dorotheo Vcneto 
Artium atquc Theologiae Doctore interprete ». 

* $29. Venetiis, 1543 : apud Hieronymum Scotum. 
«Simplicii magni doctoris cognomento commentationcs accura- 
tissimae in Praedicamenta Aristotelis. Quibus postrema etiam sex 
illa fusius Praedicamenta explicantur quae strictim nobis Aristoteles 
velut per transennam practeriens ostendit: nupcr diligentius in 
Latinam linguam translatae ». (Sine nomine interpretis; sed im- 
pressio haec, sicut et duae sequentes, priorem sine ulla mutatione 
erati 

* $3°. Venetiis, 1550 : apud Hieronymum Scotum. 
(litulus idem ac in editione anni 1543). 

* s4°, Venetiis, 1567/1568 : apud Hieronymum Scotum. 
«Simplicii Philosophi perspicacissimi Commentationes accuratissi- 
mae in Praedicamenta Aristotelis, nuper quam emendatissimis exem- 
plaribus, innumcris pcne locis integritati restitutae, et ab innumeris 
erroribus diligentissime castigatae ». (Sine nomine interpretis). 


4. De codicum Guillelmi cognatione. 


Quae de codicum cognatione dicturi sumus e collatione Cate- 
goriarum et lemmatum tantum, non commentarii, conclusimus ; 
de illis itaque solum ea valere volumus, quamquam credendum 
est eadem vel ex parte de commentarii quoque memoria dici 


posse. 
Codice uno Parisino bibl. nation. lat. 16080 (Gf) excepto — 
fortasse etiam Urbevetano 171 quem non vidimus — omnes 


libri ex archetypo quodam (7) descendunt in quo 1am translatio 
Categoriarum (G) et commentarii (M) in unum compositae erant, 
sed duabus classibus facile distinguendi sunt (r et s earum hypar- 
chetypa sint) quarum una codices Vaticanum arch. Basil. H.6 
(Ba), Toletanum Capit. 47.11 (Pd), Venetum Marc. lat. VI.152 
(Jv) continet melioremque textum praebet, altera ceteros omnes. 
Classis prioris unusquisque liber suam habet lectionum seriem, 
ex quibus apparet — nisi fallimur — Ba errores codicis cuiusdam 
? repetere, /v alterius 7’, Pb vero cum ex? tum ex 7" pendere. 


* inspexi Tt integre, T partim contuli K codice ipso usus sum 
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TABULA 8. Codices translationum Guillelmi de Moerbeke. 


k = archetypum Categoriarum graecum p = codex graecus a Guillelmo 
adhibitus c = lemmata graeca Simplicii 
— translatio integra Categoriarum M = translatio lemmatum 


Ba Vato techno Doe edit Worotier| Venetum roe cic (e em 
Ertord. fol. 34 Gr Paris. B.N. 10959 He = Paris. B.N. 12055 pam = 
Ven. Marc. vi.151 Je = Pane B INE, idsleveye, Jo = Ven: Mar S MEO 
o= loet 3D ATE T Py = Paris. GANTA A Vo = Vat. Otts 2520 
Vv = Vat. lat. 2067 


Classis alterius tres distinguuntur formae, quarum una in uno 
codice Parisino bibl. nation. 16600 (Jp) invenitur (in hoc Simplicii 
lemmatibus praemittuntur breviatissima alia lemmata ex integra 
translatione sumpta, non particulae totae), altera (cuius primum 
deperditumque codicem vocamus s,) in duobus geminisque libris 
Vaticanis, Ottob. lat. 2049 (Vo) et Vat. lat. 2067 (Vv), qui for- 
tasse ex intermedio quodam codice descripti sunt s; tertia (se), 
cuius propria est omissio quindecim lemmatum (9-11 et 13-24), 
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praecipue in Veneto Marc. lat. vi.151 (Jim). Codex Parisinus bibl. 
nation. lat. 14714 (Pv) ex utrisque s, et s, lectiones repetit, alter 
Parisinus eiusdem bibliothecae lat. 12055 (Hc) et Erfordiensis 
Ampl. Fol. 34 (Ef), cum plerumque ex s, pendere videantur 
(carent, sicut Jm et Pv, quindecim lemmatibus), contaminatum 
valde textum praebent. Unum eundemque fontem (sj) ac Pv 
repetivisse videtur liber quo usus est Dorotheus, translator 
recentior commentarii, ad textum Categoriarum componendum 
(Do) et suae translationi per partes inserendum. Quac omnes 


cognationes in opposita tabula conspiciantur. 


5. De textu translationis Guillelmi restituendo, et de latina 
adnotatione. 


Fidehtas translatoris erga graecum exemplar maximae fuit 
utilitatis in hoc textu ad pristinam puramque formam restituendo 
cum inter varias lectiones saepe aeque valentes Aristotelis ipsa 
verba ostenderent quae essent eligendac. Rarissime coniectura 
correximus textum s1 una voce codices omnes errare viderentur ; 
bis 'enim' restituimus (5a18 = 93.32; 5a21 = 94.1) pro ‘que’ 
(quod iam fecerat, ut posterius vidimus, Dorotheus), quamvis 
incerti essemus et simus quomodo error oriri potuerit neque 
sciamus an compendium quoddam graecum pro yap scriptum 
a Guillelmo non perperam solutum sit. Ceterum, in dubiis rebus 
lectiones codicum ba, Pb, [v lectionibus aliorum codicum prae- 
tulimus, cum — ut iam diximus — mceliorem nobis textum 
offerre viderentur. 

Categorias totas 1n unum e particulis per commentarium distri- 
butis restituere non dubitavimus, quod nulla repetitione par- 
ticulae ordine se ad invicem sequantur integrumque constituant 
Aristotelis libellum, neque — ut supra diximus — credamus 
hunc primo disiectis membris a Gullielmo redditum esse, sed 
postquam latinus erat factus commentario accommodatum esse. 
Neque particulas distinximus, ne continuitatem operis disrumpe- 
remus vel numeris paginarum, linearum, capitulorum, et nume- 
ris litterisque bekkerianis alios adderemus. Sed qui quomodo 
Categoriae in Simplicii commentario divisae sint scire velit, 
lemmata videat pp. I21-I27 eaque cum textu integro nostro 
comparet. 

Orthographicae rationes quas Guillelmus secutus est e libris 
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manu scriptis patent easque ipsi secuti sumus. Quod si saepe 
‘velud’, capud in codicibus plerisque legantur, optimi vel sem- 
per vel fere semper ‘velut’ et ‘caput’ habent. In rebus incertis 
usum modernum magistrum habuimus ; ‘quendam’, ‘numquam’ 
et similia sicut in ceteris textibus scripsimus, sed ‘Socratem’ 
(quod apud Guillelmum invenimus quandoque) pro 'Socraten' 
(quod nullibi apud eum aperte reperimus). 


In latina adnotatione integri libelli satis habuimus lectiones 
prodere in quibus vel duo vel plures codicum ba, Pb, Jv, Vv, [m 
concordant, nonnullas quae — cum alicuius sint momenti — 
in singulis apparent, adiectis siglis aliorum quoque codicum 
sj crederemus hoc ad historiam textus vel eius genuinitatem 
vulgandam alicuius esse utilitatis. Sed, sicut fecimus in. transla- 
tione Boethiana et in editione composita, quandocumque lectio 
aliqua in adnotationem est recepta, testimonium codicum on- 
nium quos supra enumeravimus quorumque sigla ante adnota- 
tionem in unaquaque ima pagina dedimus vel explicite vel im- 
pheite notum fecimus. 

oimilibus rationibus adnotationem latinam lemmatum compo- 
suimus, sed codicem Vv in usum non sumpsimus ; et codicem 
Gf, qui particulas integras Categoriarum non continet sed lemma- 
ta tantum, et adhibuimus et citavimus. 


6. De libris graecis a Guillelmo adhibitis, de eorum cum reliquis 
libris graecis cognatione, et de graeco-latina adnotatione. 


Inter graecos libros Categoriarum quos novimus nullum inve- 
nimus qui valde — vel magis quam ceteri — similis sit codici 
quo Guillelmus usus est et qui e translatione fere perfecte resti- 
tui potest : huic siglum assignavimus u. Mediam viam tenebat 
inter extremos textus graecae memoriae qui optime codicibus 
n et b — inter se maxime diversis — praebentur ; sed saepe 
cum codice a Boethio adhibito A consentit (hoc inde factum 
esse opinamur, quod Guillelmus translationem a vel potius editio- 
nem c prae oculis haberet), saepiusque cum « et C. Hoc dignum 
nota est, quia lectiones codicum 7, B, A plerumque status diversos 
Categoriarum ostendunt antiquissimos — saeculorum scilicet 
quinti et sexti, sed lectiones varias codicum « et C recentioribus 
saeculi, decimo vel undecimo, ortas esse credendum est. Rarissi- 
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me contra codex u cum libris graecis tardioribus (a, b, e, f, g) con- 
sentit ; quod si quandoque eum cum Aldi vel Pacii impressis 
textibus concordare videmus, suspicandum est editores illos 
lectiones Guillelmi ad suam rem sumpsisse. 

De codicibus graecis commentarium Simplicii praebentibus 
quorum lectiones publici iuris fecit Kalbfleisch, Veneto scilicet 
Marc. gr. 224 (/) et Parisino bibl. natiou. gr. 1942 (A) et editione 
impressa Veneta anni MID (v), longe proximus cognatione codici a 
Guillelmo adhibito — quem appellamus e — est J (quod ta- 
men mutilus est inde a 418.14 [textus Aristotelici 14a26]) ; * hoc 
tamen dicinius de lemmatibus tantum loquentes, cum commen- 
tarium ipsum non investigaverimus. Sed in tribus lectionibus 
concordat cum A, in tribus cum codicibus Aristotelicis contra / 
eee, In una Contra A. 

Adnotationem graeco-latinam Categoriis a Guillelmo translatis 
subiectam ita composuimus ut lectiones omnes quibus u ab n 
differt — erroribus nonnullis codici n propriis omissis — recen- 
seremus (sed vide supra, p. LXVI adn. 1), sigla codicum B, C, t, 
Al lectionibus latinis adscribentes si cum his omnibus vel horum 
aliquibus u concordaret ; quod si cum horum nullo, sed cum alio 
vel aliis consentiret ceterorum graecorum textuum nobis noto- 
rum, sigla horum adiecimus. 

Eodem modo, in adnotatione lemmatibus subdita lectiones 
recepimus quibus o a / differt (ab A in extrema parte ubi / 
deficit); et siglum A vel nomen Aristotelis (semel addito siglo 
codicis Aristotelici 7) adiecimus ad significandam concordantiam 
cum altero codice vel cum textu Categoriarum. 


DE PSEUDO-AUGUSTINI PARAPHRASI THEMISTIANA 


I. De paraphraseos auctore et historia. 


« Tractatus de categoriis Aristotelis» — hoc titulo antiquitus 
inscriptus esse videtur liber de quo nunc agitur? — saeculo 


! Ouod Carolus Kalbfleisch (o. c. p. xvii) dicit, «hanc interpretationem e 
codice graeco Parisini A simillimo originem ducere inde apparet quod eisdem 
laborat lacunis quibus A (vide p. 421.25-28 huius [scilicet graecae] editionis) », 
parum valet cum exemplum illud ex ea parte operis sumptum sit quae in codicis / 
parte antiqua non servatur. 

? De opusculo hoc brevissime tractaverunt Maurini editores (AUGUSTINI Opera, 
Volpe fl a 0560194530440, 6t Append. 1-2, 21-22 , eadem in P. L. XXXII, 


LXXVIII PRAEFATIO 


quarto exeunte a sectatore quodam Themistii philosophi graeci 
et, ut videtur, Agorii Praetextati romani! conscriptus est vel 
e graeco sermone aptatus, non ut «omnia quae ab Aristoteles 
in Categoriis scripta essent transferrentur sed ut ea planius 
enarrarentur quae rudibus viderentur obscura » ?. Quis opusculi 
huius auctor fuerit ignoramus, sed suspicati sumus sub nomine 
Augustini quem libri plerumque proferunt Albinum quendam 
latere cuius opera logica Boethius commemorans dixit se num- 
quam vidisse ?. Quod contra olim supposuerat Fabricius et 
nuper probare conatus est vir doctus et amicus noster Georgius 
Pfhgersdorffer ab Agorio tractatum scriptum esse liber ipse 
reprobat in quo philosophi huius opinio quaedam suo nomine 
laudatur*. Sed anno circiter DGOLXXX vel Coxe ma PUN 
edens et Francorum regi Karolo dicans Alcuinus — primus 
fortasse — Augustino Hipponensi adscripsit, eiusque opus esse 
plerumque per saecula novem crediderunt viri eruditi. Saeculo 
tamen decimo quarto de adscriptione dubitaverat qui haec in 
codice Bruxellensi bibl. reg. 49.62 (Bu) scripsit vel alius quem 
ille sequebatur : « Utrum tamen hunc librum Augustinus fecerit, 
vel alius ad aliquem suum filium non est bene certum » (fol. 151v). 
Doctores tandem Maurini, exeunte saeculo decimo septimo, Au- 
gustino doctis rationibus abiudicaverunt librum de categoriis 
et in appendicem suppositorum operum reiecerunt, quos omnes 
postea editores secuti sunt. 

Ante Alcuinum tractatu hoc usus iam erat Isidorus Hispalensis 
qui quaedam ex eo sumpsit ad capitula de logica in Etymologiis 
componenda ; sed Alcuinus totum ad suam Dialecticam conscri- 


col. 1419-1420), et J. A. FABRICIUS, Bibliotheca Graeca 11, Hamburgi 1793, 
D. 21I ; aliquanto prolixius Carolus Prantl (Geschichte der Logik im Abendlande 
I, Lipsiae 1855 et Graecii 1955, pp. 669-672). Vide etiam The Text of the Categ. 
(cf. supra, p. XII adn. 1), pp. 66-68, et G. PFLIGERSDORFFER, Zur Frage nach 
dem Verfasser der pseudoaugustinischen Categoriae Decem (‘Wiener Studien’ LXV 
1950-I, pp. 131-137). — De operis titulis qui in libris manuscriptis leguntur vide 
adnotationem in principio textus (infra, p. 133), dc iis qui in libris impressis vide 
inira p. XC xei 

l! « Ut erudito nostrae aetatis Themistio philosopho placet...» (p. 137.20-21 
huius editionis) ; «cum nobis Themistii nostra memoria egregii philosophi ma- 
gisterium non deesset» (p. 175.18-:9) ; «... ‘iacerc’, sive, ut Agorius — quem 
ego inter doctissimos habeo — voluit, ‘situs’ » (p. 162.21-22). 

? P. 149.1-2 huius editionis. 

? [n librum Arist. [lepi épugvetas commentarii secunda editio 1 (p. 4.3-7 Meiser). 

* Vide supra, adnot. 1; et G. PFLIGERSDORFFER, 0. c., pp. 135-137. 
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bendam compilavit !, scholis gallicis germanicis italicis legavit 
per annos fere ducentos describendum legendum commentan- 
dum. Saepius fortassis quam ceteri aetate illa vulgati logicae 
artis libelli, cum antiquitate tum auctoritate vigentes — Aristo- 
telis. De interpretatione, Porphyrii Isagoge, Augustini vel 
Pseudo-Augustini Dialectica, Apulei denique Hepi épunveias — 
saeculis nono et decimo a scribis iteratus, a magistris explicatus 
est; metrice contractus etiam est saeculo undecimo ?. Glosa 
illa ampla, quam Heiricus ipse Autissodoriensis inter lineas et 
marginibus codicis Parisini bibl. nation. lat. 12949 (He) fertur 
adscripsisse, una cum tractatu vel integra vel ex parte, quandoque 
aucta et plus minusve mutata, in libris manu scriptis complu- 
ribus asservatur ; in codice Parisino bibl. nation. lat. 13953 
uno tenore sine tractatu partim descripta est ?. Paraphrasis haec 
a philosophis et theologis plerisque, in primis a Ioanne Scoto Eri- 
gena *, citatur laudatur. Et cum primum Aristotelis genuinus 
libellus verbo de verbo latine redditus sub forma editionis com- 
positae c in manus studentium venit, auxilio tractatus pseudo- 
Augustiniani adnotatus esse videtur, cuius rei testimonium 
glossae quaedam in codice Leningradensi (olim fortasse Corbeien- 
si) bibl. publ. F.V. cl. lat. 7 (Lg) sunt. Sed postquam editio 
illa composita et translatio commentariumque Boethii amplio- 


1 In adnotatione quam textui subiecimus locos omnes quos Isidorus et Alcui- 
nus mutuaverunt commemoravimus. 

? Poema hoc e codice Parisino bibl. nation. lat. r4065 transcriptum edidit 
V. Cousin (Ouvrages inédits d'Abélard, Parisiis 1836, pp. 657-669). 

3 Glossis vel plurimis vel multis — et, ut videtur, variis modis ex adnotatione 
Heirici derivatis — hi codices praediti sunt: Aurelianensis 263; Bernensis 
C219 ; Berolinensis Phill. 176; Bruxellensis 11.2297 ; Cantabrigiensis C. C. C. 
206; Florentinus Gadd. 89 sup. 80; Leningradensis F. V. cl. lat. 7 ; Mediola- 
nensis Ambr. B. 71 sup. ; Monacensis clm 6373 ; Parisini bibl. nat. 1750 et 12949 ; 
Sangallensis bibl. mon. 274 ; Vaticani Reg. 233 et Vat. lat. 567 ; Vindobonensis 
843. — Glossas nonnullas e codice Parisino 12949 publici iuris fecit D. HAURÉAU, 
De la philosophie scolastique 1, Parisiis 1850, pp. 135-143 (ed. alt. 1872, pp. 184- 
196), e codice Vindobonensi 843 C. S. BARACH, Zur Geschichte des Nominalismus 
vor Roscelin, Vindobonae 1866 (sed confer J. REINERS, Der Nominalismus in 
dey Friihscholastik, Monasterii 1910, ‘Beitr. z. Gesch. d. Philos. d. Mittelalt.' 
VIII.5, pp. 5-9, 22-25). C. Baeumker glossas omnes e codicibus Parisinis 12949 
et 13953 descripsit, sed numquam edidit ; vide supra, p. X adn. I. 

4 Locus e Iohannis Scoti Eriugenae De divisione naturae (P. L. CXXII col. 
462D8-463A12) sub titulo ‘Verba lohannis Scotti’ tractatui nostro pracmitti- 
tur in codice Sangallensi bibl. mon. 274 (cf. I. P. SHELDON-WILLIAMs, A Biblio- 
graphy of the Works of Iohannes Scotius Eriugena, "The Journal of Ecclesiastical 
History’ X 1959, p. 209) etsine titulo in codice Mediolanensi Ambrosiano B.71 sup. 
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rem in usum venerunt, in scholis scilicet Gerberti, Abbonis, 
Notkeri aliorumque saeculo exeunte decimo et ineunte undeci- 
mo, rarius inter libros logicos paraphrasin transcripserunt li- 
brarii; inde a saeculo duodecimo, quasi sacram sancti episcopi 
reliquiam una cum eius theologicis libris, ingentibus codicibus 
insertam, posteris tradiderunt editores vel manu exaratam ! vel, 
posterius saepissimeque, typis impressam usque ad saeculum 
undevicesimum. 


2. Librorum paraphrasin continentium brevis recensio. ? 


Codices quadraginta manu scriptos, plus quam totidem im- 
pressos, tractatum Themistianum praebentes in bibliothecis 
Gallicis Italicis Germanicis Britannicis Helveticis Belgicis Austria- 
cis Russicis exstare invenimus, quos hic enumeramus. Non dubi- 
tamus quin plures inventuri sint si qui latius bibliothecas perqui- 
rentes adibunt. 


pr. ABRINCENSIS, bibliothecae municipalis, 229 : saec. X, e monasterio 
Montis 5. Michaelis in Periculo Maris : fol. 1947-229Y. [A.L.1 406] 
p2. AURELIANENSIS, bibliothecae municipalis, 263 :saec. x, e monas- 
terio S. Benedicti Floriacensi : pag. 37-74. [A.D 2054) 
Deest initium usque ad p. 134.8 (« nuncupatione »). 
Contuli nostrae editionis pp. 134.8-137.13; 144.12-148.16; 171.25-175.25. 
p3. BrRNENSsIS, bibliothecae urbis et universitatis, C219 (pars IV) 
Saec IN fol aprer2v. pac s rns) 
Deest extrema particula inde a p. 175.12 (« specierum »). 
p4. BERNENSIS urbis et universitatis, 300 : saec. XI, e bibliotheca col- 
legii Sorbonensis : fol. 64V et 337-41r. [A.L.8 2120] 
p5. BEROLINENs!Is, bibliothecae publicae Germanicae, Lat. Qu. 687 
(= Görres 67) :saec. IX, e monasterio S. Maximini Treverico : 
fol. 26v-36r. [A.L.3 2089] 
Hic codex bello flagrante Berolino migravit, neque ubi lateat inve- 
nire valuimus. 
pô. BEROLINENs!S, bibliothecae publicae Germanicae, Phill. 176 : saec. 
he Monasterio >) Benedicti c Blotjaccusm r PNG E E E 2090] 
Contuli pp. 133.1-142.18; 144.12-148.16 ; 171.25-175.25. 
p7. BRUXELLENSsiIS, bibliothecae regiae, 49-62 (1117): saec. xiv: fol. 
I51V-I59Y. [A.L.3 2029] 
Contuli usque ad 138.7 et 173.24-175.25. 


1 Inter opera vel omnia vel complura Augustini tractatus noster invenitur in 
codicibus Trecensibus 40 et 7o, Bruxellensibus 49-62 et II. 2297, Parisinis bibl. 
Arsen. 350 et 351, et bibl. Mazar. 632, et Etonensi Bl 3. 6. 

? Vide etiam Addenda, pp. 255-256. 
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DRUXELLENSIS, bibliothecae regiac, 11.2297 (1116): saec. xim 
(a.D. 1277), e monasterio S. Mariae de Camberone : fol. 44v-72". 
Contuli usque ad 137.24 et 171.25-175.25. pao 
CANTABRIGIENSIS (Angl), bibliothecae Collcgii Corporis Christi, 
206 : saec. X : fol. 241-39v. [A.L.8 2036] 
Exstat media tantum pars, ab initio usque ad p. 154.22 («sunt »). 
Contuli pp. 133.1-137.13 ; 144.12-148.16. 
CAROLOPOLITANUS, bibliothecae municipalis, 187 : saec. XII, e mona- 
sterio Signiacensi. [A.L.8 2056] 
DUNELMENSIS, bibliothecac Capituli, B.1v.6 : saec. XII: fol. 144'- 
157". [A.L.8 2041] 
Contuli pp. 133.1-137.13 ; 144.12-148.16 ; 171.25-175.25. 
SAEC XIV: 
Dolor [A LS 2042| 
Contuli pp. 133.1-135.24; 171.25-175 25. 
FLORENTINUS, bibliothecae Mediceo-Laurentianae, Gadd. 89 sup. 80: 
sace qm To0los3T-S9Y. (A.L. 2152] 
Deest quarta pars extrema, inde a 165.17 («referenda »). 
HoLKHAMICUS, bibliothecae Comitum Leicestriensium, 411: saec. 
EE tO boo. [A.L.8 2043] 
Contuli pp. 133.1-138.7 ; 144.12-148.16 ; I71.25-175.25. 
LENINGRADENSIS, bibliothecae publicae, F.V.cl.lat. 7 : saec. 1x, for- 
tasse e monasterio S. Petri Corbeiensi, deinde e monasterio S. Ger- 
mania Pratis Parisiensi: fol. 34V-40Y et 1r- ror, 1 [A.L.2, $1698] 
MEDIOLANENSIS, bibliothecae Ambrosianae, B.71 sup. : saec. IX, 
e bibliotheca Avenionensi : fol. 367-68v. [A.L.8 2159] 
MONACENSIS, bibliothecae publicae Bavaricae, clm 6367 : saec. XI, 
e monasterio SS. Mariae et Corbiniani Frisingensi: fol. 27-16v. 
[A.L.9 2104] 
Contuli pp. 133.1-137.13 } 139.9-140.29 ; 144.12-148.16 ; 171.25-175.25. 
MONACENSIS, bibliothecae publicae Bavaricae. clm 6373 : saec. X, 
e monasterio SS. Mariae et Corbiniani Frisingensi : fol. 17-32. 
[A.L.8 2106] 
Deest extrema particula, inde a p. 174.22 (« meminisse »). 
Conmtuli pp. 1331 13713, 144.12 145.15; 17121 174.22. 
MONACENSIS, bibliothecae publicae Bavaricae, clm 23937 : saec. XV: 
[olor (A L.S 2111] 
Librarius dimidium tantum librum exscripsit, usque ad p. 151.22 (« dici- 
mus »). 
Contuli pp: hs 3-1-1374. 
PARISINUS, bibliothecae Arsenalis, 350 : saec. XIV-XV, e monasterio 
S. Victoris Parisiensi: fol. 2417-253Fr. [A.L.® 2058] 
PARISINUS, bibliothecae Arsenalis, 351 : saec. XII, e monasteriis S. Ma- 
ee karol decet s Martini a Campis : fol. 32Y-97* TA.L.3 27059] 


! Vide supra, p. XXVIII adn. 2. 
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p22. PARISINUS, bibliothecae Mazarineae, 632 : saec. XIII, e collegio S. Ber- 
nardi Parisiensi: fol. 58-63’. [A.L.8 2060] 
p23. Parisinus, bibliothecae nationalis, lat. 1750: saec. X-XI : fol. 127-27. 
[A.L.8 2062] 
Deest tertia pars ab initio usque ad p.145.8 («aliquem ») necnon folium 
sub finem (pp. 172.22-174.21, « definitionem... enim »). 
Contuli pp. 145.8-140.2 1/7102 1122020 en ee eee 
p24. Parisinus, bibliothecae nationalis, lat. 1926 : saec. x, e bibliotheca 
lelleriana : fol. 11-22Y. [A.L.8 2063] 
p25. PaRisINUS, bibliothecae nationalis, lat. 2083: saec. XIII, e biblio- 
theca Colbertina : fol. 45-527. [Ex 320031 
Lectiones nonnullas contuli. 
p26. Parisinus, bibliothecae nationalis, lat. 6288: saec. X-XI, e biblio- 
theca Colbertina : fol. 3V-18r. [A.L.* 544] 
p27. PaRISINUS, bibliothecae nationalis, lat. 7730 : saec. X, e monasterio 
>. Benedicti Ploriacensy: fol. 267-35". x 1:28 2068] 
Contuli pp. I33.1-137.13; I44.12-148.16 ; 171.21-175.25. 
p28. PARIsINus, bibliothecae nationalis, lat. 11129 : saec. XI, e monaste- 
rio S. Willibrod: 2 peerkacenms eno] n TAIO [Ari 620] 
Pars tertia tantum exstat, ab initio usque ad p. 147.25 («est »). 
p29. PARISINUS, bibliothecae nationalis, lat. 12949: saec. Ix, fortasse 
e monasterio S. Petri Corbeiensi, deinde e monasterio S. Germani 
a Pratis Parisiensi : fol. 247-38r. [A.L.,,8 621] 
p30. Parisinus, bibliothecae nationalis, lat. 16598: saec. XIII, e bibliotheca 
Ricardi Furnivallensis, deinde e Collegio Sorbonensi : fol. o 
Locos nonnullos contuli. [51.892070 1 
p31. Romanus, bibliothecae Patrum Maristarum ad Ianiculum, sine 
numero: saec. VII-IX (ante annum 819), ab episcopo Leidrato 
ecclesiae 5. Stephani Ludgunensi donatus : fol. 117-287, [A.L.8 2163] 
p32. SANGALLENSIS, bibliothecae monasterii, 274 : saec. IX-X : pag. 5-65. 
[A.L.8 2126] 
p33. TREcENSIs, bibliothecae municipalis, 40 (vol. X): saec. xir, e mo- 
nasterio S. Mariae Claravallensi : fol. 88v-9ov. [A.L.® 2082] 
Contuli PP 13311397 el ROT 17525. 
p34. TRECENSIS, bibliothecae municipalis, 70 : saec. XIII, e monasterio 
o. Mariani Autissodoriensi. LAST, 2083) 
p35. VALENTIANENSIS, bibliothecae municipalis, 390 : saec. IX, e Mona- 
sterio 5. Amandi: fol. 66r-7rv. [ALe 20841 
Initium tantum exstat usque ad p. 141.5 («subie »). 
p36. VATICANUS, bibliothecae apostolicae, Regin. lat. 233 8SdCC. cum eie 
1-27". [EA] So E) 
p37. VATICANUS, bibliothecae apostolicae, Vatic. lat. 567 : saec. XII : fol. 
SERO. [A.L.3 2190] 
p38. VENETUS, bibliothecae S. Marci, Z.L. 497 (== 1811) : saec. XI, e biblio- 


theca cardinalis Bessarionis : fol. 1267-135v. 
ocriptor omisit pp. 148.34-156.28 (« maxime - est »). 
Contuli pp. 133.1-148.34; 150.28-158.5 ; 173.24-175.25. 


ALTAI 
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*t Ve p39. VERCELLENSIS, archivi Capituli S. Eusebii, CXXXVIII (143) : saec. 
IX : fol. 151-26v. [Ex Vesa 
Contuli pp. 133.1-140.18 ; 170.28-175.25 ; necnon locos alios nonnullos. 
*t Wn p40. VINDOBONENSIS, bibliothecae nationalis Austriacae, lat. 843 (= Phi- 
los. 505) : saec.x : fol. 1v-36r. [A.L.5 2023] 

Contuli pp. 133.1-152.5; I7I.21-175.25. 


Codices praeterea tres Carnutenses bibliothecae municipalis, 
quibus inter alia paraphrasis nostra continebatur, bellico igne 
ante sedecim annos combusti perierunt (cod. 74 saec. x, cod. 
IOO saec. X-XI [A.L.! 472], cod. 112 saec. IX-X). Codices contra 
Monacensis bibliothecae rei publicae Bavaricae clm 18961 saec. x 
et Parisinus bibliothecae nationalis lat. 6638 saec. x qui in 
catalogis typis impressis "Augustini Categorias’ praebere dicun- 
tur, eius loco Augustini Dzalecticam posterior, brevem de cate- 
goris anepigraphum tractatum prior continent. Adde quod Pa- 
risinus codex saec. IX bibliothecae nationalis lat. 13953 glossas 
tantum in unum collectas e codice, ut videtur, eiusdem biblio- 
thecae lat. 12949 (de quo vide superius, sub numero p28) continet, 
una cum tractatulo quem iamiam commemoravimus ; adde etiam 
quod Parisinus bibliothecae nationalis lat. 3343 Alcuini versus 
tantum, non tamen ‘Augustin’ librum quem Karolo dicabat, 
praebet. Codex denique Longleatensis, bibliothecae Palati, 2r, 
saec. XIII, fol. 17-17% « Predicamenta Augustini» continere 
perhibetur, quod tamen opus expositio quaedam Categoriarum 
est saec. XII vel XIII conscripta. ! 


Quadraginta quattuor editiones typis impressas opusculi nos- 
tris enumerare possumus, cui numero facile alias addi posse 
certi sumus cum bibliothecas tantum Oxonienses perquisiverimus 
et catalogos Musaei Britannici, bibliothecae nationalis Pari- 
siensis et Dublinensis inspexerimus. Si primam secundamque 
editionem excipias — quae opuscula solum nonnulla Augustini 
continent — omnes libellum de categoriis una cum universitate 
sancti doctoris scriptorum operum praebent. 


*+ Ug? pie. Parmae, 1491 (mense martio) : apud A. Ugoletum :curav. Ih. 
Ugoletus et E. Corradus. 

*+ Ug? p29. Venetiis, 1491 (mense novembri) : apud Pellegrinum de Pasqua- 
Dous araa e Oole et E. Corradus. 


1 De hoc codice a docto amico N. Ker notitiam primum accepimus. Longlea- 
tense Palatium in Anglia prope urbem Warminster (Wilts.) situm est. 
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p3*. Basileae, 1505-1506 : apud I. Amorbachium, I. Petri, I. Frobenium : 
curav. I. Amorbachius, Augustinus Dodo Phrygius, Conradus 
Pellicanus Rubeaquensis. 
p4¢. Basileae, 1528-1529 : apud I. Frobenium : curav. Erasmus Roter- 
damus. 
p5*. Parisiis, 1531 : apud Claudium Chevallon : curav. Erasmus Roter- 
damus, correx. lacobus baemerus: 
p6*-p21*. Lugduni, 1541 (apud Hug. et haeredes Aemonis a Porta), 1560, 
1563 (apud Sebastianum Honoratum), 1571, 1574 ; Parisiis, 1541, 
1555 (apud Carolam Guillard viduam C. Chevallonii, et Gulielmum 
Desboys), 1571 (apud Guilelmum Merlin et Sebastianum Nivel- 
lium) ; Basileae, 1541, 1566, 1569 (apud Frobenios) ; Venetiis, 1552, 
1558, 1570 (apud Ioannem Baptistam Sessam et apud V. Valgri- 
sium), 1584 (apud Ioannem Guariscum, apud Ioannem Baptistam 
Sessam, et apud Dominicum Zenarum). 
Hae omnes impressiones editionem Haemeri (Hd) iterare videntur. 
p229. Antwerpiae, 1576/1577: per Christophorum Plantinum: cura 
editorum Lovaniensium (Martini Bacci etc.). 
p239-p339. Parisiis, 1586, 1613, 1635, 1636, 1637, 1638, 1651; Lugduni 
1568, 1664 ; Genabae, 1596 ; Coloniae, 1616. 
Hae impressiones omnes editionem Lovaniensem (Lv) iterare vi- 
dentur. 
p349. Parisiis, 1679 : apud Franciscum Muhuet : cura monachorum Mau- 
rinorum. 
p35?-p40*. Antwerpiae (Amstelodami), 1700 ; Venetiis, 1729 (apud I. B. 
Albrizzi), 1833 ; Bassani, 1807 ; Parisiis, 1835, 1836 (editio parva). 
Hae impressiones editionem Maurinorum (Mu) praebent. 
p419-p44?. Parisiis, 1841, 1861, 1877, 1886 in Patrologia Latina Abbatis 
Migne, vol. XXXII. 
Paucis mutatis editio Maurinorum (Mz) iterum praebetur. 


3. Librorum. Alcuini Dialecticam servantium brevis recensio. 


Cum ad antiquiorem paraphraseos textus historiam cogno- 
scendam nonnibil Dialectica Alcuini addat, eius codices 1n banc 
rem adhibere non inutile rati, eorum imperfectissimum sane 
elenchum subdimus. 


kr. AURELIANENSIS, bibliothecae municipalis, 263 ; saec. X : pag. 1-36. 
[A.L.3 2054] 
k2. BAMBERGENSIS, bibliothecae publicae, Phil. 1 (H J.IV.r6) : saec. rx- 
X iol r247 
k3. BERNENSIS, bibliothecae urbis et universitatis, 234 : saec. X : fol. 
dou 


Igne magna ex parte pessumdatus codex. 
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k4. BERNENSIS, bibliothecae urbis et universitatis, 336: saec. IX : fol. 17-7’. 
Pars maior deest, usque ad ‘quod neque ille vo’ (P. L. ci, 969c1). 
k5. BEROLINENSIs, bibliothecae publicae Germanicae, Phill. 176 : saec. 
X : fol. 34V-44V. [A.L.85 2090] 
k6. CANTABRIGIENsIS (Angl), bibliothecae Collegii Corporis Christi, 
200 steer [OL 101-110". [A.L.8 2036] 
k7. CANTABRIGIENSIS (Angl.), bibliothecae Collegii S. Trinitatis, O.2.24 
(anms James) S saec. Sit : fol, 15-26v. 
k8. DUNELMENSISs, bibliothecae Capituli, B.1v.6 : saec. x11: fol. 1587-177". 
[A.L." 2041] 
ko. HAFntiensis, bibliothecae regiae, Thott 166 : saec.x, e bibliotheca 
Ruoperti episcopi: fol. 100-108 (an 104-108, 100-103 ?). 
Excerpta capituli « De argumentis » etc. 
kio. LEIDENSIS, bibliothecae universitatis, B.P.L. 84 : saec. x1: fol. 
OO DOS 
krr. Monacensis, bibliothecae publicae Bavaricae, clm. 6407 : saec. IX: 
fol. 437-74. 
kr2. MONACENSIS, bibliothecae publicae Bavaricae, clm 13084 : saec. IX-X : 
tol 47. 
k13. MOoNACENSIS, bibliothecae publicae Bavaricae, clm 14377 : saec. X-XI: 
fol. 31*-51v. 
k14. MoNACENSiS, bibliothecae publicae Bavaricae, clm 19437 : saec. x : 
o qo 
k15. OXONIENSIS, bibliothecae Bodleianae, Junius 25 : saec. VIII-IX : 
i EID 
k16. OxoNIENSIS, bibliothecae Bodleianae, Laud. lat. 49: saec. x1: fol. 
27-207, l 
Excerptum inde a cap. 3 usque ad medium cap. 10 (« Sequamur ordi- 
nem... possessionem nostram » ; P. L. c1, 954D2-962C2). 
k17. PARISINUS, bibliothecae nationalis, lat. 2904 : saec. XIII. 
k18. PARISINUS, bibliothecae nationalis, lat. 2974 : saec. XI. 
k1g. PARISINUS, bibliothecae nationalis, lat. 6288 : saec. x : fol. 112V- 
I207. [A.L.! 544] 
k20. RoTOMAGENSIS, bibliothecae municipalis, 932 : saec. XII : fol. 154r- 
168¥ et 174. [3E 5747] 
k21. SANGALLENSIS, bibliothecae monasterii, 64 : saec. IX: pag. 270-312. 
k22. SANGALLENSIS, bibliothecae monasterii, 270 : saec. IX : pag. 4-38. 
k23. SANGALLENSIS, bibliothecae monasterii, 273 : saec. IX : pag. 57-143. 
k24. SANGALLENSIS, bibliothecae monasterii, 276: saec. IX : pag. 220-270. 
k25. VALENTIANENSIS, bibliothecae municipalis, 337 : saec. IX : fol. 25. 
Fragmentum tantum. 
k26. VATICANUS, bibliothecae apostolicae, Regin. lat. 342 : saec. 1x: fol. 
34-575- 
k27. VATICANUS, bibliothecae apostolicae, Urbin. lat. 484 : saec. xvi : fol. 
IO 
* inspexi TT integre, partim contuli K codicc ipso usus sum, ® maioribus, $ minoribus photo- 


graphiis 


K 


$ 


$ 


LX XXVI PRAEFATIO 


k28. VENETUS, bibliothecae S. Marci, lat. v1.27 (= 2545) : saec. XiV-XV : 


oll, qe qo 'A.L.* 1594] 
k29. VINDOBONENSIS, bibliothecae nationalis Austriacae, 160 : Saec. XIII : 
fol. 50". 


Fragmentum tantum. 

k30. VINDOBONENSIS, bibliothecae nationalis Austriacae, 223 : saec. XI: 
fol. 18r-30v. 

k31. VINDOBONENSIS, bibliothecae nationalis Austriacae, 2269 : Saec. 
x fol. prave 

k32. VINDOBONENSIS, bibliothecae nationalis Austriacae, 2484 : saec. IX : 
fol. 38(?)-68. 

k33. VINDOBONENSIS, bibliothecae nationalis Austriacae, 5271 : saec. XVI: 
fol. 1-157. 


Ouaedam insuper ex Alcuini Dialectica excerpta in codice 
Veneto, bibliothecae S. Marci, Z.L. 497 (= 181r: Bs: saec. XI: 
A.L.? 1650) foliis 1357-140” servari videntur ; minora tria excerpta 
e col. 964c-976A exstant in codicibus Parisino bibliothecae 
nationalis 7730 (saec. IX-X, Á.L.* 2068 : Fc) et Berolinensi biblio- 
thecae publicae Germanicae Lat. qu. 687 (saec. 1x, A.L.* 2089), 
necnon tertium excerptum (964c-968c) in codice Romano biblio- 
thecae Patrum Maristarum (saec. Virr-1x, A.L.3 2163 : Ld). Codex 
autem Carnutensis, bibliothecae municipalis, 132, qui foliis 
91-108" eundem librum continebat ante sedecim annos combu- 
stus periit ; codices denique Monacensis clm 19473, Sangallensis 
bibliothecae monasterii 274, et Vindobonensis bibliothecae natio- 
nalis Austriacae 233 errore a Manitio! Alcuini Dialecticam 
perhibere dicuntur. 

Sub nomine Augustini (sicut in codice Vaticano Urbin. 484) 
primum typis hic liber ter editus est Florentiae (a.D. 1479 et 
1490) et Venetis (1500), deinde inter omnia opera Alcuini a 
Quercetano (Duchesne) Parisis (1617) et a Frobenio Forstero 
Ratisbonae (1777), denique in Patrologiae Latinae Mignii volu- 
mine CI, col. 951-976 (Parisis, 1851 etc.). 


4. De editione paraphraseos Alcuiniana et de eius textu resti- 
tuendo. 


Memoria tota quae ad nos pervenit paraphraseos Themistia- 
nae ex editione Alcuiniana (K) prodiisse videtur ; quod si libri 


1 M. Manitius, Geschichte der lateinischen Litteratur im Mittelalter I, p. 284. 
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nonnulli prologo Alcuini careant, quem hic iterum edimus !, tex- 
tus natura varietasque lectionum quas praebent eos ex eadem 
traditione provenisse ostendunt. 


VERSUS ALCHVINI DIACONI AD KAROLUM REGEM FRANCORUM 


Continet iste decem naturae verba libellus, 
Quae iam verba tenent rerum ratione stupenda 
Omne quod in nostrum poterit decurrere sensum. 
Qui legat, ingenium veterum mirabile laudet 
5 Atque suum studeat tali exercere labore, 
Exornans titulis vitae data tempora honestis. 
Hunc Augustino placuit transferre magistro 
De veterum gazis Graecorum clave Latino ; 
Quem tibi, rex, magnus sophiae sectator amator 
I0 Munere qui tali gaudes, modo mitto legendum. 


Titulum et versus om. BebuFcInLgLePsTvr, Ugkr: post finem operis posucrunt 
JO TET) Titulum om. BsDuELItMnSmTy, Ah: duplicem titulum praebet Wn (pro 
titulo : ALCUINUS MAGISTER A PARTIBUS SCYTHIAE NOSTRAS DEVENIENS. HAS 
CATHEGORIAS AB ARISTOTELE GRECO SERMONE EDITAS ET POST AB AUGUSTINO 
LATINIS LITTERIS ELUCIDATAS KAROLO REGI FRANCORUM CUM HIS VERSIBUS DESTI- 
NAVIT HR) VERSUS] IN NOMINE DOMINI VERSUS Gd: PROLOGUS BxFsHeSd 
(Wn in priore titulo) : INCIPIT PROLOGUS RgVc: INCIPIT PROLOGUS CATHEGO- 
RIARUM AUGUST QUEM SCRIPSIT Av ALCVVINI EpGnLd: ALcuINI FeGdRg 
DADOROSREGCOINISE C -ALCUINUS AV DIACONI] MAGISTRI Règ : om. Bx FeFgFs 
GdHeSoVc, Wn bis AD Aisa Et S KARALUM Fg: KARLUM Fe: CARO- 
LUM AvCgLdRgSdTeVoWn, Mu REGEM FRANCORUM (-CH- Gn) om. Ve (Wn 
in priore titulo) : REGEM Fe: AUGUSTUM BxFsHehgSd : + SUPER CATHEGORIAS 
(K- FsRgSd) AUGUSTINI (aG- He) BxFgFsHeRgSdVc (Wn in priore titulo) : 
+ INCIPIT PROLOGUS ALCUMENI AD ÍSAROLUM REGEM FRANCORUM SUPER CATHE- 
GORIAS SANCTI AUGUSTINI So. 

I iste] is 5m wera? 2 stipendia iz EXHSEUtLe Sm 4 legat post 
ingenium pos. Du: legit BsBxCgEpFgltSoVcWn, AhMu: -et Hk laudat Ty 
5 itaque £z suum + est Sm studiat E: labole Vc 6 exortans Ld 
tempore MuWn "nunc Lg agustino He © de] e57 zazis Ld: 
graus Et gcorum Vc clave + // It latina AvHkTe 9 sophae Ld 
IO tale ft legens Er. 


Editioni Alcuinianae ipsi vel nostrae memoriae archetypo, 
ex illa breve post tempus descripto, 1am inerant errores nonnulli, 


1 Una cum tractatu saepius typis editi sunt versus hi Alcuini, separatim etiam 
inter eius opera, et ab E. Duemmler (‘Mon. Germ. Hist. — Poetae latini M. Aevi’ 
I, Berolini 1881, p. 295, num. LXXXIII) e codicibus Vindobonensi 843, Monacensi 
clm 6367, Carolopolitano 187. — Sigla quibus codices in adnotatione versuum 
indicantur, explanata invenies in catalogo librorum quem supra dedimus, pp. 
LXXX-LXXXIII, et in Addendis, pp. 255-256. 
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lectiones duplices, adnotata quaedam, quae per totam codicum 
multitudinem inveniuntur nisi in aliquo e coniectura vera lectio 
restituta sit. Errata haec ergo illic legebantur : 


157.4 £C to emn] im 145.14 ef x9 apofanticon] apofaticon 148.10 inve- 
niantur] -untur 151.24 quod] quo 156.23 monstratam] -a 157.8enim] 
in (vel n ?) 162.22 dicitur] dicere 163.2 moderatus] -ator 169.11 aut 
cum] cum aut 172.3 quidam] -em 172.13 ditiores (?)] cutiores vel cau- 
tiores 172.19 prius] potius. 


In textum eundem e marginibus vel interlineis antiquioris 
cuiusdam exemplaris verbum ‘lege’ — signum quidem incertae 
lectionis — vel solum vel cum alia lectione irrepserat: 

138.4 detexerit (nist aliquid aliud sit coniiciendum)] lege vel dixerit vel detexe- 


vel dixerit 


rit (vel potius lege detexerit) 145.9 euktikon] legeyktikon (vel aliquid simile). 


Ex interlinearibus adnotationibus vel correctionibus exempla- 
ris Alcuiniani varietas memoriae nostrae alibi explicari potest : 


e usiam singulare nondum 
137.12 iuncta 139.30 iam dici 140.22 pro parte 151.14 Cum dictus 
foran 
fuerit 124 129 tOpON: 


Fere omnia graeca verba, quae graecis litteris auctorem ipsum 
scripsisse credendum est, latinis — nec semper apte — reddita 
in exemplari Alcuiniano erant ; exempli gratia : 


I33.21 'Záv0os] sns Ai@wv] ethion (vel sim.) I34.21-22 WS KATA TIVWV 
AexPetoat| os kata tinon lecthise 30 atc0574) esteta 30 ef 135.3 €v apiÜu d) 
enarithmo 137.1 etxwv! ykon 22 onpatvopeva] simenomena vel sem- 
140.5 ev Uroxesevm}| enypokimeno (vel sim.) 22 Kxowvor] Coenon 141.3 ovp- 
BeBnxdat] simbebicotis. 


Sed hic illic verba nonnulla vel graecis litteris tantum vel 
cum graecis tum latinis exstitisse videntur, cum sine errore 
in quibusdam antiquis codicibus serventur vel male e graeco 
sine dubio descripta, exempli gratia : 


I47.y-11 ev povm... ev mavti Te, marg. Av. 


Praeter errores quos coniectura correximus, alios in exemplari 
Alcuiniano exstitisse e memoria nostra detegere possumus quos 
quomodo emendandi sint non certi sumus et obelo in textu 
signavimus, exempli gratia 142.7, 153.23-28. 

Tituli quibus singula capitula inscripta sunt iam in illo codice 
erant, sed non auctori paraphraseos esse tribuendos censemus, 


DE EDITIONE ALCUINIANA PARAPHR. LXXXIX 


cum a locutionibus quandoque differant quibus ipse usus sit, et 
potius e Boethio vel Cassiodoro vel Isidoro provenisse videan- 
Ini exempli gratia: 


145.23 divisio substantiae (pro usiac) I49.3 de quantitate (pro quanto) 
I73.23 de motu (pro immutatione). 


Sed Graecus titulus EPI TOY POE TI (154.16) non dubitamus 
quin in paraphraseos archetypo ipso iam fuerit. Titulum quoque 
Operis TRACTATUS A---I DE CATEGORIIS ARISTOTELIS' non video 
cur ex antiquiore quam Alcuinianum erat exemplari descriptum 
esse non credamus, aliquantum tamen correctum. 

Non denique nisi raro ab auctore ipso insertos esse ducimus 
numeros quos hic illic perspicuitatis causa vel in contextu vel 
in marginibus multorum codicum legimus (137.14-18, 147.7-8, 
I69.7-11, 169.25-170.4). Ut patet ex ‘aut’, p. 169.11, enumeratio 
illa additicia est, sed iam erat in codice Alcuiniano. 

His rebus consideratis textum restituimus parum purgatiorem 
quam Alcuinus tradiderat, sed longe abest ut credamus eum in 
pristinam perfectamque formam a nobis redditum esse, cum 
ordo rerum verborumque non semper perspicuus sit, nonnulla 
addita esse alia deficere videantur : utrum haec peccata auctori 
sint imputanda an librariis et editoribus saeculo octavo anti- 
quioribus nescimus, neque remediis ea curare valemus. Maximae 
ad finem nostrum persequendum utilitatis fuerunt codex Ro- 
manus bibl. Patrum Maristarum (Ld) quem Leidratus episcopus 
Lugdunensis Alcuini et regis Karoli familiaris possederat, et 
Parisiensis bibl. nation. lat. 12049 (He) qui — ut diximus — in 
manibus fuisse videtur Heinrici Autissodoriensis. Quamquam 
Ld innumeris scatet minoris momenti erroribus t nec solus, 
multis in locis, valet veras lectiones revelare, ob ipsam ruditatem 
validissimum est textus genuini testimonium. In codice He pauca 
tantum pro certo falsa sunt; saepius crediderimus doctum 
quendam editorem nimis textum emendasse, puritatis latini 
styli — praesertim in ordine verborum commutando — amore 
motum. Sed fere nihil in tota memoria invenimus ad textum 
quam optimum reddendum quod vel in L4 vel in He non ex- 


i 

1 Dolet quod codex Berolinensis bibl. publ. germ. Qu. 687 (Görres 67) reperiri 
non potuit cum e descriptione quam eius dedit Valentinus Rose (vide A.L.S 
2087) videatur codici Ld esse cognatus. 
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stet. Ad decernendum vero utra duarum lectionum in quibus 
He et Ld dissonant verior habenda esset, auxilio maxime usi 
sumus codicum Bernensis C219 (In) littera insulari scripti, 
Sangallensis bibl. monast. 274 (Gn) et Parisini bibl. nation. lat. 
1926, olim Telleriani (Te). Nec inutilis fuit Dialectica Alcuini, 
sed est animadvertendum Alcuinum saepe ‘Augustini’ sui verba 
ad suam rem aptando mutavisse, ut subiecta exempla ostendunt! : 


PARAPHR. ÍHEMIST. 


. nomen namque personam de- 
monstrat, verbum quid quisque fa- 
ciat quidve patiatur (133.14-15). 

Omonyma sunt cum res quidem 
plures commune nomen accipiunt, in- 
terpretatione vero eiusdem rei sepa- 
rantur, ut homo pictus et verus ; in 
hoc namque tdem nomen est ; verum 
st ad definitionem vel ad interpreta- 
tionem... tsta dispartia (X35.20-24). 

oynonyma vero sunt ves quae et 
nomine et sui interpretatione iun- 
guntur, ut est animal; 2d enim de 
homine ef de equo et feva et de avi- 
bus dici potest : animal est quod ci- 
bum capiat, quod mortale sit, quod 
sensu moveatur (136.5-9). 


ALCUINI DIALECT. 


nomen namque substantiam 
ostendit, verbum quid quisque faciat 
quidve patiatur (956A13-14). 
Omonyma sunt cum duae res 
commune accipiunt nomen, rei vero 
interpretatione separantur, ut homo 
pictus et verus; in kts namque unum 
nomen est, ratio vero vel interpre- 
latio diversa (Q55A14-B3). 


Synonyma vero sunt quae et no- 
mine et sui interpretatione iungun- 
tur; ut animal est quod cibum ca- 
pit, spirat, movetur, et mortale est: 
hec enim omnia de homine, de equo 
et de bove dici possunt (955B7-10). 


Hoc facit ut hic illic incertum sit utrum lectiones in exemplari 
paraphraseos Alcuinus legerit an ipse verba perspicuitatis gratia 
vel alia de causa coniciendo corrigendo mutaverit, inter quas 
has commemoramus : 


135.22 idem] unum Alc. (etiam in codice In) 137.8 ferramentum] ferrum 
ii salubris + est 20 declarat] demonstrat 139.23 Crescere + vel (etiam 
in codicibus In Sm) 140.2 voluerunt] maluerunt (etiam in codice Sm). 
141.28 definitur] diffinitum est. 


Quae Isidorus in Etymologiis e textu nostro affert pauciora 
sunt quam ut alicuius utilitatis sint ad lectionum genuinitatem 
restituendam. 

lractatum de categoriis iam ante saeculum nonum tituli de 
quibus supra (pp. LXXXVIII-LXXXIX) diximus in capitula divide- 
bant, quam divisionem in nostra quoque editione invenies. Sed 


+ Vide etiam excerpta duo in Appendice, pp. 189-192. 


DE LIBRORUM PARAPHR. COGNATIONE XCI 


praeter eam visum est libellum totum in particulas brevissimas 
distinguere cum ad maiorem expositionis et argumentorum per- 
spicuitatem, tum ut facilius loci singuli, si citentur, inveniri 
possint ; quarum particularum numeris ipsi in verborum indicibus 
componendis usi sumus. 

Orthographiae et latinae et graecae rationes modernas secuti 
sumus, nisi quod verba graeca nonnulla, quae saepe occurrunt 
atque auctor ipse, ut est credendum, in latinum sumpsit ser- 
monem, eodem modo ac in libris manu scriptis scripta inve- 
niuntur dedimus ; haec scilicet : 'omonymon, -a; synonyma, 
paronyma, usia, epifania, gramme, apofanticum’. 


5. De librorum cognationibus. ! 


51 Alcuini Dialecticam excipias, ad quam componendam arche- 
typo suo A usum esse auctorem non est cur non credamus, 
omnes quos vidimus libri e tribus secundariis fontibus (t, u, v) 
derivati esse videntur (vide tab. 9), e quorum primo manaverunt 
quattuor sibi invicem valde similes codices Romanus Patrum 
Maristarum (Ld) eique proximus Parisinus B.N. 7730 (Fc)? et 
gemini Leningradensis (Lg) atque Vercellensis (Vc) — simili- 
tudines horum tres deperditos produnt libros t’, 4, t — necnon 
Aurelianensis 263 (fo) et Parisinus B.N. 1926 (Te), minus de- 
nique pure Parisinus B.N. 6288 (Ps). E fonte v processit in pri- 
mis optimus codex Parisinus B.N. 12949 (He), deinde liber 
quidam (v' e quo originem repetunt initium paraphraseos in 
codice Monacensi 6367 (Fs) et quod restat e codice Valentia- 
nensi 390 (Sd), Bruxellensis demum 11.2297 (6x). Fontis « 
nullum purum testimonium habemus, sed ex eo et e v compositus 
esse videtur textus quem codex Sangallensis 274 (Gn) profert, 
ex eo et ¢ quem exhibet Berolinensis Phill. 176 (Fe). — Vulga- 
tior fuit editio w (vide tab. 10) quae e tribus simul fontibus 
vel haec vel illa hausisse videtur: hanc praebent insignissimus 
codex Bernensis C219 (Jn) et eis valde similes sed recentiores 
libri Dunelmensis B.1v.6 (Du), Holkhamensis 114 (Hk), atque 
huic vicinissimus Bruxellensis 49-62 (Bu), necnon gemini Can- 
tabrigiensis C.C.C. 206 (Cg) et Abrincensis 229 (Sm), denique 


1 Vide etiam Addenda, pp. 256-257. 
2 His fortasse addendus est codex Berolinensis Lat. Qu. 687 ; vide p. LXXXIX, 
adn. I. 
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Parisinus B.N. 1750 (Pr); fortasse etiam Parisinus Ars. 350 
(Vi), Parisinus B.N. 2083 (Ci) et Monacensis recentissimus 
23937 (Mn). — Maxime vero vulgata est, cum etiam maxima 
ex parte in libros impressos fluxerit, editio y (vide tab. II) quae 
partim 4, partim v, partim w repetere videtur. Ex ea y' pro- 
venit qui fons propior fuit cum codicis Vindobonensis 843 (Wn) 
tum Monacensis 6373 (Fg), et y" unde Trecensis 40 (Tr), Parisini 
tres (B. N. 16598, So ; Ars. 351, Ka ; Mazar. 632, Mz) atque Italici 
duo (Florentinus Laur. Gadd. 89 sup. 80, Gd ; Vaticanus lat. 567, 
It) derivati sunt, necnon editio impressa princeps (Ug). — Vario 
modo contaminatos textus praebent (vide tab. 12) codices Medio- 
lanensis Ambr. B.71 sup. (Av), cum quo saepissime concordat 
post principium Monacensis 6367 (Fs), Berneusis 300 (Be), 
Vaticanus Regin. 233 (Rg), Parisinus B.N. 11129 (Ef), Venetus 
Marc. Z.L. 497 (Bs), pessimus denique Etonensis (£2). 

Textum primae editionis typis impressae (Ug) quae primum 
Parmae (Ug?) deinde Venetiis (Ug") in lucem prodiit, a Thaddeo 
Ugoleto Matthiae Corvini bibliothecario et Eusebio Corrado 
curata, inter alia distinguunt titulus falsus et ambiguus 'Aure- 
lij Augustini de dialectica’, nomen 'Adeodate' sub principium 
operis additum (135.4), tituli plerique capitulorum (‘De usia’, 
‘De diffinitione accidentium ... De immutatione) ; Alcuini 
quoque versus desunt. Verba graeca quaedam litteris graecis 
scripta sunt, sed erroribus scatent, pleraque omissa sunt, lacuna 
in textu relicta, — Editionem vere novam paravit loannes 
Amorbachius (AA) qui textum Ugoletianum ad librum unum 
vel plures manu scriptos plurimis locis correxit, titulum restituit 
(Divi Aurelii Augustini Hipponensi episcopi Cathegoriarum 
Aristotelis e greco in latinum translatio), versus Alcuni sine 
auctoris nominis inseruit, opusculum in viginti duo capitula 
novis titulis praedita divisit, varias lectiones nonnullas margini 
adiecit. — Erasmus Rotterdamus (Er) textum fere nihil mutavit, 
sed graeca verba accurate correxit, docte in marginibus quaedam 
annotavit, inscriptionem operis novavit (‘Divi Aurelii Augustini 
Categoriae Decem ex Aristotelis libro non versae sed decerptae’), 
Alcuini versus reiecit. — Plura in textu ipso latino mutavit Hae- 
merus (Hä) qui codice quodam manu scripto usus esse videtur, 
sed pauca tantum pro editoribus Lovaniensibus Martinus Baccius 
Tiletanus (Lv). — Opus omne reviserunt editione Lovaniensi usi, 
sed libris manu scriptis — ut ipsi dicunt — septem inspectis (pro 


STEMMATA (PARAPHR.) XCIII 


certo codicibus Sangermanensibus duobus, nunc Parisino B.N. 
12949, He, et Leningradensi Lg), docti patres congregationis S. 
Mauri (Mu), qui nonnulla — sed pauciora quam poterant — cor- 
rexerunt, Alcuini versus redintegraverunt, titulum ab Erasmo 
datum breviaverunt (Categoriae Decem ex Aristotele decerptae’). 
oed quod maxime in hac editione valet est brevis praefatio qua 
explicatur cur opusculum Augustino abiudicandum sit. — Tex- 
tus denique quem in recentissimis libris legimus, scilicet ın vo- 
lumine XXxiI Patrologiae Latinae ab Abbate Migne editae (Me) 
nullis nisi minimis rebus mutatis Maurinorum textum repetit. 

Omnia quae supra de librorum cognationibus diximus in com- 
pendium redacta e tabulis subiectis conspici possunt ; exempla 
lectionum in appendice (pp. 186-188) invenientur. 


CN 
AA 


TABULA 9. Codices Paraphraseos Themistianae 
plerumque non contaminati. 





fe Fo Ps Fe Gn fs Sd Bx He 


Bx = Bruxell. 11.2297 Po — Paris. B. N. 7730 ie = IPE Eho 


Fo = Aurel. 263 Po = Monac. 6367 Gu = Sangall 274 TeS a 
ris. B. N. 12949 Ld = Roman. Marist. Lg = Leninser. BV Tat. 7 
Ps — Paris. B. N. 6288 Sd = Valentian. 390 Te = Paris. B. N. 1926 


Ve = Vercell. CXXXVIII 
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TABULA Io. Codices Paraphraseos Themistianae contaminati classis w.* 


Bu = Bruxell. 49-62 Co = Cantabr. CC. 0 206 Ci = Paris. B.N. 2093 
Du = Dunelm. B.1v.6 In = Bern C219 Mn = Monac. 23937 Pry = 
Paris. B. N1739 Sm = Abrinc. 229 Vi = Paris. Ars. 350 


u V wW Vide tabb.9,10 
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TABULA IT. Codices Paraphraseos Themistianae contaminati classis y. ? 


LIBRI MANU SCRIPTI: Fg = Monac. 6373 Gd — Florent. Laur. Gadd. 89 
sup. 80 lit = Vat, lat. 567 hka = Fans AS SI Mz — Paris. Ma- 
zar. O32 So = Paris. B. N. 16598 Wn = Vindob. 843 

LIBRI IMPRESSI : Ah = Basil. 1505 (Amorbach) Er = Basil. 1528 (Eras- 
mus) Hà — Paris. 1531 (Haemer) Lv — Antw. 1576 (Lovanienses, Bac- 
cius) Mg = Paris) 1641-1961 ete. (Pay att vol NE Mu = Paris. 
1679 (Maurini) Ug = Parmae et Venet. 1491 (Ugoletus) 


1 In hac tabula inter Du et Bu addas Hk (Holkhamensem 114) quem post eam 
delineatam inspeximus. 
2 Hic adde 1y (Irecenseur de mmucp sere <. 
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TABULA 12. Codices Paraphraseos Themistianae 
variis modis contaminati. 


Av = Mediol. Ambr. B.71 sup. Be = Bern 300 icc uen Min E 
497 2p Paris. B.N -11129 E= Eon BLG Fs = Monac. 6367 
iP atic. Neo. 223 


6. De adnotationibus jaraphrasi Themistianae subiectis. 


Adnotationes duas textui paraphraseos subdidimus, quarum 
prior concordantiam eius cum Aristotelis libris et cum Alcuini 
Dialectica necnon cum Isidori Etymologiis declarat, altera varia- 
rum lectionum seriem continet. | 

Aristotelis Categoriarum liber fere totus in paraphrasi The- 
mistiana exponitur, sed neque semper eodem ordine neque fere 
umquam iisdem verbis. Quamobrem satis habuimus concordan- 
tiam breviter, linearum numeros cum nostri textus tum Bekkeria- 
nae editionis una scribendo, significare ; sed ubi similitudo inter 
Aristotelis et Pseudo-Augustini contextus non magna est, hoc 
indicavimus compendio 'cf.' inserto. 


Varias lectiones quae in uno tantum inveniuntur quinque 
codicum quibus editio nostra praecipue nititur — Ld, He, Te, 
Gn, In — tunc tantum in adnotationem admisimus cum vel 
aeque probabiles sint ac illae quas in textum recepimus, vel in 
compluribus alis codicibus exstent, vel aliqua de causa alicuius 
momenti esse crederemus ; sed infinitorum prope exemplorum 
quibus uniuscuiusque libri peculiaritates illustrari possunt non- 
nulla in appendicem relegavimus, cetera publici iuris facere 
prolixius quam utilius esse credidimus. Sed si duobus vel pluribus 
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quinque illorum libris communis sit lectio, eam in adnotatione 
invenies : sola plerumque excepimus verba graeca vel latinis vel 
graecis ex latinis repetitis litteris scripta quorum exempla 
tantum in adnotatione ipsa dedimus, alia in appendice. De 
hac quoque adnotatione dicantur quae de adnotationibus cete- 
rorum textuum diximus (pp. LXIV-LXVI) : quandocumque varia 
lectio in adnotationem recepta est, quinque codicum lectiones 
vel implicite vel explicite cognosces. Nonnumquam codicis 
Abrincensis 229 (Sm) lectiones dedimus cum crederemus eas, 
melius quam lectiones codicis In, ostendere quid in archetypo 
classis suae legeretur. Codices alios citavimus si quando lectiones 
late vulgatas praeberent vel classibus diversis acceptas. 


Restat ut gratias agamus praefectis bibliothecarum eorumque 
adiutoribus qui nobis codicum tractandorum copiam fecerunt 
vel eos photographice exprimendos curaverunt vel alus modis 
opitulati sunt. Hoc denique qualecumque opus amicis doctissi- 
mis dicari volumus Aetio Franceschini, quo auspice ante quin- 
quennia quinque Categoriis latinis studere Patavii incepimus, 
et Rogero A. B. Mynors, quo auctore Aristoteles hic Latinus 
fato fere exstinctus in vitam est revocatus. 


Oxoniae, Kal. Dec. MCMLX. IPTE 


L 


TRANSLATIO BOETHII 


CONSFEC IU S ICLORUM 


in adnotatione translationis Boethii adhibitorum 


TESITDSEDPSIADINPIES 


Ei = cod. Einsidlensis, bibl. monast. 324: saec. XI 
M Parisinus, bibl. nation., lat. 2788: saec. XI 
Sy Atrebatensis, bibl. munic. 862 (343): saec. XI 
Te = Monacensis, bibl. publ. Bavar. 18480: saec. xI 
LES UE] —drestimommuiehobutc odium st 


(£y) — codex Py fa BS citer: 


b — commentarii Boethiani lemmata 


(b) — codices nonnulli 
[b] — textus inter lemmata non invenitur 


c = editionis compositae lectiones e Boethii translatione derivatae 
c* — editionis compositae lectiones e translatione x fortasse deri- 
vatae 
[c] = editio composita translationem x praebet 


Rarius citantur: 


Bs — cod. Venetus, bibl S Marci 201) 407 Tor a 
Ol = Oxoniensis, bibl. Bodleianae, Laud. lat. 49 : Saec. XI 


Om = Oxoniensis, bibl. Coll. S. M. Magdalenae lat. 267: saec. xi 


Hl. LIBRI GRAECI ET TRANSLATIONES ANTIQUAE : 


n = cod. Mediolanensis, bibl. Ambros. I. 93 sup. : saec. IX 


Vee Miomolol os Marci gr 201. sae X 


J’ = translatio Syra Georgii: saec. VII-VIII 


Rarius citantur: 


A = cod. Vaticanus, Urb. gr. 35 

C == Parisinus, bibl. nation. Coisl. 330 
d = Florentins ADDES L anren 2.5 

e = Florentinus, bibl. Laurent. 72.3 

Í = Cene bip S Marc L Apply 
h - yenes mibi S ALC, App. 6-53 
u = Basileensis, bibl. Univers. F. Il.21 
vu editio Aldina anni MCDXCV 

A = transl Armenia: saec. V 

I = Syra lacobi: saec. VII 

uo = syra Sergili: saec. VI 

AG Arabica Isaaci: saec. IX 


a, 1», 0, T, o, 6 = commentaria Ammonii, Eliae, Olympiodori, Porphyrii, 


simplicii, Philoponi 
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IEWDBBROSSRISLOLEDIS 
DE DECEM PRAEDICAMENTIS 


[1] Aequivoca dicuntur quorum nomen solum commune est, 
secundum nomen vero substantiae ratio diversa, ut animal homo 
et quod pingitur. Horum enim solum nomen commune est, secun- 
dum nomen vero substantiae ratio diversa ; si enim quis assignet 
quid est utrique eorum quo sint animalia, propriam assignabit 
utriusque rationem. 

Univoca vero dicuntur quorum et nomen commune est et se- 
cundum nomen eadem substantiae ratio, ut animal homo atque 
bos. Communi enim nomine utrique animalia nuncupantur, et 
est ratio substantiae eadem ; si quis enim assignet utriusque 
rationem, quid utrique sit quo sint animalia, eandem assignabit 
rationem. 

Denominativa vero dicuntur quaecumque ab aliquo, solo 
differentia casu, secundum nomen habent appellationem, ut a 
grammatica grammaticus et a fortitudine fortis. 

[2] Eorum quae dicuntur alia quidem secundum complexio- 
nem dicuntur, alia vero sine complexione. Et ea quae secundum 
complexionem dicuntur sunt ut homo currit, homo vincit ; ea 
vero quae sine complexione, ut homo, bos, currit, vincit. 

Eorum quae sunt alia de subiecto quodam dicuntur, in subiecto 
vero nullo sunt, ut homo de subiecto quidem dicitur aliquo 
homine, in subiecto vero nullo est ; alia autem in subiecto quidem 


Desunt in b 4-8 ut — rationem 


n 7 assignabit (B I')] àro8i8cot II animalia (u)] £àov I5 solo] om. 
(21 vincit currit FySv (B)] rpéxec v««G) 


EiFySvbe I-2 INCIPIT LIBER ARISTOTELIS DE DECEM PREDICAMENTIS Fy 
(confer Boeth. Comment. : inscribendus liber est de decem praedicamentis P. L. 
LXIV 162D4-5) : INCIPIT LIBER CATHEGORIARUM E : om. Sv : [bc] 7 utrique 
scripsi : -is- Fy : -um- EsSvc : [b] I2 enim] autem fySve I3 utriusque 
Fy: in utrisque Sv : utrisque c sit] sint E2Kó0(b) I6 differentiae EzFySv 
21 utom. Fyc vincit currit tvansp. FySv 22 eorum -+ autem (b) 
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sunt, de subiecto vero nullo dicuntur (in subiecto autem esse 
dico quod, cum in aliquo sit non sicut quaedam pars, impossibile 
est esse sine eo in quo est), ut quaedam grammatica in subiecto 
quidem est in anima, de subiecto vero nullo dicitur, et quoddam 
album in subiecto est in corpore (omnis enim color in corpore est) ; 
alia vero et de subiecto dicuntur et in subiecto sunt, ut scientia in 
subiecto quidem est in anima, de subiecto vero dicitur de gramma- 
tica ; alia vero neque in subiecto sunt neque de subiecto dicuntur, 
ut aliquis homo vel aliquis equus ; nihil enim horum neque in 
subiecto est neque de subiecto dicitur. Simpliciter autem quae 
sunt individua et numero singularia nullo de subiecto dicuntur, 
in subiecto autem nihil ea prohibet esse ; quaedam enim gramma- 
tica in subiecto est. 

[3] Quando alterum de altero praedicatur ut de subiecto, quae- 
cumque de eo quod praedicatur dicuntur, omnia etiam de subie- 
cto dicentur, ut homo de quodam homine praedicatur, animal 
vero de homine, ergo et de quodam homine animal praedicabi- 
tur ; quidam enim homo et homo est et animal. 

Diversorum generum et non subalternatim positorum diversae 
secundum speciem et differentiae sunt, ut animalis et scientiae ; 
animalis quidem differentiae sunt ut gressibile et volatile et bipes, 
scientiae vero nulla harum est ; neque enim scientia ab scientia 
differt in eo quod bipes est. Subalternorum vero generum nihil 
prohibet easdem esse differentias ; superiora enim de subterioribus 
generibus praedicantur, quare quaecumque praedicati differentiae 
fuerint, eaedem erunt etiam subiecti. 

[4] Eorum quae secundum nullam complexionem dicuntur 
singulum aut substantiam significat aut quantitatem aut quali- 
tatem aut ad aliquid aut ubi aut quando aut situm aut habitum 
aut facere aut pati. Est autem substantia quidem ut figuratim 
dicatur ut homo, equus ; quantitas ut bicubitum, tricubitum ; 





n 2 guod (2) o quaedam] om. 5 subiecto] + uév (= Sv(b)) 
corpore est] + ko0' únrokeiuévou 36 o)0evós AMéyerai 8 subiecto? (BI)] + 
TLVOS 9 vel (AI Pu)] «ai I2 ea (1)] éwa 13 in (/7)] ràv ev 17 ani- 
mal (5I'] + dpa CU Olea ad Ro One volatile (7)] + Kat rò évvàpov 
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qualitas ut album ; ad aliquid ut duplum, maius ; ubi vero ut in 
Lycio ; quando autem ut heri ; situs vero ut sedet, iacet ; habere 
autem ut calciatus, armatus ; facere vero ut secare, urere ; pati 
vero ut secari, url. Singula igitur eorum quae dicta sunt ipsa 
quidem secundum se in nulla affirmatione dicuntur, horum autem 
ad se invicem complexione affirmatio fit. Videtur enim omnis 
affirmatio vel falsa esse vel vera ; eorum autem quae secundum 
nullam complexionem dicuntur neque verum quicquam neque 
falsum est, ut homo, album, currit. 


[5] DE SUBSTANTIA. — Substantia autem est, quae proprie et 
principaliter et maxime dicitur, quae neque de subiecto praedi- 
catur neque in subiecto est, ut aliqui homo vel aliqui equus. 
Secundae autem substantiae dicuntur, in quibus speciebus illae 
quae principaliter substantiae dicuntur insunt, hae et harum 
specierum genera ; ut aliquis homo in specie quidem est in ho- 
mine, genus vero speciei animal est ; secundae ergo substantiae 
dicuntur, ut est homo atque animal. Manifestum est autem ex 
his quae dicta sunt quoniam eorum quae de subiecto dicuntur ne- 
cesse est et nomen et rationem de subiecto praedicari, ut homo de 
subiecto dicitur aliquo homine, et praedicatur nomen ; namque 
hominem de aliquo homine praedicabis. Ratio quoque hominis 
de aliquo homine praedicabitur ; quidam enim homo et homo est. 
Quare et nomen et ratio praedicabitur de subiecto. Eorum vero 
quae sunt in subiecto, in pluribus quidem neque nomen de 
subiecto neque ratio praedicatur, in quibusdam vero nomen 
quidem nihil prohibet praedicari, rationem vero impossibile est ; 


n I duplum (BP)] + mov 2 Lycio (Ih)] -+ èv ayopa heri (P)] + 
TÉPVOLV 4 igitur (87) ?)] de 5 dicuntur (JTe)] + 7 anodace 6-7 affir- 
matio bis (l'Ie)] + Ñ) àmóQao:s 9 currit (IT)] + vá I1 subiecto (J)] + 
TUVÓS 12 subiecto (L7)] + voc 15 in? (BD)] as év 17 dicuntur] 
abra, Àéyovrai 21 hominem (BI)] + «ai (22 est] + et animal ra- 
tionale mortale Fy(c): + «ai @ov PCdu) 26 praedicari (17)] + sore roô 
vmoKxepevov (= T'g(b)c) 
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ut album, cum in subiecto sit corpore, praedicatur de subiecto 
(dicitur enim corpus album), ratio vero albi numquam de corpore 
praedicabitur. Cetera vero omnia aut de subiectis dicuntur 
primis substantiis aut in eisdem subiectis sunt. Hoc autem 
manifestum est ex his quae singulatim proferuntur ; ut animal 
de homine praedicatur, quare et de aliquo homine praedicabitur ; 
nam si de nullo aliquorum hominum diceretur, nec de ipso 
homine praedicaretur omnino. Rursus color in corpore est ; ergo 
et in aliquo corpore ; nam si in nullo esset corporum singulorum, 
nec in corpore esset omnino. Quocirca cetera omnia aut de 
subiectis primis substantiis dicuntur aut in subiectis ipsis sunt. 
Si ergo primae substantiae non sunt, impossibile est aliquid esse 
ceterorum. Omnia enim alia aut de ipsis subiectis dicuntur aut 
in subiectis ipsis sunt ; quare, si primae substantiae non sunt, 
impossibile est aliquid esse ceterorum. 

Secundarum vero substantiarum magis est species substantia 
quam genus ; propinquior enim est primae substantiae. 51 enim 
quis primam substantiam quid sit assignet, evidentius et conve- 
nientius assignabit speciem proferens quam genus, ut de aliquo 
homine evidentius assignabit hominem proferens quam animal ; 
illud enim magis est proprium alicuius hominis, hoc vero com- 
munius. Et aliquam arborem assignans, evidentius assignabit 
arborem nominans quam plantam. Amplius primae substantiae, 
propterea quod aliis omnibus subiacent et omnia cetera vel de 
ipsis praedicantur vel in ipsis sunt, idcirco maxime substantiae 
dicuntur. Quemadmodum autem primae substantiae ad omnia 
cetera se habent, ita sese species habet ad genus ; subiacet enim 
species generi ; etenim genera de speciebus praedicantur, species 
vero de generibus non convertuntur. Quocirca etiam ex his 
species genere magis est substantia. Ipsarum vero specierum 
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quae genera non sunt, nihilo plus alia ab alia substantia est ; 
nihil enim convenientius proferetur si quis de aliquo homine 
hominem reddat quam si de aliquo equo proferat equum. Similiter 
autem et in primis substantiis nihilo plus alia ab alia substantia 
est ; nihil enim magis aliquis homo quam aliquis bos substantia 
SS 

Recte autem post primas substantias solae omnium ceterorum 
species et genera dicuntur secundae esse substantiae ; eorum enim 
quae praedicantur primas substantias solae significant. Aliquem 
enim hominem si quis assignet quid sit, si speciem quam genus 
protulerit, convenienter proferet, et manifestum faciet hominem 
quam animal proferens; ceterorum vero quicquid protulerit, 
aliena erit illa prolatio, ut album vel currit vel quodlibet huius- 
modi si reddat. Quare recte hae solae praeter cetera substantiae 
dicuntur. Amplius primae substantiae, propterea quod aliis 
omnibus subiacent, idcirco propriae substantiae dicuntur ; 
quemadmodum autem primae substantiae ad omnia cetera sese 
habent, ita primarum substantiarum genera et species ad omnia 
reliqua sese habent ; de istis enim omnibus cetera praedicantur : 
aliquem enim hominem dices grammaticum, ergo et hominem 
et animal grammaticum praedicabis ; similiter autem et in aliis. 

Commune est autem omni substantiae in subiecto non esse. 
Prima enim substantia nec de subiecto dicitur nec in subiecto 
est; secundae vero substantiae sic quoque manifestum est 
quoniam non sunt in subiecto. Etenim homo de subiecto quidem 
aliquo homine dicitur, in subiecto vero nullo est ; neque enim in 
aliquo homine homo est. Similiter autem et animal de subiecto 
quidem dicitur de aliquo homine, non est autem animal in aliquo 
homine. Amplius eorum quae sunt in subiecto nomen quidem 


Desunt in b 2-6 nihil — est 9-15 aliquem — dicuntur 17-21 que- 
madmodum — aliis 


n 2 enim (BI)] + paddov 3 proferat] om. 7 omnium] om. 
9 primas substantias (P, 4 ?)] mpra ovocia II et (BI)] + yap mani- 
festum] yvwpiuwdtepov I2 protulerit] + ves I5 amplius (BI')]] + 8e 
I8 genera ... species (/7)] et67 ... yévy 19 omnibus] ravra 26 nullo (u)] otk 


EiFybc I quaecumque Fyc* nihil Fyc* 4 nihil Fyc* : [5] 


7 sola (D)e? 8 secundae om. (Fyb) : ante dicuntur (b) : [c] 9 sola (b)c* 
IO-II speciem — proferet] protulerit speciem (sp. prot. Bs) convenientius assigna- 
bit quam si genus T'gFy : [bc] II manifestum] an scribendum manifestius ? 
I2 quam] non(?) Ei : [bc] I3 huiusmodi] aliud £2 14 prae ceteri Iy. 
[bc] 28 de om. Fwyb: [c] 


2b30 


2b35 


3al 


345 


3a10 


SL 


3a20 


3225 


32830 


3b 


4 


3bro 


IO CATEGORIAE 


de subiecto aliquotiens nihil prohibet praedicari, rationem vero 
impossibile est. Secundarum vero substantiarum de subiectis 
ratio praedicatur et nomen ; rationem enim hominis et animalis 
de aliquo homine praedicabis. Quare non erit eorum substantia 
quae sunt in subiecto. Non est autem proprium substantiae hoc ; 
sed differentia eorum est quae in subiecto non sunt ; bipes enim 
et gressibile de subiecto quidem de homine praedicatur, in 
subiecto vero nullo est; non enim in homine est bipes neque 
gressibile. Et ratio quoque differentiae de illo dicitur de quo 1psa 
differentia praedicatur, ut si gressibile de homine dicatur, et 
ratio gressibilis de homine praedicabitur ; est enim homo gressi- 
bile. Non nos vero conturbent substantiarum partes quae ita 
sunt in toto quasi in subiecto sint, ne forte cogamur dicere non 
eas esse substantias ; non enim sic dicebantur esse ea quae sunt 
in subiecto ut quasi partes essent. 

Inest autem substantiis et differentiis ab his omnia univoce 
praedicari. Omnia enim quae ab his praedicamenta sunt aut de 
individuis praedicantur aut de speciebus. Et a prima quidem 
substantia nulla est praedicatio (de nullo enim subiecto dicitur), 
secundarum vero substantiarum species quidem de individuo 
praedicatur, genus autem et de specie et de individuo ; similiter 
autem et differentiae et de speciebus et de individuis praedi- 
cantur. Rationem quoque suscipiunt primae substantiae specie- 
rum et generum, et species generis (quaecumque enim de praedi- 
cato dicuntur, eadem et de subiecto dicentur) ; similiter autem 
et differentiarum rationem suscipiunt species et individua ; 
univoca autem erant quorum et nomen commune est et ratio. 
Quare omnia a substantiis et differentiis univoce praedicantur. 

Omnis autem substantia videtur hoc aliquid significare. Et in 
primis quidem substantiis indubitabile et verum est quoniam 
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hoc aliquid significat ; individuum enim et unum numero est 
quod significatur. In secundis vero substantiis videtur quidem 
similiter ad appellationis figuram hoc aliquid significare, quando 
quis dixerit hominem vel animal; non tamen verum est, sed 3b15 
quale aliquid significat (neque enim unum est quod subiectum 

est quemadmodum prima substantia, sed de pluribus homo 
dicitur et animal) ; non autem simpliciter qualitatem significat, 
quemadmodum album (nihil enim aliud significat album quam 
qualitatem), genus autem et species circa substantiam qualitatem 3b2o 
determmant (qualem enim quandam substantiam significant). 
Plus autem genere quam specie determinatio fit: dicens enim 
animal plus complectitur quam hominem. 

Inest autem substantiis et nihil illis esse contrarium. Primae 3b25 
enim substantiae quid erit contrarium ? Ut alicui homini ; nihil 
enim est contrarium ; at vero nec bomini nec animali nihil est 
contrarium. Non est autem hoc substantiae proprium, sed 
etiam multorum aliorum, ut quantitatis ; bicubito enim nihil 
est contrarium, at vero nec decem nec alicui talium, nisi quis 3b3o 
multa paucis dicat esse contraria vel magnum parvo ; determina- 
torum vero nullum nulli est contrarium. 

Videtur autem substantia non suscipere magis et minus; 
dico autem non quoniam substantia non est a substantia magis 
substantia (hoc enim dictum est quoniam est), sed quoniam una- 3b35 
quaeque substantia hoc ipsum quod est non dicitur magis et 
minus ; ut, si est ipsa substantia homo, non erit magis et minus 
homo, nec ipse a se ipso nec ab altero. Neque enim est alter altero 
magis homo, quemadmodum album est alterum altero magis 4a: 
album, et bonum alterum altero magis bonum ; et ipsum se ipso 
magis et minus dicitur, ut corpus, album cum sit, magis dicitur 
nunc quam primo, et calidum magis et minus dicitur ; substantia 4a5 
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vero non dicitur (neque homo magis dicitur nunc homo quam 
antea dicitur, nec ceterorum aliquid quae sunt substantia) ; 
quare non suscipiet substantia magis et minus. 

Maxime autem proprium substantiae videtur esse quod, cum 
sit idem et unum numero, contrariorum susceptibile est. Et in 
aliis quidem nullis hoc quisquam habeat proferre quae non sunt 
substantiae, quod unum numero contrariorum erit susceptibile ; 
ut color, quod est unum et idem numero, non erit album et ni- 
grum, nec eadem actio et una numero erit mala et bona ; similiter 
autem et in aliis quaecumque substantiae non sunt. Ipsa vero 
substantia, cum sit una et eadem numero, contrariorum suscepti- 
bilis est ; ut quidam homo, unus et idem cum sit, aliquando albus 
aliquando niger fit, et calidus et frigidus, et improbus et probus. 
In aliis vero nullis tale aliquid videtur, nisi quis opponat oratio- 
nem et opinionem dicens huiusmodi esse ; eadem enim oratio et 
vera et falsa esse videtur, ut, si vera oratio est aliquem sedere, 
cum ipse surrexerit eadem ipsa erit falsa ; similiter autem et in 
opinione ; si quis enim vere opinabitur sedere aliquem, cum ipse 
surrexerit false opinabitur, eandem de eo retinens opinionem. 
Quod si quis etiam hoc recipiat, at modo ipso differt ; eadem 
enim quae sunt in substantiis ipsa permutata contrariorum sunt 
susceptibilia (frigidum enim ex calido factum permutatum est, 
et nigrum ex albo et probum ex improbo, similiter autem et in 
aliis singula ipsa permutationem suscipientia contrariorum sus- 
ceptibilia sunt), oratio vero et opinio ipsa quidem immobilia 
omnino semperque permanent, re vero mota contrarietas circa ea 
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fit ; oratio enim permanet eadem sedere aliquem, re vero mota ali- 
quotiens quidem vera fit aliquotiens falsa ; similiter autem et in 
opinione, Quapropter hoc modo proprium erit substantiae ut 
secundum propriam permutationem susceptibilis contrariorum 
sit — si quis etiam hoc suscipiat, opinionem et orationem 
contrariorum esse susceptibiles ; non est autem hoc verum; 
etenim oratio et opinio non quod ea suscipiant aliquid contra- 
riorum esse susceptibilia dicuntur, sed quod circa alteram quan- 
dam passionem sint. — Eo enim quo res est vel non est, eo 
10 oratio vel vera vel falsa dicitur, non eo quod ipsa susceptibilis 
est contrarii, Simpliciter enim nihil neque oratio movetur neque 
opinio, quare non erunt susceptivae contrariorum nullo in eis 
facto. Substantia vero, quod ipsa suscipiat contraria, eo dicitur 
contrariorum susceptibilis. Aegritudinem enim et sanitatem 
suscipit, et albedinem et nigredinem ; et unumquodque talium 
ipsa suscipiens contrariorum esse dicitur susceptibilis. Quare 
proprium erit substantiae, cum sit idem et unum numero, sus- 
ceptibilem contrariorum esse. Et de substantia quidem haec 
dicta sint. 
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20 [6] DE QUANTITATE. — Quantitatis aliud est continuum, aliud 
disgregatum atque discretum ; et aliud quidem ex habentibus 
positionem ad se invicem suis partibus constat, aliud vero ex non 
habentibus positionem. Est autem discreta quantitas ut numerus 
et oratio, continua vero ut linea, superficies, corpus, praeter haec 

25 vero tempus et locus. Partium enim numeri nullus est communis 
terminus ad quem partes ipsius coniungantur ; ut quinarius, si 
est pars denarii, ad nullum communem terminum coniunguntur 
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quinque et quinque, sed disiuncti sunt ; et tres et septem ad 
nullum communem terminum coniunguntur; neque omnino 


4b3o aliquis habebit in numero sumere communem terminum partium, 


sed semper discretae sunt; quare numerus discretorum est. 
Similiter est autem et oratio discretorum ; (quoniam enim quanti- 
tas est et oratio manifestum est ; mensuratur enim syllaba longa 


4b35 et brevis; dico vero ilam quae fit cum voce orationem) ; ad 
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nullum enim communem terminum partes eius coniunguntur ; 
neque enim est communis terminus ad quem syllabae coniungun- 
tur, sed unaquaeque discreta est secundum se ipsam. Linea vero 
continua est ; namque est sumere communem terminum ad quem 
partes ipsius coniunguntur, hoc est autem punctum, et superficiel 
linea (superficiei enim partes ad quendam communem terminum 
coniunguntur). Similiter autem et in corpore habebit quis sumere 
communem terminum, vel lineam vel superficiem, ad quem 
partes corporis coniunguntur. Sunt autem talium et tempus et 
locus; praesens enim communis est terminus ad quem coniun- 
guntur praeterita vel futura. Rursus locus continuorum est ; 
locum enim quendam partes corporis retinent, quae ad quendam 
communem terminum coniunguntur ; ergo et loci partes, quas 
tenent singulae partes corporis, ad eundem terminum coniun- 
guntur ad quem et partes corporis iungebantur ; quare continuum 
est et locus ; ad unum enim communem terminum eius partes 
coniunguntur. 


Amplius alia sunt quae ex habentibus ad se invicem positionem : 


suis partibus constant ; ut lineae quidem partes habent ad se 
invicem positionem (singulae enim iacent alicubi, et possis 
cognoscere et designare ubi singulae in superficie iaceant et ad 


Desunt in b 19-24 locum — coniunguntur 
n 1 sed (BI)] + dei 7 brevis] kakpa (= Tg) 1I continua (5)] 
OVVEXÉS 13 linea] ypapuýv I5 quem ($3)] Av (= Fyb) 26 constant] 


+ rad’ oü« é£ éxóvrcv Üéow 


EiFyT gbhe I disiuncta FyTe : [bc] 5 autem est transp. Fy: [bc] 
7 brevi Lebe] 9 coniungantur FyT¢ : [bc] I2 coniungantur FyTg 
(b) : [c] autem est transp. Tgb: [c] 13 linea codd. : an scribendum lineam ? 
15 quam Fyb : [c] 16 coniungantur £Tg : [c] 17 coniungantur FyT gb, 
Jr. dire] 19 locus enim continet quasdam partes corporis FyTg: [bc] 
20 et om. FyTg : [bc] 22 continuus 12e 5) 23 et om. PyTe bc) 
25 ex + his quae vel + his quae ex (5) : [c] : an duplex lectio habentibus, his 
quae habent ? 28 jacent Fyle (D) Tic] 


IO 


20 


10 


15 


25 


TRANSLATIO BOETHII I5 


quam ceterarum partium coniungantur); similiter autem et 
superficie: partes habent aliquam positionem (similiter enim 
designabuntur singulae ubi iacent, et quae ad se invicem coniun- 
guntur). Et soliditatis quoque et loci similiter. In numero vero 
nullus habet perspicere quemadmodum partes habeant ad se 
invicem aliquam positionem vel ubi iaceant vel quae ad quam 
conlungantur ; at vero nec temporis ; nihil enim permanet ex 
partibus temporis, quod autem non est permanens, quomodo 
hoc habebit aliquem positionem ? Sed magis ordinem quendam 
dices retinere idcirco quod temporis hoc quidem prius est, illud 
vero posterius. Et in numero quoque eo quod prius numeretur 
unus quam duo et duo quam tres; et sic habebunt aliquem 
ordinem, positionem vero non multum accipies. Et oratio simi- 
liter ; nihil enim eius partium permanet, sed dictum est et non est 
ultra hoc sumere, quare non erit ulla positio eius partium cuius 
permanet nihil. Igitur alia ex habentibus ad se invicem partibus 
positionem constant, alia vero ex non habentibus positionem. 

Proprie autem quantitates hae solae sunt quas diximus, alia 
vero omnia secundum accidens sunt ; ad haec enim aspicientes 
et alias dicimus quantitates, ut multum dicitur album eo quod 
superficies multa sit, et actio longa eo quod tempus multum et 
longum sit, et motus multus ; neque enim horum singulum per se 
quantitas dicitur ; ut, s1 quis assignet quanta sit actio, tempore 


definiet, annuam vel sic aliquo modo assignans, et album quan- : 


tum sit assignans superficie definiet (quanta enim fuerit super- 
ficies, tantum esse album dicet) ; quare solae proprie et secundum 
se ipsae quantitates dicuntur quae dictae sunt, aliorum vero 
nuoc S orte per accidens. 
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Quantitatibus vero nihil est contrarium (in his enim quae 
definita sunt manifestum est quoniam nihil est contrarium, ut 
bicubito vel tricubito vel superficiei vel alicui talium — nihil 
enim est contrarium), nisi multa paucis dicat quis esse contraria 
vel magnum minori. Horum autem nihil est quantitas sed ad 
aliquid ; nihil enim per se ipsum magnum dicitur vel parvum, 
sed ad aliud refertur ; nam mons quidem parvus dicitur, milium 
vero magnum eo quod hoc quidem sui generis maius sit, illud 
vero sul generis minus ; ergo ad aliud est eorum relatio ; nam, 
si per se ipsum parvum vel magnum diceretur, numquam mons 
quidem aliquando parvus, milium vero magnum diceretur. 
Rursus in vico quidem plures homines esse dicimus, 1n civitate 
vero paucos cum sint eorum multiplices, et in domo quidem 
multos, in theatro vero paucos cum sint plures. Amplius bicubi- 
tum vel tricubitum et unumquodque talium quantitatem signifi- 
cat, magnum vero vel parvum non significat quantitatem, sed 
magis ad aliquid ; quoniam ad aliud spectatur magnum et par- 
vum; quare manifestum est quoniam haec ad aliquid sunt. 
Amplius, sive aliquis ponat ea esse quantitates sive non ponat, 
nihil illis erit contrarium ; quod enim non est sumere per se ipsum 
sed ad solam alterius relationem, quomodo huic aliquid erit con- 
trarium ? Amplius, si sunt magnum et parvum contraria, con- 
tingit idem simul contraria suscipere et ea ipsa sibl esse contraria. 
Contingit enim simul idem parvum esse et magnum (est enim 
ad hoc quidem parvum, ad aliud vero hoc idem ipsum magnum) ; 
quare idem parvum et magnum et eodem tempore esse contingit, 
quare simul contraria suscipiet ; sed nihil est quod videatur simul 
contraria posse suscipere ; ut substantia, susceptibilis quidem 
contrariorum esse videtur, sed nullus simul sanus est et aeger, 
nec albus et niger simul ; nihilque aliud simul contraria suscipit. 
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Et eadem sibi ipsis contingit esse contraria ; nam si est magnum 
et parvum contrarium, ipsum autem idem simul est parvum et 
magnum, ipsum sibi erit contrarium ; sed impossibile est ipsum 
sibi esse contrarium. Non est igitur magnum parvo contrarium 


6a5 


nec multa paucis; quare si quis haec non relativa esse dicat, 6aro 


quantitas tamen nihil contrarium habebit. 

Maxune autem circa locum esse videtur contrarietas quanti- 
tatis; sursum enim ei quod est deorsum contrarium ponunt, 
regionem mediam deorsum dicentes propterea quod multa 


distantia est medietatis ad mundi terminos. Videntur autem et 6a:5 


aliorum contrariorum definitionem ab his proferre ; quae enim 
multum a se invicem distant in eodem genere contraria esse 
definiunt. 

Non videtur autem quantitas suscipere magis et minus, ut 
bicubitum (neque enim est aliud alio magis bicubitum) ; neque in 
numero, ut ternarius quinario (nihil enim magis tria dicentur, 
nec tria potius quam tria) ; nec tempus aliud alio magis tempus 
dicitur ; nec in his quae dicta sunt omnino aliquid magis et minus 
dicitur. Ouare quantitas non suscipit magis et minus. 

Proprium autem maxime quantitatis est quod aequale et 
inaequale dicitur. Singulum enim earum quae dictae sunt quanti- 
tatum et aequale dicitur et inaequale, ut corpus aequale et inae- 
quale, et numerus aequalis et inaequalis dicitur, et tempus 
aequale et inaequale ; similiter autem et in aliis quae dicta sunt 
singulis aequale et inaequale dicitur. In ceteris vero quae quanti- 
tatis non sunt, non multum videbitur aequale et inaequale dici, 
namque dispositio aequalis et inaequalis non multum dicitur sed 


Desunt in b 5-6 nec — habebit 9 propterea 


n 4 esse (BT)] ri etvae kai 8 ei quod est (BI)! zpos To 16 enim] om. 


16 magis] + mévre 7) 25-26 quantitatis (oco ?)] vocov 27 namque] otov 





EiFyTgbc I-2 parvum et magnum transp. FyTg : magnum parvum £71: 
magnum parvo c 5-6 quare — habebit om. EiFy : [bc] 6 quantitatis c* 
(an recte ?) 7 esse om. b : post videtur c 8 ei quod est] ct FyTgb : [c] 
contraria Fy: -aum (sic) E: 9 propterea] scilicet terram (ex commentario 
Boeth.) FyTg: [c] 16 dicantur Et 17 tempus?] et minus FyT gbc 18 ali- 
quid om. FyTgbc 19 suscipiet (b) 21 dicta FyTgbc 23 dicitur + 
et oratio aequalis et inaequalis Fy 23-24 tempus — inaequale (4- dicitur Fy)] 
est (an ex 6 fro 6 = oratio ?) aequalis et inaequalis Eib 25 singulis + et 
(b)c quantitates (b)c 26 videtur c 27 dispositio] affectio et 
dispositio FyTg : affectio bc : an duplex lectio ? 


6a 20 


6a25 


6a 30 


IS CATEGORIAE 


magis similis, et album aequale et inaequale non multum sed 
6a35 simile. Quare quantitatis proprium est aequale et inaequale 
nominari. 


[7] DE RELATIVIS VEL AD ALIQUID. — Ad aliquid vero talia 
dicuntur quaecumque hoc ipsum quod sunt aliorum dicuntur, vel 
quomodolibet aliter ad aliud, ut maius hoc ipsum quod est ad 
aliud dicitur (aliquo enim maius dicitur), et duplex ad aliud 
dicitur hoc ipsum quod est (alicuius enim duplex dicitur); 

óbr similiter autem et quaecumque alia talia sunt. At vero sunt etiam 
et haec ad aliquid, ut habitus, affectio, scientia, sensus, positio ; 
haec enim omnia quae dicta sunt hoc ipsum quod sunt aliorum 
6bs dicuntur et non aliter; habitus enim alicuius habitus est, et 
scientia alicuius scientia, et positio alicuius positio, et alia quidem 
similiter. Ad aliquid ergo sunt quaecumque id quod sunt aliorum 
dicuntur vel quomodolibet aliter ad aliud; ut mons magnus 
dicitur ad montem alium (magnum enim ad aliquid dicitur), et 
6bro simile alicui simile dicitur, et omnia talia similiter ad aliquid 
dicuntur. Est autem et accubitus et statio et sessio positiones 
quaedam, positio vero ad aliquid est ; iacere autem vel stare vel 


sedere ipsa quidem non sunt positiones, denominative vero ex » 


his quae dictae sunt positionibus nominantur. 

6bis Inest autem et contrarietas in relatione, ut virtus malitiae con- 
trarium est, cum sit utrumque ad aliquid, et scientia inscientiae. 
Non autem omnibus relativis inest contrarietas ; duplici enim 
nihil est contrarium, neque vero triplici neque ulli talium. 

6b20 Videntur autem et magis et minus relativa suscipere ; simile 
enim magis et minus dicitur, et inaequale magis et minus dicitur, 
cum utrumque sit relativum (simile enim alicui simile dicitur et 

6b25 inaequale alicui inaequale). Non autem omnia suscipiunt magis 
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et minus ; duplex enim non dicitur magis et minus duplex, nec 
aliquid talium. 

Omnia autem relativa ad convertentia dicuntur, ut servus 
domini servus dicitur et dominus servi dominus, et duplum dimi- 6b30 

5 dii duplum et dimidium dupli dimidium, et maius minore maius 
et minus maiore minus ; similiter autem et in aliis ; sed casu ali- 
quotiens differt secundum locutionem, ut scientia scibilis rei 
dicitur scientia et scibile scientia scibile, et sensus sensibilis 6b35 
sensus et sensibile sensu sensibile. At vero aliquotiens non vide- 

10 bitur convertere nisi convenienter ad quod dicitur assignetur, 
sed peccet is qui assignat ; ut ala si assignetur avis, non converti- 
tur ut sit avis alae ; neque enim convenienter prius assignatum 7a: 
est ala avis ; neque enim in eo quod avis, in eo eius ala dicitur, 
sed in eo quod alata est (multorum enim et aliorum alae sunt, 

15 quae non sunt aves) ; quare si assignetur convenienter, et con- 
vertitur; ut ala alati ala, et alatum ala alatum. Aliquotiens 7as 
autem forte et nomina fingere necesse erit, si non fuerit positum 
nomen ad quod convenienter assignetur; ut remus navis si 
assignetur, non erit conveniens assignatio (neque enim in eo quod 

20 est navis, in eo eius remus dicitur; sunt enim naves quarum 

remi non sunt) ; quare non convertitur ; navis enim non dicitur zaro 

remi. Sed forte convenientior assignatio erit si sic quodam modo 
assignetur, remus remitae remus, vel aliquo modo aliter dictum sit 

(nomen enim non est positum) ; convertitur autem si convenienter 

assignetur (remitum enim remo remitum est). Similiter autem 7a15 

et in aliis, ut caput convenientius assignabitur capitati quam si 
animalis assignetur ; neque enim in eo quod animal est caput 
habet (multa enim sunt animalium capita non habentia). Sic 


to 
Sn 
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autem facilius fortasse sumetur quibus nomen non est positum, 
si ab his quae prima sunt et [ab] his ad quae convertuntur nomina 
ponuntur, ut in his quae praedicta sunt ab ala alatum, a remo 
remitum. Omnia ergo quae ad aliquid dicuntur, si convenienter 
assignentur, ad convertentia dicuntur ; nam, si ad quodlibet aliud 
assignentur et non ad illud dicantur, non convertuntur. Dico au- 
tem quoniam neque in his quae confesse conversim dicuntur et in 
quibus nomen est positum, nihil convertitur, si ad aliquid eorum 
quae sunt accidentia assignetur et non ad illud dicatur ; ut servus 
si non domini assignetur, sed hominis vel bipedis vel alicuius ta- 
lium, non convertitur (non enim erit conveniens assignatio). Am- 
plius, si convenienter assignetur ad id quod dicitur, omnibus aliis 
circumscriptis quaecumque accidentia sunt, relicto vero solo illo 
ad quod assignatum est, semper ad ipsum dicetur ; ut s1 servus ad 
dominum dicitur, circumscriptis omnibus quae sunt accidentia 
domino, ut esse bipedem vel scientiae susceptibilem vel hominem, 
relicto vero solo dominum esse, semper servus ad illud dicetur ; 
servus enim domini servus dicitur. 5i autem non convenienter 
reddatur ad 1d quod dicitur circumscriptis omnibus aliis, relicto 
vero solo ad quod redditum est, non dicetur ad illud ; assignetur 
enim servus hominis et ala avis, et circumscribatur ab homine 
esse dominum ; non enim 1am servus ad hominem dicitur (cum 
enim dominus non sit, servus non est) ; similiter autem et de avi, 
circumscribatur alatam esse ; non enim iam erit ala ad aliquid 
(cum enim non sit alatum, nec ala erit alicuius). Quare oportet 
assignare ad id quod convenienter dicitur ; et si sit nomen posi- 
tum, facilis erit assignatio ; si autem non sit, fortasse erit necessa- 
rum nomen fingere. Quod si ita reddantur, manifestum est 
quoniam omnia relativa conversim dicuntur. 
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Videtur autem ad aliquid simul esse natura. Et in aliis quidem 
pluribus verum est ; simul enim est duplum et dimidium, et cum 
sit dimidium duplum est, et cum sit servus dominus est ; similiter 
autem his et alia. Simul autem haec auferunt sese invicem ; si 
enim non sit duplum non est dimidium, et si non sit dimidium 
duplum non est; similiter et in aliis quaecumque talia sunt. 
Non autem in omnibus relativis verum videtur esse simul natura- 
liter ; scibile enim scientia prius esse videbitur; namque in 


pluribus subsistentibus iam rebus scientias accipimus ; in paucis ; 


enim vel in nullis hoc quisque perspiciet, simul cum scibili scien- 
tiam factam. Amplius scibile sublatum simul aufert scientiam, 
scientia vero non simul aufert scibile ; nam, si scibile non sit, non 
est scientia, si scientia vero non sit, nihil prohibet esse scibile ; 
ut circuli quadratura si est scibile, scientia quidem eius nondum 
est, illud vero scibile est. Amplius animali quidem sublato non 
est scientia, scibihum vero plurima esse contingit. Similiter 
autem his sese habent et quae in sensu sunt ; sensibile enim prius 
sensu esse videtur ; sublatum enim sensibile simul aufert sensum, 
sensus vero sensibile non simul aufert. Sensus enim circa corpus 
et 1n corpore sunt ; sensibili ergo sublato aufertur corpus (sensi- 
bilium enim et corpus est), cum autem corpus non sit sublatus 
est sensus ; quare simul aufert sensibile sensum. Sensus vero 
sensibile non ; sublato enim animali sublatus est sensus, sensibile 
autem permanet, ut corpus, calidum, dulce, amarum, et alia 
omnia quaecumque sunt sensibilia. Amplius sensus quidem simul 
cum sensato fit (simul enim animal fit et sensus), sensibile vero 
ante est quam esset sensus (ignis enim et aqua et alia huiusmodi, 
ex quibus ipsum animal constat, ante sunt quam animal sit 
omnino vel sensus); quare prius quam sensus sensibile esse 
videbitur. 
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Habet autem dubitationem an ulla substantia ad aliquid 
dicatur, quemadmodum videtur, an hoc quidem contingit secun- 
dum quasdam secundarum substantiarum. Nam in primis quidem 
substantiis verum est ; nam neque totae neque partes ad aliquid 
dicuntur ; nam aliquis homo non dicitur alicuius aliquis homo, 
neque aliquis bos alicuius aliquis bos. Similiter autem et partes ; 
quaedam enim manus non dicitur alicuius quaedam manus, sed 
alicuius manus, et quoddam caput non dicitur alicuius quoddam 
caput, sed alicuius caput. Similiter autem et in secundis substan- 
tiis, atque hoc quidem in pluribus ; ut homo non dicitur alicuius 
homo, nec bos alicuius bos, nec lignum alicuius lignum, sed 
alicuius possessio dicitur. Atque in huiusmodi quidem manifestum 
est quoniam non est ad aliquid ; in aliquibus vero secundis sub- 
stantiis habet aliquam dubitationem ; ut caput alicuius caput 
dicitur et manus alicuius manus dicitur et singula huiusmodi ; 
quare haec esse fortasse ad aliquid videbuntur. Siigitur sufficienter 
eorum quae sunt ad aliquid definitio assignata est, aut nimis 
difficile aut impossibile est solvere quoniam nulla substantia 
eorum quae sunt ad aliquid dicitur ; si autem non sufficienter, 
sed sunt ad aliquid quibus hoc ipsum esse est ad aliquid quodam 
modo habere, fortasse aliquid contra ista dicetur. Prior vero 
definitio sequitur quidem omnia relativa, non tamen hoc eis est 
quod sint ad aliquid quod ea ipsa quae sunt aliorum dicuntur. 
Ex his ergo manifestum est quod, si quis aliquid eorum quae sunt 


ad aliquid definite sciet, et illud ad quod dicitur definite sciturus : 


est. Manifestum quidem etiam ex ipso est ; nam si quis novit 
quoniam hoc eorum quae sunt ad aliquid est, relativis autem hoc 
est esse, ad aliquid quodammodo habere, et illud novit ad quod 
hoc aliquo modo habet ; nam si omnino nescit ad quod aliquo 
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modo habet, nec si ad aliquid quodammodo habet sciturus est. 

Et in particularibus hoc manifestum est ; ut, si hoc ad aliquid 

scit definite quoniam duplum est, et cuius duplum est definite 8b; 
novit (nam si nullius definite novit illud esse duplum, nec si 
omnino duplum est novit); similiter autem et hoc [ad] aliquid 

si novit quoniam melius est, et quo melius erit definite eum scire 
necesse est propter haec ipsa quae dicta sunt (non autem infinite 8bro 
quoniam hoc est peiore melius ; opinio enim iam fit huiusmodi, 
non scientia ; neque enim sciet integre quoniam est peiore melius ; 
nam fortasse contingit nihil eo esse peius); quare manifestum 

est quoniam necesse est quod quis noverit eorum quae sunt ad 
aliquid definite, etiam illud ad quod dicitur sciturum esse definite. 8b15 
Caput vero et manum et eorum singula quae substantiae sunt, 

hoc 1psum quidem quod sunt potest sciri definite, ad quod autem 
dicantur non necesse est ; cuius enim hoc caput vel cuius haec 
manus non est dicere definite; quare haec non erunt eorum 
quae sunt ad aliquid; quod si non sunt eorum quae sunt ad 8bzo 
aliquid, verum erit nullam esse substantiam relativam. Fortasse 
autem difficile sit de huiusmodi rebus confidenter declarare 
nisi saepius pertractata sint ; dubitare autem de singulis non erit 
inutile. 


[8] DE QUALI ET QUALITATE. — Qualitatem vero dico se- 8b25 
cundum quam quales quidam dicimur. Est autem qualitas 
eorum quae multipliciter dicuntur. Et una quidem species quali- 
tatis habitus affectioque dicantur. Differt autem habitus affec- 
tione quod permanentior et diuturnior est; tales vero sunt 
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8b30 scientiae vel virtutes ; scientia enim videtur esse permanentium 


et eorum quae difficile moveantur, siquis vel mediocriterscientiam 
sumat, nisi forte grandis permutatio facta sit vel ab aegritudine 
vel ab aliquo huiusmodi ; similiter autem et virtus, et iustitia vel 
castitas et singula talium non videntur facile posse moveri neque 


8b3s facile permutari. Affectiones vero dicuntur quae sunt facile 


gal 


ga5 


garo 


gals 


mobiles et cito permutabiles, ut calor et infrictio et aegritudo 
et sanitas et alia huiusmodi ; affectus est enim quodammodo 
circa eas homo, cito autem permutatur ut ex calido frigidus fiat 
et ex sanitate in aegritudinem ; similiter autem et in aliis, nisi 
forte in his quoque contingit per temporis longitudinem in na- 
turam cuiusque translata et insanabilis vel difficile mobilis, quam 
iam quilibet habitudinem vocet. Manifestum est autem quoniam 
haec volunt habitus nominari, quae sunt diuturniora et difficile 
mobilia ; namque in disciplinis non multum retinentes sed facile 
mobiles dicunt habitum non habere, quamvis sint ad disciplinam 
peius meliusve dispositi. Quare differt habitus affectione, quod 
hoc quidem facile mobile est, illud vero diuturnius et difficile 
mobile. Sunt autem habitus etiam affectiones, affectiones vero 


non necessario habitus ; qui enim retinent habitum et quodammo- 2 


do affecti sunt ad ea vel peius vel melius ; qui autem affecti sunt, 
non omnino retinent habitum. 

Aliud vero genus qualitatis est secundum quod pugillatores vel 
cursores vel salubres vel insalubres dicimus, et simpliciter quae- 
cumque secundum potentiam naturalem vel impotentiam dicun- 
tur. Non enim quoniam sunt affecti aliquo modo, unumquodque 
huiusmodi dicitur, sed quod habeant potentiam naturalem vel 
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facere quid facile vel nihil pati; ut pugillatores vel cursores 
dicuntur non quod sint affecti, sed quod habeant potentiam hoc 
facile faciendi, salubres autem dicuntur eo quod habeant poten- 
tiam naturalem ut nihil a quibuslibet accidentibus patiantur, 
insalubres vero quod habeant impotentiam nihil patiendi. 
Similiter autem et durum et molle sese habent : durum enim 
dicitur quod habeat potentiam non citius secari, molle vero quod 
eiusdem ipsius habeat impotentiam. 

Tertium vero genus qualitatis est passibiles qualitates et 
passiones. Sunt autem huiusmodi ut dulcedo vel amaritudo 
et omnia his cognata, amplius calor et frigus et albedo et nigredo. 
Et quoniam hae qualitates sunt, manifestum est ; quaecumque 
enim ista susceperint qualia dicuntur secundum ea; ut mel, 
quoniam dulcedinem suscepit, dicitur dulce, et corpus album 
quod albedinem susceperit ; similiter autem sese habet etiam in 
ceteris. Passibiles vero qualitates dicuntur non quo ea quae illas 
susceperint qualitates aliquid patiantur ; neque enim mel, quo- 
niam aliquid passum sit, idcirco dicitur dulce, nec aliud aliquid 
huiusmodi ; similiter autem his et calor et frigus passibiles dicun- 
tur non quo ea quae eas suscipiunt qualitatesaliquid patiantur, sed 
quoniam singulum eorum quae dicta sunt secundum sensus 
qualitatum passionis perfectiva sunt, passibiles qualitates dicun- 
tur ; dulcedo enim passionem quandam secundum gustum efficit, 
et calor secundum tactum ; similiter autem et alia. Albedo autem 
et nigredo et alii colores non similiter his quae dicta sunt passi- 
biles qualitates dicuntur, sed hoc quod hae ipsae ab aliquibus 
passionibus innascuntur. Quoniam ergo fiunt propter aliquam 
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passionem multae colorum mutationes, manifestum est ; erubes- 
cens enim aliquis rubicundus factus est et timens pallidus et 
unumquodque talium ; quare vel si quis naturaliter aliquid talium 
passionum passus est, similem colorem eum habere oportet ; 
quae enim affectio nunc ad verecundiam circa corpus facta est, 
et secundum naturalem constitutionem eadem affectio fit, quare 
naturaliter color similis fit. Quaecumque igitur talium casuum 
ab aliquibus passionibus difficile mobilibus et permanentibus 
principium ceperunt, qualitates dicuntur; sive enim [vel] se- 
cundum naturalem substantiam pallor aut nigredo facta est, 
qualitas dicitur (quales enim secundum eas dicimur), sive propter 
aegritudinem longam vel propter aestum contingit vel nigredo vel 
pallor, et non facile praeterit et in vita permanet, qualitates et 
ipsae dicuntur (similiter enim quales secundum eas dicimur). 
Quaecumque vero ex his quae facile solvuntur et cito transeunt 
fiunt, passiones dicuntur; non enim dicimur secundum eas 
quales ; neque enim qui propter verecundiam rubicundus factus 
est rubicundus dicitur, nec cui pallor propter timorem venit 
pallidus, sed magis quod aliquid passus sit; quare passiones 
huiusmodi dicuntur, qualitates vero minime. Similiter autem 
his et secundum animam passibiles qualitates et passiones 
dicuntur. Quaecumque enim mox in nascendo ab aliquibus passio- 
nibus fiunt, qualitates dicuntur, ut dementia vel ira vel alia 
huiusmodi ; quales enim secundum eas dicimur, id est iracundi 
et dementes. Similiter autem et quaecumque alienationes non 
naturaliter sed ab aliquibus aliis casibus factae sunt difficile 
praetereuntes et omnino immobiles, etiam huiusmodi qualitates 
sunt ; quales enim secundum eas dicimur. Quaecumque enim ex 
his quae citius praetereunt fiunt, passiones dicuntur, ut si quis 
contristatus iracundior est ; non enim dicitur iracundus qui in 
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huiusmodi passione iracundior est, sed magis aliquid passus; 
quare passiones quidem huiusmodi dicuntur, qualitates vero 
minime. 

Quartum vero genus qualitatis est forma et circa aliquid 
constans figura ; ad haec quoque rectitudo vel curvitas, et si 
quid his simile est ; secundum enim unumquodque eorum quale 
quid dicitur; quod enim est triangulum vel quadratum quale 
quid dicitur, et quod est rectum vel curvum. Et secundum 
figuran vero unumquodque quale dicitur. Rarum vero et spissum 
vel asperum vel lene putabitur quidem qualitatem significare, 
videntur autem aliena esse huiusmodi a qualitatis divisione ; 
quandam enim quodammodo positionem videtur partium utrum- 
que monstrare ; spissum quidem eo quod partes sibi ipsae pro- 
pinquae sint, rarum vero quod distent a se invicem ; et lene 
quidem quod in rectum sibi partes iaceant, asperum vero cum 
haec quidem pars superet, illa vero sit inferior. Et fortasse ali 
quoque appareant qualitatis modi, sed qui maxime dicuntur 
hi sunt. 

Qualitates ergo sunt haec quae dicta sunt, qualia vero quae 
secundum haec denominative dicuntur, vel quomodolibet ab 
his. In pluribus quidem et paene in omnibus denominative 
dicuntur, ut ab albedine albus et a grammatica grammaticus 
et a iustitia iustus, similiter autem et in ceteris. In aliquibus 
vero propterea quod qualitatibus nomina non sunt posita impos- 
sibile est ab his denominative dici, ut cursor vel pugillator, si 
secundum potentiam naturalem dicitur, a nulla qualitate denomi- 
native dicitur ; neque enim positum est nomen illis potestatibus 
secundum quas isti quales dicuntur, quemadmodum etiam in 
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disciplinis secundum quas vel pugillatores vel palaestrici secun- 
dum affectionem dicuntur (pugillatoria enim disciplina dicitur 
et palaestrica, quales vero ab his denominative qui ad eas sunt 
affecti dicuntur). Aliquando autem et posito nomine denomina- 
tive non dicitur id quod secundum ipsam quale quid dicitur, ut a 
virtute probus dicitur; hoc enim quod habet virtutem probus 
dicitur, sed non denominative a virtute ; non est autem hoc in 
multis. Qualia ergo dicuntur quaecumque ex his quae dictae sunt 
qualitatibus denominative dicuntur vel quolibet alio ab 1psis 
modo. 

Inest autem et contrarietas secundum qualitatem, ut iustitia 
iniustitiae contrarium est et albedo nigredini et alia similiter ; 
et secundum eas qualia quae dicuntur, ut iustum iniusto et 
album nigro: Non autem hoc im omnibus est, pube oen cu 
pallido et huiusmodi coloribus nihil est contrarium cum qualitates 
sint. Amplius, si ex contrariis unum fuerit quale, et reliquum 
erit quale. Hoc autem manifestum est omnia alia praedicamenta 
proferenti, ut si est iustitia iniustitiae contrarium, qualitas est 
autem iustitia, nihilo minus qualitas erit iniustitia ; nullum enim 
aliud praedicamentum convenit iniustitiae, nec quantitas nec 
relatio nec ubi nec omnino aliquid huiusmodi, nisi sola qualitas ; 
similiter autem et in aliis secundum qualitatem contrariis. 

ousciplt autem qualitas magis et minus ; album et enim magis 
et minus alterum altero dicitur, et iustum alterum altero magis. 
Et idem 1psum sumit intentionem (album enim cum sit, contingit 
illud fieri albius) ; hoc autem in omnibus non est, sed in pluribus ; 
dubitabit enim quis an iustitia magis esse iustitia dicatur ; 
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similiter autem et in aliis affectionibus. Quidam vero in hoc 
dubitant ; dicunt enim iustitiam iustitia non nimis magis vel 
minus dici, nec sanitatem sanitate ; minus autem habere alterum 
altero sanitatem dicunt, et iustitiam minus alterum altero habere, 
similiter et grammaticam et alias disciplinas. Sed secundum eas 
qualia quae dicuntur indubitate suscipiunt magis et minus; 
magis enim grammaticus alter altero dicitur et iustior et sanior, 
et in alus similiter. Triangulum vero et quadratum non videtur 
magis suscipere, nec aliquid aliarum formarum ; quaecumque 
enim definitionem trianguli suscipiunt et circuli, omnia similiter 
triangula vel circuli sunt, de his autem quae non suscipiunt nihil 
magis alterum altero dicitur ; nihil enim quadratum magis quam 
parte altera longior forma circulus est; nullum enim ipsorum 
suscipit circuli rationem. Simpliciter autem, si utraque non susci- 
piunt propositi rationem, non dicitur alterum altero magis. Non 
igitur omnia qualia suscipiunt magis et minus. 

Ex his ergo quae dicta sunt nihil est proprium qualitatis, 
simile autem et dissimile secundum solas dicuntur qualitates ; 
simile enim alterum alteri non est secundum aliud nisi secundum 
hoc quod quale est. Quare proprium erit qualitatis secundum 
eam simile et dissimile dici. 

At vero non decet conturbari ne quis nos dicat de qualitate pro- 
positionem facientes multa de relativis interposuisse ; habitudines 
enim et affectiones eorum quae sunt ad aliquid esse diximus. 
Paene enim ea quae sunt in omnibus his generibus ad aliquid 
dicuntur, eorum vero quae sunt singulatim nihil; scientia enim, 
quae genus est, hoc ipsum quod est alterius dicitur (alicuius enim 
scientia dicitur), singulorum vero nihil hoc ipsum quod est 
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alterius dicitur, ut grammatica non dicitur alicuius grammatica 
nec musica alicuius musica, sed si forte secundum genus proprium 
t1430 et istae dicuntur alicuius ; ut grammatica alicuius dicitur scientia, 
non alicuius grammatica, et musica alicuius scientia, non alicuius 
musica ; quare singula non sunt relativa. Dicimur autem quales 
secundum singula ; haec enim et habemus (scientes enim dicimur 
11335 quod habemus singulas scientias) ; quare haec erunt etiam 
qualitates, quae singulatim sunt, secundum quas et quales 
dicimur ; haec autem non sunt eorum quae sunt ad aliquid. 
Amplius si contingat idem et quale esse et relativum, nihil est 
inconveniens in utrisque hoc generibus annumerare. 


i)ibr [9] DE FACERE ET PATI. — Suscipit autem et facere et pati 
contrarietatem et magis et minus ; calefacere enim et frigidum 
facere contraria sunt, et calefieri et frigidum fieri, et delectari 
et contristari; quare suscipit contrarietatem facere et pati. Et 

11b5 magis autem et minus; est enim calefacere et magis et minus, 
et calefieri magis et minus, et contristari. Suscipiunt ergo et 
magis et minus facere et pati. 


Ac de his quidem haec dicta sunt ; dictum est autem et de situ 
iibro In relativis, quoniam denominative a positionibus dicitur. De 
reliquis vero, id est quando et ubi et habere, propterea quod 
manifesta sunt, nihil de his ultra dicitur quam quod in principio 
dictum est, quod habere significat calciatum esse vel armatum, 
ubi vero 1n Lycio, vel alia quaecumque de his dicta sunt. 
itb15 [10] Igitur de his generibus quae proposuimus sufficienter 
ONE E 


DE OPPOSITIS. — Quotiens solent opponi, dicendum est. 
Dicitur autem alterum alteri opponi quadrupliciter, aut ut ad 
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ahquid, aut ut contraria, aut ut habitus et privatio, aut ut 
affirmatio et negatio. Opponitur autem unumquodque istorum, 11b20 
ut sit figuratim dicere, ut relativa ut duplum medio, ut contraria 
ut bonum malo, ut secundum privationem et habitum ut caecitas 

5 et visus, ut affirmatio et negatio ut sedet — non sedet. 

Quaecumque igitur ut relativa opponuntur, ea ipsa quae sunt 11b25 
oppositorum dicuntur, aut quomodolibet aliter ad ea ; ut duplum 
medi, hoc ipsum quod est, dicitur duplum ; et scientia scibilis 
rei scientia ut ad aliquid opponitur, et dicitur scientia, hoc ipsum 

io quod est, scibilis ; et scibile, hoc ipsum quod est, ad oppositum 
dicitur, scilicet scientiam (scibile enim aliqua scientia scibile 11b30 
dicitur). 

Quaecumque ergo opponuntur ut ad aliquid, ea ipsa quac 
sunt oppositorum vel alio quolibet modo ad se invicem dicuntur ; 

15 illa vero quae ut contraria, ipsa quideni quae sunt nullo modo ad 
invicem dicuntur, contraria vero sibi invicem dicuntur ; neque 11b35 
enim bonum mali dicitur bonum, sed contrarium ; nec album nigri 
album, sed contrarium. Quare differunt istae oppositiones in- 
vicem. Quaecumque vero contrariorum talia sunt ut in quibus tzar 

20 nata sunt fieri et de quibus praedicantur, necessarium sit alterum 
ipsorum inesse, nihil eorum medium est (quorum autem non est 
necessarium alterum inesse, horum omnium est aliquid medium) ; 
ut aegritudo et sanitas in corpore animalis nata est fieri, et :2a5 
necesse est alterum ipsorum inesse animalis corpori, aut aegritu- 

25 dinem aut sanitatem ; et par quidem et impar de numero prae- 
dicatur, et necesse est horum alterum numero inesse, vel par vel 
impar; et non est horum aliquid medium, neque aegritudinis 
neque sanitatis, neque imparis neque paris. Quorum autem nor r2arc 
est necessarium alterum inesse, horum est aliquid mediam ; ut 
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album et nigrum in corpore natum est fieri, et non est necesse 
alterum eorum inesse corpori (non enim omne corpus vel album 
vel nigrum est); et probum et improbum dicitur quidem de 
homine et de aliis pluribus, non est autem necesse alterum inesse 
his de quibus praedicatur ; non enim omnia aut proba sunt aut 
improba. Et est aliquid horum medium, ut albi et nigri venetum 
vel pallidum vel quicumque alii colores sunt, foedi vero et pulchri 
quod neque pulchrum est neque foedum. In aliquibus quidem 
medietatibus posita sunt nomina, ut albi et nigri venetum et 
pallidum ; in aliquibus vero non est nomine assignare medietatem, 


5 utriusque vero negatione definitur, ut nec bonum nec malum, nec 


iustum nec iniustum. 

Privatio vero et habitus dicuntur quidem circa idem aliquid, 
ut visio et caecitas circa oculum ; universaliter autem dicere est 
in quo nascitur habitus fieri, circa hoc dicitur utrumque eorum. 
Privari vero tunc dicimus unumquodque habitus susceptibilium, 
quando in quo natum est inesse vel quando natum est habere 
nullo modo habet ; edentulum enim dicimus non qui non habet 
dentes, nec caecum qui non habet visionem, sed qui, quando 
contigit habere, non habet (multa enim ex nativitate neque 
dentes habent neque visionem, sed non dicuntur edentula neque 


5 caeca). Privari vero et habere habitum non est habitus et pri- 


vatio; habitus enim est visus, privatio vero caecitas, habere 
autem visum non est visus, nec caecum esse caecitas (privatio 
enim quaedam est caecitas, caecum vero esse privari, non priva- 
tio est). Nam si idem esset caecitas et caecum esse, utraque de 
eodem praedicarentur ; nunc vero minime, sed caecus quidem di- 
citur homo, caecitas vero nullo modo dicitur. Opponi quidem et 
ista videntur, privari scilicet et habere habitum, quemadmodum 
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privatio et habitus ; idem enim modus est oppositionis ; <...X. 
Non est autem nec quod sub affirmatione vel negatione est 
negatio vel affirmatio ; affirmatio enim oratio est affirmativa et 
negatio oratio negativa, eorum vero quae sunt sub affirmatione 
vel negatione nihil est oratio. Dicuntur autem et ista sibi opponi 
ut affirmatio et negatio ; nam etiam in his modus oppositionis 
idem est ; quemadmodum enim affirmatio ad negationem oppo- 
nitur, ut sedet — non sedet, sic res quae sub utrisque est sibi 
opponitur, sedere et non sedere. Quoniam autem privatio et 
habitus non sic opponuntur ut ad aliquid, manifestum est ; 
neque enim dicitur hoc ipsum quod est oppositi; visus enim 
non est caecitatis visus, nec alio ullo modo ad ipsum dicitur ; 
similiter autem nec caecitas dicitur caecitas visus, sed privatio 
visus caecitas dicitur <...>). Amplius omnia quaecumque ad 
aliquid dicuntur conversim dicuntur, quare etiam caecitas, si 
esset eorum quae sunt ad aliquid, converteretur illud ad quod 
dicitur ; sed non convertuntur ; neque enim dicitur visus caeci- 
tatis. 

Quoniam autem neque ut contraria opponuntur ea quae 
secundum privationem et habitum dicuntur, ex his manifestum 
est. Ouorum enim contrariorum nihil est medium, necesse est, 
in quibus nata sunt fieri aut de quibus praedicari, alterum 
ipsorum inesse semper ; horum enim nihil erat medium, quorum 
necesse erat alterum inesse eorum susceptibili, ut in aegritudine 
et sanitate et impari atque pari. Quorum autem est aliquid 
medium numquam necesse est omni inesse alterum ; nam neque 
album aut nigrum necesse est omne esse eorum susceptibili, 
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nec frigidum nec calidum (nihil enim prohibet aliquam ipsorum 
inesse medietatem) ; erat etiam istorum medietas, quorum non 
necesse esset alterum inesse eorum susceptibili, nisi forte aliqui- 
bus naturaliter contigerit unum ipsorum inesse, ut igni calidum 
esse et nivi album (in his autem necesse est definite unum ipsorum 
inesse, et non hoc aut illud ; neque enim potest ignis esse frigidus 
nec nix esse nigra); quare non necesse est omnibus eorum 
susceptibilibus alterum horum inesse, sed solis his quibus natura- 
liter unum inest, et his definite unum, non autem hoc aut illud. 
In privatione vero et habitu neutrum verum est eorum quae 
dicta sunt, neque enim semper eorum susceptibili necesse est 
alterum ipsorum inesse ; quod enim nondum natum est habere 
visum neque caecum neque visum babere dicitur, €...» habens 
visum dicitur ; et horum non definite alterum, sed aut hoc aut 
illud (neque enim necesse est aut caecum aut habentem visum 
esse, sed aut hoc aut illud) ; in contrariis vero, quorum est medie- 
tas, numquam necesse est omni alterum inesse, sed aliquibus, 
et his definite unum. Quare manifestum est quoniam secundum 
neutrum modum quemadmodum contraria opponuntur [ita sibi 
sunt] ea quae sunt secundum privationem et habitum opposita. 
Amplius in contrariis, cum sit eorum susceptibile, potest fieri 
in alterna mutatio, nisi cul naturaliter unum insit, ut igni calido 
esse ; quod enim sanum est potest aegrescere, et album nigrum 
fieri, et frigidum calidum, et ex probo improbum et ex improbo 


probum fieri potest (improbus enim in meliorem consuetudinem . 


sermonemque perductus vel parum sese dabit in melius; sin 
vero vel semel parvam intentionem sumat, manifestum est quo- 
niam aut perfectissime permutetur aut magnam sumat intentio- 
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nem; semper enim mobilior ad virtutem fit, si quamlibet a 
principio sumpserit intentionem, quare erit possibile maiorem 
illum intentionem sumere; et hoc saepius factum perfecte in 
contrariam habitudinem consistere, nisi tempore prohibeatur). 
5 In privatione vero et habitu impossibile est ad invicem fieri 
mutationem ; ab habitu enim ad privationem fit permutatio, 
a privatione vero ad habitum impossibile est ; neque enim factus 
aliquis caecus rursus vidit, nec calvus rursus crinitus factus est, 
nec edentulus dentes creavit. 
ro Quaecumque vero ut affirmatio et negatio opponuntur, mani- 
festum est quoniam secundum nullum modum eorum qui dict 
sunt opponuntur ; in his enim solis necesse est hoc quidem esse 
verum illud vero falsum. Nam neque in contrariis necesse est 
semper alterum esse verum, alterum vero falsum, nec in relativis, 
15 neque in habitu et privatione ; ut sanitas et aegritudo contraria 
sunt, sed neutrum ipsorum neque verum neque falsum est ; 
similiter autem et duplum et medium quae ut ad aliquid oppo- 
nuntur, non est eorum alterum falsum alterum verum ; nec vero 
ea quae secundum babitum et privationem sunt, ut visus et 
20 caecitas. Omnino autem nihil eorum quae secundum nullam 
complexionem dicuntur aut verum aut falsum est ; omnia autem 
quae diximus sine complexione dicuntur. At vero magis hoc 
videtur contingere in his quae secundum complexionem dicuntur 
(sanum enim esse Socraten et aegrotare Socraten contraria 
25 sunt), sed nec in his quoque necesse est semper alterum verum 
esse, alterum autem falsum ; cum enim sit Socrates, est hoc 
quidem verum illud vero falsum, cum autem non sit, utraque 
falsa sunt ; nam neque aegrotare neque sanum esse verum est cum 
ipse Socrates non sit omnino. In privatione vero, cum non sit, 
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neutrum verum est, et cum sit, non semper alterum verum est ; 
visum enim habere Socraten et caecum esse Socraten opponun- 
tur ut habitus et privatio, et cum sit, non est necesse alterum 
verum esse vel falsum (quando enim non est natus ut habeat, 
utraque falsa sunt), cum autem non sit omnino Socrates, sic 
quoque utraque falsa sunt, et habere eum visum et eum esse 
caecum. In affirmatione vero vel negatione semper, vel si sit vel 
si non sit, alterum ipsorum verum, alterum falsum erit ; aegro- 
tare enim Socraten et non aegrotare Socraten, cum sit idem 
ipse, manifestum est quoniam alterum eorum verum vel falsum 
est, cum non sit, similiter (namque aegrotum esse, cum non sit, 
falsum est, non aegrotare vero verum est). Quare 1n solis his erit 
semper alterum ipsorum verum esse vel falsum, quaecumque ut 
affirmatio et negatio opponuntur. 

[r1] Contrarium autem est bono quidem ex necessitate malum 
(hoc autem manifestum est ex unaquaque inductione, ut sanitati 
aegritudo et iustitiae iniustitia et fortitudini timiditas, similiter 
autem et in aliis), malo vero aliquotiens bonum contrarium est, 
aliquotiens malum (diminutioni enim, quae mala est, superfluitas 
quae et ipsa mala est contrarium est). In paucis autem hoc 
aliquis videbit, 1n pluribus autem semper malo bonum contrarium 
est. 

Amplius in contrariis non est necesse, si alterum fuerit, et 
reliquum esse ; sanis enim omnibus, sanitas quidem erit, aegritudo 
vero minime ; similiter et albis omnibus albedo quidem erit, 
nigredo vero non erit. Amplius, si Socraten sanum esse et So- 
craten aegrotare contrarium est, et non contingit simul eidem 
utraque inesse, numquam continget, cum alterum contrariorum 
sit, reliquum esse ; nam cum sit sanum esse Socraten, non erit 
aegrotare Socraten. 
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Manifestum est autem quoniam circa idem vel specie vcl 
genere nata sunt fieri contraria ; aegritudo namque et sanitas 
circa corpus animalis, albedo vero et nigredo simpliciter circa 
corpus, et 1iustitia et iniustitia in anima. Necesse est autem 
omnia contraria aut in eodem genere esse aut in contrariis gene- 
ribus, vel ipsa esse genera ; album quidem et nigrum in codem 
genere (color enim ipsorum genus est), iustitia vero ct iniustitia 
in contrariis generibus (huius enim virtus, huius vitium genus 
est) ; bonum vero et malum non sunt in aliquo genere, sed ipsa 
sunt genera. 


[12] DE PRIORE. — Prius alterum altero dicitur quadrupliciter. 
Primo quidem et proprie secundum tempus, secundum quod 
scilicet antiquius alterum altero et senius dicimus (eo enim quod 
plus est temporis longaevius et antiquius dicitur). Secundo 
quod non convertitur secundum subsistendi consequentiam, ut 
unus duobus prius est (cum enim duo sint, consequitur mox 
unum esse, cum vero sit unum non est necesse duo esse ; quare 
non convertitur ab uno consequentia alterius subsistentiae) ; 
prius autem videtur esse illud a quo non convertitur subsistentiae 
consequentia. lertio vero secundum quendam ordinem prius 
dicitur, quemadmodum et in disciplinis et in orationibus ; in 
demonstrativis enim disciplinis inest prius et posterius secundum 
ordinem (elementa enim priora sunt descriptionibus secundum 
ordinem, et in grammatica elementa priora sunt syllabis), et in 
orationibus similiter (exordium enim narratione prius est ordine). 
Amplius praeter haec omnia, quod melius et honorabilius est, 
prius natura esse videtur ; solent autem plures honoratiores [ma- 
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gis] et quos ipsi maxime venerantur priores esse dicere ; est autem 
hic modus paene alienissimus. 

Atque hi quidem qui dicuntur modi prioris isti sunt. Videtur 
autem praeter eos qui dicti sunt alter esse prioris modus ; eorum 
enim quae convertuntur secundum essentiae consequentiam, 
quod alterius quomodolibet causa est digne prius natura dicitur. 
Quoniam autem sunt quaedam talia, manifestum est ; nam esse 
hominem convertitur secundum subsistentiae consequentiam ad 
verum de eo sermonem ; nam, si est homo, verus sermo est quo 
dicimus quoniam est homo, et convertitur (nam, si verus est 
sermo quo dicimus quoniam est homo, hominem esse necesse 
est) ; est autem verus sermo nullo modo causa subsistendi rem, 
res autem videtur quodammodo causa esse ut sermo verus sit ; 
nam, quoniam est res vel non est, verus sermo vel falsus dicitur. 
Quare secundum quinque modos prius alterum altero dicitur. 


[13] DE HIS QUAE SIMUL SUNT. — Simul autem dicuntur sim- 
pliciter et proprie quorum generatio in eodem tempore est ; 
neutrum enim neutro prius est aut posterius; simul autem 
secundum tempus ista dicuntur. Naturaliter autem simul sunt 
quaecumque convertuntur quidem secundum subsistendi conse- 
quentiam, si nullo modo alterum alteri subsistendi causa sit, ut du- 
plum et medium ; convertuntur enim ista (nam cum sit duplum est 
medium, et cum sit medium est duplum), neutrum vero neutri 
subsistendi causa est. Et ea quae ex eodem genere in contrarium 
dividuntur simul natura esse dicuntur. In contrarium vero dividi 
dicuntur secundum eandem divisionem, ut volatile, gressibile 
et aquatile ; haec enim in contrarium dividuntur, cum ex eodem 
genere sint ; animal enim dividitur in volatile, gressibile et aqua- 
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tile, et nullum horum prius est vel posterius, sed simul haec 
videntur esse natura (dividitur autem et unumquodque eorum in 
species iterum secundum eandem divisionem, ut gressibile 
animal et volatile et aquatile). Erunt igitur et illa simul natura, 
quaecumque ex eodem ipso genere secundum eandem subdivisio- 
nem sunt, genera autem semper priora sunt; non enim conver- 
tuntur secundum substantiae consequentiam, ut aquatile quidem 
cum sit est animal, animal vero cum sit, non necesse est esse 
aquatile. Simul ergo natura esse dicuntur quaecumque conver- 
tuntur quidem secundum essentiae consequentiam, nullo autem 
modo alterum alteri subsistendi causa est, et ex eodem genere 
quae 1n contrarium sibi dividuntur ; simpliciter autem simul sunt 
quorum generatio in eodem tempore est. 


[14] DE moru. — Motus vero sunt species sex: generatio, 
corruptio, crementum, diminutio, commutatio, secundum locum 
translatio. Alii quidem motus manifestum est quoniam a se invi- 
cem diversi sunt ; neque enim est generatio corruptio, nec cremen- 
tum diminutio nec secundum locum translatio ; similiter autem et 
ceterae. In commutatione vero est aliqua dubitatio, ne forte 
necesse sit quod commutatur secundum aliquem reliquorum 
motuum commutari. Hoc autem non est verum ; paene enim 
secundum omnes passiones vel multas commutari nobis contingit 
nullo aliorum motuum communicante; nam neque crescere 
necesse est quod secundum passionem movetur nec diminui, 
similiter autem et in alis; quare diversus erit motus ab aliis 
commutationibus (nam si 1dem esset, oporteret omne quod 
commutatur mox aut crescere aut minui aut aliquem aliorum 
motuum consequi ; sed non est necesse). Similiter autem et quod 
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crescit vel secundum quemlibet alterum motum mutatur ; sed 
15a3o sunt quaedam quae crescunt et non commutantur, ut quadratum 
circumposito gnomone crevit quidem, sed commutatum non est ; 
similiter autem et in aliis huiusmodi. Quare a se invicem motus 
isti diversi sunt. 
isbr — Simpliciter autem motus quieti contrarius est ; singulis vero 
motibus, generationi quidem corruptio, diminutio vero cremento, 
secundum locum translationi secundum locum quies. Maxime 
15b5 autem videtur opponi in contrarium locum permutatio, ut de eo 
quod est deorsum ad id quod est sursum et de eo quod est sursum 
ad id quod est deorsum. Reliquo vero de his qui assignati sunt 
motui non est facile assignare quid sit contrarium, videtur autem 
neque esse aliquid ei contrarium, nisi quis opponat secundum 
qualitatem quietem secundum qualitatem translationi quae in 
15b10 Contrarium, quemadmodum etiam in ea quae est secundum locum 
translatione secundum locum quietem vel in contrarium locum 
translationem (est enim commutatio translatio secundum queli- 
tatem) ; quare opponitur ei secundum qualitatem quies vel in 
15br5 contrarium qualitatis translatio, ut album fieri quod est nigrum ; 
commutatur enim, in contrarium qualitatis facta translatione. 


[15] DE HABERE. — Habere secundum plures modos dicitur : 
aut enim ut habitum vel affectionem vel aliam aliquam qualita- 
tem (dicimur enim scientiam habere et virtutem) ; aut ut quanti- 

15b20 tatem, ut quam quisque habet magnitudinem (dicitur enim bi- 
cubitam vel tricubitam habere magnitudinem) ; aut circa corpus 
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vestitum aut tunicam ; aut in parte (ut in manu anulum) ; aut 
partem (ut manum vel pedem) ; aut in vase (ut modius triticum 
vel dolium vinum ; vinum enim dolium habere dicitur, et modius 
triticum ; haec igitur habere dicuntur ut in vase) ; vel ut posses- 
sionem (habere enim domuni vel agrum dicimur). Dicimur vero 
et habere uxorem et uxor virum ; videtur autem alienissimus 
esse habendi modus qui nunc dictus est ; nihil enim aliud habere 
uxorem significat quam cohabitare. Fortasse autem et alu 
habendi modi videbuntur ; qui autem solent dici paene omnes 
sunt annumerati. 
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II. LIBRI GRAECI ET TRANSLATIONES : 
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I-anusveltantur-^ 
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= Florentinus, bibl. Laurent. 72.5 
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Jem Venetus, bibl. S. Marci, App. Iv.5 
mc Florentinus, bibl. Laurent. 71.35 


H Basileensis, bibl. Univers. F.II.21 


Parvis typis ea quae a trauslatione Boethiana (pp. 3-41) non differunt im- 
pressa sunt; reclinatis tamen litteris lectiones indicavimus quas in textum 
superius editum non recepimus. Asteriscis (*) notavimus sicubi verba non- 
nulla hic desunt quae Boethiana interpretatio praebet. Vide pp. Lr-Lir. 
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CATEGORIAE ARISTOTELIS 


[1] Aequivoca dicuntur quorum nomen solum commune est, secundum 
nomen vero substantiae ratio diversa, ut animal homo et quod pingitur. 
Horum enim solum nomen commune est, secundum nomen vero substan- 
tiae ratio diversa ; si enim quis assignet quid est utrumque eorum quo sint 
animalia, propriam assignabit utriusque rationem. 

Univoca vero dicuntur quorum et nomen commune est et secundum 
nomen eadem substantiae ratio, ut animal homo atque bos. Communi 
enim nomine utrique animalia nuncupantur, et est ratio substantiae 
eadem ; si quis autem assignet utriusque rationem, quid utrisque sit quo sint 
animalia, eandem assignabit rationem. 

Denominativa vero dicuntur quaecumque ab aliquo, solo differentia 
casu, secundum nomen habent appellationem, ut a grammatica grammati- 
cus et a fortitudine fortis. 

[2] Eorum quae dicuntur alia quidem secundum complexionem dicuntur, 
alia vero sine complexione. Et ea quae secundum complexionem dicuntur 
sunt ut homo currit, homo vincit ; ea vero quae sine complexione, * homo, 
bos, currit, vincit. 

Eorum quae sunt alia de subiecto quodam dicuntur, in subiecto vero 
nullo sunt, ut homo de subiecto quidem dicitur aliquo homine, in subiecto 
vero nullo est; alia autem in subiecto quidem sunt, de subiecto autem 
nullo dicuntur (in subiecto autem esse dico quod, cum 1n aliquo sit non 
sicut quaedam pars, impossibile est esse sine eo in quo est), ut quaedam 
grammatica in subiecto quidem est in anima, de subiecto vero nullo dicitur, 
et quoddam album in subiecto est * corpore (omnis enim color in corpore 
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ibr est), alia vero et de subiecto dicuntur et in subiecto sunt, ut scientia in su- 
biecto quidem est in anima, de subiecto vero dicitur wf grammatica ; alia 
vero neque in subiecto sunt neque de subiecto dicuntur, ut a/iqui homo vel 
ib5 aliqui equus ; nihil enim horum neque in subiecto est neque de subiecto 
dicitur. Simpliciter autem quae sunt individua et numero singularia nullo 
de subiecto dicuntur, in subiecto autem nihil ea prohibet esse ; quaedam 
enim grammatica in subiecto est. 
thro [3] Quando alterum de altero praedicatur ut de subiecto, quaecumque 
de eo quod praedicatur dicuntur, omnia etiam de subiecto dicuntur, ut 
homo de quodam homine praedicatur, animal vero de homine, ergo et de 
1b15 quodam homine animal praedicabitur ; quidam enim homo et homo est 
et animal est. 

Diversorum generum et non subalternatim positorum diversae secun- 
dum speciem et differentiae sunt, ut animalis et scientiae ; animalis quidem 
differentiae sunt ut gressibile et volatile et bipes, scientiae vero nulla 

1b20 eorum est ; neque enim scientia ab scientia differt in eo quod bipes est. 
Subalternorum vero generum nihil prohibet easdem esse differentias ; 
superiora enim de subterioribus generibus praedicantur, quare quae- 
cumque praedicati differentiae fuerint, eaedem erunt etiam subiecti. 
ib25 [4] Eorum quae secundum nullam complexionem dicuntur singulum aut 
substantiam significat aut quantitatem aut qualitatem aut ad aliquid aut 
ubi aut quando aut situm aut habitum aut facere aut pati. Est autem 
substantia quidem, ut figuraliter dicatur, ut homo, equus ; quantitas ut 
2at bicubitum, tricubitum ; qualitas ut album ; ad aliquid ut duplum, maius ; 
ubi vero ut in /oco ; quando autem ut heri; situs verOwet sedet, iacet; 
habere * ut calciatus, armatus; facere vero ut secare, Were spat See dn 
225 uri. Singula igitur eorum quae dicta sunt ipsa quidem secundum se in nulla 
affirmatione dicuntur, horum autem ad se invicem complexione affirmatio 
fit. Videtur autem omnis affirmatio vel falsa esse vel vera ; eorum autem 
2a10 quae secundum nullam complexionem dicuntur neque vera neque falsa 
sunt, ut homo, album, currit. 


[5] DE SUBSTANTIA. — Substantia autem est, quae proprie et principali- 
ter et maxime dicitur, quae neque de subiecto dicitur neque in subiecto 
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est, ut aliqui homo vel aliqui equus. Secundae autem substantiae dicuntur 
species, in quibus speciebus illae quae principaliter substantiae dicuntur 
insunt, hae et harum specierum genera ; ut aliquis homo in specie quidem 
est 1n homine, genus vero speciei animal est ; secundae ergo substantiae 
dicuntur, ut est homo atque animal. Manifestum est autem ex his quae 
dicta sunt quoniam eorum quae de subiecto dicuntur necesse est et nomen 
et rationem de subiecto praedicari, ut homo de subiecto * aliquo homine, et 
praedicatur nomen ; hominem namque de aliquo homine praedicabis. Ratio 
quoque hominis de aliquo homine praedicabitur ; quidam enim homo et 
homo est. Quare et nomen et ratio praedicabitur de subiecto. Eorum vero 


quae in subiecto sunt in plurimis quidem neque nomen de subiecto neque 
ratio praedicabitur, in aliquibus autem nomen quidem nihil prohibet 
praedicari aliquando de subiecto, rationem vero impossibile est ; ut 
album, cum in subiecto sit corpore, praedicatur de subiecto (dicitur enim 
corpus album), ratio vero albi numquam de corpore praedicabitur. Alia 
vero omnia aut de subiectis dicuntur principalibus substantiis aut in 
subiectis eis sunt. Hoc autem manifestum est ex his quae per singula 
proponentur ; ut animal de homine praedicatur, ergo et de aliquo homine 
animal praedicatur ; nam si de nullo aliquorum hominum *, nec omnino 
de homine. Rursus color in corpore est; ergo et in aliquo corpore ; nam si 
non in aliquo singulorum, nec omnino in corpore. Quare alia omnia 
aut de subiectis principalibus substantiis dicuntur aut in subiectis eis 
sunt. Non ergo existentibus substantiis, impossibile est esse aliquid 
aliorum. Omnia enim alia aut de subiectis eis dicuntur aut in subiectis 
els sunt. * 

Secundarum vero substantiarum maxime substantia est species quam 
genus ; propinquior enim est primae substantiae. Si quis enim assignet 
primam substantiam quid est, evidentius et convenientius assignabit 
speciem proferens quam genus, ut quendam hominem assignando, 
manifestius assignabis hominem assignando quam animal ; illud qui- 
dem proprium magis alicuius est hominis, hoc autem communius. 
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Et cum aliquam arborem reddideris, manifestius assignabis cum ar- 
borem assignaveris quam arbustum. Amplius principales substantiae, 
eo quod aliis omnibus subiectae sint et alia omnia * de his praedicen- 
tur, aut in eis sunt, ideo maxime dicuntur substantiae. Sicut autem 
principales substantiae ad alia omnia se habent, sic et species ad genus 
se habet ; subiacet enim species generi ; genera namque de speciebus 
praedicantur, species autem de generibus non convertuntur. Quare et 
ex his species genere magis substantia est. Ipsarum vero specierum quae- 
cumque non sunt genera, nihil magis alterum alterius substantia est ; 
nihil enim familiarius assignabis de aliquo homine hominem assi- 
gnando quam * de aliquo equo * equum. Similiter autem et principalium 
substantiarum nihil magis alterum alterius substantia est; nihil 
enim magis aliqui homo substantia est quam aliqui bos. 

Merito autem post principales substantias sola aliorum species et 
genera secundae substantiae dicuntur ; sola enim haec indicant 
principalem substantiam eorum quae praedicantur. Aliquem enim 
hominem si quis assignaverit quid est, speciem quidem quam ge- 
nus assignando familiarius demonstrabit, et manifestius faciet ho- 
minem assignando quam animal ; aliorum vero quicquid assignaverit 
quilibet, assignabit extranee, velut album aut currit aut quodcum- 
que talium reddens. Ergo merito hae solae * substantiae dicuntur. 
Amplius principales substantiae, eo quod aliis omnibus subiaceant, * 
propriae substantiae dicuntur; sicut autem primae substantiae ad alia 
omnla se habent, ita species et genera principalium substantiarum 
ad reliqua omnia se habent ; de his enim reliqua omnia praedicantur ; 
aliquem enim hominem dices grammaticum esse, ergo et hominem et ani- 
mal grammaticum dicis ; similiter autem et in aliis. 


Commune autem est omni substantiae in subiecto non esse. Principa- 
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lis namque substantia Neue de subiecto dicitur neque in subiecto est ; 
secundarum vero substantiarum constat quidem etiam sic quia 
nulla est in subiecto. Homo enim secundum subiectum quidem ali- 
cuius hominis est, in subiecto autem nullo est; non enim in aliquo 
5 homine homo est. Similiter autem et animal de subiecto quidem dicitur 
alicuius hominis, non est autem animal in aliquo homine. Amplius au- 
tem eorum quae 1n subiecto sunt nomen quidem nihil prohibet aliquan- 
do praedicari de subiecto, rationem vero impossibile est. Secundarum 
vero substantiarum praedicatur et ratio de subiecto et nomen ; ratio- 
io nem namque hominis de aliquo homine praedicabis et animalis. Ergo 
non erit substantia horum quae in subiecto sunt. Non est autem hoc 
substantiae proprium ; sed et differentia illud est quod in subiecto 
non est ; bipes enim et gressibile de subiecto quidem dicitur homine, 
in subiecto autem nullo est ; non enim in homine est bipes neque gressi- 
15 bile. * Ratio quoque differentiae de eo dicetur de quocumque ipsa diffe- 
rentia praedicatur, velut si gressibile de homine dicitur, et ratio gressi- 
bilis de homine praedicatur ; est enim homo gressibile. Non nos vero con- 
turbent substantiarum partes quae ita sunt in toto quasi in subiecto sint, 
ne forte cogamur non eas esse substantias confiterl; non enim sic quae 
20 In subiecto sunt dicuntur quae tamquam partes insunt in aliquo. 
Inest autem substantiis et differentiis ab his omnia univoce praedicari. 
Omnia enim quae ab his sunt praedicamenta aut de individuis praedicantur 
aut de speciebus. A principali namque substantia nulla est praedicatio 
(de nullo enim subiecto dicitur), secundarum vero substantiarum species 
25 quidem de individuo praedicatur, genus autem et de specie et de indi- 
viduo ; similiter autem et differentiae et de speciebus et de individuis 
praedicantur. Rationem namque suscipiunt primae substantiae specierum 


et generum, et species generis (quaecumque enim de praedicato dicuntur, 
eadem et de subiecto dicentur); Similiter autem et differentiarum ratio- 
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nem suscipiunt species et individua ; univoca autem sunt quorum et 
nomen commune et ratio eadem est. Quare omnia quae a substantiis 
et differentiis sunt univoce dicuntur. 
3b10 Omnis autem substantia videtur hoc quiddam significare. Et in pri- 
mis quidem substantiis indubitabile et verum est quoniam hoc aliquid 
significat *. In secundis vero substantiis videtur quidem similiter appel- 
3b15 lationis figura hoc aliquid significare, quando quis dixerit hominem vel 
animal; non tamen verum est, sed magis quale aliquid significat (neque 
enim unum est quod subiectum est quemadmodum prima substantia, sed 
de pluribus homo dicitur et animal) ; non autem simpliciter quale quid 
significat, quemadmodum album ; nihil enim aliud significat album quam 
3b20 qualitatem, genus autem et species circa substantiam qualitatem deter- 
minant (quale enim quandam substantiam significat). Plus autem in ge- 
nere quam in specie determinatio fit; dicens autem animal plus com- 
plectitur hic quam hominem. 
3b25 Inest autem substantiis et nihil illis esse contrarium. Primae enim 
substantiae quid erit contrarium ? Ut alicui homini : nihil enim est con- 
trarium ; at vero nec homini nec animali nihil est contrarium. Non est 
autem hoc substantiae proprium, sed etiam multorum aliorum, ut quanti- 
3b30 lati; bicubito enim nihil est contrarium, at vero nec decem nec alicui ta- 
lium, nisi quis forte multa paucis dicat esse contraria, vel magnum parvo; 
determinatorum vero nullum nulli est contrarium. 
Videtur autem substantia non suscipere magis et minus; dico autem 
3b35 hoc non quia substantia non est a substantia magis et minus (hoc autem 
dictum est quia est); sed quoniam unaquaeque substantia hoc ipsum quod 
est non dicitur magis et minus; ut * est haec substantia homo, non est ma- 
gis et minus homo, neque ipse * neque alter ab altero. Non enim est alter 
4a1 altero magis homo, sicut est album * altero magis album et bonum alterum 
altero magis; sed etipsum ase magis et minus dicitur, ut corpus, cum album 
4a5 sit, magis album esse dicitur quam prius, et cum calidum sit, * magis 
et minus calidum dicitur; substantia vero non dicitur (nihil enim homo 
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magis nunc homo quam prius dicitur, neque aliorum quicquam quae 
substantia sunt) ; quapropter non recipiet substantia magis et minus. 

Maxime vero substantiae proprium videtur esse quod, cum idem et 
unum numero sit, contrariorum susceptivum est. Et in aliis quidem nullius 
habebit quisquam quid proferat quaecumque non sunt substantiae, 
quod cum sit unum numero susceptibile contrariorum est ; velut color, 
quod est unum et idem numero, non erit album et nigrum, neque eadem 
actio et una numero erit prava et studiosa ; similiterautemetin aliis quae 
non sunt substantiae. * Substantia vero, cum unum et idem sit numero, 
capax contrariorum est ; ut auidam homo, cum unus et idem numero 
sit, aliquando quidem niger aliquando autem fit albus, et calidus et 
frigidus, et pravus et studiosus. In aliis autem nullis aliquid tale 
videtur, nisi quis forsitan instet dicens orationem et visum eiusmodi 
esse ; eadem enim oratio et Idem visus verum et falsum esse videtur, 
veluti, si vera sit oratio sedere quendam, surgente eo falsa erit ; 
similiter autem et de visu ; si quis enim vere putet sedere aliquem, 
surgente eo false videtur ei, eundem habenti de eo placitum. Sed et 
si quis hoc suscipiat, sed tamen modo differt; nam ea quae in sub- 
stantiis sunt ipsa mutata susceptibilia sunt contrariorum (trigi- 
dum enim de calido factum mutatum est — alterum enim factum 
est — et nigrum ex albo et studiosum ex pravo, similiter autem et in 
aliis unumquodque mutationem suscipiens est susceptibile contra- 
riorum) ; oratio autem et placitum ipsa quidem immobilia omnino * 
perseverant, cum vero res movetur contrarium circa eam fit ; oratio 
namque permanet eadem eo quod sedeat aliquis, cum vero res mota 
sit, aliquando quidem vera aliquando autem falsa fit ; similiter au- 
tem et in placito. Quapropter modo solo proprium substantiae est 
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quod secundum suam mutationem capabilis sit contrariorum — si 
quis autem etiam haec recipiat, placitum et orationem dicens sus- 
ceptibilia esse contrariorum ; non est verum hoc ; oratio namque et 
placitum non in eo quod ipsa aliquid recipiant contrariorum suscep- 
tibilia esse dicuntur, sed eo quod circa alterum aliqua passio facta 
sit. — Nam in eo quod res est aut non est, in eo etiam oratio * vera 
aut falsa dicitur, non in eo quod ipsa capabilis sit contrariorum. 
Simpliciter autem a nullo neque oratio movetur neque placitum, qua- 
propter non erunt susceptibilia contrariorum, cum nulla in eis passio 
facta sit. Verum substantia, in eo quod ipsa contraria recipiat, in 
hoc susceptibilis dicitur esse contrariorum. Languorem enim et 
sanitatem suscipit, et candorem et nigredinem ; et unumquodque talium 
ipsa suscipiendo contrariorum esse susceptibilis dicitur. Quare proprium 
erit substantiae quod, cum idem et unum numero sit, secundum sul 
mutationem contrariorum est susceptibilis. * De substantia quidem 


haec dicta sint. 


[0] DE QUANTITATE. — Quantitatis autem aliud quidem est conti- 
nuum, aliud * discretum ; et aliud quidem ex habentibus positionem ad se 


invicem suis partibus constat, aliud autem ex non habentibus positionem. 


Est autem discreta quantitas ut numerus et oratio, continuum vero * 2 


linea, superficies, corpus ; amplius autem praeter haec tempus et locus. 
Partium etenim numeri nullus est communis terminus ad quem copules 


particulas eius ; ut quinque et quinque, si est ad decem particula, 


——— — 
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ad nullum communem terminum copulat quinque et quinque, sed sem- 
per discreta sunt ; sed et tria et septem ad nullum communem termi- 
num * particularum, sed semper discreta et separata sunt; quaprop- 
ter numerus quidem discretorum est. Similiter autem et oratio discre- 
torum est (quia etenim quantitas est * oratio manifestum est ; mensu- 
ratur enim syllaba brevis et longa ; dico autem cum voce orationem 
prolatam) ; ad nullum enim communem terminum particulae eius copu- 
lantur ; non enim est communis terminus ad quem syllabae copulantur, 
sed unaquaeque divisa est ipsa secundum se ipsam. Linea vero conti- 
nuum est ; potest enim sumere communem terminum ad quem particu- 
lae eius copulentur, id est * punctum, et superficiei linea (plani namque 
particulae ad quendam communem terminum copulantur). Similiter 
autem et in corpore poteris sumere communem terminum, * lineam aut 
superficiem aliquam quae corporis particulas copulat. Est autem 
talium et tempus et locus ; praesens enim tempus copulatur et ad prae- 
teritum et ad futurum. Rursus locus continuorum est ; locum enim quen- 
dam corporis particulae obtinent, quae particulae ad quendam com- 
munem terminum copulantur ; ergo et loci particulae, quae obtinent 
singulas corporis particulas, ad eundem terminum copulantur ad 
quem et corporis particulae ; quapropter continuus erit et locus; 
ad unum enim communem terminum suas particulas continuant. 
Amplius autem alia quidem constant ex particulis quae in eis sunt 
positionem ad se invicem habentibus, alia autem non ex haben- 
tibus positionem ; ut lineae quidem particulae positionem habent ad 
se invicem (singulum namque eorum situm est alicubi, et habes 
unde sumas et assignes unumquodque ubi situm est in plano et ad 
quam particulam ceterarum copulatur); similiter autem et particu- 
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lae plani positionem habent quandam (similiter namque ostendi- 
tur unumquodque ubi iacet et quae copulantur ad se invicem). 
Sed et soliditatis quoque similiter et loci. In numero autem non 
poterit quisquam respicere tamquam particulae eius positionem 
aliquam ad se invicem habeant aut sit situm alicubi aut aliquae 
particulae ad se invicem conectantur ; sed neque ea quae temporis 
sunt ; nihil enim patiuntur particulae temporis, quod autem non est 
patiens quomodo hoc positionem aliquam habebit ? Sed magis ordi- 
nem quendam particularum dices habere, quod aliud quidem prius 


5a3o Sit temporis, aliud vero posterius. Sed et de numero similiter, eo quod 


SR 


5bI 


5b5 


5bro 


prius numeretur unus quam duo et duo quam tres; et ita ordinem 
quendam habebunt, positionem vero non omnino percipies. Sed et 
oratio similiter ; nihil enim patiuntur particulae eius, sed dictum est 
et non potest amplius hoc sumi, quapropter non erit * positio parti- 
cularum eius, si quidem nihil patiuntur. Alia itaque constant 
ex particulis quae in eis sunt positionem ad se invicem habentibus, 
alia autem non ex habentibus positionem. 

Proprie autem quantitates hae solae sunt quas diximus, alia vero omnia 
secundum accidens * ; ad haec enim aspicientes et alias dicimus quantitates, 
ut multum dicitur album eo quod superficies multa sit, et actio longa eo 
quod tempus et longum et multum sit, et motus multus ; neque enim horum 
singulum per se quantitas dicitur; ut, si quis assignet quanta sit actio, 
tempore definiet, annuam vel sic aliquo modo assignans, et album quantum 
sit assignans superficie definiet (quanta enim fuerit superficies, tantum 
esse album dicts) ; quare solae proprie et secundum se ipsae quantitates 


dicuntur quae dictae sunt, aliorum vero nihil per se, sed, si forte, per 
accidens. 
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Amplius quantitati nihil est contrarium (in definitis enim manifestum 
est quoniam nihil est contrarium, ut bicubito vel tricubito vel superficiei 
vel alicui talium — nihil enim est contrarium), nisi multa paucis dicat quis 
esse contraria vel magnum parvo. Horum autem nihil est quantitas sed 
magis ad aliquid sunt ; nihil enim perse ipsum magnum dicitur *, sed ad 
aliquid refertur; nam mons quidem parvus dicitur, milium vero magnum 
eo quod hoc quidem sui generis maius sit, illud vero sui generis minus ; 
ergo ad aliud est eorum relatio ; nam, si per se ipsum parvum vel magnum 
diceretur, numquam mons quidem aliquando parvus, milium vero mag- 
num diceretur. Rursus in vico quidem plures esse homines dicimus, in 
civitate vero paucos cum sint eorum multiplices, et in domo quidem mul- 
tos, in theatro autem paucos cum sint plures. Amplius bicubitum vel 
tricubitum et unumquodque talium quantitatem significat, magnum vero 
vel parvum non significat quantitatem, sed magis ad aliquid, quoniam 
ad aliud spectat magnum et parvum; quare manifestum est quoniam 
haec ad aliquid sunt. Amplius, sive aliquis ponat haec esse quantitates 
sive non ponat, nihil eis eritcontrarium ; quod enim non estsumere per 
se ipsum sed ad solam alterius relationem refertur, quomodo huic aliquid 
erit contrarium ? Amplius autem, si erunt magnum et parvum contraria, 
continget idem ipsum simul contraria recipere et ea ipsa sibimet esse 
contraria. Contingit enim simul idem parvum esse et magnum (est enim 
aliquid ad hoc quidem parvum, ad aliud vero hoc idem ipsum magnum) ; 
quare idem parvum et magnum et in eodem tempore esse contingit, 
quare simul contraria suscipit; sed nihil est quod videatur simul contraria 
posse suscipere ; ut substantia susceptibils quidem contrariorum esse 
videtur, sed nullus simul e£ sanus et aeger est, nec albus et niger simul ; 
nihilque aliud simul contraria suscipiet. Et eadem sibi ipsis contingit 
esse contraria; nam si est magnum parvo contrarium, ipsum autem idem 
simul est parvum et magnum, ipsum sibi erit contrarium ; sed impossibile 
est ipsum sibi esse contrarium. Non est igitur magnum parvo contrarium 
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neque multum exiguo ; quare vel si non relativorum haec quilibet 


dicat, tamen quantitatis nihil contrarium habebit. 

Maxime autem circa locum videtur esse contrarietas quantitatis ; sursum 
enim ad id quod deorsum est contrarium ponunt, locum qui 1n medio 
est deorsum dicentes eo quod multa medii distantia ad terminos mundi 
sit. Videntur autem et aliorum contrariorum definitionem ab his proferre ; 
quae enim multum a se invicem distant eorum quae sub eodem genere 
sunt contraria determinant. 

Sed non videtur quantitas suscipere magis et minus, ut bicubitum (ne- 
que enim est aliud alio magis bicubitum) ; neque in numero, ut ternarius 
quinario (nihil enim magis tria dicentur, nec tria potius quam tria) ; nec 
tempus aliud alio magis ef minus dicitur; nec in his quae dicta sunt omni- 
no* magis et minus dicitur. Quare quantitas non suscipit magis et minus. 

Proprium autem maxime quantitatis est quod aequale et inaequale 
dicitur. Singulum enim earum quae dicta sunt quantitatum et aequale 
dicitur et inaequale, ut corpus aequale et inaequale, et numerus aequalis 
et inaequalis dicitur, et tempus aequale et inaequale; similiter autem 
et in aliis quae dicta sunt singulis ef aequale et inaequale dicitur. In ceteris 
vero quae quantitates non sunt, non multum videtur aequale et inaequale 
dici, namque afectio aequalis et inaequalis non multum dicitur sed magis 
similis, et album aequale et inaequale non multum sed simile. Quare 
quantitatis proprium est aequale et inaequale dici. 


[7] DE RELATIVIS VEL AD ALIQUID. — Ad aliquid vero talia dicuntur quae- 
cumque hoc ipsum quod sunt aliorum dicuntur, vel quomodolibet aliter 
ad aliud, ut maius 1d quod est alterius dicitur (aliquo enim maius dicitur), 
et duplum alterius dicitur id quod est (alicuius enim duplum dicitur); 
similiter autem et alia quaecumque sunt huiusmodi. At vero sunt etiam 
et haec ad aliquid, ut habitus, affectus, disciplina, positio ; haec enim 
omnia quae dicta sunt hoc ipsum quod sunt aliorum dicuntur et non 
aliud aliquid ; habitus enim alicuius habitus est, et disciplina alicuius 
disciplina, et positio alicuius positio; sed et alia similiter. Ad aliquid 
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ergo sunt quaecumque id quod sunt aliorum dicuntur vel quomodolibet 
aliter ad aliud; ut mons magnus dicitur ad montem alium (magnum 
enim ad aliquid dicitur), et simile alicui simile *, et omnia talia similiter 6b10 
ad aliquid dicuntur. Est autem et accubitus et statio et sessio positiones 
quaedam, positio vero ad aliquid est ; iacere autem vel stare vel sedere ipsae 
quidem non sunt positiones, denominative vero ab his quae dicta sunt 
positiones nominantur. 

Inest autem et contrarietas in relatione, ut virtus vitio contrarium *, 6b15 
cum sit utrumque horum ad aliquid, est, et disciplina ignorantiae. 
Non autem omnibus relativis inest contrarietas ; duplici enim nihil est 
contrarium, neque vero triplici neque ulli talium. Videntur autem et magis 6b20 
et minus relativa suscipere ; simile enim magis et minus dicitur, et inae- 
quale magis et minus dicitur, cum utrumque sit relativum (simile enim 
alicui simile dicitur et inaequale alicui inaequale). Non autem omnia 
relativa suscipiunt magis et minus similiter ; duplex enim non dicitur 6b25 
magis et minus duplex, nec aliquid talium. 

Omnia autem relativa ad convertentia dicuntur, ut servus domini ser- 
vus dicitur et dominus servi dominus, et duplum dimidii duplum et di- 6b30 
midium dupli dimidium, et maius minore maius et minus maiore minus ; 
similiter autem et in alis; sed casu aliquotiens differt secundum locu- 
tionem, ut disciplina disciplinati dicitur disciplina et disciplinatum 
disciplina disciplinatum, et sensus sensati sensus et sensatum sensu 6b35 
sensatum. At vero aliquotiens non videbitur converti nisi convenienter ad 
quod dicitur assignetur ; s? enim peccet is qui assignat, ut ala si assigne- 
tur avis, non convertitur ut sit avis alae ; neque enim prius convenienter 7a1 
assignatum est ala avis; neque enim in eo quod avis est, in eo ala etus 
dicitur, sed in eo quod alata est (multorum euim et aliorum alae sunt, 
quae non sunt aves); quare si assignetur convenienter, et convertitur ; 
ut ala alati ala, et alatum ala alatum. Aliquotiens autem forte et nomi- 7a5 
na fingere necesse erit, si non fuerit positum nomen ad quod convenienter 
assignetur; ut remus navis si assignetur, non erit conveniens assignatio 
(neque enim in eo quod est navis, in eo eius remus dicitur; sunt enim 
naves quarum remi non sunt); quare non convertitur; navis enim non 7a10 
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dicitur remi navis. Sed forte convenientior assignatio erit si sic quodam- 
modo assignetur, remus remitae *, aut quoquo modo aliter dictum sit (no- 
men enim non est positum) ; convertitur autem si convenienter assignetur 
(remitum enim remo remitum est). Similiter autem et in aliis, ut caput 
convenientius assignabitur capitati quam s1 animalis assignetur ; neque 
enim in eo quod animal est caput habet (multa enim sunt animalia capita 
non habentia). Sic autem facilius fortasse sumitur quibus nomen non 
est positum, si ab his quae prima sunt et ab his ad quae convertuntur 
nomina ponantur, ut in his quae praedicta sunt ab ala alatum. a remo 
remitum. Omnia ergo quae ad aliquid dicuntur, si convenienter assignentur, 
ad convertentia dicuntur; nam, si ad quodlibet tllud assignetur et non 
ad aliud dicatur, non convertuntur. Dico autem quoniam neque horum 


quae indubitanter convertibilia dicuntur et nomina eis posita sunt, 
nihil convertitur, si ad aliquid eorum quae sunt accidentia assignetur 
et non ad ea quae dicuntur ; ut servus si non domini assignetur servus, 
sed hominis aut bipedis aut alicuius talium, non convertitur (non enim 
erit conveniens assignatio). Amplius, si convenienter assignetur ad id 
quod dicitur, omnibus alüs circumscriptis quaecumque accidentia sunt, 
relicto vero solo illo ad quod assignatum est, semper ad ipsum dicetur ; 
ut si servus ad dominum dicatur, circumscriptis omnibus quae sunt acci- 
dentia domino, ut esse bipedem vel scientiae susceptibilem vel hominem, 
relicto vero hoc solo quod dominus est, semper servus ad eum dicetur ; 
servus enim semper domini servus est. Si vero servus non convenienter 
dicatur ad id quod dicitur circumscriptis omnibus aliis, relicto vero solo 


ad quod assignatum est, non dicetur ad 1psum ; assignetur enim 
servus hominis et ala avis, * circumscribatur ad hominem esse servum ; 
non enim * servus ad hominem dicitur (cum enim dominus non sit, ser- 


vus non est) ; similiter autem et de avi, adimatur alatam esse; et am- 
plius non erit ala ad aliud (cum enim non sit alatum, nec ala erit ali- 
cuius). Quare oportet assignari ad id quod convenienter dicitur; et si sit 
nomen positum, facilis erit assignatio ; si autem non sit, fortasse erit ne- 
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cessarium nomen fingere. Si autem sic reddantur, manifestum est quoniam 
omnia relativa conversim dicentur. 

Videtur autem ad aliquid simul esse natura. Et in aliis quidem pluribus 
verum est ; simul enim est duplum et dimidium, et cum sit duplum dimi- 
dium est, et cum sit servus dominus est; similiter autem his et alia. 
Simul autem haec auferunt sese invicem ; si enim non sit duplum non est 
dimidium, etsi non sit dimidium duplum non est; similiter autem et in aliis 
quaecumque talia sunt. Non autem in omnibus relativis verum videtur 
esse simul esse natitra; scibile enim scientia prius esse videtur ; namque in plu- 
ribus subsistentibus * rebus scientias accipimus ; in paucis enim vel * nullis 
hoc quis reperiet simul cum scibili scientiam factam. Amplius scibile 
sublatum simul aufert scientiam, scientia vero non * aufert scibile ; nam, si 
scibile non sit, non est scientia, scientia vero si non sit, nihil prohibet esse 
scibile; ut circuli quadratura si est scibile, scientia quidem eius nondum 
est, illud vero scibile est. Amplius animali quidem sublato non est scientia, 
scibilium vero plurima esse contingit. Similiter autem his se habent et ea 


quae de sensu sunt ; sensatum enim vel sensibile prius quam sensus vi- 
detur esse ; nam sensatum interemptum simul perimit sensum, sensus 
autem sensatum non simul perimit. Sensus enim circa corpus et in cor- 
poresunt ; sensato autem perempto peremptum est et corpus (sensa- 
torum enim est corpus), cum vero corpus non sit, perimitur et sensus; 
quare simul perimit sensatus sensum. Sensus vero sensatum non 
simul perimit; animali enim perempto sensus quidem peremptus 
est, sensatum vero erit, ut corpus, calidum, dulce, amarum, et alia omnia 
quaecumque sunt talia. Amplius sensus quidem simul cum sensato fit 
(simul enim animal fit et sensus), sensibile vero ante est quam esset sensus 
(ignis enim et aqua et alia huiusmodi, ex quibus ipsum animal constat, 


ante sunt quam animal sit omnino vel sensus) ; quare prius quam sensus 
sensibile esse videtur. 
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Habet autem quaestionem utrum nulla substantia ad aliquid dicatur, 
quemadmodum videtur, an hoc * contingat secundum quosdam secun- 
dis substantiis. Nam in primis * substantiis verum est ; nam neque totae 
neque partes ad aliquid dicuntur; nam aliquis homo non dicitur alicuius 
aliquis homo, neque aliquis bos alicuius aliquis bos. Similiter autem et 
partes ; quaedam enim manus non dicitur alicuius quaedam manus, sed 
alicuius manus, et quoddam caput non dicitur alicuius quoddam caput, 
sed alicuius caput. Similiter autem et in secundis substantiis, atque hoc 
quidem in pluribus ; ut homo non dicitur alicuius homo, nec bos alicuius 
bos, nec lignum alicuius lignum, sed alicuius possessio dicitur. In huiusmodi 
ergo manifestum est quoniam non est ad aliquid ; in aliquibus vero secundis 
substantiis habet aliquam dubitationem ; ut caput alicuius caput dicitur 
et manus alicuius manus dicitur et singula huiusmodi, quare haec esse 
fortasse ad aliquid videantur. Si igitur sufficienter eorum quae sunt ad 
aliquid definitio assignata est, aut nimis difficile aut impossibile est solvere 
quoniam nulla substantia eorum quae sunt ad aliquid dicitur ; si autem 
non sufficienter, sed sunt ad aliquid quibus hoc ipsum esse est ad aliquid 
quodam modo se habere, fortasse aliquid contra ista dicetur. Prior vero 
definitio sequitur quidem omnia relativa, non tamen hoc eis est esse quod 
suni ad aliquid quod ea ipsa quae sunt aliorum dicuntur. Ex his ergo 
manifestum est quod, si quis aliquid eorum quae sunt ad aliquid definite 
sciet, et illud ad quod dicitur definite sciturus est, quoniam eorum est quae 


sunt ad aliquid. Palam itaque et ex hoc est; si enim novit aliquis 
quiddam quia ad aliquid est, est autem esse quae ad aliquid sunt 
idem ad aliquid quoquo modo se habet, et illud novit ad quod hoc 
quoquo modo se habet ; si enim non novit omnino ad quod hoc quo- 
quo modo se habet, neque si ad aliquid quoquo modo se habet *. Sed 
in singulis palam hoc est; ut, hoc si quis novit definite quia est 


A 2 hoc (nBI'AIP)] + uev 28 quis (fC)] om. 


AbCbChCsGIReVc I ulla Gla 2-3 secundis substantiis secundum 
quosdam fransp. Ab: secundum quasdam substantias secundas CsCh (cf. a) 
5 aliquis? om. ReVcCbAb, Gl? aliquis?] -1 G/ 8 et om. Ch IO-II in 
...ergo] atque in ... quidem Gla 13-14 esse post fortasse CsVaEb : post aliquid 
Ch: om. Lm videntur G 15 auti] haut Vc nimis] minus ReVcCbAb 
16 quoniam] quod CsCh I7 est esse transp. Ch I9 se om. ReVcCba 
fortasse + ad Vc I9 quod| quo Cs sunt!]| sint Cha 22 et 027507 
22-23 quoniam (quod G/) — aliquid om. Cha 23 aliquid + esse enim rela- 
tivis est (relativis est] eorum que sunt ad aliquid Cs) ad aliquid quodammodo 
(+ se Cs) habere GICs (cf. a) 23-26 palam — habet om. Cs 23 et om. 
VcCh : [Cs] 24 quae] quod Ab sunt] est AbCh, Va ? : [Cs] 25 1dem 
om. Ch: [Cs] quoquo] quo ReVcCbGI : quodam CAVaa : [Cs] 2609s 
quo*] quo ReVcCbAbGl: quodam ChVa: [Cs] quoquo*] quodam CsCh 
27 ad om. GI quoquo] hoc quodam CsCha habet? + sciturus est Lm 
28 hoc palam transp. ChEb quia] quod CsCh 


k 


LES] 


I3 


Un 


O 


TO 


lv 


Ul 


C 


EDITIO COMPOSITA 63 


duplum, et cuius duplum est mox definite novit (si vero nihil definitorum 
novit ipsum cum duplum sit, neque si est duplum omnino novit) ; 
similiter autem et hoc * aliquid si novit quia melius est definite, et quo 
melius est definite necessarium est nosse propter haec * (indefinite 
autem sciet quia est peiore melius ; opinione id quod tale est fit, non 
disciplina ; non enim scivit subtiliter quia est peiore melior ; si enim 
sic contingit, nihil est peius eo) ; quapropter palam est quia neces- 
sarium est quod noverit quis relativorum definite, et illud ad quod 
dicitur definite nosse. Caput vero et manum et horum singula quae 
substantiae sunt, hoc ipsum * quod sunt potestsciri definite, ad quod 
autem dicantur non est necessarium scire ; cuius enim hoc caput vel 
cuius haec manus non est dici definite; quare non erunt haec * ad aliquid; 
si vero non sunt relativorum, verum erit dicere quia nulla substantia 
relativorum est. Fortasse autem difficile sit de huiusmodi rebus con fi- 


denter declarare nisi saepe pertractata sint; dubitare autem de singulis 
TOUSEN EUe. 


[3] DE QUALI ET QUALITATE. — Qualitatem vero dico secundum quam 
quales quidam dicimur. Est autem qualitas eorum quae multipliciter di- 
cuntur. Et una quidem species qualitatis habitus dispositioque dicuntur. 
Differt autem habitus dispositione quod permanentior et diuturnior est ; 
tales vero sunt scientiae vel virtutes ; scientia enim videtur esse perma- 
nentium et eorum quae difficile moveantur, uf si quis vel mediocriter 
scientiam sumat, nisi forte grandis permutatio facta sit vel ab aegritudine 
vel ab aliquo huiusmodi ; similiter autem et virtus et iustitia vel castitas 
et singula talium non videntur * posse moveri neque facile permutari. 
Affectiones vero dicuntur quae sunt faciles et cito permutabiles, ut calor 
et frigiditas et aegritudo et sanitas et alia huiusmodi ; afficitur enim quo- 
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dam modo circa eas homo, cito autem permutatur et ex calido frigidus 
fit et ex sanitate in aegritudinem transit ; similiter autem et in aliis, nisi 
forte in his quoque contingit per temporis longitudinem in naturam cuius- 
que fransferri et insanabilis vel difficile mobilis existat affectus, quemiam qui- 
libet habitudinem vocet. Manifestum est autem quoniam haec volunt habi- 
tudines nominari, quae sunt diuturniora vel difficile mobilia ; namque in 
disciplinis non multum retinentes sed facile mobiles dicunt habitum non 
habere, quamvis sint ad disciplinas peius meliusve dispositi. Quare dif- 
fert habitus d?spositione, quod hoc quidem facile * est, illud vero diu: 
turnius et difficile mobile. Sunt autem habitus etiam dispositiones, dispo- 
sitiones vero non necesse est habitus esse; qui enim retinent habitum et 
quodammodo dzspositz sunt ad ea quae habent vel peius vel melius, qui 
autem dispositi sunt, non omnino retinent habitum. 

Aliud vero genus qualitatis est secundum quod pugillatores vel cursores 
vel salubres vel insalubres dicimus, et simpliciter quaecumque secundum 
potentiam naturalem vel impotentiam dicuntur. Non enim quoniam sunt 
dispositi aliquo modo, unumquodque huiusmodi dicitur, sed quod habeant 
potentiam naturalem vel facere quid facile vel nihil pati; ut pugillatores 
vel cursores dicuntur non quod sint dzspositi, sed quod habeant potentiam 


hoc facile faciendi, sanativi autem dicuntur eo quod habeant potentiam < 


naturalem ut nihil a quibuslibet accidentibus patiantur, aegrotativi vero 
quod habeant impotentiam nihil patiendi. Similiter autem his et durum et 
molle se habet ; durum enim dicitur quod habeat potentiam non citius seca- 
ri, molle vero quod eiusdem ipsius habeat impotentiam. 


lertia vero species qualitatis est passibiles qualitates et passiones. - 


Sunt autem huiusmodi ut dulcedo et amaritudo et austeritas et omnia his 
cognata, amplius autem calor et frigus et albedo et nigredo. Et quoniam 
haequalitatessunt, manifestum est ; quae enim cumque ista susceperint qualia 
dicuntur secundum se ; ut mel, quoniam dulcedinem suscepit, dicitur dulce, 
et corpus album eo quod albedinem suscipiat; similiter * sese habet etiam 


in ceteris. Passibiles vero qualitates et passiones dicuntur non quod ea quae 
illas susceperint qualitates aliquid patiantur; neque enim mel, quoniam ali- 
quid passum sit, idcirco dicitur dulce, nec aliquid aliud huiusmodi ; simi- 
liter autem his et calor et frigus passibiles qualitates dicuntur non quod 
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lpsa quae ea suscipiunt aliquid passa sint, sed quoniam singulum eorum 
quae dicta sunt secundum sensus qualitatum passionis perfectiva 
sunt, passibiles qualitates dicuntur; dulcedo enim passionem quandam 
secundum gustum efficit, et calor secundum tactum ; similiter autem et 
aliae. Albedo autem et nigredo et alii colores non similiter his quae dicta 
sunt passibiles qualitates dicuntur, sed hoc quod hae ipsae qualitates 
ab aliquibus passionibus innascuntur. Quoniam ergo fiunt per aliquam 
passionem multae colorum mutationes, manifestum est ; erubescens enim 
aliquis rt beus factus est et timens pallidus et unumquodque talium ; qua- 
re vel si quis naturaliter aliquid talium passionum passus est, similem 
colorem eum oportet habere ; quae enim affectio nunc ad verecundiam circa 
corpus facta est, et secundum naturalem affectionem eadem fiet affectio, 
ita ut naturaliter et color similis sit. Quaecumque igitur talium casuum ab 
aliquibus passionibus difficile mobilibus et permanentibus principium sump- 
serint, passibiles qualitates dicuntur; sive enim vel secundum naturalem 
substantiam pallor aut nigredo facta est qualitates dicuntur (quales enim et 
secundum eas dicimur), sive propter aegritudinem longam vel propter aes- 
tum aut aliquid tale contingit vel nigredo vel pallor, et non facile praeterit 
et in vita permanet, qualitates et istae dicuntur (similiter * quales et 
secundum eas dicimur). Quaecumque vero ex his quae facile solvuntur et 
cito transeunt fiunt, passiones dicuntur; non enim dicimur secundum eas 
quales ; neque enim qui propter verecundiam yubeus factus est rubeus 
dicitur, nec cui pallor propter timorem venit pallidus est, sed magis quod 
aliquid passus sit; quare passiones huiusmodi dicuntur, qualitates vero 
minime. Similiter autem his et secundum animam passibiles qualitates 
et passiones dicuntur. Ouaecumque enim mox in nascendo ab aliquibus 
passionibus fiunt, qualitates dicuntur, ut dementia vel ira e£ alia huius- 
modi; quales enim secundum eas dicimur, id est iracundi et dementes. 
Similiter autem et quaecumque alienationes non naturaliter, sed ab aliqui- 
bus * casibus factae sunt difficile praetereuntes et omnino immobiles, etiam 
huiusmodi qualitates sunt; quales enim ef secundum eas dicimur. Quae- 
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cumque enim ex his quae citius praetereunt fiunt, passiones dicuntur, ut si 
quis contristatus iracundior sit; non enim dicitur iracundus qui in huius- 
modi passione iracundior est, sed magis aliquid passus; quare passiones 
quidem huiusmodi dicuntur, qualitates vero minime. 

Quartum vero genus qualitatis est forma et circa aliquid constans figura ; 


amplius autem ad haec rectitudo vel curvitas, et si quid his simile est ; 
secundum enim unumquodque eorum quale quid dicitur; triangulum 
enim vel quadratum esse quale quid dicitur, et * rectum aut curvum. Et 
secundum figuram vero unumquodque quale quid dicitur. Rarum vero 
et spissum et asperum et lene putabitur quidem qualitatem significare, 
sed aliena huiusmodi putantur esse a divisione quae circa qualita- 
tem est ; quandam enim positionem quodammodo videntur partium utrum- 
que monstrare ; spissum quidem est eo quod partes sibi ipsae propinquae 
sint, rarum vero eo quod distent a se invicem; et lene quidem quod in 
rectum sibi partes iaceant, asperum vero quod haec quidem pars superet, 
illa vero sit inferior. Et fortasse alii quoque appareant qualitatis modi, sed 
qui maxime dicuntur hi sunt. 

Qualitates itaque sunt * quae praedictae sunt, qualia vero quae secun- 
dum haec denominative dicuntur <...> ut a candore candidus et a gram- 


matica grammaticus et a iustitia iustus ; similiter autem et in aliis. In : 


aliquibus vero, eo quod non sint posita qualitatibus nomina, non con- 
tingit ea quae dicuntur ab eis denominative dici, ut cursor aut pugil- 
lator qui secundum valetudinem naturalem dicitur a nulla qualitate de- 
nominative dicitur ; non enim posita nomina sunt valetudinibus se- 


cundum quas isti quales dicuntur, sicut in disciplinis secundum quas vel ; 


pugillatores vel palaestrici secundum affectionem dicuntur (pugillatoria 
enim disciplina dicitur, quales vero ab his denominative hi qui afficiuntur 
dicuntur). Aliquando autem et posito nomine denominative non dicitur * 
quod secundum eam quale * dicitur, ut a virtute studiosus * ; virtutem 
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enim habendo studiosus dicitur, sed non denominative a virtute ; non 
autem in plurimis hoc tale est. Quae ergo dicuntur aut denominative 
à praedictis qualitatibus dicuntur aut aliquo modo aliter ab eis. 

Inest autem et contrarietas secundum quod quale est, ut iustitiae 
iniustitia contraria est et albedo nigredini et alia ; similiter autem et 
ea quae secundum eas qualia * dicuntur, ut iniustum iusto et album 
nigro. Non autem in omnibus hoc est ; rubeo * aut pallido aut huiusmodi 
coloribus nihil est contrarium qualitatibus existentibus. Amplius, si 
ex contrariis unum fuerit quale, (et reliquum erit quale». Hoc * palam est 
proponenti ex singulis alia praedicamenta, * si est iustitia iniustitiae 
COITCrarrum, quale autem est iustitia, quale igitur et iniustitia; nullum 
igitur aliorum praedicamentorum aptabitur  iniustitiae, neque 
quantitas neque ad aliquid neque ubi nec omnino aliud quicquam, 
nisi quale; sic autem et in aliis quae secundum quale sunt. 

suscipit autem qualitas et magis et minus ; album enim magis et mi- 
nus alterum altero dicitur, et iustum alterum altero magis et minus. 
Sed et ipsa crementum suscipiunt (cum candidum namque sit, am- 
plius contigit candidius fieri); non tamen omnia, sed plura ; iusti- 
tia namque a 1ustitia si dicatur magis et minus potest quilibet am- 
bigere ; similiter * et in aliis affectibus. Quidam enim dubitant de tali- 
bus ; iustitiam namque a iustitia non multum aiunt magis et minus 
dici, nec sanitatem a sanitate; minus autem habere alterum altero sani- 
tatem aiunt, et iustitiam minus alterum altero habere, sic autem et 
grammaticam et alios affectus. Sed tamen ea quae secundum eos affec- 
tus dicuntur indubitanter recipiunt magis et minus; grammaticlor 


enim alter altero dicitur et iustior et sanior, sic et in aliis. Triangulus 
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vero et quadrangulus non videtur magis minusve suscipere, nec aliquid 
aliarum figurarum ; quaecumque enim definitionem trianguli recipiunt 
et circuli omnia similiter //zzanguli vel circuli sunt, eorum vero quae 
non recipiunt nihil magis alterum altero dicitur; nihil enim quadratum 
magis quam parte altera longior forma circulus est ; nullam enim * reci- 
pit circuli rationcm. Simpliciter autem, si utraque non recipiunt huius 
propositi rationem, non dicetur alterum altero magis. Non ergo omnia 
qualia recipiunt magis et minus. 

Horum itaque quae praedicta sunt nihil est proprium qualitatis, S1- 
milia vero et dissimilia secundum solas dicuntur qualitates ; simile autem 
alterum alteri non est secundum aliud nisi secundum 24 quod quale est. 
Quare proprium erit qualitatis secundum eam simile et dissimile dici. 

At vero non decet conturbari ne quis nos dicat de qualitate proposi- 
tionem facientes multa de relativis interposuisse ; habitus enim et dis- 
positio eorum quae ad aliquid sunt esse dicebamus. Paene enim * in 
omnibus talibus genera ad aliquid dicuntur, nihil autem horum quae 
singularia sunt ; nam cum disciplina genus sit, * ipsum quod est 
alterius dicitur (alicuius enim disciplina dicitur), eorum vero quae sin- 
gularia sunt nihil * ipsum quod est alterius dicitur, ut grammatica non di- 
citur alterius grammatica nec musica alicuius musica, sed * forte secundum 
genus * et haec ad aliquid dicuntur ; ut grammatica dicitur alicuius 
disciplina, non alicuius grammatica, et musica alicuius disciplina, non 
alicuius musica, quapropter quae per singula quidem sunt, non sunt 
ad aliquid. Dicimur enim quales secundum singula ; haec enim et habe- 
mus (scientes enim dicimur quod habemus singulas scientias) ; quare haec 
erunt etiam qualitates, quae singulatim sunt, secundum quas et quales di- 
cimur ; haec autem non erunt eorum quae sunt ad aliquid. Amplius si con- 
tingat hoc 1psum quale et relativum esse, nihil est inconveniens in utris- 


que hoc generibus annumerare. 


[9] DE FACERE ET PATI, — Recipit autem * facere et pati contrarieta- 
tes et magis et minus; calefacere enim ad frigidum facere contrarium est, 


A bCbChCsGlkeVe 1 et minus FmVa: et minusve Mi 3 triangula Gla 
AbCbCsGlReVe 5 largior Gl firma ReVc : figura Gl: om. Eb est 


om. Ab nullum Csa 7 non! om. COGI non?] nunc Ze : tunc COC! 
10 dicitur ReVcCbGl autem -+ et dissimile CsVa I2 erit] est CsVa 
dispositio, 
14 dispositio (sic : an ex duplici lectione affectiones ? cf. adnotationem pag. 29.24) : 
dispositiones CsVa 15 horum COGIC: enim + ea quae sunt Csa 
16 eorum bra 17, 18 singula Lm I7 Sit + hoc Lma 18 alicuius 
— dicitur om. Gl I9 nihil + enim GI 20 alterius] alicuius Csa 
23 per 4- se VcVa 24 ad om. Vc hae ReVc 30 EXPLICIT DE QUA- 
LITATE INCIPIT DE FACERE E///[][] Ab: om. Ch contrarietatem FmVaa:[A b] 


31 facere om. Ve 


30 


IO 


20 


EDITIO COMPOSITA 69 


et calefieri ad frigidum fieri, et delectari ad contristari; idcirco recipit 
contrarletates *, Sed et magis et minus; calefacere enim * magis et mi- 
nus eSt, et calefieri magis et minus, et contristari magis et minus. Re- 
cipit ergo * magis et minus facere et pati. 

Pro his itaque tanta dicantur ; dictum est autem et de situ in his 
quae ad aliquid sunt, quia denominative a positionibus dicitur. Pro 
reliquis autem, * quando et ubi et habere, eo quod manifesta sunt, nihil 
de eis aliud dicitur quam quae in principio dicta sunt, quia habere qui- 
dem significat calciatum esse *, armatum esse, ubi autem in loco, sed 
et alia quae pro eis dicta sunt. 

[10] De propositis itaque generibus quae dicta sunt sufficiunt. 


DE oPPosiTIs. — Dicitur autem alterum alteri opponi quadrupliciter, 
aut ut ad aliquid, aut ut contraria, aut ut habitus et privatio, aut ut affir- 
matio et negatio. OPponuntur autem unumquodque istorum, ut sit figura- 
tim dicere, ut relativa ut duplum dimidio, ut contraria ut malum bono, ut 
secundum privationem et habitum ut caecitas visui, ut affirmatio et 
negatio ut sedet — non sedet. 

Quaecumque igitur ut relativa opponuntur, ea ipsa quae sunt opposi- 
torum dicuntur, aut quomodolibet aliter ad ea; ut duplum dimidii, * 
ipsum quod est, alterius dicitur (alicuius enim duplum dicitur) ; sed 
et disciplina disciplinato tamquam relativa opposita est, et dici- 
tur disciplina, * ipsum quod est, disciplinati ; sed et disciplinatum, 
* ipsum quod est, ad oppositum dicitur, id est ad disciplinam (disci- 
plinatum enim aliquem dicimus disciplinatum disciplina). 
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Quaecumque ergo opposita sunt tamquam ad aliquid, * ipsa quae 
sunt aliorum dicuntur aut quomodocumque ad * invicem ; illa vero 
quae ut contraria, ipsa quidem quae sunt nullo modo ad se invicem 
dicuntur, (contraria vero sibi invicem dicuntur»; neque enim bonum mali 
dicitur bonum, sed contrarium ; nec album nigri album, sed contrarium. 
Differunt ergo hae contrarietates a se invicem. Quaecumque vero con- 
trariorum talia sunt ut in quibus nata sunt fieri et de quibus prae- 
dicantur, necessarium est alterum ipsorum inesse, nihil eorum medium 
est (quorum Vero non est necessarium alteruin inesse, horum omnium 


est aliquid medium omnino) ; ut languor et sanitas in corpore animalis 


5 naturam habet fieri, et necessarium est alterum * esse in animalis COr- 


pore, vel languorem vel sanitatem ; sed et par et impar de numero 
praedicatur, et necessarium est * alterum in numero esse, aut abundans 
aut perfectum ; et nihil est in medio horum, neque inter languorem 
et sanitatem, neque inter abundantem et perfectum. Quorum 
vero non est necessarium alterum inesse, eorum est aliquid medium ; 
DRE nigrum et album in corpore naturam habet fieri, et non est neces- 
sarium alterum horum esse in corpore (non enim omne* aut album 
aut nigrum est), sed et pravum et studiosum praedicatur quidem 


et de homine et de aliis multis, sed non est necessarium alterum ho- 


rum esse illis de quibus praedicatur ; non enim omnia vel prava vel 
studiosa sunt. Et est * horum medium, * albi quidem et nigri fuscum 
et pallidum et quicumque alii sunt colores, pravi vero et studiosi 
quod neque pravum neque studiosum est. In aliquibus itaque no- 
mina posita sunt his quae media sunt, ut albi et nigri fuscum 
et pallidum ; in aliquibus autem nomina quidem in medio assignare 
idoneum non est, sed per utrorumque summorum negationem 
quod medium est determinatur, ut quod neque bonum neque ma- 
lum est, neque iustum neque iniustum. 
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Privatio vero et habitus dicitur quidem circa idem aliquid, ut visio 
et caecitas circa oculum ; universaliter antem dicere est in quo nascitur 
habitus fieri, circa hoc dicitur utrumque eorum ordine. Privari autem 
tunc dicimus unumquodque habitus susceptibilium, quando in quo na- 
tum est * habere nullo modo habet ; edentulum enim dicimus non qui non 
habet dentes, nec caecum qui non habet visum, sed qui, quando contin- 
git habere, non habet (quaedam enim ex generatione neque dentes ne- 
que visum habent, sed non dicuntur edentati neque caeci). Privari vero 
et habere habitum non est habitus et privatio ; habitus enim est visus, 
privatio vero caecitas, habere autem visum non est visus nec caecum 
esse caecitas (privatio enim quaedam est caecitas, caecum vero esse priva- 
ri, non privatio est). Nam si idem esset caecitas et caecum esse, utraque 
de eodem praedicarentur ; nunc vero minime, sed caecus * dicitur homo, 
caecitas vero homo nullo modo dicitur. Opposita autem etiam haec 
videntur, 1d est privari et habitum habere, tamquam privatio et habi- 
tus; modus enim oppositionis idem est; nam sicut caecitas visul 
opposita est, sic caecum esse ad visum habere oppositum est. Non 
est autem neque quod sub affirmatione et negatione est affirmatio et 
negatio ; affirmatio namque oratio est affirmativa et negatio oratio ne- 
gativa, horum vero quae sub affirmatione et negatione sunt, nulla est 
oratio. Concedantur autem etiam haec esse opposita alterutris 
tamquam affirmatio et negatio ; nam * in his modus oppositionis idem 
est; sicut enim affirmatio adversum negationem opposita est, ut 
quod sedet ei quod non sedet, sic et res quae sub utroque posita est, 
id est sedere ad non sedere. Quoniam autem privatio et habitus non sic 
opponuntur ut ad aliquid, manifestum est; neque enim dicitur hoc 
ipsum quod est oppositi ; visus enim non est caecitatis visus, nec alio ullo 
modo ad ipsum dicitur ; similiter autem neque caecitas dicitur caecitas 


visionis, sed privatio quidem visionis caecitas dicitur, caecitas 
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vero visionis non dicitur. Amplius ad aliquid omnia reciprocativa 
dicuntur, quare et caecitas, si esset horum quae ad aliquid sunt, uti- 
que converteretur et illud ad quod dicitur; sed non convertitur ; 
neque enim dicitur visus caecitatis VISUS. 

Quoniam autem neque ut contraria opponuntur ea quae secundum 
privationem et habitum dicuntur, ex his manifestum est. Quorum enim 
contrariorum nihil est medium, necesse est, in quibus nata sunt fieri aut 
in quibus praedicari, alterum ipsorum inesse semper ; horum enim nihil 
est medium, quorum alterum necessarium erat inesse * susceptibili, 
ut in languore et sanitate et abundanti et perfecto. Quorum vero ali- 
quid est medium numquam necessitas est omni esse alterum ; neque 
enim necesse est omni susceptibili candidum vel nigrum esse, neque 
frigidum vel calidum (horum enim medium aliquid nihil prohibet 
esse); horum autem erat aliquid medium, quorum non erat necessa- 
rium alterum esse * susceptibili, praeter quibus naturaliter unum inest, 
ut igni calidum esse et nivi candidum (in his autem determinate ne- 
cessarium alterum esse, et non alterutrum contingit; non enim pos- 
sibile est ignem frigidum esse neque nivem nigram) ; quare omni 
quidem susceptibili non est necessarium alterum eorum inesse, sed 


solis * quibus naturaliter unum inest, et his determinate unum, non - 


alterutrum contingit. In privatione vero et habitu nihil horum quae 
dicta sunt verum est ; nec enim semper * susceptibili necessarium est 
alterum eorum esse; quod enim nondum naturam habet ad videndum 
neque caecum neque visum habens dicitur, ideoque non erunt haec 
talium contrariorum quorum nihil est medium; sed neque 
quorum est medium; necessarium enim est omni susceptibili alte- 
rum eorum esse; quando enim iam natum fuerit ad habendum 
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visionem aut caecum aut habens visionem dicetur; et horum non de- 
terminate alterum sed alterutrum contingit * ; in contrariis autem, 
quibus est medium, numquam necessarium fuit omni alterum C556, sed 
quibusdam, et his determinate unum. Unde palam est quia secundum 
neutrum modum tamquam contraria opposita sunt ea quae secundum 
privationem et habitum opponuntur. 

Amplius in contrariis quidem, existente susceptibili, possibile est 
in alterutrum fieri mutationem, nisi alicui naturaliter unum sit, ut 
igni calido esse; namque quod sanum est possibile est languere, et can- 
didum nigrum fieri, et calidum frigidum, et ex studioso pravum et 
ex pravo studiosum possibile est fieri (pravus enim ad meliores 
exercitationes deductus et ad doctrinas, vel ad modicum aliquid 
proficiet. ut melior sit; si vero semper vel modicum cremen- 
tum sumpserit, palam est quia aut perfecte mutabitur, aut satis 
multum crementum sumet ; si enim bene mobilior ad virtutem fiat, 
vel quodcumque crementum sumpserit a principio, et ex hoc etiam 
verisimile est amplius eum sumere crementum ; et hoc dum sem- 
per fit, perfecte in contrarium habitum restituetur, nisi forte tempore 
suspensum sit). Verum in privatione et habitu impossibile est muta- 
tionem in alterutrum fie.i ; et ab habitu in privationem fit mutatio, 
à privatione vero In habitum impossibile est; neque enim caecus * factus 
rursus vidit, neque cum esset calvus rursus comatus factus est, neque 
cum esset sine dentibus dentes ei iterum orti sunt. 

Quaecumque vero tamquam affirmatio et negatio opposita sunt, 
palam est quia nullo praedictorum modo opposita sunt; in solis enim 
istis necessarium est semper aliud quidem eorum verum aliud autem 
esse falsum. Neque enim in contrariis necessarium est semper alterum 
verum esse, alterum autem falsum, neque in his quae ad aliquid sunt, 
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neque in habitu et privatione ; ut sanitas et languor contraria sunt, et 
neutrum * neque verum est neque falsum ; similiter autem et duplum et 
dimidium tamquam relativa opposita sunt, et non est eorum neque 
verum neque falsum; sed neque ea quae secundum privationem et ha- 
bitum sunt, Sicut visio et caecitas. Omnino autem eorum quae secundum 
nullam complexionem dicuntur nihil neque verum neque falsum est ; 
porro omnia quae dicta sunt sine complexione dicuntur. Sed et maxime 
videbitur hoc tale contingere in his quae secundum complexionem COn- 
traria dicuntur (sanum namque * Socraten aclanguere Socraten contra- 
rium est), sed neque in his contrarium est semper alterum verum aut 
falsum esse ; cum enim sit Socrates, erit aliud quidem verum aliud autem 
falsum, cum Vero non sit, ambo falsa sunt ; neque enim languere neque 
sanum esse verum est, cum ipse Socrates omnino non sit. In privatione 
vero et habitu, cum non sit, neutrum verum est, * cum sit, non * erit alte- 
rum verum ; habere namque visum Socraten ad id quod est caecum 
esse Socraten oppositum est sicut privatio et habitus, et cum sit, ne- 
cessarium non est alterum verum vel falsum esse (cum enim nondum 
natus est habere, utraque falsa sunt, * et visum eum habere et caecum 
* esse). In affirmatione vero et negatione semper, sive sit sive non sit, 
aliud quidem erit falsum aliud autem verum ; languere namque So- 
craten et non languere Socraten, cum ipse sit, palam est quia alterum 
eorum verum alterum autem falsum est, et cum non sit, similiter (lan- 
guere etenim, cum non sit, falsum est, non languere autem verum*). 
Quare in his solis proprium erit semper alterum eorum verum alterum 
falsum esse, quaecumque tamquam affirmatio et negatio opposita 
Syon: 

[i1] Contrarium autem est bono quidem ex necessitate malum (hoc 
autem palam est per singulorum inductionem, ut sanitati languor et 
iustitiae iniustitia et fortitudini debilitas, similiter autem et in aliis), 
malo autem aliquando quidem bonum est contrarium, aliquando ma- 


A I4 et habitu (nBI)] om. 

AbCbCAhCs GLieVc 2 est opt. Chica 3-4 nec falsum nec verum Vc 
4 quae om. Ab 7 et om. CsCh 8-9 dicuntur contraria transp. Lm 9 ac 
languere] adang- ReVc IO contrarium est] contrariis CsCh: om. Lm : an scri- 
bendum necessarium est ? aut] vel Ab II esse] est AbCh: necesse 
est Cs (cf. a) autem om. Ch 12 enim om. Ve I5 verum om. Vc 
17 non om. HeVcAbGIl: ante necessarium (16) Cb I8 sunt om. ReVcCb 
caecum + eum AReVcCbGI (cf. a) 19 non ante sit! Gl 20 verum...falsum 
transp. AbCha 23 enim CA VaEba 27 bono] hominem Vc 29 de- 
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lum (egestati enim cum sit malum, superabundantia contraria est, 
cum sit etiam ipsa malum). Sed in paucis hoc tale quilibet inspi- 
Clet, in pluribus vero semper malo bonum contrarium est. 

Amplius contrariorum non necessarium est, si alterum sit, et reliquum 
esse ; sanis namque omnibus, sanitas quidem erit, languor vero non erit ; 
similiter autem et cum omnes sint albi, albedo quidem erit, nigredo 
vero non erit. Amplius, si Socraten sanum esse ad 1d quod est Socraten 
languere contrarium est, cum non sit possibile utraque eidem inesse 
simul, non erit possibile, cum alterum contrariorum sit, et reliquum 
esse ; cum enim sit Socraten sanum esse, non erit languere Socraten. 

Palam vero est quia et circa idem aut specie aut genere naturam 
habent fieri contrarietates ; languor namque et sanitas in corpore 
animalis naturam habet fieri, albedo autem et nigredo simpliciter in 
corpore, iustitia Vero et iniustitia in anima. Necessarium autem est 
omnia contraria Vel in eodem genere esse vel in contrariis generibus, vel 
ipsa genera esse ; album enim vel nigrum in eodem est genere (coior 
enim genus eorum est), iustitia vero et iniustitia in contrariis generibus 
(huius enim virtus, huius autem nequitia genus est); bonum vero et 


malum non sunt in * genere, sed ipsa sunt genera aliquorum existentia. 


[12] DE PRIORE. — Prius autem alterum altero dicitur quadrupliciter. 
Primo quidem et proprie secundum tempus, secundum quod scilicet 
antiquius alterum altero et senius dicitur (In eo enim quod tempus 
amplius est, et antiquius et senius dicitur). Secundo autem quod non 
convertitur secundum subsistendi consequentiam, ut unus duobus prior 
est (duobus enim existentibus, mox consequens est unum esse, uno 
autem existente, non necessarium est duo esse ; 1dcirco non conver- 
titur ab uno consequentia ut sit reliquum) ; prius autem videtur illud esse 


a quo non convertitur In eo quod est esse consequentia. Tertio vero 
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secundum quendam ordinem prius dicitur, quemadmodum et in disci- 
plinis et in orationibus ; nam et in demonstrativis disciplinis est prius et 
posterius per ordinem (elementa enim priora sunt his quae describun- 
tur per ordinem, sed et in grammatica elementa priora sunt syllabis), et 
in orationibus similiter (prooemium enim prius est narratione per or- 
dinem). Amplius supra ea quae dicta sunt, quod melius est et honora- 
bilius, prius naturaliter esse videtur ; consueverunt autem et plurimi 
honorabiliores et magis dilectos a se priores * dicere apud se ; est qui- 
dem et paene alienissimus priorum hic modus. 

Modi itaque qui dicti sunt de priore isti sunt. Videtur autem praeter 
eos qui dicti sunt alter esse prioris modus ; eorum enim quae convertuntur 
secundum essentiae consequentiam, quod alterius quomodolibet causa est 
digne prius natura dicitur. Quia vero sunt quaedam huiusmodi, palam 
est; esse namque hominem convertitur secundum esse consequentiam 
ad veram de se orationem ; nam, si est homo, vera oratio est qua dici- 
mus quia est homo, et homo convertitur quia est (nam, si vera oratio 
est qua dicimus quia est homo, homo est); est autem vera quidem ora- 
tio nequaquam causa quod sit res, verumtamen videtur quodam- 
modo causa * ut Sit oratio vera ; dum enim res est aut non est, vera 
oratio aut falsa dicatur necesse est. Ideoque secundum quinque modos 


prius alterum altero dicitur. 


[13] DE HIS QUAE SIMUL SUNT. — Simul autem dicuntur simpliciter qui- 


14b25 dem et proprie, quorum generatio est in eodem tempore; neutrum enim 


neque prius neque posterius est eorum ; simul itaque haec dicuntur 
secundum idem tempus. Naturaliter autem simul sunt quaecumque 
convertuntur quidem secundum quod est esse consequentiam, sed 
nequaquam causa est alterum alteri ut sit, ut in duplo et medio; 


zd 8 priores (CP)] + elvai apud se (nE TAJ om. 


A bCOChCs GLReVc I disciplinis + est CsCh 2 rationibus Vc 
3 elementa enim] in geometria enim elementa Ch 4 et! om. GICs eli- 
menta (sic) post sunt Ve 5 oratione GiCsVa 7 naturaliter om. CsCh 
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teri ReVcCbGI: + alterum Ab: an e duplici lectione zen ? I4 esse?] essen- 
tiae (an recte ?) GICsCA consequentia ReCb, Ab ? 

A bCbCs GLRe Vc I5 rationem AReVcCbGI est? om. Ab dicitur 
CbCs 16 ratio ReCb I7 dicitur Cb GICs est homo om. Gl homo 
est om. ReVcCbAb autem om. Cs vera om. GICs 18 quod] ut Cs 
videtur + res CsVa (cf. a) I9 est? + aut Gl 21 dicetur ReVcCbGl 
22 EXPLICIT DE PRIORE INCIPIT DE SIMUL Ab: om. GIChEb QUAE] QU1 Cb 
23 proprie + et ReVcCbAb 25 eundem ReVcCb 26 secundum -- id 
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convertuntur etenim haec (nam cum sit duplum est medium, et cum 14b30 
sit medium est duplum), sed neutrum causa est ut sit. Dicuntur 
simul naturaliter et quae ex eodem genere e diverso dividuntur 

ad se invicem. E diverso autem dividi alterutrum dicuntur quae 
secundum eandem divisionem sunt, ut gressibile, volatile et aquatile ; 14b35 
haec enim alterutrum e diverso dividuntur, quae sunt = eodem genere; 
animal namque dividitur in haec, in volatile et gressibile et aquatile, et 

nihil horum prius vel posterius est, sed simul per naturam haec esse 15a: 


Ut 


videntur (dividitur autem et singulum horum in species rursus*, ut gres- 

10 sibile animal et volatile et aquatile). Erunt ergo et illa simul naturaliter, 
quaecumque ex eodem * genere secundum eandem divisionem sunt, genera 
Vero semper priora sunt ; neque enim convertuntur secundum quod est 15a5 
esse consequentiam, ut cum sit quidem aquatile, est animal, cum vero 
sit animal non est necesse ut sit aquatile. Simul ergo per naturam 


dicuntur quaecumque convertuntur quidem secundum quod est esse con- 


mÓ 
JI 


sequentiam, sed nequaquam causa est alterum alteri ut sit, et ea quae 15a10 
ex eodem genere e diverso dividuntur ab invicem ; et simpliciter simul 


sunt quorum generatio in eodem est tempore. 


[14] DE Motu. — Motus autem sunt species sex: generatio, corruptio, 
20 augmentum, diminutio, alteratio, secundum locum mutatio. Alii ita- 15a15 
que motus palam est quia alii ab invicem sunt; non est* generatio 
corruptio, neque augmentum diminutio, neque alteratio secundum 
locum mutatio; similiter autem et alii. In alteratione vero habet 
quandam quaestionem ne forte necessarium sit id quod alteratur 
per aliquam reliquarum motionum alterari. Hoc autem non est 15a20 


t 
3m 


verum; Nam paene secundum omnes passiones aut plures alterari acci- 
dit nobis nulla aliarum motionum communicante ; nam neque augeri 
necessarium est quod per passionem movetur neque imminul, similiter 
autem et in aliis; ideoque alia erit praeter alios motus alteratio (nam 15425 
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si esset eadem, oportebat id quod alteratur mox et augeri vel mi- 
nui vel quandam aliarum consequentiam motionum fieri ; sed non 
est necesse). Similiter autem et quod augetur aut aliqua alia motione 
movetur, alterari oportebat; sed sunt quaedam crescentia quae 
non alterantur, ut quadrangulus composito gnomone crevit quidem, 
alteratum vero nihil est factum ; sic et in aliis huiusmodi. Quare alii 
sunt motus * ab invicem. 

Est autem simpliciter quidem motui quies contrarium ; his autem 
quae per singula sunt, generationi quidem corruptio, augmento 
autem diminutio, secundum vero locum mutationi secundum locum 
quies. Maxime * videtur oppositum esse et forte in contrarium locum mu- 
tatio, ut ei quae inferius est ea quae superius est et ei quae superius 
est ea quaeinferius est. Reliquorum vero assignatorum motuum non 
facile est assignare quid est contrarium, videtur autem neque esse aliquid ei 
contrarium, nisi quis et 1n hoc secundum qualitatem quietem opponat aut 
in contrarium qualitatis mutationem, sicut et in mutatione secun- 
dum locum (quietem secundum locum) aut in contrarium locum muta- 
tionem (est enim alteratio mutatio secundum qualitatem) ; quaprop- 
ter opposita erit secundum qualitatem mutationi secundum qua- 
litatem quies aut in contrarium mutatio qualitatis, ut album fieri ad 1d 
quod est nigrum fieri ; alteratur enim, in contraria qualitatis muta- 
tione facta. 


[15] DE HABERE. — Habere autem multis dicitur modis ; aut enim 
tamquam habitum et affectum aut aliam quamlibet qualitatem (di- 
cimur enim disciplinam habere atque virtutem) ; aut ut quantitatem, ut 
quod contingit ei qui habet magnitudinem (dicitur enim bicubitum"*) ; 


E 4 oportebat (BI*)] om. 8 motui quies (fgP)] xivqors Ņpepia II ma- 
xime (nI'AIP)] + 8é 19 opposita erit (BAI)] avrixertac secundum quali- 
tatem mutationi (BP)] 7$ (?) 23 autem (BI)] om. 


A bCbChCs GlRe Ve I eadem esset transp. GlCsVa (cf. a) oporteret Ch 
Vaa 3 mutatione GICsChkEb 4 alteri Gl 5 cum posito ReVcADEbD: 
circumposito Csa gnomone om. ReVcCbGl 7 ad ReVcEb 8 autem?! 
vero Cha Io autem] vero Cha locum vero transp. Ch ROUCIDQM 
ReVcCbAbCs ea] ei CsCh ei?] ea Ch 13 reliquo CsCha 14 quod 
CsCh 14-15 contrarium el fansp. Ch 17 quietem secundum locum 
ChVa, cf. a: om. ReVcCbAbGICs 19 secundum qualitatem! om. Ab 
19-20 quies secundum qualitatem transp. CsCh 20ut qut ive ie 21 con- 
traria + a VcEb 23 EXPLICIT DE MOTU INCIPIT DE HABERE Ab: om. ChVa 
modis dicitur transp. Lm (cf. a) 24 dicimus Fm 25 adque Re D 
om. Cs ut? om. AbCsCh 26 contigit Vc enim + habere Ch 


ty 
qn 


5 


IO 


BPDITTO COMPOSITA 79 


aut €a quae circa corpus sunt, ut vestimentum vel tunicam ; aut in 
membro (ut in manu anulum); aut ut membrum (ut manum vel pedem); 
aut utin vase (ut modius grana tritici aut lagena vinum; vinum enim 
habere lagena dicitur et modius grana tritici ; haec igitur omnia habere 
dicuntur ut in vase); aut ut possessionem (habere enim domum et agrum 
dicimur). Aut etiam uxorem habere, sed et uxor virum; sed videtur 
alienissimus qui nunc dictus est modus esse in eo quod est habere ; 
nihil enim aliud uxorem habendo significamus nisi quia cohabitat. 
Forte tamen et alii quidam apparebunt modi de eo quod est ha- 
bere; sed qui consueverunt dici paene omnes enumerati sunt. 


Á 4 omnia (BAP)] om. Sect AE vel 6 sed! (u)] om. 
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CONSPECTUS SIGLORUM 


in adnotatione translationis Guillelmi adhibitorum 


io LIBRE Seating. 


Ba = cod. Vaticanus, arch. Basil. H. 0: sadech xii 
Po Toletanus, bibl. Capit. 47.11: saec. XIII 
Jn — Venetus, bibl. S. Marci, lat. vI.151 (2210): saec. XIV 
no Venetus, bibl. S. Marci, lat. vi.152 (2562): saec xiv 
I Vaticanus, bibl. apost., Vatic. lat. 2067: saec. XIII-XIV 


Rarius citantur: 


Ef = cod. Erfordiensis; bibl. urb M AMpi. Boles Tesa Can. 
[GA Parisinus, bibl. nation., lat. 12955: saec. XVI 


Bo Parisinus, bibl. nation., lat. 14714: saec. XIII 


II. LIBRI GRAECI ET TRANSLATIONES ANTIOUAE 3 


n  — cod. Mediolanensis, bibl. Ambros. L.93 sup. : saec. IX 


| 


Basileensis, bibl. Univers. F.II.21: saec. xixi 
B = eue Marci, er, con. Sadee 

Qu e Parisinus, bibl. nation., Coisl. 330: saec. xi 
A4 =} translatio Boethii: saec. vi 


Rarius citantur : 


A cod S vbicamis Ur. or. 35 

a = Romanus, bibl. Angel. C. 3.13 

b = Romanus, bibl. Angel. C. 3.16 

e — Elorentimus bibl) Laurent. 72,3 

f = Menetus DibDIL S. Marci, App, Iv.5 
g ES Iulorenmiumus bus e durent. 71.35 
JEEP — papyrus Oxyrh. 2403 : saec. II 

I - transl Syra Georgii: saec. VII-VIII 

7 M Armenia: saec. V 

I = Syra Iacobi: saec. VII 

| oOyra oergli: Saec. VI 

An Latina x (lectiones editionis compositae c a A differentes) 


Ald. = editio Aldina anni MCDXCV 
Pacius = editio Paci a Beriga anni MDLXXXIV 


o, o, $ — commentaria Olympiodori, Simplicii, Philoponi 


Quomodo particulae huius translationis in commentario Simplicii divisae 
et distributae sint e lemmatum editione (pp. 123-127) patet. 


TO 


PRAEDICAMENTA ARISTOTELI 


(I| Equivoca dicuntur quorum nomen solum commune, que 
vero secundum nomen ratio substantie altera, puta animal homo 
et quod pingitur. Horum enim nomen solum commune, que 
autem secundum nomen ratio substantie altera ; si enim assignet 
quis quid est ipsorum utrilibet secundum animal esse, propriam 
utriuslibet rationem assignabit. 

Univoca autem dicuntur quorum nomen commune et que 
secundum nomen ratio substantie eadem, puta animal homo 
et bos. Horum enim utrumque communi nomine appellatur 
animal, et ratio substantie eadem ; si enim assignet aliquis 
utriusque rationem, quid est ipsorum utrique animal esse, eandem 
assignabit rationem. 

Denominativa autem dicuntur quecumque ab aliquo differentia 
casu eam que secundum nomen appellationem habent, puta a 
grammatica grammaticus et a virilitate virilis. 

[2] Eorum que dicuntur hec quidem secundum complexionem 
dicuntur, hec autem sine complexione. Que quidem igitur secun- 
dum complexionem velut homo currit, homo vincit ; que autem 
sine complexione velut homo, bos, currit, vincit. 

Entium hec quidem de subiecto aliquo dicuntur, in subiecto 
autem nullo sunt, puta homo de subiecto quidem dicitur aliquo 
homine, in subiecto autem nullo est ; hec autem in subiecto 
quidem sunt, de subiecto autem nullo dicuntur (in subiecto autem 
dico quod in aliquo non ut pars existens impossibile est esse 
seorsum ab eo in quo est), velut quedam grammatica in subiecto 
quidem est in anima, de subiecto autem nullo dicitur, et quoddam 
album in subiecto quidem est in corpore (omnis enim color in 
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corpore est), de subiecto autem nullo dicitur ; quedam autem 
de subiecto dicuntur et in subiecto sunt, puta scientia in subiecto 
quidem est in anima, de subiecto autem dicitur de grammatica ; 
quedam vero neque in subiecto sunt neque de subiecto aliquo 
dicuntur, puta aliquis homo aut aliquis equus ; nichil enim talium 
neque in subiecto est neque de subiecto aliquo dicitur. Simpliciter 
autem individua et unum numero de nullo quidem subiecto 
dicuntur, in subiecto autem quedam nichil prohibet esse ; quedam 
enim grammatica eorum que in subiecto quidem est, de subiecto 
autem nullo dicitur. 

[3] Quando alterum de altero predicatur ut de subiecto, que- 
cumque de predicato dicuntur, hec omnia et de subiecto dicentur, 
puta homo de aliquo homine predicatur, animal autem de homine; 
igitur et de homine aliquo animal predicabitur ; homo enim ali- 
quis et homo est et animal. 

Alterorum generum et non sub invicem ordinatorum differentie 
sunt altere specie, puta animalis et scientie; animalis quidem 
enim differentie campestre et bipes et volatile et aquatile, scientie 
autem nulla horum ; non enim differt scientia a scientia eo quod 
bipes sit. Eorum autem que sub invicem generum nichil prohibet 
casdem esse differentias ; superiora enim de inferioribus generibus 
predicantur, quare quot sunt eius quod predicatur differentie, 
tot et eius quod subicitur erunt. 

[4] Eorum que secundum nullam complexionem dicuntur 
unumquodque aut substantiam significat aut quantum aut quale 
aut ad aliquid aut ubi aut quando aut poni aut habete aut facere 
aut pati. Est autem substantia quidem, ut typo dicatur, velut 
homo, equus ; quantum autem velut bicubitum et tricubitum ; 
quale autem velut album, grammaticum ; ad aliquid autem velut 
duplum, dimidium, maius ; ubi autem velut in foro, in Licio ; 
quando autem velut heri, anno priori; poni autem velut reclina- 
tur, sedet ; habere autem velut vestiri, armari; facere autem 
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velut incidere, urere ; pati autem velut incidi, uri. Unumquod- 
que autem dictorum ipsum quidem secundum se in nulla affirma- 
tione vel negatione dicitur, ea autem que ad invicem horum 
complexione affirmatio vel negatio fit. Omnis enim affirmatio et 

5 negatio videtur aut vera aut falsa esse ; eorum autem que secun- 
dum nullam complexionem dicuntur nullum neque verum neque 
falsum est, puta homo, album, currit, vincit. 


[5] Substantia autem est que propriissime et primo et maxime 
dicitur, que neque de subiecto aliquo dicitur neque in subiecto 
io aliquo est, veluti quidam homo et quidam equus. Secunde autem 
substantie dicuntur species, in quibus speciebus que dicuntur 
prime substantie existunt, eademque et genera specierum harum, 
puta aliquis homo in specie quidem existit homine, genus autem 
speciel est animal ; secunde igitur hee dicuntur substantie, puta 
15 homo et animal. Manifestum autem ex dictis quod eorum que de 
subiecto dicuntur necessarium et nomen et rationem predicari 
de subiecto, puta homo de subiecto quidem dicitur quodam 
homine et predicatur nomen ; hominem enim de quodam homine 
predicabis. Et ratio autem hominis de quodam homine predicabi- 

20 tur ; quidam enim homo et homo est et animal. Quare et ratio et 
nomen de subiecto predicabuntur. Eorum autem que in subiecto 
sunt in plurimis quidem neque nomen neque ratio predicatur de 
subiecto ; in quibusdam autem nomen quidem nichil prohibet 
predicari de subiecto, rationem autem impossibile est, puta 
25 album in subiecto existens corpore predicatur de subiecto (album 
enim corpus dicitur), ratio autem albi numquam de corpore 
predicabitur. Alia vero omnia vel de subiectis dicuntur primis 
substantiis vel 1n subiectis 1psis sunt. Hoc autem manifestum ex 
consideratis per singula, puta animal de homine predicatur ; 
3o igitur et de quodam homine animal predicabitur ; si enim de 
nulo quorundam hominum, neque de homine universaliter. 
Rursum color in corpore ; ergo et in aliquo corpore ; si enim non 
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in aliquo singularium, neque in corpore universaliter. Quare alia 

2b5 omnia vel de subiectis dicuntur primis substantiis vel in subiectis 
ipsis sunt. Non existentibus igitur primis substantiis impossibile 
aliorum aliquid esse. Omnia enim alia vel de subiectis hiis dicun- 
tur vel in subiectis ipsis sunt ; quare non existentibus primis 
substantiis impossibile est aliorum aliquid esse. 

Secundarum autem substantiarum species est magis substantia 
genere; propior enim prime substantie est. 51 enim assignet 
quis primam substantiam quid est, notius et convenientius 

2bi0 assignabit speciem assignans magis quam genus, puta quendam 
hominem assignans notius utique assignabit hominem quam 
animal assignans ; hoc quidem enim proprium magis cuiusdam 
hominis, hoc autem communius. Et hanc arborem assignans 
2b15 notius assignabit arborem. quam plantam assignans. Adhuc 
prime substantie quia aliis omnibus supponuntur et alia omnia 
de hiis predicantur aut in hiis sunt, propter hoc maxime substan- 
tie prime dicuntur. Sicut autem prime substantie ad alia omnia se 
habent, ita et species ad genus se habet ; supponitur enim species 
2b20 generi; genera quidem enim de speciebus predicantur, species 


autem de generibus non convertuntur. Quare et ex hiis species : 


genere magis substantia est. Ipsarum autem specierum que- 
cumque non sunt genera, nichil magis altera quam altera substan- 
tia est ; nichil enim convenientius assignabit de quodam homine 
2b25 hominem quis assignans quam de quodam equo equum. Eodem 


autem modo et primarum substantiarum nichil magis altera : 


quam altera substantia est; nichil enim magis quidam homo 
substantia est quam quidam bos. 

?bso Merito autem post primas substantias sola aliorum genera et 
species secunde substantie dicuntur; sola enim eorum que 
predicantur manifestant primam substantiam. Hominem enim 
quendam si assignet aliquis quid est, speciem quidem aut genus 
assignans convenienter assignabit et notius faciet hominem quam 
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animal assignans ; aliorum autem quodcumque assignet quis, 
aliene erit assignans, puta album vel currit vel aliud quodcumque 
talium assignans. Quare merito hec sola substantia dicuntur. 
Adhuc prime substantie quia aliis omnibus supponuntur propri- 
issime substantie dicuntur. Sicut autem prime substantie ad 
alia omnia se habent, ita et genera et species primarum substan- 
tiarum ad reliqua omnia se habent ; de hiis enim reliqua omnia 
predicantur; hominem enim quendam dices grammaticum ; 


igitur et animal et hominem dices grammaticum ; eodem autem : 


mioco et In allis. 
Commune autem omnis substantie est non in subiecto esse. 
Prima quidem enim substantia neque in subiecto est neque de 


2b35 


2 


3al 


subiecto aliquo dicitur ; secundarum autem substantiarum mani- 3a10 


festum quidem et ita quod nulla est in subiecto. Homo enim de 
subiecto quidem dicitur quodam homine, in subiecto autem non 
est ; non enim in quodam homine homo est. Eodem autem modo 
et animal de subiecto quidem dicitur quodam homine, non est 
autem animal in quodam homine. Adhuc autem eorum que in 
subiecto sunt nomen quidem nichil prohibet predicari quandoque 
de subiecto, rationem autem impossibile est. Secundarum vero 
substantiarum predicatur et ratio de subiecto et nomen ; hominis 
enim rationem de quodam homine predicabis, et eam que animalis 
similiter. Ouare non utique erit substantia eorum que in subiecto. 
Non est autem proprium hoc substantie ; sed et differentia est 
eorum que non in subiecto ; gressivum enim et bipes de subiecto 
quidem dicuntur homine, in subiecto autem non sunt ; non enim 
in homine est bipes aut gressivum. Et ratio autem differentie 
predicatur, de quocumque utique dicitur differentia, puta si 
gressivum de homine dicitur, et ratio gressivi predicabitur de 
homine; gressivum enim est homo. Non turbent autem vos 
partes substantiarum tamquam in subiectis totis sint, ne forte 
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cogamur non substantias dicere ipsas esse ; non enim ita que in 
subiecto dicebantur que ut partes insunt in aliquo. 

Inest autem substantiis et differentiis omnia univoce ab ipsis 
dici. Omnes enim que ab hiis predicationes vel de individuis 
predicantur vel de speciebus. A prima quidem enim substantia 
nulla est predicatio (de nullo enim subiecto dicitur), secundarum 
vero substantiarum species quidem de individuo predicatur, 
genus autem et de specie et de individuo. Similiter autem et 
differentie de speciebus et de individuis. Et rationem autem 
suscipiunt prime substantie specierum et generum, et species 
generis (quecumque enim de predicato dicuntur, omnia et de 
subiecto dicentur); similiter autem et differentiarum rationem 
suscipiunt species et individua ; univoca enim erant quorum et 
nomen commune et ratio eadem. Itaque omnia que a substantiis 
et differentiis univoce dicuntur. 

Omnis autem substantia videtur hoc aliquid significare. In 
primis quidem igitur substantiis indubitabile et verum est quod 
hoc aliquid significant ; individuum enim et unum numero quod 
significatur est. In secundis autem substantiis videtur quidem 
similiter figura appellationis hoc aliquid significare, cum dicit 
hominem vel animal, non tamen verum, sed magis quale quid 
significat (non enim unum est suppositum sicut prima substantia, 
sed de multis homo dicitur et animal); non simpliciter autem 
quale quid significat, sicut album ; nichil enim aliud significat 
album quam quale. Species autem et genus circa substantiam 
quale determinant (qualem enim quandam substantiam signifi- 
cant). Ad plus autem genere quam specie determinationem 
faciunt ; qui enim animal dixerit plus comprehendit quam qui 
hominem. 

inest autem substantiis et nullum contrarium ipsis esse. Pri- 
me substantie quid utique erit contrarium ? Velut cuidam homi- 
ni ; nichil enim est contrarium ; neque homini vel animali aliquid 
est contrarium. Non proprium autem hoc substantie, sed et in 
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aliis multis, velut in quanto ; bicubito enim nichil est contrarium, 
neque ipsis decem, neque alicui talium, nisi quis multum pauco 3b3o 
dicat esse contrarium vel magnum parvo ; determinatorum autem 
quantorum nulli aliquid est contrarium. 

Videtur autem substantia non suscipere magis et minus ; dico 
autem non quia substantia non sit magis substantia quam 
substantia (hoc quidem enim dictum est quia est), sed quia 3b35 
unaqueque substantia hoc quod est non dicitur magis et minus ; 
puta, si est hec substantia homo, non est magis et minus homo, 
neque ipse se ipso neque alter altero. Neque enim est alter altero 
magis homo, sicut album est alterum altero magis album, et 4a: 
bonum alterum altero magis et minus dicitur ; et ipsum autem 
se ipso magis et minus dicitur, velut corpus album existens 
magis album dicitur nunc quam prius, et calidum existens magis 4a5 
calidum et minus dicitur; substantia autem nichil magis et 
minus dicitur (neque enim homo magis nunc homo quam prius 
dicitur, neque aliorum. nullum, quecumque substantia sunt); 
quare non utique suscipiet substantia magis et minus. 

Maxime autem proprium substantie videtur esse quod eadem 4110 
et una numero existens contrariorum sit susceptiva, puta in 
aliorum quidem enim nullo utique habebit aliquis quod tale 
afferre, quecumque non sunt substantie, quod unum numero 
existens susceptivum sit contrariorum ; veluti color, qui est unus 
et idem numero, non erit albus et niger, neque actio eadem et una 4a15 
numero non erit prava et studiosa ; similiter autem et in aliis, 
quecumque non sunt substantia. Substantia autem una et eadem 
numero existens susceptiva est contrariorum ; velut quidam 
homo, unum et idem existens, quandoque quidem albus, quan- 
doque autem niger fit, et calidus et frigidus et pravus et studiosus. 4a20 
In nullo autem aliorum videtur quod tale, nisi aliquis instet 
orationem et opinionem dicens esse contrariorum susceptiva ; 
eadem enim oratio vera et falsa videtur esse, velut si vera sit 
oratio sedere aliquem, surgente ipso falsa erit eadem hec ; similiter 4a25 
autem et in opinione ; si enim aliquis vere opinetur sedere ali- 
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quem, surgente ipso falso opinabitur, eandem habens de ipso 
opinionem. Si autem aliquis hoc acceptet, sed modo differt ; que 
quidem enim in substantiis ipsa transmutantia susceptiva sunt 
contrariorum (ex calido enim frigidum factum transmutatum 





est 


alteratum est enim — et nigrum ex albo, et studiosum 


ex pravo ; similiter autem et in aliis unumquodque 1psum trans- 
mutationem recipiens contrariorum est susceptivum), oratio 
autem et opinio ipsa quidem immobilia omnino penitus perma- 
nent, re autem mota contrarium circa ipsam fit ; oratio quidem 
enim permanet eadem sedere quendam, re autem mota quan- 
doque quidem vera, quandoque autem falsa fit ; similiter autem 
et in opinione. Quare secundum modum proprium utique erit 
substantie secundum sui transmutationem susceptivam contra- 
riorum esse. Si autem aliquis et hec acceptet, opinionem et 
orationem susceptiva esse contrariorum, non est verum hoc; 
oratio enim et opinio non eo quod ipsa susceperint aliquid dicun- 
tur esse susceptiva contrariorum, sed eo quod circa alterum 
passio facta est. Eo enim quod res est vel non est, hoc et oratio 
vera aut falsa esse dicitur, non eo quod ipsa sit susceptiva 
contrariorum. Simpliciter enim a nullo neque oratio movetur 
neque opinio, quare non utique erunt susceptiva contrariorum 
nulla in ipsis facta contraria passione. Substantia vero eo quod 
ipsa contraria suscipiat, hoc susceptiva contrariorum esse dicitur. 
4b15 Egritudinem enim et sanitatem suscipit, et albedinem et nigre- 
dinem ; et unumquodque talium ipsa susciplens contrariorum 
esse dicitur susceptiva. Quare proprium utique erit substantie 
idem et unum numero ens secundum sui transmutationem suscep- 
tivam esse contrariorum. Et de substantia quidem tanta dicta 


sint. 


[6] Quanti autem hoc quidem est distinctum, hoc autem 
continuum ; et hoc quidem ex positionem habentibus ad invicem 
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hiis que in ipsis partibus consistit, hoc autem non ex habentibus 
positionem. Est autem distinctum quidem velut numerus et 
sermo, continuum autem velut linea, superficies, corpus, adhuc 
autem preter hec tempus et locus. Partium quidem enim numeri 4b25 
nullus est communis terminus, ad quem copulentur partes 
Ipsius ; velut quinque si sunt pars decem, ad nullum communem 
terminum copulantur quinque et quinque, sed distincta sunt ; et 
tria et septem ad nullum communem terminum copulantur ; 
neque universaliter utique habebis in numero accipere commu- 4b30 
nem terminum partium, sed semper distinctus est ; quare nume- 

rus quidem distinctorum est. Similiter autem et sermo distincto- 
rum est (quod quidem enim quantum sit sermo, manifestum 

est ; mensuratur enim sillaba brevi et longa; dico autem ipsum 4535 
sermonem qui cum voce fit) ; ad nullum enim communem ter- 
minum ipsius partes copulantur ; non enim est communis termi- 

nus ad quem sillabe copulentur, sed quelibet distincta est ipsa 
secundum se ipsam. Linea autem continuum est ; est enim acci- 5a: 
pere communem terminum ad quem partes ipsius copulantur, 
punctum ; et superficiei lineam (plani enim partes ad. quendam 
communem terminum copulantur). Similiter autem et in corpore 
habebis utique accipere communem terminum, lineam et superfi- 5a5 
ciem, ad quem corporis partes copulantur. Est autem et tempus 

et locus talium ; quod enim nunc tempus copulat ad preteritum 

et ad futurum. Iterum locus continuorum est; locum enim quen- 
dam corporis partes optinent, que ad quendam communem sato 
terminum copulantur, ad quem et loci partes ; quare continuum 
utique erit et locus; ad unum enim communem terminum Ipsius 
partes copulantur. 

Adhuc hec quidem ex habentibus positionem ad invicem earum 5a:5 
que in ipsis partium consistunt, hec autem non ex habentibus 
positionem, puta partes quidem linee positionem habent ad 
invicem (quelibet enim ipsarum iacet alicubi, et habebis utique 
percipere et assignare ubi quelibet iacet in plano et ad quam 5a2o 
partem reliquarum copulatur) ; similiter autem et partes plani 
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positionem quandam habent (similiter enim utique assignabitur 
ubi quelibet iacet, et que copulantur ad invicem). Similiter 
autem et que solidi et que loci. In numero autem non habebit 
utique aliquis ostendere quod partes ipsius positionem aliquam 
habeant ad invicem vel iaceant alicubi, vel que copulentur ad 
invicem partium ; neque que temporis; nulla enim partium 
temporis subsistit; quod autem non est permanens, quomodo 
utique hoc positionem aliquam habebit ? Sed magis ordinem 
quendam dices utique habere eo quod hoc quidem sit prius 
temporis, hoc autem posterius. Et in numero autem similiter eo 
quod prius numeratur unum quam duo et duo quam tria ; et ita 
ordinem utique quendam habebit, positionem autem omnino 
non accipias utique. Et sermo autem similiter; nulla enim 
partium ipsius subsistit, sed dicta est et non est adhuc hanc 
accipere, quare non utique erit positio partium ipsius, si nulla 
subsistit. Hec quidem igitur ex habentibus positionem ad in- 
vicem earum que in ipsis partium consistunt, hec autem non ex 
habentibus positionem. 

Proprie autem quanta hec sola dicuntur que dicta sunt, alia 


autem omnia secundum accidens ; ad hec enim respicientes et 2 


alia quanta dicimus, puta multum album dicimus eo quod super- 
ficies multa sit, et actionem longam, eo quod tempus multum 
sit, et motus multus, non enim secundum se unumquodque 
horum quantum dicitur ; velut si assignet aliquis quanta quedam 
actio sit, tempore determinabit, annuam vel ita aliqualiter 
assignans, et album quantum aliquid assignans superficie deter- 
minabit (quanta enim utique superficies fuerit, tantum et album 
dicunt esse) ; quare sola proprie et secundum se quanta dicuntur 
hec ; aliorum autem nullum ipsum secundum se, sed aut forte se- 
cundum accidens. 

Adhuc quanto nichil est contrarium (in determinatis quidem 
enim manifestum quod nichil est contrarium, velut bicubito vel 
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tricubito vel superficiei vel alicui talium — nichil enim ipsorum 
est contrarium), nisi forte multum pauco dicat quis contrarium 
vel parvo magnum. Horum autem nullum est quantum sed 
magis ad aliquid; nichil enim ipsum secundum se magnum 
dicitur aut parvum, sed in referri ad alterum, velut mons quidem 
parvus dicitur, milium autem magnum eo quod hoc quidem sit 
maius homogeneis, hoc autem minus homogeneis; igitur ad 
alterum est relatio, quoniam si secundum se parvum aut magnum 
diceretur, numquam utique mons quidem parvus diceretur, 
milium autem magnum. Rursum in vico quidem dicimus multos 
homines esse, in Athenis autem paucos quamvis sint multo plures 
ipsis, et in domo quidem multos, in theatro autem paucos 
quamvis sint ipsis multo plures. Adhuc bicubitum quidem et 
tricubitum et unumquodque talium quantum significant, 
magnum autem vel parvum non significant quantum sed magis 
ad aliquid ; ad alterum enim considerantur magnum et parvum ; 
quare manifestum quod hec sunt eorum que ad aliquid. Adhuc 
sive aliquis ponat hec esse quanta sive non ponat, non est ipsis 
contrarium nichil ; quod enim non est ipsum secundum se accipere 
sed ad alterum refertur, quomodo utique erit huic aliquid con- 
trarium ? Adhuc autem, si magnum et parvum sunt contraria, 
accidet idem simul contraria suscipere et ipsa autem sibi ipsis 
contraria esse. Accidit enim simul idem magnum et parvum esse 
(est enim ad hoc quidem parvum, ad alterum autem idem hoc 
magnum) ; quare idem et magnum et parvum secundum idem 


5b15 


5b20 


5b25 


5b30 


tempus esse accidit, ut simul contraria suscipiat ; sed nichil 6a: 


videtur simul contraria suscipere, velut in substantia, susceptiva 
quidem contrariorum videtur esse, non tamen simul aliquid 
languet et valet, neque simul album et nigrum est ; sed neque 
aliorum aliquid simul contraria suscipit. Et ipsa autem sibi ipsis 
accidit esse contraria ; si enim magnum parvo contrarium est, 
idem autem est simul magnum et parvum, ipsum sibi ipsi erit 
utique contrarium ; sed impossibilium est aliquid ipsum sibi ipsi 
esse contrarium. Non est ergo magnum parvo contrarium, neque 
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6a10 multum pauco ; quare et si non eorum que ad aliquid ipsa quis 
dicat sed quanti nichil contrarium habebunt. 
Maxime autem contrarietas quanti circa locum videtur exis- 
tere. Sursum enim ipsi deorsum contrarium ponunt, eam que ad 
6215 medium regionem deorsum dicentes propter plurimam distantiam 
medio ad ultima mundi esse. Videntur autem et aliorum contra- 
riorum diffinitionem ab hiis inferre ; nam plurimum ab invicem 
distantia in eodem genere contraria diffiniunt. 
6a22 Non videtur autem quantum suscipere magis et minus, velut 
bicubitum (non enim est alterum altero magis bicubitum) ; neque 
in numero, velut tria ipsis quinque nichil magis tria dicuntur 
vel quinque, neque tria tribus ; neque in tempore (neque enim 
tempus alterum altero magis dicitur tempus) ; neque totaliter 
in aliquo dictorum magis et minus dicitur. 
6a26 Proprium autem maxime quanti equale et inequale dici. Unum- 
quodque enim dictorum quantorum et equale et inequale dicitur, 
velut corpus et equale et inequale dicitur, et numerus et tempus 
6a30 et equalis et inequalis dicitur ; similiter autem et in aliis dictorum 
unumquodque equale et inequale dicitur. Reliquorum autem 
quecumque non sunt quanta, non valde utique videbuntur 
equale et inequale dici, velut dispositio non valde equalis et 
inequalis dicitur, sed magis similis et dissimilis, et album non 
valde equale et inequale dicitur, sed magis simile et dissimile. 


6a35 Quare quanti maxime utique erit proprium equale et inequale 
dici. 


[7] Ad aliquid autem talia dicuntur, quecumque ipsa quod 
sunt aliorum esse dicuntur vel quomodocumque aliter ad alterum, 
puta maius hoc quod est alterius dicitur (aliquo enim maius 
dicitur), et duplum hoc quod est alterius dicitur (alicuius enim 

obr dicitur duplum) ; similiter autem et quecumque alia talia. Sunt 
autem et talia eorum que ad aliquid, puta habitus, dispositio, 
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sensus, scientia, positio. Omnia enim dicta hec quod sunt aliorum 
esse dicuntur et non aliud aliquid ; habitus enim alicuius habitus 6b3 
dicitur, et scientia alicuius scientia, et positio alicuius positio, 

et alia autem similiter. Ad aliquid igitur sunt quecumque ipsa 
quod sunt aliorum esse dicuntur, vel qualitercumque aliter ad 
alterum, velut mons magnus dicitur ad alterum (ad aliquid 
enim magnus dicitur mons), et simile autem alicui simile dicitur, 6b10o 
et alia autem talia similiter ad aliquid dicuntur. Sunt autem et 
reclinatio et statio et sessio positiones quedam, positio autem 
eorum que ad aliquid ; reclinari autem vel stare vel sedere ipsa 
quidem non sunt positiones, denominative autem a dictis positio- 
nibus dicuntur. 

Existit autem et contrarietas in ipsis ad aliquid, velut virtuti 6b15 
malitia contrarium, utrumque ipsorum ad aliquid existens, et 
scientia ignorantie. Non omnibus autem ad aliquid inest contra- 
rietas; duplo enim nichil est contrarium, neque triplo, neque 
talium nulli. Videntur autem et magis et minus suscipere ipsa ad 6bzo 
aliquid ; simile enim et dissimile magis et minus dicuntur, et 
equale et inequale magis et minus dicuntur, utrumque ipsorum 
ad aliquid existens (simile enim alicui simile dicitur et dissimile 
alicui dissimile). Non omnia autem ad aliquid suscipiunt magis 6b25 
et minus ; duplum enim non dicitur magis et minus duplum, 
neque talium nullum. 

Omnia autem ad aliquid ad convertentia dicuntur ; servus enim 
domini dicitur servus et dominus servi dicitur dominus, et duplum 6b3o 
dimidii duplum et dimidium dupli dimidium, et maius minoris 
maius et minus maioris minus ; similiter autem et in aliis, verum- 
ptamen casu aliquando differet secundum dictionem, puta scientia 
scibilis dicitur scientia et scibile scientia scibile, et sensus sensi- 6b35 
bilis sensus et sensibile sensu sensibile. At vero aliquando non 
videbitur converti, si non convenienter ad quod dicitur assigna- 
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tum fuerit, sed peccaverit assignans, velut ala si assignetur avis, 
non convertitur avis ale ; non enim convenienter assignatum fuit 
quod primum ala avis ; non enim qua avis, hac ala ipsius dicitur, 
sed qua alatum est ; multorum enim et aliorum ale sunt, que non 
sunt aves; quare si assignetur convenienter, et convertitur, 


7a5 puta ala alati ala et alatum ala alatum. Quandoque autem 
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et nomina fingere forte necessarium, si non positum sit 
nomen ad quod convenienter utique assignabitur ; velut guber- 
naculum navis si assignetur, non est conveniens assignatio (non 
enim qua navis, hac ipsius gubernaculum dicitur ; est enim navis 
cui non est gubernaculum) ; propter quod et non convertitur ; 
navis enim non dicitur gubernaculi navis. Sed forte convenientior 
utique assignatio erit, si ita aliquo modo assignetur, guberna- 
culum gubernaculati gubernaculum, vel quomodocumque aliter 
(nomen enim non iacet) ; et convertitur, si convenienter assigne- 
tur (gubernaculatum enim gubernaculo gubernaculatum). Simi- 
liter autem et in aliis, puta caput convenientius utique assignabi- 
tur capitati caput quam animalis assignatum ; non enim qua 
animal caput habet (multa enim animalium caput non habent). 
Sic autem facillime utique aliquis forte sumet quibus non iacet 
nomen, si a primis imposuerit nomina hiis ad que convertuntur, 
sicut in predictis ab ala alatum et a gubernaculo gubernaculatum. 
Omnia igitur ad aliquid, si convenienter assignentur, ad conver- 
tentia dicuntur, quoniam si ad contingens assignentur et non ad 
ipsum ad quod dicuntur, non convertuntur. Dico autem ut neque 
eorum que dicuntur confesse ad convertentia, et nomunibus 
Ipsis positis, nichil convertitur, si ad aliquid accidentium assigne- 
tur et non ad ipsum ad quod dicitur ; puta servus si non domini 
assignetur servus sed hominis vel bipedis vel quodcumque talium, 
non convertitur (non enim conveniens assignatio). Adhuc, si 
quidem convenienter assignatum fuerit ad quod dicitur, omnibus 
circumscriptis aliis quecumque accidentia sunt, derelicto autem 
hoc solo ad quod assignatum est convenienter, semper ad ipsum 
dicetur ; puta si servus ad dominum dicitur, circumscriptis aliis 
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quecumque accidentia sunt domino, velut quod bipes est et 
quod scientie susceptivus et quod homo, relicto autem solo 
hoc quod dominus est, semper servus ad ipsum dicetur ; servus 
enim domini dicitur servus. Si autem non convenienter assignetur 
ad quodcumque dicitur, circumscriptis aliis et derelicto solo eo 
ad quod assignatum est, non dicetur ad ipsum ; assignetur enim 
servus hominis et ala avis, et circumscribatur ab homine dominum 
esse ipsum ; non enim adhuc servus ad hominem dicetur (non 
existente enim domino, neque servus dicetur vcl erit) ; similiter 
autem et ab ave circumscribatur alatum esse ; non enim adhuc 
erit ala eorum que ad aliquid (non existente enim alato neque ala 
erit alicuius). Quare oportet quidem assignare ad quodcumque 
convenienter dicitur ; et si quidem sit nomen impositum, facilis 
assignatio fit; non existente autem necessarium forte nomen 
fingere. Sic autem assignatis, manifestum quod omnia ad aliquid 
ad convertentia dicentur. 

Videntur autem que ad aliquid simul natura esse. Et in pluri- 
mis quidem verum est ; simul enim duplum est et dimidium, et 
dimidio existente duplum est, et servo existente dominus est, 
et domino existente servus est ; similiter autem hiis et alia. Et 
cointerimunt hec invicem ; non existente enim duplo non est 
dimidium, et dimidio non existente non est duplum ; similiter 
autem et in aliis quecumque talia. Non autem in omnibus ad 
aliquid videtur verum quod simul natura sint; scibile enim 
videbitur utique esse prius scientia ; sicut enim in pluribus 
preexistentibus rebus scientias accipimus ; in paucis enim vel in 
nullo videbit utique aliquis simul cum scibili scientiam factam. 
Adhuc scibile quidem interemptum  cointerimit scientiam, 
scientia autem scibile non cointerimit ; scibili quidem enim non 
existente non est scientia (nullius enim adhuc erit scientia), 
scientia autem non existente nichil prohibet scibile esse ; puta et 
circuli quadratura siquidem scibile est, scientia quidem enim 
ipsius nondum est, scibile autem est. Adhuc animali quidem 
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interempto non erit scientia, scibilium autem multa contingit 
esse, Similiter autem hiis et que in sensu se habent ; sensibile 
enim videtur esse prius sensu ; sensibile quidem enim interemp- 
tum cointerimit sensum, sensus autem sensibile non cointerimit. 
Seusus enim circa corpus et in corpore sunt, sensibili autem 
interempto interemptum est et corpus (sensibilium enim et 
corpus est), corpore autem non existente interemptus est et 
sensus, quare sensibile cointerimit sensum. Sensus autem sen- 
sibile non, animali enim interempto sensus quidem interemptus 
est, sensibile autem erit, puta corpus, calidum, dulce, amarum, 
et alia omnia quecumque sunt sensibilia. Adhuc sensus quidem 
simul cum sensitivo fit (simul enim animal fit et sensus); sensibile 
autem est et ante quam animal vel sensus sit (ignis enim et aqua et 
talia, ex quibus animal consistit, sunt et ante quam animal 
omnino sit vel sensus) ; quare prius utique sensu sensibile esse 
videbitur. 

Habet autem dubitationem utrum nulla substantia eorum que 
ad aliquid dicitur, sicut videtur, aut hoc contingit secundum ali- 
quas secundarum substantiarum. In primis quidem enim substan- 
tiis verum est ; neque enim tota neque partes dicuntur ad aliquid ; 
quidam enim bomo non dicitur alicui quidam homo, neque 
quidam bos alicuius quidam bos. Similiter autem et partes; 
quedam enim manus non dicitur alicuius quedam manus sed 
alicuius manus, et quoddam caput non dicitur alicuius quoddam 
caput sed alicuius caput. Similiter autem et in secundis substantiis 
in plurimis; puta homo non dicitur alicuius homo, neque bos 
alicuius bos, neque lignum alicuius lignum, sed alicuius possessio 
dicitur. In talibus quidem igitur manifestum quod non sunt eorum 
que ad aliquid ; in quibusdam vero secundis substantiis habet 
dubitationem, puta si caput alicuius dicitur caput et manus 
alicuius dicitur manus et unumquodque talium ; quare hec 
eorum que ad aliquid videbuntur utique esse. Si quidem suffi- 
cienter eorum que ad aliquid determinatio assignata est, aut 
valde difficillum aut impossibilium est ostendere quomodo nulla 
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substantia eorum que ad aliquid dicitur; si autem non suff- 
cienter, sed sunt ipsa ad aliquid quibus esse idem est cum hoc 
quod est ad aliquid aliquo modo se habere, forte utique dicetur 
aliquid ad ipsa. Prior autem diffinitio assequitur quidem omni- 
bus ad aliquid, non tamen hoc est ad aliquid ipsis esse ipsa 
quod sunt dici aliorum esse. Ex hiis itaque palam est quod si 
aliquis sciat aliquid determinate eorum que ad aliquid, et illud 
ad quod dicitur determinate sciet. Manifestum quidem igitur 
et ex 1psis est ; si enim novit aliquis hoc aliquid quod eorum que 
ad aliquid sit, est autem esse hiis que ad aliquid idem cum hoc 
quod est ad aliquid aliquo modo se habere, et illud novit ad quod 
hoc aliquo modo se habet ; si enim non novit omnino ad quod 
hoc aliquo modo se habet, neque si ad aliquid aliquo modo se 
habet sciet. Et in singularibus autem palam quod tale, puta hoc 
aliquid si novit determinate quia est duplum, et cuius duplum 
est mox determinate novit (si enim nullius determinatorum 
novit ipsum duplum, neque si est duplum omnino novit) ; simi- 
liter autem et hoc aliquid si novit quia pulcrius est, et cuius 
pulcrius est determinate necessarium scire propter hoc (non 
indeterminate autem sciet quia hoc est deterioris pulcrius ; 
existimatio enim quod tale fit, non scientia ; non adhuc enim 
sciet certitudinaliter quia est deteriori pulcrius ; si enim ita 


contingit, nichil est deterius ipso); quare manifestum quod 


necessarium est, quodcumque sciverit aliquis eorum que ad 
aliquid determinate, et illud ad quod dicitur determinate scire. 
Caput autem et manum et unumquodque talium, que sunt 
substantie, ipsa quidem quod sunt determinate est scire, ad que 
autem dicuntur, non necessarium ; cuius enim hoc caput vel 
culus manus, non est scire determinate ; quare non utique erunt 
hec eorum que ad aliquid; si autem non sunt eorum que ad 
aliquid, verum utique erit dicere quod nulla substantia est eorum 
que ad aliquid. Forte autem difficile de talibus valde enunciare 
eum qui non sepe consideravit de ipsis; dubitasse tamen de 
unoquoque ipsorum non inutile est. 


[8] Qualitatem autem dico secundum quam quales quidam 
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dicuntur. Est autem qualitas eorum que multipliciter dicuntur. 
Una quidem igitur species qualitatis habitus et dispositio dican- 
tur. Differt autem habitus a dispositione eo quod permanentior 
et diuturnior sit ; tales autem scientie et virtutes ; scientia enim 
videtur admanentium esse et difficile mobilium, et s1 mediocriter 
scientiam quis accipiat, nisi magna transmutatio fiat ab egritu- 
dine vel alio aliquo tali ; similiter autem et virtus, velut iustitia 
et temperantia et unumquodque talium, non facile mobile videtur 
esse neque facile transmutabile. Dispositiones autem dicuntur 
que sunt facile mobilia et cito transmutabilia, velut caliditas et 
frigiditas et egritudo et sanitas et quecumque alia talia ; disponi- 
tur quidem enim aliqualiter secundum has homo, cito autem 
transmutatur ex calido frigidus factus et ex valere in infirmari ; 
similiter autem et in aliis, nisi aliqua ipsarum harum egritudinum 
existat propter multitudinem temporis iam naturalis facta et 
insanabilis vel omnino difficile mobilis existens, quam utique 
aliquis ut habitum iam appellabit. Manifestum autem quod 
hec volunt dicere habitus, que sunt diuturniora et difficilius 
mobilia ; non valde enim optinentes scientias sed facile mobiles 
existentes non aiunt habitum habere, quamvis disponantur 
aliqualiter secundum scientiam vel deterius vel melius. Quare 
differt habitus a dispositione eo quod hec quidem facile mobilis 
sit, hic autem diuturnior et difficilius mobilis. Sunt autem habitus 
quidem et dispositiones, dispositiones autem non ex necessitate 
habitus ; habentes quidem enim habitus et disponuntur aliqua- 
liter secundum ipsos, dispositi autem non semper et habitus 
habent. 

Alterum autem genus qualitatis secundum quod pugiles vel 
cursores vel salubres vel egritudinales dicimus, et simpliciter 
quecumque secundum potentiam naturalem vel impotentiam 
dicuntur. Non enim in disponi aliqualiter unumquodque talium 
dicitur quale, sed magis in potentiam habere naturalem vel 
impotentiam faciendi aliquid de facili vel nichil patiendi ; puta 
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pugiles vel cursivi dicuntur non in disponi aliqualiter sed in 9a20 


habendo potentiam naturalem faciendi aliquid de facili, salubres 
autem dicuntur in habendo potentiam naturalem nichil patiendi 
a contingentibus de facili, egritudinales autem in habendo 
impotentiam nichil patiendi. Similiter autem hiis durum et molle 
se habent ; durum quidem enim dicitur in habendo potentiam 
ut non de facili dividatur, molle autem in habendo impotentiam 
eiusdem huius. 

Tertium autem genus qualitatis passive qualitates et passiones. 
Sunt autem talia puta dulcedo et stipticitas et omnia hiis cognata, 
adhuc autem caliditas et frigiditas et albedo et nigredo. Quod 
quidem igitur hee qualitates sint, manifestum est; que enim 
susceperint ipsas qualia dicuntur secundum ipsas, velut mel eo 
quod dulcedinem susceperit dicitur dulce et corpus album eo 
quod albedinem susceperit ; similiter autem et in aliis. Passive 


92375 


9230 


92335 


autem qualitates dicuntur non eo quod ipsa que susceperint . 


qualitates passa sint aliquid ; neque enim mel eo quod passum 
sit aliquid dicitur dulce, neque aliorum talium nullum ; similiter 
autem hiis et caliditas et frigiditas passive qualitates dicuntur, 
non eo quod ipsa que susceperint passa sint aliquid, eo autem 
quod secundum sensus quelibet dictarum qualitatum sit factiva 
passionis passive qualitates dicuntur ; dulcedo enim passionem 
quandam penes gustum efficit et caliditas penes tactum ; simi- 
liter autem et alia. Albedo autem et nigredo et alii colores non 
eodem modo dictis passive qualitates dicuntur, sed eo quod ipse a 
passione facte sint. Quod quidem igitur propter passionem fiunt 
multe transmutationes colorum, palam ; verecundatus enim 
aliquis rubicundus factus est, et territus pallidus, et unumquodque 
talium ; quare et si aliquis natura aliquam talium passionum 
passus est ex aliquibus naturalibus sintomatibus, similem colorem 
verisimile est ipsum habere; que enim nunc in verecundari 
dispositio eorum que circa corpus facta est, et secundum naturalem 
consistentiam eadem dispositio fiet utique, ut et natura similis 
color fiat. Ouecumque quidem igitur talium sintomatum a qui- 
busdam passionibus difficile mobilibus et permansivis principium 
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sumpserunt, passive qualitates dicuntur; sive enim in ea que 
secundum naturam consistentia pallor vel nigredo fuerit, qualitas 
dicitur (quales enim secundum ipsas dicimur), sive propter 
egritudinem longam vel propter estum idem hoc accidat pallor 
vel nigredo, et non de facili desistant vel per vitam remaneant, 
qualitates et hee dicuntur (similiter enim quales secundum ipsas 
dicimur). Quecumque autem a facile solubilibus et cito desistenti- 
bus fiunt, passiones dicuntur, qualitates autem non ; non enim 
dicuntur quales quidam secundum ipsam ; neque enim rubicun- 
dus propter verecundari rubeus dicitur, neque pallefactus propter 
timorem pallidus, sed magis eo quod passus sit aliquid ; quare 
passiones quidem talia dicuntur, qualitates autem non. Similiter 
autem hiis et que secundum animam passive qualitates et pas- 
siones dicuntur. Quaecumque enim in generatione mox ab aliqui- 
bus passionibus difficile mobilibus fiunt, qualitates et hee di- 
cuntur, velut maniaca extasis et ira; quales enim secundum 
ipsas dicuntur, iracundi et maniaci. Similiter autem et quecumque 
alie extases non naturales, sed aliquibus aliis sintomatibus fiunt 
difficile transmutabiles vel etiam omnino immobiles, qualitates 
et talia dicuntur ; quales enim secundum ipsas dicuntur. Que- 
cumque autem a facile et cito desistentibus fiunt, passiones 
dicuntur, puta si tristatus aliquis iracundior est; non enim 
dicitur iracundus qui in tali passione iracundior est, sed magis eo 
quod passus sit aliquid ; quare passiones quidem talia dicuntur, 
qualitates autem non. 

Quartum autem genus qualitatis figure et circa unumquodque 
existens forma, adhuc autem cum hiis rectitudo et curvitas, et si 
quid aliud simile est hiis; unumquodque enim horum quale 
aliquid dicitur; eo enim quod triangulare vel quadrangulare 
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secundum formam autem unumquodque quale aliquid dicitur. 
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RKarum autem et densum et asperum et planum videbuntur 
utique quale aliquid significare, videntur autem aliena esse talia 
ab ea que secundum quale divisione ; positionem enim quandam 
partium magis videtur unumquodque significare ; spissum qui- 
dem enim eo quod partes sint prope invicem, rarum autem eo 
quod distent ab invicem ; et planum quidem eo quod in recta 
aliqualiter partes iaceant, asperum autem eo quod hoc quidem 
excedat, hoc autem deficiat. Forte quidem igitur et alius utique 
aliquis videbitur modus qualitatis, sed qui maxime dicuntur fere 
Dor sunt. 

Qualitates quidem igitur sunt que dicte, qualia autem que 
secundum ipsas denominative dicuntur, vel quomodocumque ali- 
ter ab ipsis. In plurimis quidem igitur et fere in omnibus denomi- 
native dicuntur, velut ab albedine albus et a grammatica gram- 
maticus et a 1ustitia iustus ; similiter autem et in aliis. In quibus- 
dam autem quia non iacent qualitatibus nomina non contingit 
denominative ab ipsis dici, puta cursivus vel pugillativus qui 
secundum potentiam naturalem dicitur, a nulla qualitate dicitur 
denominative ; non enim lacet nomen potentiis hiis secundum 
quas isti quales dicuntur, sicut scientiis secundum quas pugilla- 
tivi vel luctativi qui secundum dispositionem dicuntur (pugilla- 
toria enim scientia dicitur et luctatoria, quales autem qui ab 
hiis denominative dispositi dicuntur). Aliquando autem et nomi- 
ne posito non dicitur denominative quod secundum ipsam quale 
dicitur, velut a virtute studiosus; eo enim quod virtutem habeat 
studiosus dicitur, sed non denominative a virtute ; non in multis 
autem est quod tale. Qualia igitur dicuntur que denominative a 
dictis qualitatibus dicuntur vel quomodocumque aliter ab ipsis. 

Existit autem et contrarietas secundum quale, puta iustitie 
iniustitia contrarium et albedo et nigredo et alia similiter, que 
secundum ipsas dicuntur qualia, puta iniustum 1usto et album 
nigro. Non in omnibus autem quod tale ; rubeo enim vel fusco 
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et mediis vel talibus coloribus nichil est contrarium cum sint 
qualia. Adhuc, si contrariorum alterum sit quale, et reliquum 
crit quale. Hoc autem palam ex hiis que per singula alia predi- 
camenta tractata sunt, puta si est iustitie iniustitia contrarium, 
quale autem iustitia, quale ergo et iniustitia ; nullum enim alio- 
rum predicamentorum congruet iniustitie; puta neque quantum 
neque ad aliquid neque ubi neque totaliter talium nullum, nisi 
quale. Similiter autem et in aliis hiis que secundum quale contra- 
rus. 

Suscipiunt autem magis et minus qualia ; album enim magis et 
minus alterum altero dicitur, et iustum alterum altero magis et 
minus. Et ipsum autem additionem recipit (album enim existens 
adhuc contingit albius fieri) ; non omnia autem, sed plurima ; 
iustitia enim si dicitur magis et minus iustitia, dubitabit utique 
aliquis ; similiter autem et in aliis dispositionibus. Quidam enim 
dubitant de talibus ; iustitiam quidem enim iustitia non valde 
alunt oportere magis et minus dici, neque sanitatem sanitate ; 
minus tamen habere alterum altero sanitatem aiunt et iustitiam 
alterum altero ; similiter autem et grammaticam et alias disposi- 
tiones. Attamen que secundum ipsas dicuntur qualia indubi- 
tanter suscipiunt magis et minus ; magis enim grammaticus alter 
altero dicitur et iustior et sanior, et in aliis similiter. Trigonum 
autem et tetragonum non videtur magis et minus suscipere, 
neque aliarum figurarum nulla; que quidem enim suscipiunt 
trigoni rationem et circuli omnia similiter trigona vel circuli 
sunt, eorum autem que non suscipiunt nullum dicetur alterum 
altero magis ; nichil enim magis circulus est tetragonum quam 
altera parte longius; neutrum enim suscipit circuli rationem. 
oimpliciter autem, si non ambo suscipiant positi rationem, non 
dicetur alterum altero magis. Non omnia igitur qualia suscipiunt 
magis et minus. 

Dictorum quidem igitur nullum est proprium qualitatis, 
similia autem et dissimilia secundum solas qualitates dicuntur ; 
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simile enim alterum alteri non est secundum aliud aliquid nisi 
secundum quod quale est. Quare proprium utique erit qualitatis 
simile et dissimile dici secundum ipsam. 

Non oportet autem turbari ne quis nos dicat de qualitate 
propositum facientes multa eorum que ad aliquid connumerasse ; 
habitus enim et dispositiones dicebamus esse eorum que ad 
aliquid. Fere enim in omnibus talibus qualitatibus genera ad 
aliquid dicuntur, singularium autem nullum ; scientia quidem 
enim, genus existens, ipsum quod est alterius dicitur (cuiusdam 
enim scientia dicitur), singularium autem nulla ipsum quod est 
alterius dicitur; velut grammatica non dicitur alicuius gramma- 
tica neque musica alicuius musica ; nisi forte secundum genus 
et hee dicantur eorum que ad aliquid ; velut grammatica dicitur 
alicuius scientia, non alicuius grammatica, et musica alicuius 
scientia, non alicuius musica ; quare singulares non sunt eorum 
que ad aliquid. Dicimur autem quales singularibus ; has enim et 
habemus (scientes enim dicimur in habendo quasdam scientiarum 
singularium) ; quare et qualitates utique erunt hee singulares, 
secundum quas quidem et quales dicimur ; hee autem non sunt 
eorum que ad aliquid. Adhuc si contigerit idem hoc quale et ad 
aliquid. esse, nullum inconveniens in ambobus generibus ipsum 
dinumerari. 


[9] Suscipiunt autem et facere et pati contrarietatem et magis 
et minus ; calefacere enim ei quod est infngidare contrarium, et 
calefieri ei quod infrigidari, et delectari ei quod tristari; quare 
suscipiunt contrarietatem. Et magis et minus ; calefacere enim 
magis et minus est, et calefieri magis et minus, et contristare 
magis et minus est, et tristari magis et minus. Suscipit igitur 
et magis et minus facere et pati, 

De hiis quidem igitur tanta dicuntur ; dictum est autem et de 
poni in hiis que ad aliquid, quia denominative a positionibus 
dicitur. De reliquis autem, scilicet quando et ubi et habere, quia 
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manifesta valde sunt, de ipsis nichil aliud dicitur quam quecum- 
que in principio dixi, quod habere quidem significat indutum esse, 
armatum esse, ubi autem velut in Licio, et alia autem de ipsis 
dicta sunt. 

[10] De premissis quidem igitur generibus sufficiunt que dicat 
sunt. 


De oppositis autem, quot niodis consuevit opponi, dicendum. 
Dicitur autem alterum alteri opponi quadrupliciter, aut ut ad 
aliquid, aut ut contraria, aut ut privatio et habitus, aut ut 
affirmatio et negatio. Opponitur autem unumquodque talium, 
ut typo dicatur, ut quidem que ad aliquid, velut duplum dimidio, 
ut autem contraria velut malum bono, ut autem que secundum 
privationem et habitum velut cecitas et visus, ut autem affir- 
matio et negatio velut sedet — non sedet. 

Quecumque quidem igitur ut ad aliquid opponuntur, ipsa 
quod sunt oppositorum dicuntur vel quomodocumque aliter ad 
ipsa, velut duplum dimidii, ipsum quod est, alterius dicitur 
duplum ; alicuius enim duplum dicitur ; et scientia autem scibili 
ut ad aliquid opponitur, et dicitur scientia 1psum quod est scibilis; 
et scibile autem ipsum quod est ad oppositum dicitur, scilicet 
scientiam (scibile enim aliquo dicitur scibile, scilicet scientia). 

Quecumque igitur ut ad aliquid opponuntur, ipsa quod 
sunt oppositorum dicuntur vel quomodocumque ad invicem ; 
que autem ut contraria,ipsa quidem quod sunt nequaquam ad 
invicem dicuntur, contraria vero invicem dicuntur ; neque enim 
bonum mali dicitur bonum, sed contrarium, neque album nigri 
album, sed contrarium. Quare differunt hee oppositiones ab 
invicem. Quecumque autem contrariorum talia sunt ut in quibus 
nata sunt fieri vel de quibus predicari necessarium ipsorum 
alterum inesse, horum nullum est intermedium (quorum autem 
non necessarium inesse, horum est aliquid intermedium semper) ; 
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velut egritudo et sanitas in corpore animalis nata est fieri, et 


n 2 dixi] epp: 3 autem?] + oca 12 que (B)] om. 18 du- 
plum! (“BCA om. dicitur (A)] om. 23 oppositorum (AIT)] érépov 
quomodocumque (4BCÀ)] + aws invicem] + Aéyerat 25 dicuntur) 
+ elvat 30 horum nullum (uBC)] od8év adrar 31 necessarium] + @a- 
TEpOV 


BaJmJuPbVu II typo scripsi: ypo codd. 28 quecumque] que 
BaJvPb 


= 
© 


= 
= 


IN 
o 


lv 
1 


Un 


10 


ho 
Un 


30 


TRANSLATIO GUILLELMI IOQ 


necessarium alterum inesse in corpore animalis, vel egritudinem 
vel sanitatem ; et impar autem et par de numero predicantur, et 
necessarium alterum inesse numero, vel impar vel par ; et non est 
horum aliquod intermedium, neque egritudinis et sanitatis neque 
imparis et paris. Quorum autem non necessarium alterum inesse, 
horum est aliquid intermedium, velut nigrum et album in corpore 
nata sunt fieri, et non necessarium alterum horum inesse corpori 
(non enim omne corpus vel album vel nigrum est) ; vel pravum et 
studiosum predicatur quidem de homine et de aliis et multis, 
non necessarium autem alterum ipsorum inesse illis de quibus 
predicantur ; non enim omnia vel prava vel studiosa sunt. Et 
est aliquid horum intermedium, velut albi quidem et nigri fuscum 
et nitelmum et quicumque alii colores, pravi autem et studiosi 
quod neque pravum neque studiosum. In quibusdam quidem 
igitur nomina iacent intermediis, velut albi et nigri fuscum et 
nitelmum et quicumque alii tales colores ; in quibusdam autem 
non est promptum nomine assignare quod intermedium, nega- 
tione autem utriusque extremorum intermedium determinatur, 
puta quod neque bonum neque malum et neque iustum neque 
iniustum. 

Privatio autem et habitus dicitur quidem circa 1dem, ut visio 
et cecitas circa oculum ; universaliter autem dicere, in quo natus 
est habitus fieri, circa hoc dicitur utrumque ipsorum. Privari au- 
tem tunc dicimus unumquodque susceptivorum habitus, quando, 
in quo natus est existere et quando natum est habere, nequaquam 
extiterit ; edentulum enim dicimus non quod non habet dentes, 
et cecum non quod non habet visum, sed quod non habet quando 
natum est habere (quedam enim a nativitate neque dentes neque 
visum habent, sed non dicuntur edentula aut ceca). Privatum 
autem esse et habere habitum non est privatio et habitus; 
habitus quidem enim est visus, privatio autem cecitas, habere 
autem visum non est visus, neque cecum esse cecitas (privatio 
enim quedam cecitas est, cecum autem esse privatum esse, non 
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12a40 privatio est). Adhuc si esset idem cecitas et cecum esse, predica- 
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rentur utique ambo de eodem ; sed cecus quidem dicitur homo, 
cecitas autem non dicitur. Opponi autem et hec videntur, pri- 
vatum esse et visum habere, ut privatio et habitus, modus enim 
oppositionis idem ; sicut enim cecitas visui opponitur, ita et 
cecum esse ei quod est visum habere opponitur. Non est autem 
quod sub affirmatione et negatione affirmatio et negatio ; affir- 
matio quidem enim est oratio affirmativa, negatio autem oratio 
negativa, eorum autem que sub affirmatione et negatione nul- 
lum est oratio. Dicuntur autem et hec opponi invicem ut affir- 
matio et negatio ; et enim et in hiis modus oppositionis idem ; 
ut enim utique affirmatio ad negationem opponitur, velut sedet 
huic non sedet, ita et que sub utroque res opponitur, scilicet 
sedisse — non sedisse. Quod autem privatio et habitus non op- 
ponuntur ut ad aliquid, manifestum ; non enim dicitur ipsum 
quod est oppositi. Visus enim non dicitur cecitatis visus, neque 
aliter ullo modo ad ipsum dicitur. Similiter autem et cecitas 
non dicitur cecitas visus, sed privatio quidem visus cecitas dicitur, 
visus autem cecitas non dicitur. Adhuc que ad aliquid omnia 


ad convertentia dicuntur, quare et cecitas, siquidem esset ad ali- 2 


quid, converteretur utique et illa ad quod dicitur ; sed non con- 
vertitur ; non enim dicitur visus cecitatis visus. 

Quod autem neque ut contraria opponuntur que secundum 
privationem et habitum dicuntur, ex hiis palam. Contrariorum 
quidem enim, quorum nullum est intermedium, necessarium in 
quo nata sunt fieri vel de quibus predicantur, ipsorum alterum 
inesse semper ; horum enim nullum erat intermedium, quorum 
alterum necessarium erat susceptivo inesse, velut in egritudine 
et sanitate et impari et pari. Quorum autem est intermedium 
aliquid, numquam necesse omni inesse alterum ; neque enim 
album vel nigrum necesse omne esse susceptivum, neque frigidum 
aut calidum (horum enim intermedium aliquid nichil prohibet 
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existere) ; adhuc autem et horum erat aliquid intermedium, quo- 
rum non necessarium erat alterum inesse susceptivo, nisi quibus 
natura unum inest, ut natura igni calidum esse et nivi albam 
(in hiis itaque determinate necessarium alterum inesse susceptivo, 

5 et non quodcumque contingit; neque enim contingit ignem 
frigidum esse neque nivem nigram); quare omni quidem non 
necesse susceptivo alterum ipsorum inesse, sed solum quibus 
natura unum inest, et hiis determinate unum et non quodcumque 
contingit. In privatione autem et habitu neutrum dictorum 
10 verum ; neque enim semper susceptivo necessarium alterum ip- 
sorum inesse ; quod enim nondum natum est habere visum neque 
cecum neque visum habens dicitur, quare non utique erunt hec 
talium contrariorum quorum nullum est intermedium. Sed neque 
quorum est intermedium aliquid ; necessarium enim utique omni 

15 susceptivo alterum ipsorum inesse ; quando enim iam natum est 
habere visum tunc aut cecum aut habens visum dicetur, et horum 
non determinate alterum, sed quodcumque contingit (non enim 
necessarium aut cecum aut habens visum esse, sed quodcumque 
contingit) ; in contrariis autem, quorum est intermedium aliquid, 
20 nequaquam necessarium erat omni alterum inesse, sed quibus- 
dam, et hus determinate unum et non quodcumque contingit. 
Quare palam quod secundum neutrum modorum ut contraria 
opponuntur que secundum privationem et habitum opponuntur. 
Adhuc in contrariis quidem, existente susceptivo, possibile in 

25 invicem transmutationem fieri, nisi alicui unum insit natura, 
velut igni calidum esse ; et enim sanum potest egrotare et album 
nigrum fieri et frigidum calidum, et ex studioso pravum et ex 
pravo studiosum possibile est fieri (pravus enim ad meliora exer- 
citia ductus et rationes et si modicum aliquid addat ad melius 
3o esse, si quidem semel parvam additionem accipiat, manifestum 
quod perfecte utique transmutabitur si valde multam additionem 
accipiat; semper enim facilius mobilis ad virtutem fit, et si 
quamcumque additionem acceperit a principio, quare et verisimile 
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ampliorem additionem ipsum accipere ; et hoc semper factum 
perfecte in contrarium habitum restituit, nisi tempore prohibea- 
tur). In privatione autem et habitu impossible in invicem trans- 
mutationen fieri ; ab habitu enim ad privationem fit transmutatio, 
a privatione autem ad habitum impossibile ; neque enim cecus 
factus aliquis iterum vidit, si non aliqua divina virtute, neque 
calvus existens comatus factus est, neque edentulus existens 
dentes protulit. 

Quecumque autem ut affirmatio et negatio opponuntur, ma- 
nifestum quod secundum nullum dictorum modorum opponun- 
tur; in solis enim hiis semper necessarium hoc quidem verum 
hoc autem falsum existere. Neque enim in contrariis necessarium 
semper alterum verum esse alterum autem falsum, neque in hiis 
que ad aliquid neque in habitu et privatione; velut sanitas et 
egritudo contrarium, et neutrum neque verum neque falsum est ; 
similiter autem et duplum et dimidium ut ad aliquid opponuntur, 
et neutrum ipsorum est neque verum neque falsum. Neque etiam 
que secundum privationem et habitum, velut visus et cecitas. 
Totaliter igitur que secundum nullam complexionem nullum ne- 
que verum neque falsum est ; omnia autem dicta sine comple- 
xione dicuntur. Quin immo maxime videbitur utique quod tale 
accidere in contrariis dictis secundum complexionem (egrotare 
enim Socratem ei quod est sanum esse Socratem contrarium 
est), sed non in hiis semper necessarium alterum quidem verum 
alterum autem falsum esse ; existente quidem enim Socrate erit 
hoc quidem verum hoc autem falsum, non existente autem ambo 
falsa; neque enim egrotare Socratem neque sanum esse verum 
est ipso Socrate non existente totaliter. In privatione autem et 
habitu non existente totaliter neutrum verum, existente autem 
non semper quidem alterum verum alterum autem falsum ; visum 
enim habere Socratem ei quod est cecum esse opponitur ut priva- 
tio et habitus, et existente quidem non necessarium alterum ve- 
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rum esse vel falsum (quando enim nondum natus est habere, 
ambo falsa), non existente autem totaliter Socrate, et sic falsa 
ambo, et visum habere ipsum et cecum esse ipsum. In affirmatione 
autem et negatione sempcr, sive sit sive non sit, alterum erit fal- 
sum alterum autem verum ; egrotare enim Socratem et non egro- 
tare, existente ipso manifestum quod alterum ipsorum verum aut 
lalsum, et non existente similiter (egrotare quidem enim non 
existente falsum, non egrotare autem verum). Quare in solis 
hiis erit utique proprium alterum ipsorum semper verum vel 
falsum esse, quecumque ut affirmatio et negatio opponuntur. 

[11] Contrarium autem est bono quidem ex necessitate malum 
(hoc autem palam inductione in singulis, velut sanitati egritudo 
et iustitie iniustitia et fortitudini timiditas, similiter autem et 
in aliis), malo autem quandoque quidem bonum est contrarium, 
quandoque autem malum (defectui enim qui est malum contrarium 
excessus malus existens ; similiter autem et medietas contraria 
utrique, existens bonum, est). In paucis autem quod tale videbit 
utique aliquis, in plurimis autem semper malo bonum contrarium 
eSt. 

Adhuc autem contrariorum non necessarium, si alterum sit, 
et reliquum esse; sanis enim omnibus sanitas quidem erit, 
egritudo autem non ; similiter autem et albis existentibus om- 
nibus albedo quidem erit, nigredo autem non. Adhuc, si 5o- 
cratem sanum esse ei quod est Socratem egrotare contrarium 
est, non contingit autem simul ambo eidem inesse, non utique 
continget altero contrariorum existente et reliquum esse; exis- 
tente enim eo quod est Socratem sanum esse non utique erit hoc 
quod est egrotare Socratem. 

Palam autem quod et circa idem vel specie vel genere nata 
sunt fieri contraria ; egritudo quidem enim et sanitas in corpore 
animalis nata sunt fieri, albedo autem et nigredo simpliciter in 
corpore, iustitia autem et iniustitia in anima. Necessarium autem 
omnia contraria vel in eodem genere esse vel in contrariis generi- 
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bus, vel ipsa genera esse ; album quidem enim et nigrum in eodem 
genere (color enim ipsorum geuus), iustitia autem et iniustitia 
in contrariis generibus (huius quidem enim virtus, huius autem 
malitia genus) ; bonum autem et malum non sunt in genere, sed 
14425 ipsa quorundam genera existunt. 5 





[12] Prius alterum altero dicitur quadrupliciter, primo quidem 
et principalissime secundum tempus, secundum quod senius 
alterum altero et antiquius dicimus (eo enim quod tempus amplius 
14a30 Sit, et senius et antiquius dicitur). Secundo autem quod non con- 
vertitur secundum ipsius esse consequentiam, velut unum duo- ro 
bus prius (duobus quidem enim existentibus consequitur mox 
unum esse, uno autem existente non necessarium duo esse, quare 
non convertitur ab uno consequentia essendi reliquum) ; prius 
144335 autem videtur esse quod tale, a quo non convertitur essendi 
consequentia. Tertio autem secundum quendam ordinem prius 15 
dicitur, sicut in scientiis et orationibus ; in demonstrativis enim 
scientiis existit prius et posterius ordine (elementa enim sunt 
r4br priora diagrammatibus ordine, et in grammatica elementa sunt 
priora syllabis), in sermonibusque eodem modo (prohemium enim 
narratione prius est ordine). Adhuc preter predicta quod melius 2 
14b5 et honoratius prius esse natura videtur; consueverunt autem 
multi eos qui magis sunt in honore et magis diliguntur ab ipsis 
priores apud ipsos dicere esse ; est autem utique fere alienissimus 


e 


modorum iste. 

14b10 Qui quidem igitur dicuntur modi prioris fere tot sunt. Videbi- 
tur autem utique preter predictos alius esse prioris modus ; con- 
vertentium enim secundum essendi consequentiam quod causa 
qualitercumque alteri ut sit prius merito natura dicetur utique. 
Quod autem sunt quedam talia, palam ; nam esse hominem con- 

14b15 vertitur secundum essendi consequentiam ad veram de ipso ora- 3o 
tionem ; si enim est homo, vera est oratio qua dicimus quia est 
homo; et si vera est oratio qua dicimus quia est homo, est homo; 

14bz2o est autem oratio quidem nequaquam causa essendi rem, res 


te 
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vero videtur aliquo modo causa essendi veram orationem ; eo 
enim quod est res vel non est, vera oratio vel falsa dicitur. Quare 
secundum quinque modos alterum altero prius dicetur utique. 


[13] Simul autem dicuntur simpliciter quidem et propriissime 
quorum generatio in eodem tempore; neutrum enim ipsorum 
prius aut posterius est. Simul autem secundum idem tempus 
hec dicuntur. Natura autem simul dicuntur quecumque conver- 
tuntur quidem secundum essendi consequentiam, nequaquam 
autem causa essendi alterum alteriest, velut in duplo et dimidio ; 
convertuntur enim hec (duplo enim existente est dimidium, et 
dimidio existente duplum est), neutrum autem neutri causa es- 
sendi est. Et que ex eodem genere contradividuntur invicem 
simul natura dicuntur. Contradividi autem invicem dicuntur 
que secundum eandem divisionem, velut volatili gressivum et 
aquatile ; hec enim contradividuntur invicem ex eodem genere 
existentia ; animal enim dividitur in hec, in volatile et gressivum 
et aquatile, et nichil horum prius aut posterius est, sed simul 
natura videntur esse (dividetur autem utique et unumquod- 
que talium in species iterum, velut volatile et gressivum et aqua- 
tile). Quare illa simul natura, quecumque ex eodem genere secun- 
dum eandem divisionem sunt, genera autem speciebus semper 
priora sunt; non enim convertuntur secundum essendi conse- 
quentiam, puta aquatili quidem existente est animal, animali 
autem existente non necesse aquatile esse. Simul igitur natura 
dicuntur, quecumque convertuntur quidem secundum essendi 
consequentiam, nullatenus autem alterum alteri causa essendi 
est, et que ex eodem genere contradivisa invicem ; simpliciter 
autem simul sunt, quorum generatio in eodem tempore. 


[x14] Motus autem sunt species sex, generatio, corruptio, aug- 
mentum, diminutio, alteratio, que secundum locum mutatio. Alii 
quidem igitur motus manifestum quod alii ab invicem sunt ; non 
enim est generatio corruptio neque augmentatio diminutio neque 
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secundum locum mutatio, similiter autem et alii. In alteratione 
autem habet quandam dubitationem, ne forte necessarium sit 
quod alteratur secundum aliquem reliquorum motuum alterari. 
Hoc autem non est verum ; fere enim secundum omnes passiones 
vel plurimas alterari accidit nobis nullo aliorum motuum communi- 
cante ; neque anim augeri necessarium quod secundum passionem 
movetur neque diminui, similiter autem et in aliis; quare altera 
utique erit preter alios motus alteratio (si enim esset eadem, 
oportebat quod alteratur confestim et augeri vel minui vel ali- 
quem aliorum motuum assequi ; sed non necesse). Similiter au- 
tem et quod augmentatur vei aliquo alio motu movetur alterari 
oportebat ; sed sunt aliqua que augmentata non alterantur, velut 
quod linee gnomone circumposito crevit quidem, non est autem 
alteratum ; similiter et in aliis talibus. Quare alii utique erunt 
motus ab invicem. 

Est autem simpliciter motui quidem quies contraria, singula- 
ribus autem que singulares, generationi quidem corruptio con- 
trarlum, augmentation] autem diminutio, mutationi autem se- 
cundum locum quies secundum locum maxime videtur opponi 


et que ad contrarium locum transmutatio, velut ei que deorsum 


que sursum, ei que sursum que deorsum. Reliquo autem assigna- 
torum motuum non facile est assignare quid quidem sit contra- 
rium, videtur enim nichil esse aliquid ipsi contrarium, nisi aliquis 
et in hoc eam que secundum quale quietem opponat ei que ad 
contrarium qualis transmutationi, sicut et in ea que secundum 
locum transmutatione eam que secundum locum quietem vel 
eam que in contrarium locum transmutationem (est enim alte- 
ratio transmutatio secundum quale) ; quare opponetur ei qui 
secundum locum motui [quale] ea que secundum quale quies vel 
que in contrarium qualitatis transmutatio, puta album fieri ei 


n 5 communicante (t4/1)] kow«wovoboiw I2 oportebat (wuBC2A)] om. 
13 linee] rerpaywvov 13-14 non — alteratum] adAotwrepov 86 od8€v yeyevynrat 
I6 motui quidem quies (4.PA$)] uev Kivnots Hpeuia contraria (4C À)] évavriov 
17 singulares (uBC)] om. contrarium (f, Ald.)] om. 20 et (ub) + e 
ape. Ci Olle Om CT 23 enim] à aliquid (CI'4)] om. 28 oppo- 
netur (B)] àvríkevrat 29 locum ... quale (stve duplex lectio rómov et tò moióv, 
sive translator incertus quid legeret)]) to motov motui ... ea = quale (uBC)] 
om. quies (uBCA)} npepia vel (4BCA)]} om. 30 fieri («BC A4)] và ... 
yiyvecbat 30-117.1 ei quod est (uBCA)] 7o 


Bajm]vPbVv 3 quod + secundum (sic) JuPb 13 gnomone scripsi : 
a 


gnomono (-nomo Ba) codd. I4 erant Ba : erunt Pb 24 hec JmVuv 


- 


O 


t3 
O 


25 


30 


TRANSEATIO GUILLELMI T1 


quod est nigrum fieri; alteratur enim in contraria qualitatis 15b15 
transmutatione facta. 


[15] Habere secundum plures modos dicitur. Vel ut habi- 
tum et dispositionem, vel ut aliam aliquam qualitatem (di- 

5 cimur enim scientiam habere et virtutem) ; vel ut quantum, 
puta quam existit aliquis habens magnitudinem (dicitur enim 15b20 
tricubitalem magnitudinem habere vel quadricubitalem) ; vel 
ut que circa corpus, puta vestem aut tunicam ; vel ut in parte, 
(puta in manu anulum) ; vel ut partem (puta manum aut pedem) ; 

i0 Vel ut in vase (puta modius frumentum, aut amphora vinum ; 
hec igitur omnia habere in vase dicuntur) ; vel ut possessionem 15b25 
(habere enim domum et agrum dicimur). Dicimur autem et mulie- 
rem habere et mulier virum ; videtur autem alienissimus modus 
habendi esse qui nunc dictus est ; nichil enim aliud habendi mu- :5b3o 

15 lierem significatum quam quod cohabitat. 

Forte autem utique et alii aliqui apparebunt modi habendi ; 
qui autem consueti sunt dici fere omnes dinumerati sunt. 
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FELIBERI LATINI: 


Se coce\aticanus arch. Basil, HO: saec Xii 
Pip Toletanus bible apt. 47 meae A 
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1 Equivoca dicuntur quorum nomen solum commune. (Bekker 
Iar: Kalbfleisch 2r.r) 

2 Que vero secundum nomen ratio substantie altera. (1a1-2 : 28.12) 

3 Univoca autem dicuntur «sque illuc eandem assignabit. (126-12 : 
33 22) 

4 Denominativa autem dicuntur usque illuc et a virilitate virilis. 
ar21 ST 1-2) 

5 Eorum que dicuntur hec quidem secundum complexionem 
dicuntur «sque illuc currit, vincit. (rar6-19 : 40.14-15) 

6  Entium hec quidem de subiecto aliquo dicuntur usque illuc 
quedam enim grammatica eorum que in subiecto est. (1a20-bg : 
44.1-2) 

7 In subiecto autem dico usque :liuc neque in subiecto est 
neque de subiecto dicitur. (1a24-b6 : 46.1-2) 

8 simpliciter autem individua et ‘unum numero wsque illuc 
nichil prohibet esse. (rb6-8 : 51.5-6) 

9 Quando alterum de altero predicatur usque illuc homo enim 
quidam et homo est et animal. (rbro-r5 : 51.28-29) 

10 Diversorum generum et non sub invicem ordinatorum «sque 
illuc et eius quod subicitur erunt. (1b16-24 : 54.22-23) 

11 Eorum que secundum nullam complexionem dicuntur unum- 
quodque «sque tllac puta homo, album, currit. (1b25-2ar0 : 60.11-12) 

12 Substantia autem est que principalissime et primo et maxime 
dicitur que neque de subiecto aliquo dicitur neque in subiecto 
aliquo est, velut quidam homo aut quidam equus. (2a11-14: 75.24-26) 
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13 Substantia autem est propriissime et primo et maxime dicta 
que neque de subiecto aliquo dicitur neque in subiecto aliquo est. 
(2a11-13 : 80.15-17) 

14 Secunde autem subtantie dicuntur usque illuc puta homo et 
animal. (2ar4-10 2550595910) 

15 Manifestum autem ex dictis quod eorum que de subiectis di- 
cuntur uwsgue illuc rationem autem impossibile. (2a19-30 : 86 1-2) 
i6 Alia autem omnia vel de subiectis dicuntur primis substantiis 
vel in subiectis ipsis sunt ; hoc autem manifestum ex singularibus 

ceolsicleratisqe 2254-500 3780 

17 Secundarum autem substantiarum species genere magis subs- 
tantia «sque illuc eodem autem modo et in aliis. (2b7-3a6 : 88.30-31) 

18 Commune autem omnis substantie non in subiecto esse usque 
illuc quare non utique erit substantia eorum que in subiecto. 
(3a7-21 : 92.1-2) 

19 Omnis autem substantia videtur hoc aliquid significare usque 
?lluc qui enim animal dixerit amplius comprehendit quam qui 
hominem. (3b10-23 : 102.11-12) 

20 Inest autem substantiis et nullum contrarium ipsis esse «sque 
tlluc determinatorum autem nullum nulli est contrarium. (3b24- 
32: 105.22-23) 

21 Videtur autem substantia non suscipere magis et minus 
usque illuc quare non utique suscipiet substantia magis et minus. 
(3b33-4a9 : 110.26-27) 

22 Maxime autem proprium substantie videtur usque illuc in 
nullo autem aliorum videtur quod tale. (4a10-21 : 113.6-7) 

23 Nisl quis instet orationem et opinionem dicens usque illuc 
quare proprium substantie erit idem et unum numero ens con- 
trariorum esse susceptivum. (4a22-bi8 : 118.4-5) 

24 Quanti autem hoc quidem distinctum hoc autem continuum. 
(4020 2120.26) 

25 Adhuc hec quidem ex habentibus positionem ad invicem 
usque illuc aliorum autem nullum ipsum secundum se, sed, si 
forte, secundum accidens. (5a15-bro : 135.30-31) 
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26 Adhuc quanto nichil est contrarium usque illuc non est ergo 
magnum parvo contrarium neque multum pauco. (5br1-6a9: 
I41.IO-II) 

27 Maxime autem contrarietas quanti circa locum videtur existere 
usquc illuc contraria diffiniunt. (6212-18 : 147.23-24) 

28 Non videtur autem quantum suscipere magis et minus usque il- 
luc quare quantum non suscipit magis et minus, (6a19-25: 150.14-15) 

29 Proprium autem maxime quanti equale et inequale dici «sque 
illuc quare quanti maxime utique erit proprium equale et ine- 
quale Gieiwe(6s26-44.. 1516-1 I) 

30 Ad aliquid autem talia dicuntur usque illuc denominative au- 
tem a dictis positionibus dicuntur. (6a36-br4 : 155.31-32) 

31 Existit autem et contrarietas in ipsis ad aliquid usque illuc 
neque taun nullini. (O DIES 19: 175 13-14) 

32 Videntur autem [ait] et magis et minus suscipere ipsa ad ali- 
quid. l (6bz0-21 : 176-19-20) 

33 Omnia autem ad convertentia dicuntur zsqtue illuc et sensibile 
sensu sensibile. (6b28-36 : 170.2 35-26) 

34 At vero aliquando non videbuntur converti «sque illuc manifes- 
tum quod omnia que ad aliquid ad convertentia dicentur. (6b36- 
7b14: 183.15-16) 

35 Videntur autem que ad aliquid simul natura «sque illuc quare 
prius utique sensu sensibile esse videbitur. (7br5-8ar2 : 189.17-18) 
36 Habet autem dubitationem utrum nulla substantia eorum 
que ad aliquid dicitur «sque zie dubitasse vero de unoquoque 

ipsorum non inutile est. (8a13-b24 : 197.1-3) 

37  Qualitatem autem dico secundum quam quales quidam dicun- 
tUr (3b25: 206.1) 

38 Est autem qualitas eorum que multipliciter dicuntur. (8b26: 
220.1) 

39 Una quidem igitur species qualitatis habitus et dispositiones 
usque illuc dispositi autem non semper habitus habent. (8b26-9a13 : 
228.4-5) 
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40 Alterum autem genus secundum quod cursivos vel pugiles 
vel vahtivos vel egritudinales dicimus «sque tliuc molle autem 
eo quod impotentiam habeat eiusdem huius. (9214-27: 242.1-3) 

41 Tertium autem genus qualitatis passive qualitates et passiones 
usque illuc quare passiones quidem dicuntur talia, qualitates 
autem non. (9a28-1oaro : 252.21-22) 

42 Ouartum autem genus qualitatis «sque illuc qualia igitur 
dicuntur que denominative a qualitatibus dicuntur vel quomo- 
documque aliter ab ipsis. (10alI-bII : 261.17-19) 

43 Existit autem et contrarietas secundum quale «sque rlluc 
similiter autem et in aliis secundum quale contrariis. (robr2-25: 
272.1913) 

44 Suscipiunt autem et magis et minus qualia «sque illuc quare 
proprium utique erit qualitatis simile vel dissimile dici secundum 
ipsam. (10b26-11a19 : 283.26-28) 

45 Non oportet autem turbari «sque 21luc nullum. inconveniens 
in ambobus generibus ipsum dinumerari. (11a20-38 : 291.19-20) 

46 Suscipiunt autem facere et pati contrarietatem «sque illuc 
de generibus quidem igitur sufficiunt que dicta sunt. (x1br-15 : 
295.2-3) 

47 De oppositis autem quot modis consuevit opponi usque illuc 
quare differunt hee oppositiones ab invicem. (r1b16-38 : 382.1-2) 
48 Quecumque autem ut contraria ipsorum quidem quod sunt 
nequaquam ad invicem dicuntur usque illuc puta quod neque 
bonum neque malum neque iustum neque iniustum. (11533-12a25 : 

385.30-32) 

49  Privatio autem et habitus dicuntur quidem circa idem aliquid 
usque illuc sic et cecum esse ei quod est visum habere opponitur. 
(12a26-b5 : 392.15-16) 

50 Non est autem quod sub affirmatione et negatione affirmatio 
et negatio usque illuc ita et que sub utroque res opponitur, sedisse 
ei quod est non sedisse. (12b6-15 : 396.28-29) 

51 Quod autem privatio et habitus non opponuntur ut ad aliquid 
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manifestum usque illuc non enim dicitur visus cecitatis visus. 
(12b16-25 : 397-29-30) 

52 Quod autem neque ut contraria opponuntur que secundum 
privationem et habitum dicuntur usque illuc neque edentulus 
existens dentes produxit. (12b26-13a36 : 399.9-10) 

53 Quecumque autem ut affirmatio et negatio opponuntur usque 
luc quare in solis hiis proprium utique erit semper alterum 
Ipsorum vel verum vel falsum esse. (13a37-b34 : 403.26-28) 

54 Contrarium autem est bono quidem ex necessitate malum 
usque illuc in plurimis autem semper malo bonum contrarium 
est. (13b36-14a6 : 409.13-14) 

55 Adhuc autem contrariorum non necessarium, si alterum sit, 
et reliquum esse «sque zlii non utique erit id quod est egrotare 
oecbatem (14a7-14. 41211912) 

56 Palam autem quod et circa idem vel specie vel genere nata 
sunt fieri contraria usque ?/|uc iustitia autem et iniustitia in 
anima: (144175-19 : 413.16-17) 

57 Necessarium autem omnia contraria «usque illuc sed ipsa exis- 
tunt genera quorundam. (14a19-25 : 414.20-21) 

58 Prius alterum altero dicitur quadrupliciter «sque tlluc quare 
secundum quinque modos prius alterum altero dicitur. (14a26-b23 : 
418.20-21) 

59 Simul autem dicuntur usque illuc simpliciter autem simul quo- 
rum generatio in eodem tempore est. (14b24-15a12 : 424.2-3) 

60 Motus autem sunt species sex usque illuc quare ali utique 
erunt motus ab invicem. (15a13-33 : 427.10-11) 

61 Adhuc autem simpliciter quidem motus quieti contrarium 
usque illuc alteratur enim in contraria qualis transmutatione 
facta. (15b1-16 : 432.22-23) 

62 Habere secundum plures modos dicitur usque ad finem. (15b17-33 : 
436.14) 


vf 57 quorundam (Arist.)] om. 
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[1i] Cum omnis scientia disciplinaque artium diversarum non 
nisi oratione tractetur, nullus tamen, o fili, in quovis genere pol- 
lens inventus est qui de ipsius orationis vellet origine principiove 
tractare, idcircoque miranda est Aristotelis philosophi diligentia 
qui, disserendi de omnibus cupidus, ab ipsius coepit examine 
quam sciret et praetermissam a cunctis et omnibus necessariam. 

[2] 1s igitur nos docuit ex octo his quas grammatici partes 
orationis vocant eam solam recte appellari orationis partem quae 
indicaret aliquid vocabuloque signaret. Itaque solas orationis 
partes, auctore Aristotele, nomen et verbum debemus accipere, 
ceteras vero ex his fieri aut 'compagines orationis’ potius quam 
‘partes eius' debere nominari : nomen namque personam demon- 
strat, verbum quid quisque faciat quidve patiatur. [3] Dehinc, 
hoc docente, debemus advertere quo compendio paulatim oratio, 
coartata per gradus, cuncta quae sunt uno vocabulo capta con- 
cluserit. Nam, cum sit diversa innumerabilisque mortalium nun- 
cupatio nec comprehendi possit nominum tam lata diversitas, 
uno tamen vocabulo cum ‘hominem’ dixeris noscis omnes ; simi- 
liter cetera : equus ille BdvOos vel Ai€wy vel Atos! vel ille atque 
ille; et quamquam sit horum quoque nominum infinita com- 
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GnHelnLdTe I-2 TRACTATUS (om. Te : INCIPIT TRACTATUS BEATI Vc) AU- 
GUSTINI (AG- Te : an scribendum ALBINI ?) DE (IN Vc) CATHEGORIIS (CC- Vc) ARIS- 
TOTELIS (AIST- Vc) EpTeVc (confer subscriptionem pag. 175) : CATHEGORIAE (-TE- 
Fe) ARISTOTELIS AB AUGUSTINO (AG- Fe) DE GRECO IN LATINUM MUTATAE (MO- He) 
HeFe : INCIPIUNT CAT(H)EGORIAE ARISTOTELIS (-STOLIS Sm) AB AUGUSTINO TRANS- 
LATAE GnPsSm: INCIPIUNT CATHEGORIAE (+ BEATI Be) AUGUSTINI (AGUT Av) 
AvBe : inscriptionem om. LdInLg 6 -que] quam Ld: -que quam Jn phi- 
losophi om. In I4 aut] et Js Gn : ut Ep., Te? I4 debemus HeTe no- 
minare HelnTe monstrat LaTe 20 nosces Ld 21 xantos Te : xam- 
thus Ld : zantheos He : XANTOOC vel XANOEOC Gn : zantheus vel xanthus In 
estion LdTe : etheos He : ethios In: om. Gn dios (AIOC Gn) vel sim. codd. 


1 HOMERUS, Jltas 6, 185. 


Migne 
I41I9 


1420 


134 CATEGORIAE 


prehensio, ‘equum’ tamen cum quis dixerit monstrabit omnes. 
Et si quis leonibus — quod fieri solet — vel bobus imponat nomi- 
na, in immensum tenditur uniuscuiusque cognitio, et acies mentis 
obtunditur ; sed, cum ‘leonem’ vel 'taurum' dixeris, omnes qui 
ubique sunt sub uno nomine naturae succidunt. [4] Verum ora- 
tionis vis, quae infinita genera procreandi varietate singulis 
vocabulis collieaverat, parum fecisse visa est nisi eadem coacta 
in unum singulari nuncupatione concluderet ; ideoque et homi- 
nem et feram et equum dixit 'animal' dans cunctis nomen quod 
omnia possideret. Nec minus ea quae sine anima sunt brevi ex 
immensa demonstratione signavit ; nam, cum sit arbor et nucis et 
castaneae et glandis et mali ceteraque inexplicabilia genera virgul- 
torum, 'surculum' vocans singulari omnia et conimuni vocabulo 
astrinxit. Similiter ornamentorum diversos lapides compendiose 
vocavit ‘gemmas’. 

[5] Postremo, licet abunde prospexerat dispersa passim ge- 
nera speciali nota concilians, tamen ingenti quodam et capaci 
ad infinitum nomine omne quidquid est comprehendens dixit 
ovoiav, extra quam nec inveniri aliquid nec cogitari potest. Haec 
est una de categoriis decem. [6] Appellatas vero categorias 
constat propterea quod non possint nisi ex subiectis agnosci, ws 
kard Twov Aexfetour; quis enim quid sit homo possit agnoscere 
nisi aliquem sibi hominem ponat ante oculos quasi subiectum 
homini' ? [7] Ne autem, progrediente tractatu in quo plurimis 


exemplis opus est, eadem ad docendum nomina repetantur ac : 


saepe accidat ut vel “Hortensit’ vel altius ‘hominis’ vel superius 
‘animalis’ vel excelsius ‘usiae’ in fastidium frequentata exempla 
reciderent, alia his vocabula, quibus ad disserendum philosophi 
uterentur, inflexit. Itaque Hortensium et nucis arborem et equum 
Xanthum et his similia ato@yra, aropa, êv apiOud, «aÜékaaTa voca- 
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vit : atoÜn7d quod tactu sentiantur, droja quod dividi et secari 
nequeant (quis enim credat Hortensium caedi posse per partes ? 
quod si fiat, Hortensius iam non erit), év 4pi0 quod sint numeri 
unius, xaÜé«aora quod singularia (neque enim haec in uno quo- 
vis geminari possunt). [8] Deinde altiora, id est hominem, equum, 
leonem, arborem ars dixit eton, quasi partes generis et rerum 
formas ; dehinc superiora, id est animalia et virgulta et gemmas 
ct lapides, ‘genera’ nuncupavit, ex quibus partes vel formae na- 
scuntur. Eadem tamen ‘genera’, ‘species’ vel ein nominari 
possunt quod habent excelsius aliquid, id est usian, ex qua oriri 
videantur et nasci. Ipsam vero usian, supra quam nihil est, 
'genus' appellari voluerunt. 


[9] His ita compositis, ea quae mente concepta signari et de- 
monstran possunt aggressurus, Aristoteles omisit illa interim 
quae de verborum ratione tractantur, cum in linguae usu pro- 
venerit ut uno nomine res multae et multis nominibus res una 
nuncupetur. 

[ro] His rebus quas unum nomen complectitur duo vocabula 
ars dedit, ut ex his alia 'omonyma' alia ‘synonyma vocaret. 
Omonyma sunt cum res quidem plures commune nomen acci- 
piunt, interpretatione vero eiusdem rei separantur, ut homo 
pictus et verus ; 1n hoc namque idem nomen est ; verum si ad 
definitionem vel ad interpretationem ‘hominis’ redeas, inve- 
nientur ista disparia. Cum enim dixeris verum hominem ani- 
mal esse quod risum capiat et vim rationis admittat, cum de 
picto non possis idem dicere, necessario inveniuntur esse disparia. 
[tz] Regulariter autem accipere debemus omne nomen, licet 
proprium, quod possit esse commune cum ceteris 'omonymon' 
vocari ; ut 'Cicero' non unus sed plures. Sed si, omisso nomine, 
signis potius demonstrare velis quis sit ille Cicero, quis alius, 


ARISTOTELES, Categoriae (ed. Bekker) 20-24 : IA1-4 
ALC. Dial. 20-26 omonyma — disparia : 955A14-B6 27-132.3 regu- 
lariter — nigro : 955C7-13 
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quis tertius, alia de alio signa narranda sunt, ut alium crassum 
dicas, alterum tenuem, vel longus dicatur alius, alter brevis, 
candido colore quis, alter nigro. Haec igitur, quoniam inter 
se discrepant solo sociata nomine, 'omonyma' dicta sunt, voca- 
bulo iuncta, rei interpretatione discreta. [12] Synonyma vero 5 
sunt res quae et nomine et sul interpretatione innguntur, ut 
est ‘animal’: id enim de homine et de equo et fera et de avi- 
bus dici potest ; animal est quod cibum capiat, quod mortale sit, 
quod seusu moveatur. 

[13] Nunc ad eas res quae singulae multis nominibus signari 1o 
assolent veniamus, quamquam hanc partem Aristoteles — ut 
superius dictum est — praetermiserit idcirco quod de his quae 
significantur, non de his quae significant, disserendum putavit 
(in his autem non rerum sed nominum vertitur quaestio). Haec 
divisa sunt similiter in partes duas, et alia polyonyma, alia ethe- 15 
ronyma sunt. [14] Polyonyma sunt, cum multa nomina unam 
rem significant, neque ulla de differentia nominum redditur ratio, 
ut 'ensis', ‘mucro’, ‘gladius’ : haec namque, cur unam rem tot 
significent, nec discerni nec definiri potest. [15] Dehinc ethero- 
nyma multis aeque nominibus res singulas tenent. Verum in 20 
his habet rationem diversitas nominum, velut est ‘homo mortalis 
terrenus' : ‘homo’ ab humanitate, ‘mortalis a necessitate mortis, 
'terrenus' a terra in qua cuncta gignuntur. [16] Claret igitur in his 
nominum originem quaeri in superioribus rerum ; quamobrem his 
omissis Aristoteles superiorum maluit movere tractatum. 

[17] Ergo ad omonyma redeamus, quae dividuntur in partes 
duas : aut enim fortuitu fiunt aut hominum voluntate nascun- 
tur. Fortuitu fiunt cum, quodam casu, simile quis alteri accipit 
nomen; voluntate, cum similitudo nominis ex industria impo- 
nentis affigitur. [18] Horum autem quae industria vel voluntate 


N 
GO! 


US 
e 


ARIST. Cat. 5-7 : 126-8 


ALC Didi. 5-9 synonyma — mortale : 955B7-I10 16-19 polyony- 
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nascuntur quattuor sunt genera : eiku, kata avadoylav, ard évóc, 
mpos ev; ut eadem latinus quoque sermo declarat: similitudo, 
pro parte, ab uno, ad unum. Similitudo est ut ‘homo pictus’ 
et ‘verus’ ; sola enim similitudine copulatur. Pro parte est (quod 
karta avaAoytav Graeci vocant) ut, quo pacto ‘principium ani- 
malis’ cor dicimus, ita ‘principium aquae’ fontem dicimus : pro 
parte enim sui similitudo nominis videtur adiuncta. Ab uno est 
cum dicimus a ‘medicina’ ‘medicinale ferramentum', ‘medicina- 
lis scientia’, ‘medicinale praeceptum’, “medicinalis usus’; ab uno 
enim cuncta descendunt. Ad unum est ut illa potio salubris est. 
"le medicus salubris’, 'ferramentum illud salubre’ : haec enim 
cuncta unum, id est salutem, videntur attingere. 

[19] Sed plerique movere assolent quaestionem de quibus magis 
Aristoteles voluerit inchoare tractatum : primo de iis quae sunt, 
secundo de iis quae percipiuntur, tertio de iis quae dicuntur. 
Primo: sunt, res omnes quas natura peperit ; secundo : perci- 
piuntur, ea quorum imagines animo videndo formamus et con- 
dimus; tertio : dicuntur, illa quibus ea quae sunt impressa animis 
efferuntur (id namque quod quis concipit animo, lingua prose- 
quente declarat). [20] Sed, ut erudito nostrae aetatis Themistio 
philosopho placet, de his Aristoteles tractare incipit quae perci- 
piuntur quaeque ipse vocat graeco nomine onpauopeva Sive 
davracias, imagines rerum insidentes animo' ; verum, cum de 
perceptis proposuerit disputare, et de iis quae sunt et de us 
quae dicuntur necessario locuturus est. Percepta enim ex his 
oriuntur quae sunt, quae videndo percipimus ; perceptorum 
autem deerit demonstratio nisi eorum quae dicuntur auxilio 
fuerint demonstrata. [21] Ergo, quamquam separatim postea ea 
quae sunt definiturus sit, mixtam tamen de tribus disputationem 
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debemus accipere. Nam de perceptis qui loquitur, et originem 
rerum trahit et praesidia orationis implorat. Superfluam igitur 
quaestionem movet qui dicit scrutari oportere cur Aristoteles in 
principio suo omonyma detexerit, si de his quae percipiuntur 
fuerat tractaturus, cum liqueat non posse dici aliquid nisi quod 
perceptum fuerit, nec percipi aliquid posse nisi res fuerit de 
qua imago intuendo capiatur. 

[22] His igitur cognitis, paronyma videamus quae sunt in omo- 
nymorum et synonymorum medio constituta, et quae nec pa- 
ronyma dici possunt nisi in se habuerint utrorumque contrac- 
tum (id est nisi et nomen omonymorum et negotium syno- 
nymorum videantur habere commune) ut a 'sapientia' 'sapien- 
tem’ vel ‘medicum’ a ‘medicina’ dicamus ; eadem in medico quae 
in medicina et actus similitudo videtur et nominis. Propterea 
recte *paronymum' dictum est quod aliunde nomen acceperit. 
[23] Verum, ne eadem videantur paronyma et omonyma quae 
ab uno dicuntur (id est azo eros), hanc differentiam debemus 
agnoscere, quod ipsa paronyma inter se quidem propter simili- 
tudinem nominis omonyma sunt, illius tamen nominis paro- 
nyma dicuntur unde nomen acceperint, ut puta a ‘sapientia’ 
dicamus “hominem sapientem’, ‘sapiens consilium’ : inter se haec 
omonyma sunt, ipsius vero sapientiae paronyma. [24] Observari 
tamen oportet ut commutationem ultimae syllabae habeant 
neque ita finiantur paronyma quemadmodum desinunt ea de 
quibus originem ducunt, ut ‘medicina’ et “medicus : “medicina 
aliis litteris clauditur, aliis ‘medicus’. Hanc igitur differentiam 
nisi paronyma habuerint, et nisi cum svnonymis negotio, cum 
omonymis nomine fuerint copulata, omonyma potius quam 
paronyma nominantur; ut, si a malua 'vitiosum' dicamus, 
negotio quidem cum synonymis convenit sed ab omonymis 
discrepat nomine (neque enim ‘vitiosus’ et ‘malitia’ similia 
sunt, quamquam eodem intellectu sentiantur) ; quod si a ‘mali- 
tia’ dicatur ‘malus’, recte utrumque convenit. [25] In ultima 
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vero syllaba non mutatur hoc modo, ut si dicamus a ‘sapientia’ 
‘verba sapientia! ; hic, cum nulla syllaba commutata est, paro- 
nymi exclusa est nuncupatio. Unde constat haec et his similia 
omonymis potius debere coniungi. 

[26] Scire etiam debemus verba aut simplicia esse aut certe 
coniuncta : coniuncta sunt 'equus currit; simplicia, cum haec 
separantur et dicuntur singula, ut ‘equus’, 'currit'. Sed iam satis 
de his quae significant dictum puto. 


[27] Restat ut f eorum quae sunt quo pacto Aristoteles trac 
taverit enarremus. Sunt, igitur, illa quae aut percipimus sen 
sibus aut mente et cogitatione colligimus : sensibus tenemus 
quae aut videndo aut contrectando aut audiendo aut gustando 
aut odorando cognoscimus ; mente ut, cum quis equum aut homi- 
nem vel quodlibet animal viderit, quamquam unum corpus esse 
respondeat, intellegit. tamen multis partibus esse concretum 
(siquidem alia sit pars capitis, alia pedum ceterorumque mem- 
brorum, in ipso capite partes suas aures habeant, habeat pro- 
priam lingua, ipsae quoque partes singulae multa in se habeant 
quae dividi et separari possunt, ut caro sit aliud, aliud corium, 
aliud venae, aliud nervi, capilli aliud ; ergo haec mente vel in- 
tellectu colligimus ad quae nostri sensus penetrare non possunt). 
[28] Consideramus et illa, et animi intentione cognoscimus, 
vel hominem vel aliud animal crescere, senescere, nunc stare 
nunc movere gressum, modo angi curis modo securo pectore con- 
quiescere, sanitate alias frui alias dolorem perpeti, ex nigro 
album, nigrum ex albo colorem mutare, peritum ex imperito, 
ex indocto doctum, ex mansueto ferum, ex feroci mansuetum. 
[29] Cum igitur, in iis quae sunt, alia sensibus, alia mentibus 
colligantur, separari haec propriis nominibus homines eruditi 
malucrunt, et id quod dinoscitur sensibus 'usian' dici, illud autem 
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quod animi tractatu colligitur ac saepe mutatur ocvgufeprkos 
(id est accidens) nominari voluerunt. Et quoniam in perma- 
nente usia ea quae accidunt inesse noscuntur, ipsam usian úro- 
keiuevov (id est ‘subiacens’) et 'non-in-subiecto' appellari voluerunt, 
illa vero quae accidunt, év ozoxe.uévo (id est ‘in subiacentt’) 
dixerunt. [30] Sine dubio tamen illud oportet a nobis agnosci, ut 
potiorem usian accidentibus dicimus, sic potius ropov vel 
kaÜékagTov, id est hunc hominem vel hunc leonem, iis quae fue- 
rint communia vel communi vocata ‘animalium?’ nomine iudicare: 


[31] Rursus ad ea quae significantur Aristoteles regressus est, 
quot modis ea quae sunt significari assolent monstraturus. Ex 
his igitur quae sunt, alia de subiecto significantur et in subiecto 
non sunt ; ut est homo, de subiecto quidem significatur aliquo 
homine (neque enim ‘homo’ dici posset nisi esset aliquis de quo 
diceretur), in subiecto autem nullo est, cum ipse sit usia quam 
superius diximus in nullo umquam subiacenti esse quippe cum 
sit ceteris ipsa subiecta. Alia vero nec in subiecto sunt nec de 
subiecto significantur ; ut est Cicero nec in subiecto est, quia 
usia est, nec de subiecto aliquo significatur, siquidem a se ortum 
vocabulum teneat neque intellegi possit aliunde. [32] Dicta sunt 
duo quae ad usian pertinent quo pacto significentur, quorum supe- 
rius xowóv (id est commune), inferius xaÜékaorov (id est pro par- 
te) dicitur. Nunc ea quae sunt ex accidentibus, quonam modo si- 
gnificentur dicendum est. [33] Sunt igitur ex iis alia quae et in 
subiecto sint et de subiecto significentur, ut est scientia vel color 
(sunt enim in subiecto aliquo, id est in animo vel corpore ; 
neque enim scientia potest esse nisi sit anima subiecta qua conti- 
neatur, nec significari scientia possit nisi de subiecta grammatica ; 
vel color quisquam esse possit nisi in subiecto corpore, nec signifi- 
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cari possit nisi de subiecto aliquo colore ; ita fit ut et in subiecto 
sint et de subiecto significentur). [34] Alia vero sunt ex iisdem 
cvaBeBnkóoc (id est accidentibus) quae in subiecto quidem sunt 
sed de subiecto minime significantur; ut est haec grammatica vel 
hic albus color, in subiecto quidem sunt animo vel corpore, de 
subiecto autem non significantur (neque enim his aliunde voca- 
bulum pendet, sed suo et speciali nomine designantur). In iis 
quoque superius accidens ‘commune’ nominamus, inferius (ubi 
lam certa res est) ‘pro parte’, hoc est xafékaorov, dicitur. 

[35] Verum ne aliquid non apertum praeterire Aristoteles 
existimaretur et oriundis quaestionibus occasionem dare, de eo 
quod in subiecto est voluit tractare diligentius ac definire quid 
esset, ut calumniantibus aditus clauderetur. Definit ergo in 
subiecto esse quod in altero est aliquo, non ut pars sit quaedam, 
neque sine eo in quo est potest umquam esse. Haec definitio 
addita propterea est, quia dici posset et digitum vel pedem in 
subiecto esse, id est in corpore ; hoc igitur exclusit cauta defi- 
nitione, dicendo id esse in subiecto quod pars eius non sit in 
quo est (digitum autem vel pedem partem esse corporis constat). 
[36] Dehinc a calumniantibus dici posset aquam vel vinum in 
quodam cado quasi in subiecto esse ; sed id oriri docta definitio 
non sinit, addens id esse in subiecto quod sine subiecto esse non 
possit (vinum autem vel aquam sine cado in quo fuerit posse 
esse alibi non potest dubitari). 

[37] Interea hoc loco debemus advertere qua arte definitio 
disponatur. Primum enim hanc per immensum tendi oportet, 
inciplentem a genere, dehinc paulatim currendo per partes per- 
venire debet ad id in quo solum est id quod definitur. Ut i1 qui 
signa formant primo immensum subdeligunt lapidem, dehinc 
paulatim minuendo et abscidendo superflua ad formandos vul- 
tus et membra perveniunt ; sic definitio a genere incipiens, de- 
pulsa paulatim generalitate verborum, ad proprium demon- 
strandae rei cubile tendit accedere. 
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[38] Sed ad propositum revertamur; tractatus eniin de iis 
erat quae sunt quemadmodum significentur. De quibus quoniam 
multa iam dicta sunt, illud regulariter tenendum nobis est, omnia 
kaÜékaora vel év dpiOued vel droga vel odo097á, id est hunc hominem 
vel hunc equum vel hanc arborem de subiecto significari non 
posse ; sin vero, haec eadem de accidentibus fuerint, id est hic 
color, haec disciplina in subiecto esse f posse (quemadmodum 
enim superius demonstratum est, omne accidens sine subiecto 
esse non potest). Docti igitur sumus quo pacto vel subiectum vel 
in-subiecto possimus agnoscere. | 

[39] Dehinc nos Aristoteles docet et illa quae de subiecto signi- 
ficantur qua ratione noscamus. In his autem speciale illud est 
quod eadem in ipso subiecto inveniuntur, quae sunt in eo quod 
de subiecto significatur. Ut enim animal de subiecto significatur 
homine vel equo, sic et homo de subiecto aliquo homine signifi- 
cetur necesse est ; Cicero autem et homo est et animal. Quaecum- 
que igitur praedicari de animali possunt, eadem et de homine 
et de Cicerone praedicantur. [40] Quapropter ea quae in eo 
quod de subiecto significatur inveniuntur, et in eo quod subiec- 
tum est necesse est inveniri ; ut, si dicas « animal est quod cibum 
capiat, quod mortale sit, quod sensu moveatur», animal au- 
tem de subiecto significatur homine, eadem tamen et de ho- 
mine dici necesse est quae de animali dicta sunt. Deinde quae 
de homine dicta fuerint, eadem et de Socrate ; certum autem 
est Socraten subiectum esse homini, hominem autem animali. 
[41] Quidquid igitur in iis quae de subiecto significantur dic- 
tum fuerit, idem et de lis quae subiecta dicimus praedicabitur. 
Regulariter autem illa de subiecto significantur quae per se 
ipsa cognosci non possunt ; ut animal intellegi non potest nisi de 
subiecto homine, sic homo adverti non potest nisi de subiecto 
aliquo homine dinoscatur. 


[42] Nunc, quoniam de categoriarum omnium generibus et 
speciebus et differentia locuturus est, inspiciendum primum vi- 
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detur quid sit genus, quid species, quid differentia. [43] Genus 
est igitur quod secundum multa et differentia quid sit specie os- 
tenditur atque significatur, ut est usia ; omnia quidem ‘usian’ 
dicimus, sed hoc commune nomen specie separatur cum dicimus 
5 ‘animal’ vel ‘lapidem’ ; ita fit ut, uno quasi coniuncta vocabulo, 
specie separentur. [44] Differentia vero est quae secundum 
multa et differentia, non quid sit sed quale sit specie praedicatur, 
ut est animal 'gressutum, volatile, aquatile, bipes, quadrupes'. 
Et genus ergo et differentia specie significantur, sed genus quid sit, 
io differentia autem quale sit specie possunt agnosci. [45] Species 
autem est (quam quidam et ‘formam’ vocant) quae secundum 
multa et differentia quid sit numero praedicatur atque aguoscitur, 
ut est ‘homo’. Hoc nomen homines cunctos amplectitur, et videtur 
idem facere quod species quae de aliquo homine praedicatur, 
15 qui numerum in seipso contineat ; id est hic primus, ille secundus, 
ille tertius. [46] Ut tamen haec tria uno exemplo monstremus, 
genus est ‘animal’, differentia "bipes, quadrupes’, species “homo, 
equus'. Sed ut genus nullum est quod non habeat differentiam, 
sic nec differentiam intellegere debemus quae species non ha- 
20 bebit, ut nigrum et album non habent differentiam propterea 
quod ex se species non emittunt (quae enim alia species inveniri 
potest albi vel nigri ?). 
[47] Quoniam igitur quid sit genus,. quid differentia, quid 
species separatum est, ad Aristotelis iam dicta veniamus. 
25 T Hoc etenim f eorum generum quae inter se diversa sunt nec dif- 
ferentias easdem posse esse nec species ; alia enim et species et 
differentia est dum quaeritur quid sit, alia dum quale sit, alia 
dum quantum sit ; ut, si velis animalis dicere differentiam, dicas 
‘volatile, bipes, gressutum’, si velis speciem, dicas ‘hominem’ 
3o vel ‘avem’ vel ‘equum’. Numquidnam et de disciplina eadem diffe- 
rentia vel species dici potest ? Propterea quod genera diversa 
sunt animal et disciplina ; animal enim categoria est usiae, disci- 
plina categoria qualitatis. [48] Denique illa genera quae al- 
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terna sibi societate coniuncta sunt, easdem differentias et eas- 
dem species habent, ut est usia : huius species est animal, sed 
idem animal genus est ceteris, ideoque et species et genus di- 
citur. Quoniam igitur haec duo genera invicem se tenent (quae 
Aristoteles quoque tm dAAyAa nominavit), easdem differentias 
habent ; ut, si dicas usian esse animal mortale, bipes, risus capax, 
eadem et de animali potes dicere : « animal est homo bipes, risus 
capax, mortalis» (eadem et de homine potes dicere : «homo est ani- 
mal mortale, bipes, risus capax »). [49] Certum est ergo invicem 
sibi coniunctis generibus easdem et species et differentias inveniri, 
in diversis autem generibus hoc provenire non posse. 


[50] Rursus Aristoteles ad ea quae dicuntur revertitur, quam- 
quam superius dixerimus alterum sine altero tractari non posse 
(nam et qui dicit aliquid, de eo dicit quod est, et id quod est non 
potest ab altero intellegi nisi dicatur). [51] Eorum ergo quae 
nulla sui copulatione dicuntur, quodcumque singulare dictum 
fuerit aut usian significat aut quantitatem aut qualitatem aut 
ad aliquid aut iacere aut facere aut pati aut ubi aut quando 
aut habere. Hae sunt categoriae decem, quarum prima usia est 
— scilicet quae novem ceteras sustinet — reliquae vero novem 
oupPePyKora (id est accidentia) sunt. [52] Ex quibus novem sunt 
alia in ipsa usia, alia extra usian, alia et intra et extra. Qualitas, 
quantitas et tacere in ipsa usia sunt (mox enim ut usian vel ho- 
minem vel equum dixerimus, advertamus necesse est bipedalem, 
tripedalem, aut album aut nigrum, aut stantem aut lacentem ; 
haec in ipsa sunt, et sine hac esse non possunt). [53] Alia sunt 
extra usian : ubi, quando, habere (et iocus enim ad usian non 
pertinet, et tempus et vestiri vel armari ab usia separata sunt). 
[54] Alia sunt communia, id est et intra et extra usian : ad ali- 
quid et facere et pati; ad aliquid, ut maius et minus (utraque 
enim dici non possunt nisi coniuncto altero quo maius sit vel 
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minus ; propterea ergo unum in se habent, aliud extra se). Item 
facere et extra est et intra ut caedere quisque dici non potest 
nisi alterum caedat, vel legere nisi ipse legens aliud sit, aliud 
quod legit (ita ergo et in usia est et extra). Pati similiter ; caedi 
enim vel uri nullus potest nisi ab altero patiatur ; propterea hoc 
qm@e@qiie el m usia est et extra usian. 

[55] Haec igitur, cum singularia sunt, nihil affirmant, copu- 
lata vero faciunt ex se aliquem sermonem €...» vel zpooraxrucóv vel 
evaTikor Vel époyryuarucóv. vel dvakAgrucóv, id est (ut haec quo- 
que latino ore monstremns) vel imperativum vel optativum vel in- 
terrogativum vel vocativum. Haec quoque sermonis quasi quat- 
tuor genera suspensa sunt interim, ideoque semiplena ; neque 
enim iam intellegitur vel quid imperatum sit vel quid optatum vel 
quid interrogatum vel quid vocatum, nisi accesserit genus azo$av- 
texov (id est pronuntiativum) quod habeat in se quandam con- 
firmandi sententiam quae aliquid aut addat aut demat (quod 
Aristoteles kará$aow et avó$aow dixit); ut est ‘coelum hoc 
volubile est’, ‘coelum hoc non est volubile’. [56] Ipsum deinde 
pronuntiativum (quod diximus dzo¢avtixov) aut falsum est aut 
verum. Quamobrem, omissis illis quattuor quae magis ad gram- 
maticos vel oratores pertinent, huius apofantici — quod phi- 
losophos attingit — Aristoteles habuit mentionem. 


[DIVISIO SUBSTANTIAE] 


[57] Expositis ergo omnibus quae disputaturis necessaria vide- 
bantur, singulas categorias oportuit definiri. Sed usian, quoniam 
secundum artem definiri non poterat — quae praecipit ut 
definitio, quo possit tendi latius, a genere sumat exordium, 
ipsa autem usia genus non habet cum omnia ipsa sustineat —, 
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per partes eam voluit definire, ut quid sit, non solum eius defi- 
nitione, verum partium quoque cognitione noscatur. Est igitur 
usia proprie et principaliter dicta quae neque in subiecto est 
neque de subiecto significatur, ut est hic homo vel hic equus. 
[58] Secundae dicuntur usiae genus et species, id est animal et 
homo. Has ergo ‘secundas substantias’ nominari dicit propterea 
quod illa sit potior quae neque in subiecto est neque de subiecto 
praedicatur. ‘Secundae’ autem ‘substantiae’ idcirco dictae sunt 
genus et species quod solae indicent primam ; ut, si quis nolit vel 
nesciat dicere 'Socraten', dicat ‘animal’ vel ‘hominem’, id est 
genus vel speciem. His vero dictis, quid sit Socrates agnoscitur ; 
aliud autem si dicat, vel currit vel 'ambulat', nihil possit agnosci. 
[59] Manifestum est autem ea quae de subiecto significantur 
cum lis quae subiecta sunt et nomen et rationem nominis habere 
communem ; ut ‘homo’ de subiecto significatur aliquo homine, 
sed non solum nomen, verum etiam rationem eandem in subiecto 
invenies quam in eo quod de subiecto significatur poteris invenire. 
[60] Ipsarum deinde secundarum usiarum potior est species 
genere ; magis enim proxima est species primae usiae quam genus. 
Si enim quis velit ostendere quid sit prima uria, facinus mon- 
strabit si dixerit speciem quam si dixerit genus; ut, si quis Socra- 
ten volens dicere, omisso eius nomine, magis eum significet si 
‘hominem’ dixerit quam si ‘animal’ ('animal' enim et equum et 
aquilam possumus agnoscere). Deinde, ut primae substantiae 
subiectae sunt omnibus et his omnia continentur, ita etiam spe- 
cies generi, atque ideo magis usia ista quam cetera. [61] Viden- 
dum est etiam ne, quam speciem solum putamus, eadem sit et 
genus (ut, si quis 'animal' dixerit, dixit et genus) ; dehinc, si di- 
cat ‘hominem’, 'equum', ‘piscem’, ‘avem’, pronuntiemus omnia 
solas species esse ? Cum enim sint homo et equus, species mani- 
festae sunt ; piscis autem et avis, et genera et species (non enim 
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una est forma avium vel piscium) ; propterea ergo et ‘species’ 
et ‘genera’ nominantur. Illae autem quae species solum sunt, id 
est homo, equus, aquila, taurus, aequa virtute usia sunt ; ut enim 
homo usia est, sic et equus et aquila et taurus [in suo]. 

[62] Decursis igitur partibus per quas usia definita est, et alio 
modo voluit eam definire si ostenderet ea quae necesse est in ea 
naturaliter inveniri. Ea enim quae insunt cuique, aut in solo et in 
omni, aut in solo et non in omni, aut in omni et non in solo, aut nec 
in solo nec in omni (haec Graeci vocant év povw kal marti, èv 
LÓvq Kal o) mavri, ÈV TavTi kai OÙ OVW, Ü oUre ev pdvw OÙTE ev 
mavtt). [63] Ut si, hominem definire volens, dicat ‘risus capacem 
esse’ ; hoc et in solo est et in omni (solus namque homo ridet et 
cunctis ridere naturale est). In solo et non in omni; ut «si quis» 
definiens hominem ‘capacem disciplinae’ dicat esse (hoc in solo 
quidem homine inveniri potest, non tamen in omni; neque 
enim omnes disciplinas aliquas didicerunt). In omni et non in 
solo ; ut si quis hominem definiens dicat id esse hominem quod 
ambulat, quod cibum capit (hoc in omni quidem est homine, non 
tamen in solo ; nam et pecudes cibum capiunt et ferae currunt). 
Nec in solo nec in omni; ut si quis in hominis definitione id 
esse dicat hominem quod album est (nec in solo nec in omni 
est ; neque enim aut homo solus candidus invenitur, et non bos aut 
equus, aut omnis homo albus est). [604] Duo ergo sunt quae 
ad investigandum aliquam viam monstrant, et duo quae cer- 
tum aliquid significare non possunt. Id quod est nec in solo nec 
in omni, nihil ex hoc possumus agnoscere siquidem generale 
est ; alterum in omni nonin solo non habet differentiam, propterea- 
que similiter respuendum est. [65] Duo sunt reliqua, quae certis 
signis id in quo fuerint poterunt demonstrare, id est in solo et 
in omni (dubitari enim non potest quin, cum inveneris, pro- 
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nunties quid sit id in quo inesse cognoscitur) ; alterum est in solo 
non in omni, non quidem virtutis etusdem, verumtamen quod ad 
definiendam rem necessario quaerendum sit si primum non po- 
tuerit inveniri. 

[66] Nunc igitur, ut designet usian, ab in-omni-non-in-solo 
argumentari incipit cum demonstrat esse secundas usias, quas 
idcirco secundas dicit esse quia id in his inveniri poterit quod 
in primis. Denique dicit commune hoc esse cuilibet usiae, ut 
in subiecto non sit. [67] Cum igitur nec genus nec species in 
subiecto inveniantur, manifestum est haec 'secundas usias' 
debere nominari. Deinde hinc quoque ostendit genus et speciem 
secundas usias esse, quod omnia quae sunt cum iis quae sibi 
subiecta sunt interdum solum nomen, non tamen et rationem 
possunt habere communem ; genus autem et species cum sub- 
lectis (id est cum aliquo homine) certam et rationis habent et no- 
minis socictatem. 

[08] Monstratis ergo secundis usiis, id est genere et specie, 
differentia sola restabat quae, consideranti diligentius, quasi 
accidens videtur esse ; siquidem ‘bipes’ vel ‘mortale’ vel ‘rationale’ 
cum animal dicitur, non quid sit sed quale sit potius demonstratur, 
ideoque videtur vim tenere qualitatis. Verum quando a genere 
prima oritur differentia, et sic sequitur species, in accidentibus 
non debet numerari. [69] Atque ideo Aristoteles eam significa- 
tione quidem mixtam dixit esse, virtute autem inter usias haben- 
dam decrevit ; eadem enim in hac inveniri pronuntiat quae et in 
ceteris substantiis reperiuntur, id est cum subiecto posse et 
nomen et rationem habere consimilem (cum enim 'gressutum 
hominem’ dicimus, in subiecto idem et vocabulum et eius ratio- 
nem eandem possumus invenire ; Socrates enim et homo est et 
gressutus). [70] Similiter sequitur cetera argumentando variata, 
demonstrans quaedam inesse usiae quae sola et omnis habeat, 
quaedam quae sola et non omnis, quaedam quae omnis et non 
sola, quaedam nec sola nec omnis. Quac, quoniam in Aristotele 
ipso manifesta sunt, superfluum visum est aperire, maxime cum 
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hic sermo non transferre omnia quae a philosopho sunt scripta de- 
creverit, sed ea planius enarrare quae rudibus videbantur obscura. 


[DE QUANTITATE] 


[71] Descripta igitur usia, quoniam definiri non potuit prop- 
ter eas causas quas superius memoravi, accidentium definitionem 
necessarius ordo poscebat. Quorum primum est quantum, nec 
sine causa ; nam, cum aliquid viderinus, id necesse est quan- 
tum sit aestimare. Quantum vero sit inveniri non potest, nisi 
fuerit adhibita mensura collectum. [72] Si ergo, omissa latitudine, 
solam quis longitudinem voluerit emetiri, longitudo sine latitudine 
mensurae subiecta ypauuý dicitur ; non quod sit longitudo aliqua 
quae careat latitudine, sed quod solam quis metiens longitu- 
dinem ypauuńv dicitur metiri. Emensa vero cum longitudine 
latitudo dicitur émudavera. Sin autem et altitudo. fuerit mensurae 
sociata, corpus cuncta perficiunt ; quod tamen non ita accipimus 
quemadmodum solemus accipere naturale, ne ad usian reverti 
videamur. [73] Deinde metimur et locum in quo aliquid con- 
stitutum est. lempus quoque mensurae subicitur ; nam, cum 
movetur aliquid, ipso motu necesse est et temporis habere 
mensuram cum dicimus primo vel secundo vel tertio anno 
pervenit, et ‘mense’ vel die vel hora vel ‘momento. [74] Hoc 
modo igitur quantum sit quidque colligitur ; ipsius autem quanti 
aliud est cohaerens, aliud separatum. Cohaerens est gramme, epi- 
phania, corpus, locus et tempus ; in his enim singularum partium 
terminos non potest habere mensura. [75] Simul namque ut gram- 
mes medio punctum figens quasi certum mensurae terminum de- 
deris, utrarumque partium quae, divisa gramme, factae sunt, fit 
terminus ille communis, ut incertum sit cui parti affixus termi- 
nus videatur ; adeo sibi pars utraque cohaeret atque coniuncta est. 
[76] Epiphania quoque, simili de causa, conexa dicitur et cohae- 
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rens ; denique si quis hanc dividere voluerit, in eius medio gram- 
men ponat necesse est, haec gramme quae epiphaniam dividit cum 
ex hac duas partes fecerit. Ipsarum duarum partium 1psa gramme 
terminus incipit esse communis ; sic enim sibi conexa est ut 
non appareat cui terminus videatur infixus. [77] Similiter corpus 
si quis secare voluerit, dividendi corporis terminus gramme vel 
epiphania sit necesse est; ipsa enim praeciso quam gramme 
facit cum epiphania necesse est descendat in corpus ; atque 1deo 
incertum est sive gramme sive epiphania cui parti terminum 
dederint, cum, diviso corpore, in utraque parte epiphaniam ne- 
cesse sit reperiri. Ideoque corpus cohaerens est in quo faciendarum 
duarum partium communis est terminus. [78] Temporis quo- 
que similis ratio est cui dividendo, si velimus terminum dare, 
dicamus ‘modo’. ‘Modo’ autem inter praeteritum et futurum 
tempus ita confusum est, ut incertum sit quo debeat separari. 
Locus autem, quoniam corpus quodcumque circumdat et corpo- 
ris partibus occupatur, ita communi termino partitur quemadmo- 
dum partitur et corpus, ac propterea necesse est eum 'cohaeren- 
tem' ut cetera nominari. 

[79] Separata vero sunt numerus et oratio. Quis enim non 
advertat propriis terminis unum separatum esse a duobus, duos 
a tnbus? Itt in oratione singulae svllabae separatae sunt ; et 
natura enim et numero segregantur cum alteram ‘brevem’ dicimus 
alteram ‘longam’, et ‘unam’ vel ‘duas’. Nimirum apparet haec 


quae diximus et ad quantum pertinere et “separata oportere : 


nominari. 

[80] Horum quantorum est et alia differentia ; nam ex his alia 
sunt quorum partes positionem habeant ex qua possit agnosci 
quae pars cuique 1ungatur, alia vero quorum partes positionem 
habere non possunt. Positionem autem dico cum videmus cuius- 
que rei dexteram, laevam, superiora, inferiora, ante, post, longe, 
luxta. [81] Sunt ergo quorum partes sibi manifesta positione 
iunguntur haec : gramme, epiphania, corpus, locus. Sive enim in 
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gramme sive in epiphania sive in quolibet horum positis terminis 
partes feceris, quamquam sibi cohaerentes videantur atque 
coniunctae, tamen adverti corporaliter licet quae pars ubi sit, cui 
vicina sit, cuique iungatur. [82] Sunt vero quorum partes 
positionem non habent haec : tempus, numerus, oratio. ‘Unum’ 
enim cum dicimus (ipsum numerum solum dicentes, non ali- 
quid corporaliter numerantes), non videmus eius dexteram vel 
sinistram : quippe cum in verbo sit et in nullo sit corpore, posi- 
tionem suarum partium non potest demonstrare ; nisi forte 
ordinem dixerimus, quod unum sequuntur duo; positio autem 
in his dumtaxat non potest inveniri. [83] Similiter et in tem- 
pore atque sermone, maxime cum haec mox videantur labi 
cum dixeris ; et tempus currit ; et sermo, cum nondum dictus 
fuerit non apparet. Manifestum est igitur haec tria positionem 
diversarum partium non habere. 

[94] Proprie igitur haec sola, quae dicta sunt, ‘quanta’ nomi- 
nantur ; si qua vero praeter haec inveniri potuerint, debent pro 
accidentibus poni; sunt enim quaedam quae accidentibus ipsis 
accidunt. Ut, si dicamus multum album’, propterea multum 
album dicitur non quod ipsum album sit immensum, sed quod 
epiphania, in qua album est, multa cernatur ; manifestum est 
igitur, cum ‘multum’ album dicimus, ex epiphaniae quantitate 
album quod illi accidit aestimari. Similiter, cum longos actus 
dicimus, non quod actus immensi sint longi dicuntur, sed ex 
temporis mensura, quo continentur actus, actuum quantitas 
aestimatur. 

[85] Illud tamen speciale debemus agnoscere, quanto contra- 
rium nihil esse; epiphaniae enim sive grammae sive duobus 
cubitis sive tribus contrarium nihil est. Nisi forte errore quodam 
multum et exiguum esse putemus contraria, non advertentes haec 
in eorum numerum quae ad-aliquid dicuntur debere transferri. 
Nihil enim multum vel exiguum dicitur nisi alteri fuerit compara- 
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tum ; cum enim dicimus montem ‘brevem’, grandiorem esse alte- 
rum cui comparatus est indicamus ; vel, cum dicimus ‘grande’ mi- 
lii granum, comparatione sui generis in quo brevius aliquid inveni- 
tur, illud esse grandius. Ac propterea manifestum est multum et 
exiguum, vel grande et breve cum aliquo comparata sul voca- 
bulum reperire. [86] Nec in hoc solo errat qui putat multum et 
exiguum quanto debere coniungi, verum etiam si existimet esse 
contraria : quod fieri penitus non potest. Nam si haec quodam 
errore decepti contraria dicimus, fiet ut in una re uno atque eodem 
tempore contraria videantur incidere. Una enim res et ‘maior’ 
a minore et ‘brevis’ a maiore uno atque eodem tempore poterit 
nominari, quod fieri nec rerum natura patitur nec ratio ipsa 
permittit. Ac propterea eorum sententia repellenda est qui haec 
credunt esse contraria. [87] Magis in quanto contrarietas circa lo- 
cum videri potest. Veteres enim supra et infra propter coeli ter- 
raeque distantiam contraria sibi esse dixerunt, undiqueversum 
asserentes terram subter esse, coelum super. Contemplantibus 
enim nobis naturam rerum, terra quae videtur in medio, ubique 
subter est ; nam et antipodes nostri, qui nobis dicuntur adversa 
figere vestigia, coelum super se babent. Claret igitur terram 
semper in inferioribus constitutam. [88] Deinde illa quoque 
a physicis iungitur ratio quod propterea ex diversitate loco- 
rum terra coelo contraria est (id est Ulud super, haec deorsum) 
quod omnia quae pondere gravia sunt naturaliter feruntur ad 
terram, ad coelum vero levari necesse est quae videntur esse 
leviora. Hinc igitur coelum terramque contraria sibi esse dixerunt 
quod hanc deorsum, illud vero superius naturalis necessitas col- 
locavit. Ex hac igitur ratione videtur contrariorum omnium de- 
finitio constituta : dicuntur enim 1lla esse contraria quae, cum 
sint ex uno eodemque genere, multo tamen a se spatio separantur. 
[99] Sed haec qui asserunt habent advertere ad aliquid dictis po- 
tius debere coniungi, siquidem ‘supra’ dici non potest nisi et 
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‘intra’ fuerit designatum. Quod si calumniari quibusdam libet, 
‘supra’ et ‘infra’ categoria magis quae ‘ubi’ dicitur videri potest 
(cum enim ‘supra’ vel ‘infra’ dicimus, ubi aliquid geratur agnos- 
citur) ; sed haec, ut diximus, garrientium sint, nos vero in 
quanto admitti contrarium credere non debemus. [90] Advertere 
interea licet huius occasione tractatus aliud esse super et subter 
naturale, aliud vero quod circa nos ; naturale enim non potest 
immutari, nostrum autem migratione hominum commutatur ; ut, 
si quis, cum in inferioribus fuerit, ad superiora conscendat aut e 
superioribus velit ad inferiora descendere, omnia quae illi ante 
fuerant commutantur, cum descendenti inferiora quae fuerant 
superiora cernuntur. 

[91] Illud quoque quanto inest — in omni quidem, non tamen 
in solo — ut non recipiat magis et minus (quod graece dictum est 
pâov kai rror). Bipedale' enim cum dicimus, non possumus 
aliud "bipedale magis! vel ‘minus’ dicere ; simili enim modo 
bipedalesecundum est quemadmodum et primum; quod si aliud alio 
amplius fuerit, iam non bipedalis sed alterius mensurae susci- 
pit nomen. Nec numerus magis et minus sustinet, siquidem tres 
‘magis aut minus tres’ nominare dementiae est ; et tempus non 
potest esse tempore magis aut minus. Claret igitur his expositis 
magis et minus in quanto inveniri non posse. [902] Proprium vero 
quanti et quod in omni et in solo invenitur, illud est, 1 ut omnia 
eius 'paria' aut "imparia' dicantur, ut numerus ‘par’ et impar 
(non ‘aequalis numerus’ si par est, aut, si impar, non "inaequalis? 
dicatur; similiterque eius omnia non ‘aequalia’ et "inaequalia", 
sed ‘paria’ aut ‘imparia’ nuncupantur [. Cetera vero quae ad 
quantum non pertinent, ‘similia sib? potius quam ‘aequalia’ 
nominamus, ut album ‘albo simile’ aut ‘non simile’ dicatur. Hoc 
enim verbum specialiter iis quae in quanto sunt videtur infixum. 
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[DE AD-ALIQUID| 


[93] Categoriarum tertia est quae latine 'ad-aliquid', graece 
"pós te censetur. Et quidem hanc tertiam non ordo, sed tractatus 
necessitas fecit ; nam, post quantum, quale sequebatur ; verum, 
quoniam in fine quanti quaedam ciusdem generis <in ad- 
aliquid videbantur posse transferrij hanc categoriam, quae 
quarta fuerat, necessario tertiam voluit ordinare ut, discussis 
atque monstratis omnibus quae cuique convenirent, frequens 
orta confusio solveretur. [94] Incipit autem non a definitionibus 
suis Aristoteles, sed ab eorum terminis qui ante se ad-aliquid 
perperam definire voluerunt. Ita tamen haec debemus audire 
quasi tractatui necessaria. Astute enim et dat illis auxilium 
philosophus et medelam male positis terminis quaerit, postea 
suae prolatione sententiae omnia quae improprie definita sunt 
repulsurus. 

[05] [TEPI TOY HPOZ TI]. — 'Ad-aliquid' ergo categoriam vo- 
camus eam quae id quod est dicitur ex altero sine cuius socie- 
tate esse non possit et cuius vis omnis ex alterius coniunctione 
descendit; ut duplum simpli dicitur duplum, maius minoris 
dicitur maius, simile simili dicitur simile. Claret igitur ad-aliquid 
non sua vi sed alterius coniunctione consistere. [96] Eodem modo 
accipienda sunt cetera quae eiusdem categoriae esse noscuntur, ut 
est habitus, affectio, disciplina, positio, sensus (haec Aristoteles 
é£w, diadeou, emoartyunv, Peo, atoÜnow nominavit). Et haec nam- 
que pendent ex altero, siquidem habitus alicuius habitus dicitur, 
et affectio alicuius ad aliquid affectio, et scientia et positio et sen- 
sus simili ratione noscuntur.[97] Non nos autem turbet quod quae- 
dam huius categoriae esse narrantur quae et qualitati videantur 
esse coniuncta ; habitus enim et affectio et scientia et cetera 


—— 
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quae cum his dicta sunt, qualitati videntur maxime convenire. 
Sed differentiam debemus advertere qua hae duae categoriae, 
id est qualitas et ad-aliquid sive zpós te Kal zotórgs, a sc invi- 
cem separantur. Quoties enim scientia cuiuslibet rei quae sit 
scibilis scientia dicitur, et sensus rci eius quae sit sensibilis 
sensus dicitur, tunc ad-aliquid debemus accipere. At cum scien- 
tia vel disciplina non rei cuiuslibet, sed hoininis dicitur, quali- 
tatem debemus agnoscere. [98] Haec est interim differentia ; 
licet, si proprie hanc categoriam (quae ad-aliquid dicitur) volu- 
mus definire ut a ceteris separetur (in omnes enim videtur 
incurrere), aho modo eam debeamus definire ne semper parum 
considerantibus error oriatur. Tunc ergo et vere et proprie 'ad- 
aliquid’ dicitur cum sub uno ortu atque occasu et id quod iungi- 
tur et id cui iungitur invenitur; ut puta servus et dominus, 
utrumque vel simul est vel simul non est (etenim cum ‘dominum’? 
dixeris, necessario exsistet et servus, cum vero dominum tule- 
ris, nec servus apparet) ; similiter duplum et simplum alterutrum 
se vel interimunt vel ostendunt (apparente enim duplo nascitur 
simplum, duplo pereunte nec simplum poterit permanere ; 
similiterque si simplum non sit, nec duplum est, at si simplum 
fuerit, et duplum necessario apparebit). [99] Specialiter tamen ac 
regulariter, ut haec categoria manifestius dinoscatur, haec via 
est, qua debemus advertere non recte dici ad-aliquid nisi cum 
«aÜéxaoTrov mpos KkaÜéxaoTov avadéperar, hoc est singulare ad 
singulare refertur ; siquidem, cum dicimus ‘duplum’, sine dubio 
non generaliter sed specialiter hoc ‘duplum’ dicimus, et huius 
simpli duplum dicimus. Ac propterea tunc vere ad-aliquid 
categoria est quoties, verbi gratia, Socraten Chrysippo dicimus 
vultu esse consimilem (ceterum quo pacto vel quis vel cui sit 
similis demonstrabimus nisi et quis similis et cui sit similis perso- 
naliter indicemus ?). 

[roo] Sunt quidam qui huic definitioni velint movere super- 
fluam quaestionem asserentes inveniri posse ‘ad-aliquid’ dictum 
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quod ante sit, et postea nascatur quod de ipso debeat nuncu- 
pari, ut iam videantur haec duo nec ortu nec occasu sibi esse 
coniuncta. Ac dant exempla scibilis et scientiae, asserentes 
ante scibile fuisse et post eius scientiam consecutam (verbi 
gratia apud geometricos ante ypauuý vel circulus fuit, sed eo- 
rum scientia postea a sapientibus comprehensa est) propterea- 
que ante fuisse scibile in quo possit scientia reperiri. Hoc ar- 
gumento igitur monstrant multa esse huius categoriae quibus 
non ortus et occasus videatur esse communis. [ror] Et sensi- 
bilis enim sensusque exemplum simili ratione constare conten- 
dunt, siquidem sensibilia ante fuerint ; elementa enim quibus 
omne corpus constat ante fuerunt quam corpus ex his aliquod 
nasceretur in quo sensus existeret. His igitur argumentis osten- 
dunt definitionem categoriae quae ad-aliquid dicitur non recte 
esse defixam. [102] Haec solent parum diligenter naturam rerum 
intuentes astruere. Omnia enim quae sunt, aut naturali potentia 
dicuntur esse aut operatione faciendi, quas Graeci dvvayuw Kat 
évépyeuav vocant. Quas si quis separare voluerit nec ulla socie- 
tate confundere, intelleget 'ad-aliquid' dictum non posse esse 
sine altero cuius esse dicitur ; scibili enim [sive circulo] in ipso 
ortu naturae scientia sociata est ; simul namque ut scibile esse 
coepit, habuit scientiam sui, sed necdum évepyeta (id est opera- 
tione) monstrata¢m>. Non ergo tunc coepit esse scientia eius 
quando coepit operari, sed cum ipso scibili orta est, et operatio 
est postea consecuta. Discernere enim nos oportet operationis 
exordium ; tunc enim possumus advertere scientiam cum sci- 
bili esse procreatam, operationem vero eius apparuisse postea 
indagatione prudentium. Quibus depulsis, optima definitio est ad 
aliquid. relatorum semper ea simul vel extingui vel nasci. 
[103] Illud sane debemus memoria continere non omnia 'ad-ali- 
quid’ dicta iisdem casibus referri ad ea quibus iunguntur, sed alia 
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genitivo casui, alia dativo, pleraque ablativo copulari. Et geni- 
tivo quidem ut servus domini, duplum simpli; dativo, simile 


simili, par pari; ablativo vero, sensibile sensu sensibile, scibile 


scientia scibile, et cetera huiusmodi quae variis casibus alterius 
societate nectuntur. 

[104] Inest autem huic categoriae et soli et omni ut inter 
coniuncta duo, quae ex se pendeant, sit alterna conversio (quae 
graece dicitur avrtopod»j), et duplum enim simpli dicitur et sim- 
plum dupli, et servus domini et dominus servi. Apparet ergo haec 
copulata vicaria in semet replicatione converti, si tamen scienter 
et prudenter fiat ista conversio ; nam, si imperite haec vocabula 
convertantur, oritur magna confusio, ut, si quis imperite dixerit 
avis pennam' stulta conversio est (non enim penna omnis avis 
est, siquidem sunt quaedam pennae quae non sunt avium, ut 
cicadarum, muscarum ceterorumque animalium quae similiter 
natura formavit) ; quod si quis 'pennam pennati pennam' dixerit, 
quasi recta conversio est. 

[105] Hoc loco libitum est quasdam tenebras, quae emergere 
ex categoriarum similitudine assolent, aperire ; siquidem, cum 
dicimus ‘pennam pennati' et ‘caput capitati, videmur usiae 
partes in accidentibus ponere (penna enim sine dubio pars usiae 
est vel caput vel manus, quae, si ad aliquid referantur, inter 
usias et ad-aliquid videbitur nulla esse discretio). [106] Ut igitur 
amoveatur universa confusio, advertere nos oportet quo pacto et 
vere et proprie ad-aliquid definitum sit. Ita enim se eius definitio 
habet ut dicatur 'ad-aliquid' cuius id quod est pendet ex altero 
cuique necesse sit singulariter (id est kaf’ €xaorov) vicaria in semet 
mutatione converti. Hoc quis considerato reperiet nec pennati 
pennam nec capitati caput recte posse 'ad-aliquid' nominari ; non 
enim, ut pennati pennam dicimus, sic possumus dicere pennae 


pennatum vel capitis capitatum (id namque qui dixerit irride- 1432 


bitur). Esse enim pennato non ex penna descendit, neque penna 
ex pennato constat. Similiterque capitatum non constat ex 
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capite, neque caput videtur ex capitato consistere. [107] At 
quod vere ‘ad-aliquid’ dicitur, converti per vices potest, ut 
superius diximus, dominus servi dominus et servus domini servus; 
et rursus, subtracto servo, dominus non est, remoto domino, nec 
servus apparet ; pennatum vero esse poterit etiam penna 
pereunte, et rursum penna potest esse pereunte pennato. Consi- 
derata ergo definitione huius categoriae, poterit etiam confusio- 
nis ex similitudine exortae discretio reperiri. 

[108] Eodem pacto possumus hanc categoriam et ab oppositorum 
similitudine separare ; nam et opposita (quae avtixetweva Aristote- 
les vocat) quandam huius categoriae similitudinem reddunt, si- 
quidem calidum et frigidum videntur sibi oppositionis societate co- 
niuncta ; sed calidum non frigidi calidum sed frigido oppositum 
dicimus; et iustum non iniusti iustum. sed iniusto contrarium no- 
minamus. [109] Aristoteles quidem, ut in principio huius catego- 
riae diximus, multa exempla proponit quae ad hanc non sub certa 
forma pertinere videantur, volens de consequentibus reprehendere 
vitia ceterorum qui hanc secus definire voluerunt. Denique et vir- 
tutem malitiae et scientiae ignorantiam quasi ad-aliquid posuit 


eaque dixit posse recipere contrarium, non quo ita res postulet sed : 


ut indocte disserentium vitia posset ostendere ; haec namque, ut 
superius explicavimus, opposita potius quam ad-aliquid dicta 
iudicanda sunt. [110] Mihi vero — ut et ipsi Aristoteli placet — 
magis et minus haec categoria, non omnis quidem nec sola, vide- 
tur posse suscipere ; simile enim cuilibet et magis simile et minus 
simile possumus dicere. Sed hoc non in omnibus, ut dixi, quae 
sunt ad-aliquid poterit inveniri; namque nec magis pater nec 
minus pater dici potest, nec minus filius aut magis filius, nec 
minus duplum aut magis duplum. [111] Non nos autem fallat ut 
putemus ad-aliquid esse quoties, verbi gratia, dicimus ‘cuius 
equus? vel ‘cuius lignum’ vel ‘cuius fundus’ ; haec enim, dominum 
vel possidentis personam monstrantia, non ‘ad-aliquid’ dicta 
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censenda sunt. [112] Qua de categoria, quantum potuimus 
explanavimus ; licet tanta huic cum ceteris vidcatur esse permix- 
tio ut ipse quoque Aristoteles huius discretionem haud facile rep- 
pererit, cuius etiam longa ac diuturna non sit indecens retractatio. 


[DE QUALITATE| 


[113] Nunc de qualitate tractemus secundum quam ea quae 
sunt qualia nuncupantur. Multi autem quaerunt quid sit qua- 
litas et quid quale, quorum facilis separatio est ; qualitatem 
namque dicimus dulcedinem, austeritatem, albedinem, nigredi- 
nem ; ‘quale’ vero intellegitur quoties album aliquid vel dulce vel 
austerum vel nigrum dicimus (licet Aristoteles indifferenter et 
pro ‘qualitate’ ‘quale’ posuerit et ‘qualitatem’ pro ‘quali’, propter- 
eaque etiam nos eundem secuti similia senserimus). [x14] Hanc 
autem categoriam propterea ceteris difficiliorem volunt, quia 
facilius quam ceterae in omnes videtur incurrere ; ut puta in usia 
invenitur, cum dicimus ‘homo grammaticus’ ; in quanto ‘alba’ 
vel ‘nigra epiphania'; in ad-aliquid ‘prudens pater’, ‘optimus 
filius’; in facere ‘dure saltat’ ; in pati "fert fortiter vulnera’ ; in 
loco "obscurus locus’ ; in tempore ‘calidus mensis’ aut ‘frigidus’ ; 
in lacere "pronus aut supinus iacet’; in habere ‘decenter arma- 
tus’. Erit igitur non parvae prudentiae -qualitatem cum ceteris 
paene confusam mentis vivacitate secernere. [115] Huius sunt 
species numero quattuor, quas Aristoteles pro generibus posuit, 
scilicet propterea quia et ipsae singulae habent species suas. Id 
vero cum acciderit subalterna nominantur (quae Graeci úm 
dàànàa vocaverunt). Ergo primum genus est habitus et affectio, 
secundum potentia naturalis, tertium passivae qualitates sive 


passiones, quartum formae ac figurae (haec Aristoteles &£w 
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kai Sidbeow dixit, dvockny Svvayw, tabytixas moudtyTas Kat abn, 
oxypata Kat popdas). [116] Habitus est affectio animi longo tem- 
pore perseverans, ut est virtus et disciplina quae perseveratione 
sui et perpetuitate temporis aestimantur, nisi forte eas languor 
aliquis corporis et casu iniecta debilitas amputaverit. Affectio 5 
vero est mutabilis mentis impulsio vel cupiditas levis quae bre- 
vi tempore deleatur. Habitus ergo et affectio videri potest (ab 
hac namque incipit et, siipsa permanserit, habitus nascitur) ; af- 
fectio autem habitus videri non potest (si enim ad habitum per- 
venerit, vocabulum proprium non tenebit). TO 

[117] Hoc loco non est incongruum — quod saepe quaesitum 
est — brevi tractatu dissolvere ac docere, quid virtutem discipli- 
namque discernat: hoc profecto, quod disciplina in ea parte 
animae quae rationabilis dicitur tantummodo deversatur, virtus 
vero omnes animae partes amplectitur omnemque animam suo :5 
imperio gubernat et regit, ut et iracundiam domet et cupiditates 
amoveat, quod disciplina facere haudquaquam valet. 

[118] Potentia naturalis est quoties quis videtur vel posse 
vel non posse aliquid facere per naturam ; ut, verbi gratia, 
plerumque visis corporibus puerorum et contemplatis artubus, 20 
pronuntiamus aliquid de futuro eosque dicimus vel cursores vel 
pugillatorios fore ; non quod 1am hac arte vel studio teneantur, 
sed videantur positione corporis haec facilius impleturi. Simili- 
ter et salubres et imbecilles dicimus qui aut facile aut non facile 
recipiunt aegritudinem. Eodem modo namque et in his potentia 25 
naturalis advertitur quae eos facit vel languori crebrius subiacere 
vel retinere perpetuam sospitatem. ‘Durum’ quoque et ‘molle’ 
cum dicitur, ostendit potentiam naturalem ; durum siquidem 
quod firmitate naturae corruptionem sui non facile admittit, 
molle vero in quo est natura laxior nec ad contraria repellenda 3o 
sufficiens. 
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[x19] Tertium qualitatis genus est sive species, passivae 
qualitates et passiones, quae sunt huiusmodi : austeritas, caloratio 
et Ingidatio (sic enim Îeppóryra et yuypdrnta placet dicere) et 
albedo et nigredo; quae non idcirco passivae dicuntur quod 
patiantur aliquid, sed quod faciant passiones (mel namque, 
ut dulce sit, non a dulcediue aliquid passum est, sed dulcem 
gustantibus efficit passionem). [120] Passivae autem qualitates 
rectius dicuntur albedo et nigredo et eorum media, id est rubor 
et pallor. Haec enim nonnisi animae vel corporis passione nas- 
cuntur; ut enim nigrescat aliquis, corporis passio est, ut pal- 
lescat vel rubescat, animae quae, cum turpitudinis verecun- 
diam ferre non quiverit, quasi ad obtentum sui, sanguinis copiam 
in exteriores partes corporis fundit, eoque fit ut pudore nimio 
rubescamus. Pallor quoque simili animae passione constat, cum 
perculsa metu nimio ad cordis ulteriora confugit eamque san- 
guls insequitur adeo ut, desertum sanguine quod est 1n conspectu, 
corpus albescat. Haec animae passio 1ta a philosophis vera esse 
firmatur ut, etiamsi pallor vel rubor in corpore iugiter perseveret, 
simili passione asserant evenisse. [121] Hae igitur qualitates si 
in corpore perseverent, quia secundum eas quales dicimur, ipsae 
quoque qualitates passivae censentur ; sin vero ad breve tempus 
exstiterint ita ut cito discedant, ‘passiones’ eas potius nomi- 
namus. Non enim quis si ad tempus iratus est aut erubuit aut 
incaluit aut refrixit, mox ad statum naturae rediturus iterum, 
'rubicundus' iam vel ‘iracundus’ vel ‘calidus’ vel ‘frigidus’ appel- 
lari potest, si ad tempus aliquid passus sit. [122] Erit igitur 
inter passivas qualitates et passiones ista discretio quod passio- 
nes ad tempus exortae facile commutantur, passivae vero qualita- 
tes, secundum quas 'quales' dicimur, perpetuo perseverant. 
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[123] Quartam nunc qualitatis speciem retractemus in qua 
sunt formae et figurae. Figurae inanimalibus, formae animalibus 
tribuuntur. Figuras enim tunc designamus cum vel ‘trigonum’ 
vel ‘tetragonum’ vel 'conum' vel ‘cylindrum’ vel ‘sphaeram’ 

1434 dicimus ; formas autem cum ‘formosos’ asserimus aliquos vel 5 
‘deformes’. In eodem qualitatis genere sunt curvitas et recti- 
tudo (audemus enim eX0í79ra kai kajmvAóTyra hoc pacto con- 
vertere ; ab his namque ‘curvum’ vel ‘rectum’ quidpiam dicitur). 
[124] Lenitudo quoque et asperitas et raritas ac densitas (e 
quibus ‘rarum’, ‘densum’, ‘lene’, 'asperum' designamus) qualita- ro 
tum quidem numero sociantur ; sed habent alteram interpreta- 
tionem sul, siquidem ‘densum’ coartationem nimium coniuncta- 
rum partium videtur ostendere, 'rarum' contra in quo intervallis 
frequentibus laxior partium videtur esse coniunctio ; quin etiam 
‘lene’ illud proprie videtur ostendere in quo positio partium 15 
ita apte pariliterque digesta est ut nulla earum mensurae alterius 
emineret ; contra, 'asperum' discrepantia coniunctarum partium 
facit (asperitatem namque non gignit nisi inaequalitas partium, 
ut sit longior una, altera inferior). (125] Ac propterea haec 
quidam volunt categoriae alteri sociare, quae apud Graecos ketoÜa4, 20 
apud nos 'iacere' (sive, ut Agorius — quem ego inter doctissimos 
habeo — voluit, ‘situs’) dicitur. Claret enim unumquodque earum 
partium quae corpus efficiunt positione constare ; verumtamen, 
cum ‘lene’ vel 'asperum' vel 'densum' vel ‘rarum’ dicimus, 
qualia demonstramus eaque omnia quae de his superius expli- 2 
cata sunt ad interpretationem non vocabuli, sed naturae vi- 
dentur potius pertinere ; qua de causa cogit ratio ut haec quoque 
inter qualia numeremus. [126] Ab his igitur quas enumeravimus 
qualitatibus zapcovópcos qualia nominantur, ut ‘lene’ a lenitate, 
a densitate 'densum', ceteraque his similia. Sed plerumque acci- 3o 


Ui 
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dit, [licet raro,] ut qualia non rapwvúuws a sua qualitate descen- 
dant, ut a virtute non potest dici ‘virtuosus’, sed ‘moderatus’ et 
‘industrius’ (nec in graeco quidem dé ris áperífs dperós dicitur, 
sed ozovdatos). Unde apparet qualia, etiam neglecta plerumque 
paronymorum derivatione, constare. Haec hactenus. 

[127] Nunc qualitatis huius, propter quam diversas species 
explanavimus, consequentias et proprium videamus. Et primum 
contrarietatem recipere qualitates nulla dubitatio est. Quis enim 
dubitat saluti contrarium esse languorem, iustitiae iniustitiam, ca- 
lorem frigori, malo bonum, non erudito litteris eruditum ? Sed hoc 
non in omni qualitate reperies ; nam pallido vel fusco vel quadra- 
to vel trigono nihil potest esse contrarium. [128] Non ergo erit in- 
commodum regulam quandam dare qua quae qualitates contra- 
rietatem non recipiant possit adverti. Erit igitur notum doctis 
eas qualitates quae contrariis mediae sunt et eas quae ex formis fi- 
gurisque nascuntur contrarietatem penitus excusare. [129] Con- 
trarlis autem medias dixi ut est fuscum vel pallidum ; haec enim 
duo de albedine nigredineque nascuntur ac sunt his media, ipsa 
vero nigredo et albedo sunt sibi contraria ; fusco autem pallidoque 
contrarium nihil est. Claret ergo contrariorum media contrarium 
non habere.Quin etiam qualitas quae ex forma vel figura consistit, 
contrarietatis ignara est; quid enim quadrato, quid trigono, 
quid circulo vel cono vel cylindro contrarium quis opponat ? 
Regulariter ergo teneamus contrarietatis receptricem qualitatem 
nec omnem posse esse nec solam. [130] Nec illud est omittendum 
ut sciamus in contrariis qualitatum sub eadem categoria esse 
alterum sub qua aliud invenitur ; ut iustitiae iniustitia contraria 
est, qualitas iustitia, et iniustitia igitur qualitas ; qualitas est 
albedo, nigredinem quoque esse qualitatem necesse est. Itaque 
fit ut regulariter contrariae qualitates categoria semper eadem 
vinciantur. 
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[r31] Quaerentes interea quid sit proprium qualitatis, quoniam 
contrarietatem suscipere nec solius est nec totius, aliud perscrute- 
mur. Video enim magis et minus (hoc est uáAAov Kat ?jrrov) in se 
recipere qualitatem ; namque ‘magis album’ vel ‘magis nigrum’ 
vel ‘magis musicum’ vel ‘minus musicum' possumus dicere. 
Verum id quoque nec in omni qualitate nec in sola poterit inve- 
niri. Quis enim prudentiam prudentia» prudentiorem possit 
dicere vel albedinem <albedine> clariorem vel doctrinam doctrina 
doctiorem vel trigono magis trigonum vel quadrato quadra- 
tius ? Si enim trigonum fuerit, magis esse quam trigonum 
non potest ; at si magis aut minus fuerit, iam trigonum non erit. 
[132] Separare tamen placet atque discernere eas qualitates 
quae magis et minus recipiunt ab iis quae hunc quasi gradum 
comparationis excusent. Sit ergo haec regula: qualitates ipsas 
magis et minus non posse suscipere, ea vero quae ex his fiunt, 
comparata, vel magis recipere posse vel minus ; ut eloquentiam 
magis eloquentiam seu minus dicere nullus potest, eum vero qui 
eloquens dicitur magis vel minus ceteris eloquentem possumus 
dicere. Claret ergo magis et minus in qualibus inveniri posse, 
numquam posse in qualitates incidere. [133] Figurae quoque, ut 
superius explicatum est, non admittunt magis et minus; si- 
quidem circulo si aliquid addas aut minuas, 'circuli' 1am voca- 
bulum non tenebit et in alterius figurae nomen immigrat. Mani- 
feste igitur designatum est quae qualitates huiusmodi gradus 
comparationis accipiunt et quae ab his videntur alienae esse. 
[134] Reliquum est ut qualitatis proprium (quod est apud Grae- 
COS tOvov) vestigemus. Namque usia habet hoc proprium ut sin- 
gularis atque una numero contraria in se suscipiat (‘suscipiat’ 
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autem dixi, non ‘habeat’, ‘contraria’: meminisse autem nos 
oportet quod usiae, cum de ea tractaremus, nihil diximus esse 
contrarium) ; ergo eius est proprium suscipere contraria (id est 
sanitatem modo, modo aegritudinem), quanti vero (id est rot 
mocoĝ) ut par imparve dicatur, roô 8é apds re (id est ad-aliquid) 
ut sint avriorpéģovra (hoc est, ut in se convertantur ac sint sibi 
natura coniuncta), ita et qualitatis hoc proprium est ut cuncta 
qualia similia aut dissimilia nominentur. Et dulce enim dulci et 
albo album et stulto stultum et levi leve et calido calidum 
similia vel dissimilia proprie nuncupantur ; aliter enim si dicta 
fuerint, nuncupationem propriam non habebunt. 

[135] Ne autem nonnulli in legendo turbentur quod affectio et 
habitus et disciplina quae, in 'ad-aliquid' dictis (id est &v mpds te) 
positae, eidem qualitati quoque conexae sunt, hanc discretionem 
damus: ut tunc categoriae ad aliquid socientur quando sunt 
genera, cum vero species, qualitati. Ut puta, si disciplinam 
dixeris quae est genus ceterarum, ad-aliquid referenda est (disci- 
pla enim discibilis rei disciplina dicitur) ; quod si 'musicam' 
(musica species disciplinae est, non genus), qualitati nectenda 
est; neque enim musicam musici musicam possumus dicere, 
sed musici disciplinam. [136] Similiter et affectio et habitus, 
secundum genera et species, nunc ad-aliquid nunc qualitati 
nectuntur ; siquidem si affectum vel habitüm (hoc est é£w et òrd- 
0ccw) generis dixeris (id est disciplinae) ad-aliquid referentur ; 
sin autem affectum vel habitum speciei esse dixeris (id est musicae 
vel grammaticae), qualitates debemus agnoscere. [137] Quamvis 
ipse quoque Aristoteles magnus ingenio huic paene permixtioni 
concesserit ac dixerit posse contingere ut, quod qualitati (s) fuerit, 
idem referatur ad aliquid, nec esse importunum si una res 
duarum categoriarum vocabulo concludatur. 
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[DE FACERE ET PATI] 


[138] Dicta sunt omnia quae ad quattuor categorias maximas 
atque difficiles pertinebant ; nunc ordo commonet ut, post quali- 
tatem, de facere et pati tractatus habeatur. Quae duo videntur, 
ex qualitatis fonte descendere ; id namque quod calidum facit, 
calidum sit necesse est ; calidum vero quale esse cognoscimus. 
Similiter quod calidum fit, passione sui accipit qualitatem ; et qui 
docet, cum docet, doctor est et discipulum facit ; uterque autem 
sive doctor sive discipulus qualis est ; et cetera his similia consi- 
derata demonstrant recte has duas categorias praeposita quali- 
tate tractari. [139] Haec autem duo, facere et pati, multi dixerunt 
non posse nisi iis quae fuerint contraria provenire. Id enim quod 
dulce est dulce non facit nisi id quod dulce non fuerit ; nam si id 
quod patitur dulce fuerit, per naturam sui alterius dulcedinem quo 
recipiat non habebit ; necesse est ergo dulce non esse 1d quod 
patitur ut dulcedinem recipiat alienam ; ac propterea, cum quod 
facit dulce est et quod patitur dulce non est, necessario dicuntur 
videri contraria. [140] Nonnulli diversa senserunt, asserentes 
non posse haec nisi in similibus inveniri et sub eodem genere 
constitutis ; nec posse aliquid pati vel facere nisi simile faciat aut 
a simili patiatur. Dulce enim et amarum vel calidum et frigidum, 
licet contraria videantur, tamen, cum sub eodem sensu sunt, 
similia esse confirmant. [141] Denique ab alienis penitusque dis- 
cretis patiendi faciendive rationem dicunt non posse subsistere ; 
ut, verbi gratia, quid faciat numerus in amaro vel quid albedo 
pati possit a numero ? Sed haec sit conflictio ceterorum ; nobis 
autem regula illa sufficiat ut sciamus facere et pati genere esse 
coniuncta, qualitate discreta. Etenim calidum quod frigido prae- 
stat calorem sui, sub eodem genere est quo est et frigidum, sed 
discrepat qualitate quod calet ; et doctus, cum docet indoctum, 
sub eodem genere est, sed qualitate discernitur. [142] Claret ergo 
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lacere et pati genere esse similia, contraria qualitate. Sed haec 
duo, ut superius diximus, adeo videntur qualitati non modo or- 
dine sed etiam ratione coniungi, ut eadem recipiant quae recipe- 
re diximus qualitatem ; namque et contrarietatem non respuunt 
quam qualitas recipit, et magis et minus admittunt quorum qua- 
litatem quoque diximus receptricem. [143] Harum vero categori- 
arum proprium (quod graece iévov), quoniam ipse quoque Aristo- 
teles omisit, nec a nobis lector inquiret. 


IT 


[DE IACERE] 


to 6. [144] Sequitur ut de iacere dicamus (sive de situ, ut quidam 
putant) quae categoria in ad aliquid relatis iam videtur esse trac- 
tata ; siquidem quod iacet positum iacet, positum vero positionis 
est et positio positi. Qua de causa, ut ipse quoque Aristoteles — 
quem sequimur — fecit, ad alia transeamus. 


15 |DE UBI ET QUANDO] 


[145] Ubi et quando videntur locus et tempus esse cum non 
sint ; sed sunt in loco et in tempore, ut Romae, in senatu, ante 
horam tertiam, post mensem martium. Haec, ut diximus, in loco 
sunt et in tempore, non locus et tempus.. [146] Denique, ut claras 

20 et nullius tractatus indigas categorias, Aristoteles quoque trans- 
gressus est ; quod nos etiam faciemus : de tempore enim et loco 
inter summos philosophos vetus et magna quaestio est, quibus- 
dam volentibus haec corporata esse, aliis vero sine corporibus aes- 
timarl. 


[DE HABERE] 


bh 
Cn 


[147] Non uno modo habere aliquid dicimur ; quantum enim 
tractando collegimus, sub hoc verbo octo sunt quasi quaedam 
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species. Prima est quoties animo habemus aliquid, ut iustitiam, 
castitatem, vel iniustitiam vel libidinem. Secunda quoties in 
corpore habere aliquid dicimur, ut albedinem, nigredinem, 
varietatem, vel cetera quae per qualitatem corpori insidunt. 
Tertia de quantitate descendit, quoties quattuor vel quinque 
pedum habere dicimur longitudinem. Quarta cum non in toto 
corpore sed in parte corporis aliquid habere firmamur, ut in digito 
anulum, in pede calceos vel cothurnos. Quinta species est cum 
non in corpore sed circa corpus habere aliquid dicimur, ut est 
vestis atque indumenta omnia. Sexta quoties ipsas partes corporis 
habere narramur, ut manus, pedes, caput, aut reliqua quae sunt 
in compage membrorum. Septimus vero locus est quoties far 
vel vinum vas aliquod habere dicitur. Octavus habendi gradus 
est qui possessionem nostram vel dominium videtur ostendere, 
cum aedes vel rus quis habere dicitur vel maiorum sepulcra. 
[148] Hi sunt habendi modi quos designato numero compre- 
hendimus ; extra quem si quis potuerit invenire desidiae nostrae 
culpa non erit, cum philosophus ipse liberum arbitrium dimiserit 
inquirentibus. Sane illud verbum multi doctorum respuunt atque 
improprie proferri confirmant, cum mulier habere maritum 
dicitur vel vir uxorem vel pater filium vel fihus genitorem, 
propterea quod asserunt nihil haberi posse quod habeat haben- 
tem ; sed rectius dici autumant esse mulieri virum vel uxorem 
viro esse, patrem filio esse, famulis dominum, siquidem verbi 
huius vim in hoc esse contendunt ut significare non possit et 
habere aliquem et haberi. 


[149] Tandem, quasi magni aequoris freta transgressi, catego- 
rarum numerum terminavimus, ut arbitror, non insuasibiliter 
doctis, satis vero clare volentibus discere. Sed quaedam restant 
quae calcem libri huius nos tangere contradicunt ; namque et in 
categoriis singulis de contrarietate tractatum est, cum quae 
reciperet contrarium et quae respueret diceremus ; tamen quid sit 
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ipsum contrarium nullus adhuc tractatus ostendit ; et adhuc 
quaedam verba remanent quorum vis ac proprietas debeat 


explicari. Qua de causa ad oppositorum tractatum necessario 
transeamus. 


[DE OPPOSITIS] 


[150] Oppositorum species sunt quattuor ; opponitur namque 
aliud alteri aut figura eius categoriae quae ad-aliquid dicitur ; aut 
contrariorum modo ; aut eorum quorum circa nos esse dicitur vel 
habitus vel privatio — habitum sane hoc loco ex habendo debe- 
mus accipere, non ut in superioribus definivimus esse habitum 
affectionem quandam animi sempiternam — ; aut cum confirma- 
mus aliquid vel negamus. [151] Ut, verbi causa, ab iis quae ad 
aliquid dicuntur ponamus exemplum, oppositum videtur duplum 
simplo vel pater filio ; contrariorum vero exemplum sit malum 
bono ; eorum quoque quae per habitum et privationem dicuntur, 
sit caecitas et visio ; illorum etiam in quibus est negatio et affir- 
matio, sit ‘currit, non currit’. [152] Discretio vero contrariorum 
et eorum quae ad aliquid dicuntur contemplantibus manifesta 
est ; ad aliquid enim dicta de sibi oppositis nominantur (simplum 
namque oppositum dupli est, et duplum oppositum simpli), 
contraria vero id quod dicuntur ex se habent neque alterius indi- 
gent (quis enim malum boni dixerit aut quis bonum mali ?). 
[153] Haec est ergo harum duarum specierum quae ex oppositis 
veniunt dilucida et clara discretio. Ipsa vero contraria in tres 
species dividuntur : aut enim mediata sunt (1d est habent inter se 
aliquid medium), aut sine medio, aut — ut in quibusdam reperit 
ratio — habent quidem medium, sed elus vocabulum non apparet 
nisi utriusque oppositi negatione consistat. [154] Mediata ergo 
sunt haec, album et nigrum, inter quae quando nasci potest pal- 
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lidum vel fuscum, mediata haec opposita dicuntur. Quae vero me- 
diata sunt, non necesse est unum de duobus oppositis in corpore 
reperiri: sj enim nigrum non fuerit, potest esse fuscum, aut, 
si album defuerit, pallidum poterit inveniri. At vero ex his 
oppositis quae mediata non sunt, unum necesse est accidere de 
duobus, ut est salus et aegritudo; horum medium nihil est 
propterea quod aut salutem necesse est aut aegritudinem huma- 
na corpora retinere. [155] At illa quibus est quidem medium sed 
caret nomine nisi huic oppositorum negatione formetur, sunt haec, 
justus et iniustus. Est aliquid in medio, sed non habet nomen, 
atque ideo utriusque oppositi negatio ei vocabulum creat, ut ‘nec 
iustum nec iniustum' dicamus id quod est medium. [156] Nunc 
ea opposita quae per habitum privationemque fiunt, diligen- 
tius retractemus ; in his namque observari oportet ut sint utra- 
que in eodem negotio, in eodem loco, in oportuno tempore. In 
eodem negotio sunt caecitas et visio (in videndo enim et in non 
videndo consistunt) ; haec et in eodem loco sunt (utrique namque 
et caecitati et visioni in oculis locus est). [157] Maxime tamen in 
his oportunitas temporis quaeritur ; nemo enim recte calvus dici- 
tur nisi eo tempore quo capillos habere debuerit non habebit ; 
nec sine dentibus (quem vwoev Graeci vocant) infantem quisquam 
poterit dicere eum cui dentes adhuc aetas parva denegavit ; 
siquidem privatio (quae graece orépyors dicitur) hanc vim tenet 
ut ostendat quemlibet habuisse aliquid et non habere. [158] In- 
ter haec meminisse nos convenit aliud esse visionem et caeci- 
tatem, aliud habere visionem vel ea esse privatum, ne, si haec 
esse eadem iudicemus, confundi ratio videatur. Quod si quis 
hoc dubium putat aut parum certum, quid quamque rem se- 
quatur advertat ; etenim, si esset idem caecus et caecitas, de uno 
utraque dicerentur ; dicimus autem hominem caecum, sed homo 
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dici caecitas non potest. Claret igitur aliud esse caecum, aliud 
eee á tem. 

[159] Nec affirmatio et negatio idem est quod sunt sub affirma- 
tione negationeque cadentia. Affirmatio enim sive negatio est 
verbum confirmans aliquid aut negans ; alia vero sunt quae sub 
his inveniuntur, ut est ‘Socrates disserit, non disserit Socrates’. 
[100] Similiter tamen omnia sibi habentur opposita. Aliquoties 
autem mala malis opponuntur, quoties contrariorum media bona 
sunt, ut est indigentia et redundantia (quod Graeci év8euav Kal 
orepDoAv vocant) ; his enim duobus malis sibi oppositis mediocri- 
tas media reperitur. Hanc rationem Peripatetici secuti virtutes 
medias esse dixerunt ut plus iusto zAeovecíav, minus iusto 
peroveģiav dicerent : inter quae mala mediam iustitiam loca- 
verunt. Simihter inter versutiam hebetudinemque prudentiam 
posuerunt ; inter hbidinem insensibilitatemque (quod Graeci 
avatofyoiay vocant) temperantia constituta est; inter timidi- 
tatem et andaciam, fortitudo. Ita occultum quoddam genus 
oppositorum repperit perscrutata ratio, ut interdum mala malis 
inveniantur esse contraria. [rOr] Sed Aristoteles harum quat- 
tuor specierum quae ex oppositis veniunt, proprietates et diffe- 
rentias latius et multis modis explicavit ; nos autem genus et 
species posuisse sufficiat ne, minutioribus occupati, fastidium 
necessariis afferamus. 


[DE PRIORE] 


[162] Quinque modis aliud altero prius dicitur : quorum primus 
est cum dicimus aliquem tempore seniorem ; secundus modus est 
in quo aliquid nascitur ex priore, sed, priore pereunte, secundum 
perit, secundo pereunte prius incolume perseverat, ut est unum 
prius naturaliter a duobus (ex eo enim nascuntur duo, sed sine 
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uno duo esse non possunt, sine duobus status unius manet ; et 
duobus exstantibus esse unum necesse est, uno vero apparente 
duo esse nulla necessitas cogit). [163] Tertio modo ordo quidam 
prius alteri alterum facit, ut in disciplinis et artibus liberalibus 
invenimus ; namque et in grammatica prius est singularum discere 
formas et nomina litterarum, dehinc syllabarum coniunctiones 
agnoscere, tunc verborum sumere notionem, postremus nobis est 
orationis usus assumendus propter quem cuncta eius, quasi prae- 
currentia, membra cognoscimus ; et in rhetorica prioris locus 
similiter collocatur; nam prius prooemium dicimus, dehinc 
narrationem, post depulsionem, tunc confirmationem, postremus 
epilogus ponitur. His igitur exemplis tertium prioris modum 
sufficiat demonstrasse. [164] Quartus vero modus non multum 
probabilis et ab ipso Aristotele improbatus exponitur, ut fortuna 
meliores vel ditiores 'priores' vulgus assolet dicere. Sed, mea 
sententia, vis huius prioris explosa est. [165] Hi sunt quattuor 
elus quod 'prius' dicitur modi ; sed occultior quidam quintus 
adiungitur, quoties ex duobus quae in se invicem convertuntur 
llud est prius quod esse alterum facit ; ut, exempli gratia, si est 
homo, recte eum dicimus animal rationale, mortale, risus capax ; 
et, si vera est ista hominis definitio, esse hominem verum. Ita 
utrumque in se convertitur, hoc est et hominis veram definitio- 
nem esse et definitionis hominem verum. [166] Sed quoniam 
definitio vera esse non poterat nisi prius natura hominis appa- 
reret, idcirco ex his duobus, quae in semet converti diximus, 
homo prioris locum tenet cuius exstantia definitionis suae expri- 
mit veritatem. 


[DE SIMUL] 


[167] Sequitur ut proprietatem verbi quo simul esse quae- 
dam dicimus exprimamus. Ratio enim videtur exigere ut post 
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‘prioris’ tractatum de his disputetur quae stmul esse firmantur. 
Simul igitur dicuntur tribus modis 4...» cum quaelibet simul 
exsistunt uno tempore vel apparent ita ut neutrum de duobus 
vel prius sit vel alterum consequatur, sed utriusque ortus videa- 
tur esse communis. [168] Secundus locus est cum naturaliter 
simul sunt, nullum tamen eorum praestat alteri, ut, verbi gra- 
tia, si simplum et duplum ponamus, necesse est simul esse 
naturaliter, sed neque duplum facit ut simplum sit neque sim- 
plum efficit duplum. Hoc loco confundere nos non oportet ne, 
quoniam, cum de ad aliquid dictis tractaremus, id esse ad aliquid 
diximus quod penderet ex altero, videamur nunc contra superius 
definita tractare ; omnia namque ad aliquid dicta dici ex altero, 
non esse ex altero, disputavimus ; nec ullus error est si quis ver- 
borum nostrorum pondera diligentius perscrutetur. [169] Tertius 
locus est quoties ex eodem genere manantia simul videntur 
esse natura, sed specie discernuntur, neque vero sibi, in eo quod 
dicuntur, aliquid praestant ; ut est animal, idem genus est sed 
species longe discreta. Nec vero aut volatile quidquam pedestri 
tribuit ut sit aut volatili pedestre aut omnino aliud alteri in eo 
quod est ullam substantiam subministrat, nullumque alteri aliud 
prius est, sed simul omnia ab animali (id est ab uno genere) 
orta nascuntur. 


[DE MOTU] 


[170] Omnis immutatio (quae petaBoAy graece est) fit modis 
tribus: aut ex non subiecto 1n subiectum ut est ortus vel nativitas 
(quam Graeci yéveow vocant), aut ex subiecto in non subiectum 
ut est interitus vel corruptio (quam 4$0opáv Graeci dixerunt), 
aut ex subiecto in subiectum ut est motus (qui graece Kanae 


ARIST. Cat. 2-5 : 14b24-26 5-14 : 14b27-32 14-22 : 14033 1532 

ARIST. Physica 24-174.1 : 225a7-20 

ALO BY 2-3 simul — tempore : cf. 964C9-12 7 simplum et duplum 
964C13 15-16 genere, specie discernuntur : 964C14 


GnHeInLdTe 4 utrique LdTe : -is- InGn 4-5 ortus om. Ld : post esse 
He 5 cum] qui Ld: quae In 9 confundi LdTe 15-16 esse (om. 
Gn) videntur tvansp. He 18 volatile] aquatile Te: a qualitate Ld: + aut 
aquatile Gu 19 aut? + non He 24 metabole vel sim. codd. graeca 
Ladle 24-25 tribus modis tvansp. In 26 genesin vel sim. codd. 
27 pthoran Ld: ftoran HeGu: IIPOPAN Te: IIOCOPAN In 28 graece] 
motus LdHe: motus grece Te kinesis HeGn : KINHCIC In: quinessis 
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dicitar). Sed et ipse motus tres species hatet, incrementum, im- 
minutionem, commutationem qualitatis sive loci (haec a Grae- 
cis aUémats, peiwois, aAAotwars sive dopa dicta sunt ; namque com- 
mutationem circa locum $opáv dici voluerunt, quam nos quoque 
‘transgressionem’ maluimus dicere secuti doctores). [171] Ve- 
rum hunc ordinem quem nos in praesenti, quasi discrepantes ab eo 
libro qui Categoriarum dicitur, diligenti examinatione digessi- 
mus, ipse quoque Aristoteles in naturalium libris exposuit, in 
Categoriis autem, secutus docendi compendium, speciem pro 
genere, id est motum pro immutatione non dubitavit assumere, 
ut motui diceret, quasi generi, sex species esse subiectas, yéveow, 
óÜopáv, avEnow, petwow, adAdoiwow, Kata Tov rÓómov pnerapoAjv 
(haec nos latino sermone ‘ortum’ diximus, ‘interitum’, 'augmen- 
tum’, imminutionem', ‘commutationem qualitatis’, 'transgressio- 
nem loci’). [172] Hae sex species omni a se ratione discretae 
sunt, nisi forte cuiquam parum docte intellegenti qualitatis 
commutatio (id est aAAoiwars) etiam ceteris exsistentibus fieri 
videatur ut, cum nascitur aliquid aut interit aut crescit aut 
minuitur, tunc facta dicatur etiam commutatio secadmidename 
falsum docet; nam quae crescunt aut minuuntur, quantitate 
immutantur, non commutantur qualitate (commutatio enim pro- 
prie qualitatis est ; meminisse autem nos oportet aliud esse im- 
mutationem, aliud commutationem ; namque immutatio genus 
est, commutatio species subiecta motui quem immutationis spe- 
ciem diximus). [173] Denique, ut horum sit manifesta discretio, 
geometricum ponamus exemplum: si tetragonum maius, quod 
intra depictum est currentibus per medium lineis, in brevia 
tetragona partiaris eique, post, unum breve tetragonum detrahas, 
minuisti tetragonum maius; at si detracti loco addas gnomo- 
nem, qui hemicycli specie ponitur, plus tetragono maiori quam 
detraxeras reddidisti ; idque quantitatis est, non qualitatis, et 


ARIST. Cat. II-I5 © T5aI3-r4 15-19 : 15a17-20 19-25 : 15a20-30 
25-175.2 : 15a30-33 

ARIST. De anima I-3 : 406a12-13 

GnHeInLdTe 3 auxesis meiosis (-es Ld) aliusis (almyusis Ld) sive phoran 
(fora Ld) vel sim. codd. 4 foran vel sim. codd. II-I2 genesin ftoran auxe- 
sin vel sim. codd. (sed om. Ld) I2 meiosin aliusin cata ton vel sim. codd. 
topon Ld: TOIION Te: phoran He: foran Gn: ®QPAN In metabolen 
vel sim. codd. I3 diximus ortum transp. In I4 minutionem Ld : om. Gn 
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immutationi potius quam commutationi tribuitur, eoque a se 
plurimum differunt. [174] Fit autem differentia rerum omnium 
modis tribus, aut materia aut opere aut utroque : materia, si 
sint anuli similes duo unusque sit aureus alter argenteus ; opere, 
SI ex auro dissimiles anuli fabricentur ; utroque, si anulus sit 
aureus et stilus argenteus. [175] Claret igitur has immutationis 
species nec materia sibi nec opere nec utroque coniungi ; adeo 
autem selunctae sunt ut earum nonnullae etiam sibi contrariae 
videantur. Quis enim dubitet yevéce. d$0opáv (id est ortui 
interitum) esse contrarium, augmento imminutionem ? Ipsa 
quoque commutatio sive qualitatis sive loci, licet non ex eodem 
specierum numero, tamen habent quod sibi contrarium videa- 
tur; nam commutatio qualitatis est cum ex albo fit aliquid ni- 
grum vel album de nigro (quae sib! manifeste contraria sunt) ; 
loci quoque commutatio, quam  'transgressionem' diximus, 
superiorum et inferiorum contrarietatem patitur, ac propterea 
eam quoque apparet habere contraria. 

[176] Haec sunt, fili carissime, quae iugi labore assecuti, cum 
nobis Themistii nostra memoria egregii philosophi magisterium 
non deesset, ad utilitatem tuam de graeco in latinum convertimus, 
scilicet ut ex his quoque bonam frugem studii a nobis profecti 
suscipias si te non, dissimilem nostri, aliarum rerum quae lu- 
bricae atque inanes sunt cupiditas retentaverit ; nihil namque 
omisimus in hoc libro quod posset aut delectare iam doctos aut 
indoctos manifestius erudire. 


ARIST. Cai: 8-17 : 15br-16 





ALC Dhal. 2-6 fit — argenteus : 964C2-6 

GnHelnLdTe 2 different Sm 4 sit om. Gn, Alc. 9 genesi ftoran 
(genesis post horan Ld) vel sim. codd. rio minutionem LdIn 

GnHeLdTe I5 mutatio AvLgPs: moratio Ld 19 nostri HeGu 
egregii] grec (sic) Sm: greci DuPr 23 cupiditates retentaverint GnLgBe 
DuPr 25 manifestius om. LdTeBe subscriptio : DE CATHEGORIIS ARISTO- 


TELIS (-ES Ld : om. Av) EXPLICIT AB AUGUSTINO (AG- LdTe) TRANSLATIS LdTeAv: 
DE CATHEGORIIS ARISTOTELIS EXPLICIT TRACTATUS BEATI AUGUSTINI VcLg?: 
CATHEGORIAE ARISTOTELIS EXPLICIUNT AB AUGUSTINO TRANSLATAE Ps : EXPLICIT 
He: om. GnBeSm 





APPENDIX 


Quos codices sigla significent videas in praefatione. 


s.a. = supra additum (addita). 


I. VARIARUM LECTIONUM SPECIMINA 


I. LECTIONES TRANSLATIONIS BOETHII ET EDITIONIS COMPOSITAE 
SINE COMMENTARIO. 


5.1I nomine s.d. nuncupantur] dicuntur 12 eadeni sg. I9 com- 
plexione + dicuntur (expunct.) 23° de subiecto 025 S67 6.1 nullo s.a. 
dicuntur + in subiecto vero (del.) I5 quod s.a. 18 predicabitur ex 
-catur 22 harum nulla transp. enim s.a. 7.4 secari: s.a. vel iocari 
5 afirmatione : s.a. vel complexione IO SUBSTANTIA £X STANTIA II dici- 
tur + /]] T3 pccles Sa. I4 dicuntur substantiae transp. 16 spe- 
ciei + ut (expunci.) 20 dicitur + de 8.1 predicadicatur [sic] 
3 dicuntur + / cum 4 sunt s.a. 5 siggillatim 7 diceretur ex -eren- 
tar II aut — sunt s.a. I4 quare] quae res sunt? om. 21 com- 
munius] -is ex -es 27 habet ex -ent 29 his] hoc 9.2 aliquo ex aquo 
9 solas I3 huiusmodi] aliud I7 autem om. I9 reliqua e£ cetera om. 
20 dicens 209mnecs|emneqmue 28 autem s.a. 

38.18 posterius) proprius I9 ista] ita inaturaliter sunt om. 
23 sint 39.19 commutatione vero] commutatio uro 22 multas om. 
commutari nobis ex corr. 23 mutuum 40.3 circaposito gnonomone 
[sic] commutaturi 6 singulus 8 translationis 9 videatur 
II reliqua I2 autem] etiam (?) ut I3 nisi + si I5 in ea quae est] 
gqude in ea guest [sc] 16 translationem 18 eis 20 translationem 
22 aut]autem ut] vel 24-25 dicitur — magnitudinem om. 41.1 aut!] 
ut parte — aut om. 3 doleus bis 9 modi om. 


g'— Fw, bs (lectiones nullo siglo praeditae in utroque codice inve- 
niuntur) : 


5.4 amal [sic] homo + id est verus homo Bs 6 vero nomen /ransp. Bs 
7 Orum om. assignavit Bs II commune enim nomen est Bs 13 ra- 
tionem + et sit + et quo] quot Bs assignavit Ds 23 nullo] 
non sunt + quoniam substantia sunt 6.2 pars (+ eius Bs) + sed 
4 est (esse Bs) + id est anima + cuiusdam individui hominis id est Donati 
Bs quoddam] quiddam 5 est! + id est 7 est + id est anima 
+ quoniam accidens est in anima Bs I4 ut de subiecto om. i> ala co 
quod om. praedicatur dicuntur] praedicantur de praedicato 17 homine 
-+- predicatur Bs ZO Ct Om. 2T quidem] enim fy Om aes 22 nulla] 
nihil (ettam Sv) ab] «a 25 praedicantur generibus vans. 

39.16 alii] isti I7 neque enim est] id est I9 aliqua] aliquando 
20 cum mutatur Fy 2: paene| pene Fy. bens Bs 23 Motu Fý 
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28 quod] qui Fy 40.6 diminutio Bs 9 contrarium + secundum 
II reliquorum 13 esset Bs 15 est] sunt 16 translationi 20 mu- 
totu STE IMCOImgnmtatup) e translatio 22 ut] secundum Bs 
quantitatem fy 24 quisque om. 24-25 bicubitum vel tricubitum 
Tio ut vel Bs vavase [sic] Bs 5 dicimus bis vero] enim Bs 


6 ct! + vir Fw. 


Sv (omnes variae lectiones huius codicis hic recensentur quae in 
adnotatione non sunt commemoratae) : 


5.12 cadcm substantiac transp. I3 quo] quid assignabis 23 ali- 
quo dicitur transp. 24 homine om. 6.1 de] in 5 in? om. 6 vero 
om. II singula Zig et One 24 prohibet post differentias 
uro T Pec atu: 19.28 habentium 20.6 convertentur a, UD 
post illo I7 esse om. illum 20 ad quod] domino (in rasura) 
24 alatam] alata (ettam Bs) 25 crit ala transp. 28 reddatur 21.4 se- 
se] esse 5 duplum non est dimi] /acuna 9 accepimus (etiam Bs) 
IO perspiciet ex percipiet II sublato 12-14 nam — scibilc om. 
23.14 quidem bis scr. I5 non + est (expunct.) 17-18 quod — aliquid 
om. 24.2 vel <a. 12 translatam 24 aegrotivos [sic] 25.1 quod 
5 vero] autem dicuntur 24 albedo ex albe 26.13 non facile] fabile 
[sec] I4 dicimur] dicuntur. 


kh = Tg, Ol (lectiones nullo siglo praeditae in utroque codice inve- 
niuntur) : 


5.3-5 quoniam — pingitur în rasura Ol 8 utrisque Tg 9 vero om. 
et! om. Tg et* om. 10 homo om. Tg I2 enim om. I3 animalia 
sint tvansp. 17 affortitudine Ol 20 sunt -- hee 21 ut om. (etiam 
FyBsc) 22 de) que (=O! 24 autem] vero 6.4 et] vel Ol 5 calor 
Ol 6-7 quidem in subiecto transp. Tg 7 de*|ut ume I2 au- 
tem om. enc E MENS 21 quidem om. 22 eorum (=c) 
29 ad om. Ol 7.2 Lycio] loco (etiam dub suc) 2 habere ex habet Tg 
3 vero] autem Oi 4 vero om. (etiam Eibc) 7 vera... lalsa tvansp- 
8 quicquam transp. 8-9 est neque falsum transp. Ol I3 dicuntur sub- 
stantiae tvansp. 16 ergo] vero Tg I9 hominis (etiam FyBsChVa) 
20 et praedicatur] predicabitur ratio et 20-21 hominem namque transp. 
(etiam FyBsc) 22 enimj|i vero Ig 24 in subiecto sunt transponi =EN) 


26 praedicari f aliquando de subiecto (= c). 

8.6-C11 quare et de quodam homine animal praedicabitur ; nam si de nullo 
aliquorum hominum diceretur, nec omnino de ipso homine praedicaretur... nam 
si in nullo esset corporum singulorum, nec in corpore esset omnino. Quare alia 
omnia aut de subiectis primis substantiis dicuntur aut in subiectis eisdem sunt 
flo eN 

12.22-24 frigidum enim ex calido factum permutatum est, alterum enim factum 
est, et nigrum ex albo et bonum ex malo ; similiter autem et in aliis singula 
permutationem suscipientia (cf. c). 


13.27 nullum + enim 14.1-2 quinque — coniunguntur om. Ol 2 ter- 
minum + particularum Tg (= c) 7 cum voce orationem] oratione cum 
voce prolata (cf. c) IO est + ipsa Tg (= c) vero] autem 22-24 quare 


— coniunguntur om. Ol 22 continuus Tg 25 EX agg ie» 27 etae 
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39.14 species sunt /ransp. (etiam Om) 17 neque enim est] id est (etiam 
OmFyBs) IOR etera alii e EC) 25 aliis?] illis Tg 26 si om. 
Ol esset] esse 27 aliorum] reliquorum (etiam Om) 40.9 autem 
om. (etiam Om) 16 translationis (etiam Om) 25 aut + quae (cf. c) 
41.1 vestitum] sunt ut vestimentum (etiam Om; = c) ut om. (etiam Om) 
9 signifieat uxorem transp. et be 9-10 sunt omnes transp. 


] = Mü, Kö, Gl, Nk (quae de GI dicuntur fere omnia de Em valent, 
Nae de VR de Nz) - 


47.3 et quod ex quod et Mü 4-5 ratio substantiae /ransp. GINk 
5 quid] quod MüGINR 5-6 quo sint animalia om. GINR 6 utrisque 
GINR S homo om. Kö atque om. Mü 9-10 eadem ratio substantiae 
transp. NR IO autem om. Nh sit] sint (+ et Mu) MuKO6GINk 
I2 differentiae Mii: -te Gl 13 a om. Gl 16 vero] quidem I7 com- 
plexione + ut Nk (= a) 18 vineit eurrit ransp. KóGl (= FyBsSv) 
I9-20 nullo vero subieeto /ransp. Mii 23 pars + sed Mu (= PyBs) 
occ 1d est Mu (= Jy Bs): 4+ in GINR 25-48.1 est in eorpore zransf. 
MüNR 45-2 ut F de Nk (= 5v) 56 de nullo ransp IAM UM 
6 prohibet ea transp. NR. 

50.14 merito autem (ergo Nk) post] manifestum GJ 16 quaej qui MZ 
22 prineipales — subiaceant] primae — ideireo Nk (= a) 26 dicis Nk 
Web) 28 est om. Gl: ante autem Nk (= EbFm) 28-51.1 prin- 
cipales — neque?] prima — nee Nk (= a) 51.1 namque] vero Mii 
3-4 homo — est!] etenim — dieitur Nk (= a) 4 est ae. Gi autem 
om. Nk non] neque Nk (= a) 5 alieuius hominis] aliquo homine NA 
(= aChCs) 7 sunt in subieeto /ransp. Mi nomen quidem add. Gl 
7-8 nihil — subieeto] de — praedicari Nk (= a) 9 praedicatur — subieeto] 
de — praedieatur NR (= a) 10 namque] vero NR et animalis om. Kö : 
ante de Nk (= a) ergo] quare Nk (= a) — II sunt in subieeto transp. 
AR (=a) I2 differentiae Nk (= VaCh) I5 quoque] quidem Mz 
quoeumque] quo MZKóGINR (= a) I6-17 velut — praedieatur om. Mii 
I6 dicitur KOGINR (= a) 17 gressibilis G/ I8 in? + aliquo Nk 
I9 forte + et Muk6é (= ReVcCb) eogamur + aliquando NA 19-20 quae 
— aliquo] dieebantur esse — partes essent M KóGINR (= a) 22 snnt om. 
Mü praedieata Nk (= Ch) 23 principali] prima MZAóGINR (= a). 

52.23 magis] maius ex magius Mü 24 et minus om. Mu 24-25 hoe — 
substantia om. Mü 27 ipse + se ipso Nk non| neque Alu (= a) est 
om. GINR 28 altero magis album om. Mü bonum} -o Mülk (= Veke) 
20 magis + bonum Nk se + ipso Mü (= a) 31 nihil] neque MZ KóGINR 
(Sra) 53.1 neque aliorum quiequam] nee eeterorum aliquid Kö (= a) 
2 substantia] ae KóGINR 3 vero] autem Nk (= a) 4 nullius) non 
MuK6GINR (etiam Ch alii) 5 quisquam] quis MüKöGINk (etiam alii) 
quaeeumque] quae Kö (= a) 7 neque +- enim Mü : nee Kö (= a) 8 stu- 
diosa] bona MZ (= a) quae] quaeeumque Kö (= a) 9 substantiae + 
ipsa Kö (= a) IO cum ... numero] ... eum Kö (= a) et] atque NR 
II fit] sit Mü 13 forsitan] forte Nk instet] opponat Mu KóGINR (= a) 
visum] opinionem Mà KoGINR (= a) eius-] huius- KöGINk (= a) I4 idem 
visus] eadem opinio KéMuGINk (= a) I5 falsa] -um Ne I6 visu] 
opinione Ké6GINk (= a): + et de opinione Ali putet] opinari vel plaeere 
sibi putet Mi KóGINR (cf. adnotat.) false] -o Mü : -a GI eundem] idem 
NR 19 sunt om. Gl mutata] mot- GINE 20 mutatum] mot- GIN : 
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permut- Mü (= a) 22 motationem G/Nk 27 modo solo] hoe mo- 
do Mün =a) solo] solius Nk est substantiae transp. Mu (cf. a) 
54.1 quod] eo quod MuKGGINR (cf. adnotat.) motationem GINR 6 aut] 
vel NR (= a) non s.a. Gl oratio] ratio Kö (cf. adnotat.) II esse dieitur 
transp. Mü 13 ipsa om. Nk 13-14 erit proprium źransp. Gl I4 quod] 
eo quod MüKö (cf. adnotat.) sui] suam MuKGGINR (etiam Ch alu) 
I5 motationem GINE r6 sint] sunt Mu 17 autem om. GINR (= a) 
20 vero + ut Mü (= a) 21 amplius autem om. Mü (= a) 22 partium] 
parti vero Mü 23 est] sunt NR partieula] -ae NF 55.1 eopulat] 
-atur Kö 2-3 sunt — disereta om. GINR 3 quapropter] quare G/Nk 
(= aj. 


Ab (lectiones fere omnes quae in textu vel apparatu non sunt 
commemoratae hic recensemus ; sed hic ilhc verba codicis pessum- 
dati legi non possunt) : 


49.11 sunt in subieeto trans. 51.9 subieeto] iecto [stc] I4 autem] 
vero (= a) 15 differentiae bis scr. 20 insunt] sint (cf. a) 52.4 vide- 
tur] -eretur (?) 53.16 videre 59.4 sessio et statio transp. (etiam Ch) 
61.28 quam orn. 63.14 rebus] res 65.5 autem] enim 70.25 media] 
mediata 71.27 eaeeitatis| eaeeitas 73.20 habitu] -a 22 commatus 
(etiam | Vc) 76.21 altero alteri íra«sp. 


LgVc (praeter omnia quae siglo Vc in adnotatione critica comme- 
morata sunt, haec quoque, inter alia, his duobus codicibus communia 
sunt) : 


53.18 nam] non 5956 guum 19-20 ad quem] atque 56.19 et 
om. 57.12 amplius + plures 58.4 aenim 5 dehorsum 5-6 sit 
ante ad 59.20 loquutionem. 

75. 8, 9, 10 quum I2 langoremque 76.15 qua] quia 7126 AW 
haut 78.14 asignare. 


Vc (haec in pp. 47-55 propria codici Vc esse videntur ; animadverte 
tamen codicem Lg textu pp. 48.24-53.15 carere) : 


47.6 utrisque IO-II quid — rationem om. 12 aliquo] alio 16-17 di- 
euntur — eomplexione om. 48.16 differet 32-33 quae — dieitur! 
ont. 49.18 praeponentur 24 eis — subieetis? oz. 50.15 indieat 
51.4 in! — est om. I7 eonturbet 52.1 60-0007 I2 determinavit 
29 a se] esse 53.12 nuMe 54.10 reeipit I2 nigredines 20 ut] 
ce 22 nullis 55.4 ratio. 


Editiones impressae Rs, Ke, Ph, Gg, Ju, Jq, Ir, Hw, Wo? : 


53.3 vero] autem  KePAWb? proprium substantiae transp. Gg ]JqHw 
esse videtur fransp. RsKeJuJqir esse om. Gg quod om. JulrHw 
3-4 unum et idem (dem [sic] Hw) omnes 4 sunt numero fvansp. PhWb? 
suseeptivum eontrariorum fransp. Ke suseeptibilem RsPhfulvHwWb? 
esse Rs PhJuJqgirHwWb? Ct) mU nullius] non omnes 5 ha- 
beat Jq quid] qui Zis: quis (ante quisquam) quod Ke: quod PAGgJqWuU? 
6 sunt (sint Rs) — est (sit RsPhJuJqlrHwWb?)] unum (+ et idem KePhHwW b?) 
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numero sit susceptivum contrariorum Ke 7 qui /3 est] cum sit KeGgHw 
unus jq Sut] aici fig albus et niger /g Set om, Hw erit 
om. fq quae] quecumque /g Hw 9 substantiae non sunt transp. Rs July 
vero] enim RsJuly: autem ipsa We sit Una ct eadem Ke numero sit 
transp. RsGg JuJqIvHwWeb? IO est contrariorum transp. Hw quidam 
om. Rsfu: aliquis Ir: quidem Hw unum PhWb? numero om. Jg 
11 albus ... nigcr transp. KeJqHw autem] vero PAWLb*: om. KeGgfqHw 
fit post niger PAlVD? : sit post niger Ne: est post quidcm Hw 12 frigidus 
-- fit Rs nullis ... aliis transp. Rs[ulIv tale + esse Ke I3 for- 
tassis instet quis Xe : forsan quis opponat PhIVb2 (= a) et ont, its vi- 
sum] opinationem fs Ju: opinionem JqgIr eiusmodi) huiusmodi KePhW0? : 
contrariorum /qgIv (= Argvvop.) I4 esse + susceptibilia J/w/gIvHw (cf. 
Argyrop.) et! +. vcra et falsa et Ke et idem visus om. Ju JqIvHw 
verus et falsus NePAW b? : vera et falsa J/wJgIrHw : verum vel falsum Rs 
videtur esse Gg/qg I5 sedente aliquo Ke : sedere aliquem Hw eo ante 
surgente Gg /9g : 4- eadem Ke : + ipsa eadem Jq: + illa eadem oratio Ir fuerit 
Gg Otet om. its Ju visu] opinatione /4Ir: opinione J/g enim | 
autem Its verum J/q putet (at RsPhJulyWb?) ante vere PhGgW b? 
aliquem sedere transp. KeGgjq 17 eo + ille idem [v falsum RsKeGg 
Hw :-a Ph:-o Jujqly videtur ei] putabit /w/gIv : hic ipse opinabitur Wb? 
eundem ante ei ItsGg: post habenti Ke: candem JuJqIr habcnte Rs: 
habens (post opinionem Jq) JuJqIvW b? eodem XAXeJfwJglv placitum] 
visum (ante de Gg) PhGeWb?: visu Ke: visum vcl opinionem fs: visum sive 
opinionem Hw: opinionem /«JqgIv 18 recipiat Wb? sed] hoc Ke: 
om. rell. tamen + in PAWb?: tantum Rs I9 sunt + et PhWb? 
ipsa + quidem Gg/g permutata contrariorum sunt susceptibilia Ke 
20 de] ex JgHw permutatum Ke alteratum fs JuJgly factum? 
om. Jujqir. 

78.23 autem om. Ggjq secundum plures modos dicitur Jq modis 
dicitur transp. omnes praeter Gg (cf. Jq) 24 tamquam] ut secundum Jg 
(cf. Argyrop.) affectum] dispositionem Jq (= Argyrop.) aut + a 
natura PhW 0? quamlibet ante aliam PhWb?: aliquam Jq (= Argyrop.) 
sinam s dicuntur tee 25 disciplinam + aliquam /«/glIv habere 
ante disciplinam PAW b? : post virtutem Gg fq ut tom. RsPAWO? : tamquam 
July ut? om. RsKePhGgJgW* 26 quod om. RsfulvHw e 
quod magnitudinem habet contingit transp. Gg/q bicubitum enim dicitur 
transp. Gg bicubitum + vel tricubitum habcre magnitudinem Ke: tricu- 
bitam magnitudinem habere (hab. magn. Jq) vel quadricubitam /w/qgIv (an 
ex graeco ?) 79.1 aut! + tamquam July: + ut Hw aut? + tamquam 
JulvHw:-| ut fq 2 membro] parte JuJalvHw (an ex graeco ?) ut? om. 
RsPhWb?: tamquam Juir membrum] partem JujJqIr (an ex graeco?) 
pedem vel manum transp. Gg [q 3 ut! om. RsKePAWL0? : tamquam JulrHw 
modius Jg: in modio reli. aut (vel fy) Jq: + in veil. 3-4 vinum? — 
tritici] in lagena enim vinum habere et in modio grana tritici dicimus Gg 4 hoc 
Hw igitur] ergo RsfJulrHw: enim Gg/q habere?] -i PAJuIvW b? 
5 ucl] aut Rs ut?| in RsWb?: im Ph: tamquam /uly possessione 
TUS eau k oy . vel Aw 6 dicuntur PA: -imus Gg J/qgWb? aut!) 
dicitur JuJqly etiam + vir (ante etiam Ke) omnes haberc + dicitur 
PhGg HwWb? sed! Gg: om. vell. et] aut Rs videtur om. Gg]Jq 
7 alienissimus post modus Gg/q esse om. Gg: est eius jq habere est 
transp. Gg 8 aliud + per July habendo KeHw: -ere vell. signa- 
mus PA nisi] quam quod Jq cohabitant RsGgJuwJglIv 9 quidam 
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post apparebunt Ke: quidem RsPhWO? modi apparebunt post habere 
Ge [q de eo] eius /4 10 dici consuevcrunt transp. Gg 4 penes Rs 
numcrati /ts/u. 


2. LECTIONES LEMMATUM BOETHII. 


FiArKbBc, BrCoEmEpEuGsLuLzMdMu0lPuSlT gVeVrVzWe : 


5.3-4 quorum — substantiae] usque Eu 3 solum post est BcBrEmMiü 
PuSl: ante nomen MdVv : post est commune Lz 4 vero non transp. Lz 
substantiae om. Br: post ratio Vry 4-8 ut — rationem habent LzVr 
6 ratio substantiae transp. Vr quis enim /ransp. Vv 7 est — eorum] 
utrumquc eorum sit Vy: est eorum utrumque Lz 9 vero om. KbBrCoMdVe 
etl om. IKbLu est commune transp. CoLz g-13 et? — animalia] usque 
EuLa IO ratio substantiae transp. Md Vry atque] et Vr II commu- 
ni om. Gs: -e Md utraque BrCoMdPuVe nuncupantur animalia 
tvansp. Ve I2 substantiae ante ratio Vv: post eadem T'gVe: om. BrEmf1 
Pusi enim] autem BcMúü designet FriArOl 12-13 utriusque 
(-isque FiAv) rationem om. Vr 13 quid] quod Co, OI? utrisque Br Mi 
PaSiVe: utrique eorum V» sit] sint FidvKbEmEpGsLzMdOll gVzWe 
quo] quod BrMüSIVzWe: quoniam KbEpMdTg: om. Em sunt KbMd 
eandem (eadem FPFiArBrGs : diversam Eu) + utrisque post assignabit Vy 
assignat We: -abis Ma I4 rationem om. Fis! : in vas. Br. :; one Ay ase: 
utrisque rationem Em I5 vero om. LzOl I5-17 ab — et] usque 
Eu I5 aliquo] alio CoSI 15-17 solo (modo £m) — grammaticus] 
usque Liu 16 differentia ante ab (15) Vv: -tiae FiBrGsSlVzWe : -te EmOITg : 
-ti Mü 17 affortitudine CoLz 18-21 quae — vincit] et cetera BcMuSl1: 
quae dicuntur et cetera 2» vas. quinquag. litter. By 18-21 secundum — 
complexione] usque Lu I8 coniunctionem Co 18-19 complexionem 
dicuntur £ransp. Vv I9-21 dicuntur — vincit om. Pw: usque currit vincit 
Eu 19 vero om. LzVeVr 19-20 et — vincit] ea vero quae dicuntur 
secundum complexionem sunt ut homo ambulat homo currit Vy 20 sunt 
+ hec Ol homo currit om. Md 20-21 ea — vincit om. Ve 21 com- 
plexione + sunt EmTg: + dicuntur Vr: complexionibus Vz vincit om. 
Engl pare curt 12 22 eorum + autem F?Kb subiecto -- aliquo 
homine (expunct.) Bc quodam] quidem Vy 22-23 in — vero om. SI 
22-24 in — est om. Lu 23 Veto om, Lave 23-24 ut — est om. BcMd 
aliquo homine dicitur zransp. Vr 23-6.9 de — equus] etcetera usque Eu 
23 quidem om. Ol 24 autem] vero Ol 6.1 vero BcEmEpMWü PuSIlVr : 
quidem Gs : autem vell. I-9 in — equus om. Lu I autem om. Ol esse 
om. Lz 2 quod] quid Av sit in aliquo transp. BcLzMüVv sicut om. 
Vr quaedam] quod dicit VzWe 3 est esse om. Br: est Lz gramma- 
tica quaedam transp. Vv 4 nulla 4r quoddam] quiddam FiArBrGs 
SITg: quodam Lz: quidem Co 5-int om. ee subiecto (post corpore 
Lz) + quidem BcEmEpMuPuSl, Br? in? om. AvBcCoEp GsMüSITgWe 
est! (+ color) post corpore We corpore! + quidem est By color — 
est] in subiecto corpore est color Vz est + de nullo autem subiecto dicitur 
VeVz: + dc subiecto vero nullo dicitur Vv 6 et! om. Fi ut +- in Em: 
om. SI scientia post quidem (7) Pusi 7 quidem 4- scientia (expunct.) 
Br est + ut Pu anima + ut Vr vero] quidem 4rGs : om. VriVe 
detom BrEpSI: ut Pu: ut de EmVy 8 vero + quae CoOl: + et Vy nec 
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neces M de dicuntur ... in... sunt tvansp. Vy sunt] est O7 di- 
cuntur om. Em 9 vel om. We aliquis? om. BrEmPuSl nihil) 
neque VzWe enim om. CoEm eorum CoEmOl nec Em 6-10 de... 
dicitur ... in ... est transp. Vr IO dicuntur PiTg II de subiecto nullo 
INArvBrCoGsMdMiuTgVzWe: de nullo subiccto KbBcEmEpEuLuLzPuSIVeVr 
dicuntur] praedicantur Lulz 12-13 in — est om. Lu I2 ea om. Fr 
enim] autem Gs: om. Vz I4 quando + autem Ep 14-17 ut — praedi- 
cabitur] usque Lu quaecumque — praedicabitur] usque Eu I4-I5 quae- 
cumque — subiecto om. Co I6 dicuntur CoPuSITgVv homine om. SÍ 


praedicabitur Fi. 


F1AryKbBc : 


6.22 ab] a FiKRb conem tor 25 generibus om. Kb diffe- 
rentia FP 20 hecedem Bc 30 facere] agere Fi 31 bicubitum + 
aut Ar KbBc 7.Y album + nigrum Kb maius om. Kb nt? one, 
Fi 2 Lvcio] loco 4r KbBc autem om. Fi Ar situm Fi AvrBc defi- 
cit usque ad 9.6 Kb 8 quicquam] quid Fi QEGUEEETE om. 44 IO au- 
tem om. Ayr I3 dicuntur + species Bc I4 earum be DoSostMet 
Fi 17 est? om. Be 20 dicitur om. Bc praedicatur et transp. Bc 
20-21 namque hominis P : hominis namque 4r : hominem namque Be 23 6i 
om. Fi 25 praedicabitur in aliquibus autem Bc (= c) 26 praedicari 
+ aliquando de subiecto Be. 

9.7 sola ArKb 8 secundae ante dicuntur AvKbBc: om. Fi 9 sola 
FidrKb 16 propriae (primae Bc) dicuntur esse substantiae Ab 25 homo 
etenim £zransp. Av 26-28 in! — homine bts scr. Kb 26 vero om. Ar 
28-29 non homine om. Bc 10.3 et nomen om. FiAvBc 9 quoque] quae £7 
dicuntur £% quo om. Fi IO si om. Ar dicatur ex praedicatur 
Fi II rationale Fr homine fz enim + homine Zr gressi- 
bilis Bc posconturbet Ay. 


Ar K bBcOL : 


35.22 magis +- maximeque BcOl hoc s. add. Av 36.5 omnino ante 
non O/ 6 eum! om. AvBcOl eum?] cecum Ay 7 si om. ArBc 
8 si om. Avr KbBcOI 16 autem] enim Ar KbBc 20 hoc autem íramsp. 
Ol 21 autem om. ArBcOl malum bono KbBc 21-22 est contrarium 
transp. Kb Dposmueer est O72, bc 37.1 idem + que Ol 4 necesse] 
inesse Ar 5 omnia bis scr. Av I2 primo post quidem O/: primum Kb 
quod om. Ol I5 substantiae consequentia O/ 15-16 ut — est om. Ol 
I EDEHODS D I9 substantiae Avkb: subsistendi Bc ilud om. Bc 
21 in! + his Ar in? om. Ay 25 enim om. (?) Ar KbBcOI 26 omnia 
+ hoc Ol 27 videtur esse transp. AvOI 38.5 enim om. Ol qui Ol 
6 alterius (-um Bc) + alteri BcOl e RE; I3 esse] est Ay 16 dici- 
tnt Ay 17 est om. Ay I9 autem om. AvOl 21 sit] est AvOl 24 ge- 
nere om. Kb 39.2 dividi Av uniuscuiusque Ar in om. Av 7 sub- 
stantiae Bc I9 vero om. AvOI aliqua est transp. Kb 21 motum O/ 
40.2 non on. Ol rr reliquorum Bc que assignata ArOI 12 facile 
est transp. KbBc 12-15 videtur — contrarium om. Ar I3 elom. Ol: 
hic Be 21 habere + autem Bc dicitur modos £ransp. AvOl: multis 
dicitur modis (sic, post secundum plures, vide c) Bc 41.9 quae Ar omnes 
paene tvansp. Be. 
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3. LECTIONES TRANSLATIONIS GUILLELMI DE MOERBEKA. 


BaEÍHc]m]vPbPvVoVv (Vo usque ad 86.23): 


85.2 communem Vv 6 quid om. JuPu propriam add. Jm 7 assi- 
enabit + et cetera Vo 8 autem s. add. Ju et] erit Jv 9 secundum 
add. Ef nomen] rationem VoVv Io enim om. Ef I2 rationem 
utriusquc transp. Ef 13 assignavit BaHcPbPv : affiguravit Vo Vv ratio- 
num Pv I4 alio VoVv 15 secondum Ba a om. Vo 17 horum 
Ef hec quidem bis scr. Vv 17-20 complect- semper Vo I9 curit] 
est Ef vivit VoVv 20 sine om. VoVu vivit Vo 23 autem] 
ergo EfPv: igitur Hem 26 deorsum VoVv in subiectoubrS Sc 
27 quidem — subiecto om. Pv et om. VoVu 86.2-6 in! — dicitur 
om. (post. ada.) fv subiecto? bis scr. Hc Ju 3 est om. VoVu: + puta Hc 
Ay Venu fr nec (saepe) Hc in| unde Vv aliquo om. Hc 5 nl- 
chilque VoVu 6 cst om. Ba 7 et bis scr. Ju 9 enim] autem He 
IO dicitur (-untur £f) + et cetera Vo II quando + autem Pb II predi- 
cetur BaPbVoVv I2 et om. Vo I3 homine!] domine Vv 14 etos 
add. Hc homine + ergo Vo: + igitur Vu: ante aliquo £f animal om. 
He predicabimur Po I5 et?] ut BaPb I6 aliorum VoVv non 
om. BaHcPbVoVv 17 altere + et Ef JmVoVv species BaEf JmPvVoVv 
scientie animalis] scientificalis Hc animal /v 18 et aquatile om. Pb 
20 autem om. Pb 21 easdem post differentias (deas Pv) Jm esse] dicere 
VoVv generibus om. EfHc]mPwv 22 Ppredicantur] ponuntur (ante 
inferioribus /;n. 21) Pv quot] quod m : tot Ef quod] quot £f 
22-23 predicatur (-antur Ef) — erunt om. Jv 23 erunt ante eius (om. Ef) 
Ba: 4+ et cetera Vo 24 horum £f ullam Po complexionem om. 
ju 25 significat substantiam £ransp. Ef 26 ubi + aut ut ubi (expunct.) 
Jv aut] vel aut Pb 27 quidem om HcBa typoom- £0 28 quan- 
tura En autem - est Ba bycubiton Pu: bicubiton /mPbVv 
tricubiton Ba] mPbPvVv 29 velut® om. Ef 30-31 velut — autem! 
om. Hc phoro PbVv 31 haberi Hc poni] per vim £f 32 velut 
— autem? om. Hc vestri Pv : veluti Vv 87.1 urere] vestre Pv : utere Vv 
autem om. Ef 2 dictiorum (sic) Pv 3 dicitur] dicuntur ante vel H 
ea} causa Hc invicem om. Ef 4 negotio Pu: netie (sic) Jv fit om. 
Ef 5 negotio Pv secundam Pv 6 nullam Pv 7 currite cu 


4. LECTIONES PARAPHRASEOS THEMISTIANAE. 


AvBeBsBubxCgDuEpEtFcFeFgFsGdGnHeHhInltLdLgMnPsRgSd 
SmSoTeVcWn, UgAhMu (Fo inde a 134.8) : 


133.3 disciplineque Vc disciplina partium 74 diversarum om. Du 
4 nisi] sini Ld: mg. add. al. sine Ah tractentur BeLgVc tamen] tu Bu 
o filii In : om. Et: + theodate Bs : + Adeodate UgAh: + [[] Gd quovis 
+ disciplinarum Ps 5 est om. Mn orationis om. Et: post vellet Vc 
principiove om, Bu : principio Gn 6 detractare Ah idcirco 1tMnSo, UgAh 
Mu : idcirco quam DuFcHkLd : idcircoque quam CgInRgSm : ideo eoque (?) Fe 
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6-7 idcircoque — cupidus] lacuna Wn 6 philosophi om. BuCgDulInSm : 
philoso (sic) Gd "nu erm 7 disserendo Bs cupus Vc coepit 
ab ipsius transp. Av 8 sciret om. Sd necessaria Vc 9 is om. DuGn 
InSm his om. Av: ante octo Ep quam Ps IO orationis'] -cs Sd 
eam] eadem Sm: eas If solas It: sole Mn partem (-tes fi: -te Mn) 
orationis fransp. FgPsTe: orationis FcFeLd: partem Sd: orationem LeVc: 
partem orationis vel orationem (-one Sm) CgDulnSm II iudicarent I? 
aliquod Av vocabulove Ps signarent Jé (?) solis Av, Et ? : solo 
Ld I3 ceteras (-is Bu Ug) vero] cetera sumo So aut] ct BuCgDuGn 
HhlnSmMu compages Be: -agine Av orationum CgDulnSm, Ld ? 
I4 eius om, Ep debemus (H //////1)/ Ce) BxCg Ep RsHehRsSqdTe- dcberet 
Mn nominare dvBxDuEpFsHelnItRgSdTe: -- dcbemus nominare Et: 
denominari Mz namque] enim FglVz : itaque Hk monstrat BeFcFeLd 
LgPsTeVc : ostendit Alc. I5 quid om. Av: quod GdItSoTeW T : post quisque 
Be quidve patiatur] patiaturve UgAhMu patiatur + ostendit GnHk 
dehinc + quoque BuCgDuEpEtGnHkInMnSmTeMu 16 animadvertere 
Gn: avertere Ef : ante debemus Mm quo + ad Bu compendeo pausat 
(30600) Er 17 uno om. BeLd: in Ep capta om. Et sint It: om. Ah 
innumerabilisque mortalium ex innumera innumerabilisque Sd nuncupatur 
Vc Nec e BC IO comprehendere (?) Ps : comprendi Vc nominum 
Ops S6Y,. Sq tam lata] translata 7: 20 tamen] tantum AvBeBs FeFgGd 
ItSoWnUg dixeris -- et facis primum Z7; hiis Ef noscis (+ esse So: 
-i Fe : -es BsEtFcLdVc) post omnes AvBsGd similiter (simul E£Gd) + et 
DuEIiFgGdinitSoVcIWnUgARhMw, He ? 21 cetera (-um Fg: contra Jt) + 
ut ELFgHRIIRgSoWnUgARAMwu ille om. Re: + et Felt: + vel Ug xan- 
tus (s. add. et Zantheos ? Vc) FeVc: xantos Te: xanthius (?) Lg: xamthus 
(+ vel zantheos post dios Ps) FcLdPs: zantbeos (s.a. xanethos) He: £av0ós 
Mu : xanthos vel xantos Ep : XANT@OC vel XANTOEOC Gn : xantheus 
vel xanthos Bs: XANTEON vel XANTOZ Hk : xantheon vel xan@eos Be : 
éavÜu«os vel £avÜos Ah: zant(h)eos (-us DwuIm : + vel BuCgDuFgGdIn 
ItSimWnUg) xant(hus BuBxCgDuFgGdInltRgSdSmWnUg: zancheos vel 
exantheor Et: zantheos vel santus Av: grecum ef lacuna Mn vel Aiéwv 
om. Gn: lacuna Mn al€ptos AhMu: ethios AvBnCgDuEpEtFgInRg 
SmWn : etheos BxHeSd : hetios Fg: ETHION Hk: Eéhion Be: estion FcLdLg 
PsTeVc: aestion Fe: erithros ethios Bs : (a)ethiops GdltUg vel Atos om. 
Bs : lacuna Mn AIOC EpGuAk : AYOC Be: condios Et: dios veil. vel? 
om. Et 22 nominum ante sit Bs : ante quoque ItSoUgAA Mu 134.1 tamen 
om. BuDuHkInSm : post monstrabit So quis] quid It: om. Sd: post dixerit 
Du monstravit BeLdTeWn : demonstrabit Gd : monstrabat Fe 2 leoni- 
bus + quis (expunct.) So quod fieri solet om. CgDulnSmTe 3 in om. 
Et uniuscuiusque (unius consequi Cg: + nominis CgSm) tenditur transp. 
Gn 4 obtunditur ante mentis (3) Mn : -atur (?) Te: -enditur Et cum 
om. Fc vel] et FgWnUg : om. Ah omnes om. Bs aloe EZ sunt 
om. So nominaturae (sic) Fé naturae om. Te succedunt (vel 
subc-) BeBsBxFeLgPsVc 6 vis ex corr. Fe 6 quam Et infina 
Fc genera + // Bs procreandi om. Bu variate Bu 7 parvum 
DuFcLdLgVc vissa Cgla: vasa Ld est om. Rg eandem LgSoVc: 
ea Mn coata Sm: coacta id est FcLdLgVc : coar(c)tata (coha- So) BeBs 
BxktFgFsGdHeltSd SolVnUgAh Mu 8 singuli (?) [7 concluserat Ep 
homine Wn 9 dixit (-erit Gd) + et Mn anima Cg IO possiderat 
He: possident UgAA quae om. Wn sunt bis scr. Bx ex] et DuGd 
Ii immensa // Te signabit Vc : significavit Mn sit om. So et! om. 
In: quia Bu 12 glandis et om. Mn et? BeBsBuCgDuEpGnHeHRItRg 
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SmMu : vel vell. cetcraque (-que ex corr. Vc) + id est LgVc: cetera Et 
genera ante inexplicabilia (id est explicabilia LdFc) Ps: post virgultorum Ds 
I3 surgulum Itg singularium (?) Vc: singuli DuMnIt : singularia FcLd 
omnia — vocabulo om. Ld et ex corr. Ve: ante omnia Mn : om. It com- 
munia ocabulo (sic) Gd 14 adstrinxit AvFcLd: astringit Te: accinxit 
Lg Vc ornamentorum + omnium BuCgDuEpGnHhInMnS5m diversas 
eon. y lapidis (?) Fe compendiose om. Sd: compendio Fc 
I5 vocabit Vc gemmam Gd: om. Sm 16 aliunde £f prospe- 
xerit FgGdPsTeWmnUgAh, It? : -ant Du diversa (ante prospcexerat So) 
GdltSo 17 specilia Sd concilians (consc- e£ s. add. aliter conciliasse 
Vc) FeFoLdLgVcMu : concilia/sse Te: consiliasses Et : conciliasse rely. ta- 
men] tum in genera spcciali nota conciliasse tum (sic) Bu capaci + ingenio 
BuDuEpGnHhIn 18 finitum Du nomine] nomen BeFclItLd Vc : nomen 
(-ine Cg) tendens BuCgDukEpGnHkinkg nomen omnc tendens Mn omne 
om. Ps: omnia BxSd quidquid] quod Du est om. Lg Vc comprehen- 
deret LgVc: -cre FcLd : -ere volens Te: it Fe: curavit -ere Ps dixitque 
erordlals\ a. 

137.2 quoque om. BsInAlc.: ante latinus DuMn declaret (ante latinus 
HeWn) BsFeFoWnUgAhMu : -araret Sd 3 pro parte] proportio UgAhMu 
ut om. Bu et] quia Bu 3-4 similitudo — copulantur om. Mn 4 et 
+ homo So verus om. Ld: vcru (sic) Fc enim om. Du: [] Te: 1n 
(ante sola UgARhMnw) rell. copulatur 4vBeBuFcFeFoGnInLdLgVoe, Alc. : 
antur vell. proportio UgAhMu 4-6 pro — dicimus? om. Fe 4 est 
om. BsWn quod] quae Hk 5 graeci (creci Ld) om. GdInIt: ante kara 
avadoyiavy (grecum Mn) MnWn vocant] dicunt Mn quo om. Ld 
pacta FeLd 6 aquae] a quo 5o fonte Ld dicimus? InMmm, Aic. : 
-amus vell. pro] et pro Vc 6-7; proportio UgdAhMu 7 etenim 
BsBuCgDuHkInSmSo sui om. So videtur + esse Bs 8-9 ferra- 
mentum — medicinale om. Fc 9 medicinale] medici Du medicinalis 
usus medicinalc praeccptum £ransp. UgAhMu uno + // Cg IO enim 
Tse om LtoVolots- haec Bs in veil. iuncta GnLgVc, Cg ? discendunt 
In : descendens Mn est ut] vero Du ut om. FgGdItWWnUg salubris 
potio transp. Fg potio] po Lg : po /tio Gd II ille — salubris om. FsHeSd 
salubris + est Duln illud om. FeGn salubre + est Du I2 cuncta 
+ ad Gd: iuncta (?) Lg: coniuncta EpAvFcFeFoFsHeLdPsRegSdTeVec, Alc. 
est + ad Gn videtur Rec attinge Sm. 


AvBeBsbuEpFeGdGnHeHRInltiLdLgPsSdSmTeVclWn, UgAhM4 : 


I4 aristotclis Iu moveri Te voluerat Bu: -uit AA Mwu primum 
Do Lars Ve his LdPs 14-15 de — tertio om. Sm I5 secundum 
FeLdPsVc louis a percipiuntur] prec- 7e: inc(h)oantur (+ percepia 
EP opdpbepeyec tu iii gd sie tcrtium JFePsVe: testium (sec) 
La his Ld I6 primo om. BeLg: hae Vc sunt] subsistunt 
BsBuEpFeHhInSm : + id est subsistunt Gn: //// Lg: + autem LdPsTeVc : 
insunt autem Be 16 omnes rcs transp. AvBeBuGnHhInTeUsg, Alc. : omnis 
res Ep: omnes Fe percperit (sic) Be 17 quarum LgVc imagines 
+ in Gdlt recondimus BuHkMu IS tertio om. Fe dicuntur + 
aut Fe ea ... illa transp. Be ea om. Ld quae om. He impresso 
Te animis FeHeltgSd:-i EpLdLeVe : -o vell. 19 eiferentur 1e nam 
Ld quis] quisque InSim concepit AvBeFeHkInRg: concoepit Ld 
19-20 lingua — declarat om. Bu 19 proferente I»: consequente Lg. 


Un 


15 


MEEA CE PITA EX ATCUINT DIALECTICA 


I. — AClcuinus». Omonyma sunt cum duae res commune acci- 
piunt nomen, rel vero interpretatione separantur, ut homo pictus 
et verus ; in his namque unum nomen est, ratio vero vel interpretatio 
diversa. Cum enim dixeris verum hominem animal esse quod movetur 
et cibum capiat et ratione vigeat, cum nihil horum de picto potes 
dicere, necessario videantur disparia. Synonyma vero sunt quae et 
nomine et sui interpretatione iunguntur, ut animal est quod cibum 
capit, spirat, movetur et mortale est (haec enim omnia de homine, 
de equo et de bove similiter dici possunt). Polyonyma sunt quando 
multa nomina unam rem significant, neque ulla differentia vel ratio 
redditur nominum, cur unam rem tot nomina significant, ut ensis, 
mucro, gladius. His quoque iunguntur etheronyma multis aeque no- 
minibus res singulas significantia, sed in his ratio diversitatem nomi- 
num discernit, velut homo, mortalis, terrenus : homo ab humanitate, 
mortalis a necessitate mortis, terrenus a terra in qua cuncta gignun- 
tur. — Karolus». Ad quam speciem propria nomina pertinent ? — 
A. Regulariter scire debemus omnia propria nomina communia esse 
posse et omonyma vocari ; ut Cicero non unus sed plures. Sed signis 
et proprietate quadam discernendi sunt quis sit ille et quis alius et 
quis tertius Cicero, ut alium crassum dicas, alterum tenuem, vel 
longus dicatur alius, alter brevis, candido colore quis, alter nigro. — 
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Oj (Oxon. Bodl., Jun. 25), Rn (Vatic. Reg. 342), Ga (Sangall. monast. 64), 
Fo (Aurel. 263), Fe (Berol. Phill. 176), Cg (Cantabr. C. C. C. 206), Ps (Paris. 
Do osSeE (Leid B P.L. 34) I duae] hae duae (dittogr. ?) Fo I-2 acci- 
piunt ante commune transp. Ga: post nomen Cg 2 vero + volo (?) Fo 
2-4 separantur — diversa bis scr. Fe 3 vero om. Cgli 5 horum s. add. 
dos potest FoFeCgLi, Oj ? 6 dici FeLi videantur (-entur Lz) + 
esse Cg vero om. Fe 7 est om. Oj 8 capit 4- et Ga homine 
+ et Fe 9 et om. Cg de? om. Ps ove Cg simul Li dicendi 
Rn 10-11 ullam differentiam vel rationem reddimus FoCg II cum Cg 
nomina om. Rn significant ex -at Rn : significent Li, et (ex signicent) Ga 
12 ethoronyma OjRnGaPs : ethro- Cg equinominibus Fo I3 signicantia 
Cg 14 vel Fo 17 regulariter om. Li 19 et! add. Ps quis!] qui Li 
20 dicas crassum (crosum Cg) transp. Ga alterum] alium Ga.FeCgLs] te- 
nerum ex corr. hm 21 niger Li 
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K. Omonyma quot modis fiunt ? — A. Duobus : aut fortuitu fiunt, 
aut hominum voluntate nascuntur. — K. Fortuitu quomodo ? — 
A. Cum quodam casu simile quis alteri accipiat nomen. — K. Quo- 
modo voluntate ? — A. Cum similitudo nominis ex industria im- 
ponentis adfigitur. — K. Si hae partes plus possunt dividi ? — A. Ho- 
rum autem quae ex industria vel voluntate nascuntur quatuor sunt 
genera : icon, cata analogian, apoenas, proseno. — K. Latino ore haec 
aperi. — A. Similitudo, pro parte, ab uno, ad unum. — K. Exemplis 
confirma. — A. Similitudo, ut homo pictus et verus sola in similitu- 
dine copulatur. Pro parte, ut, quo pacto principium animalis cor 
dicimus, ita principium aquae fontem dicimus: pro parte quadam 
utrique rei similitudo nominis videtur adiuncta. Ab uno, cum dici- 
mus medicinale ferrum, medicinale praeceptum, medicinalis scientia, 
medicinalis usus ; ab uno in cuncta descendunt. Ad unum est, ut 
illa potio salubris est, ille medicus salubris est, illa herba salubris 
est ; haec enim coniuncta unum, id est salutem, videntur attingere. 

K. Quia mihi perspicue nominum varietatem dixisti, superest ut 
quaestionum rationem exponas, quas non nisi nominibus et verbis 
constare posse aestimo. Ideo has duas partes principales esse natura 
nos docet : nomen namque substantiam ostendit, verbum quid 
quisque faciat quidve patiatur. — A. Tribus ex fontibus omnes 
profluunt quaestiones : aut ab his quae sunt, aut ab his quae per- 
cipluntur, aut de his quae dicuntur. Una est substantiarum, quia 
sunt omnes res quas natura peperit ; altera sensuum, quia sensu 
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22 quod Fn duobus om. Cg fortuitu ex -o Ps :-o O7 23 homi- 
num om. Lt noscuntur Rn fortuito O7 24 casu ex -us Ps acci- 
pit alteri nomini Li alterius Cg 24 quomodo + ex Cg 2500 
om. Lt 28 XPOH kaeAAnalogian aloen aCIIPOCen Cg 28 ana- 
logia Ga poenas Rn : apoenos Li pLoSenemy 31 copulantur CgLi 
32 ita + cum (expunx.) Ps dicamus Cg 33 utriusque Fo nomi- 
num Li uno + est Cg 34 ferramentum Cg praeceptum. .-- febr pH) 
transp. Li medicinale (-cana- Cg) om. Fo 35 haec enim cuncta ab uno Li 
in (an scribendum enim ?)] haec Fe discendunt A est om. Cg ut] 
cum dicimus Li 36 ille potus Fe ille — est? om. Ps ille medicus] illa 
potio (sic) Cg 36-37 est? — est?] ferramentum illud salubre haec cuncta 
unum idem ad Lz 36 illa herba ... ille medicus transp. Fo 37 est; 
om. Cg cuncta (s. add. vel coniuncta) Fe id est] idem Oj atin- 
gere Rn 39 quia] qui vel quam Cg 39 quaestionum ex -em GaPs 
rationem s. add. Ps quae An FePsLi : quia Ga: quam vel qui Cg 40 pos- 
se om. Cgli, s. add. Ga estimo Li 4I nos om. Cg nomen] nō nó 
Cg 43 sunt — quae” om. Li 43 percipiuntur ex rec- Fe 44 est 
+ ///// questio Fo quia] quam vel qui Cg 45 peperit + et Cg quia] 
quam vel qui Cg 
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percipi non possunt, nisi hae res quae sunt et quarum imagines animo 
formamus et condimus; tertia dictionum, id namque quod quis 
concepit animo lingua prosequenti demonstrat. Ergo, quamquam 
separatim haec tria nominentur, mixtam tamen de tribus disputatio- 

5o nem debemus accipere ; nam de perceptis qui loquitur, et originem 
rerum trahit et praesidia orationis implorat. Sunt igitur illa quae 
aut percipimus sensibus corporis aut mente et cogitatione colli- 
gimus : sensibus tenemus quae aut videndo aut contrectando aut au- 
diendo aut gustando aut odorando percipimus ; mente cognoscimus c 

55 dum quodlibet corpus (ut puta hominis vel animalis) multis constare 
ex partibus intellegimus, etiam vel crescere vel senescere, modo 
angl curis modo securo pectore conquiescere, sanitate alias frui alias 
dolorem perpeti, peritum ex imperito, ex indocto doctum. 


II. — K. Quid habes de ubi et quando dicere ? — A. Quid aliud 9624 
Co nisi quod ubi in loco et quando in tempore significant ? Nam omne 
corpus necesse est locum aliquem in quolibet tempore occupare, ut 
« Romae, in senatu » fui «ante horam tertiam, post martium men- 
sem »: haec in loco et tempore esse debent, non locus et tempus. 
K. Restat ut de habere incipias dicere et quot modis habere dica- 
65 mur aliquid. — A. Octo habendi sunt species. Prima est quotiens 
animo aliquid habemus, ut iustitiam, disciplinam, virtutes vel vitia. 
Secunda quotiens in corpore habere aliquid dicimur, ut albedinem, » 
nigredinem, varietatem vel cetera quae per qualitatem corpori insi- 
dunt. Tertia de quantitate descendit, quotiens quatuor vel quinque 
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46 animo om. Cg 47 dictionum (distinctionum Li) + tantum Cg quis] 
quisque Cg 48 concipit FeL:: -eperit Fo prosternenti fo: proferente 
Cg 49 nominentur ex -atur Fe 50 nam + et Li praeceptis PsL: 
52 percepimus fo COr COriS (S2C) TOR 53 aut!]a Fo aut? ex at Ga: + 
quae Li 54 odorando (ad- Cg ?, ex ad- Ga) ... gustando transp. Ga per- 
cepimus Fo 55 PUO On: pote Fs hominum Li, Fe ? animalis 
+ quod Fo constat Cg 56 vel! in marg. OF vel senescere om. Ru 
57 quiescere Cg Permui VERS 58 dolore Kn : -es fo. 

59 titulus DE UBI ET QUANDO GaPsLa, et ut pars contextus post in? (60) Cg 
aliud om. Cg 62 fui ante in Cg tertiam + et Li 62 mensem (-ium 
Ga) martium transp. Cg 63 debent + et Fo 64 titulus DE HABERE 
GaPsLi, et ut pars contextus Cg docere Cg et quot] quod Fe: quo Lr 
modis] magis Li 64-65 aliquid dicamur transp. Cg habendae FoCg 
species + et FoCg est om. Cg 66-67 animo — corpore om. Li 66 ha- 
bemus aliquid transp. Ga iustiam (sic) Fo 67 dicitur Cg 67-68 al- 
bid-, nigrid- Rn 68 vel] et Lz corpori] coloris (expunci., add. marg. 
corpori) Fe : coloris corpori Li incidunt Fo 69 discendit R»Cg 
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pedum habere dicimur longitudinem. Quarta cum non in toto cor- 
pore sed in parte corporis aliquid habere firmamur, ut in digito 
annulum, in pede calceos vel cothurnos. — Quinta species est cum non 
in corpore sed circa corpus habere aliquid dicimur, ut vestis atque 
indumenta omnia. Sexta quotiens ipsas corporis partes habere narra- 
mur, ut manus, pedes, caput, aut reliqua quae sunt in compage mem- 
brorum. Septimus vero locus est quotiens far vel vinum vas aliquod 
habere dicitur. Octavus habendi gradus est qui possessionem nostram 
vel dominium videtur ostendere cum aedes vel rus quis habere dici- 
tur. — K. Numquid non licet nobis dicere mulierem habere maritum, 
vel « vir uxorem habet, pater filium, vel filius genitorem » ? — A. Sane 
ita dici doctores respuunt atque improprie proferri confirmant, prop- 
terea quod asserunt non haberi posse quod habet habentem, sed 
rectius dici autumant esse mulieri virum vel uxorem viro esse, patrem 
filio esse, famulis dominum esse ; siquidem verbi huius vim in hoc 
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esse contendunt ut significare non possit et habere aliquem et haberi. 85 
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70 haberi L4 dicitur O;FoCg longidinem Cg: in longitudinem Li 
non] uno itn 71 in? om. Oj Rn Ga Fe 72 quanta Rn 73 sed + // Fo 
74 ipsas om. Cg 75 pedes + et Ga relique An quae om. Rn 
compagine (-ginem Fo) FoCgLi 76 vas om. Fo aliquid Ga FoLi 
77 dicimur Ga 78-80 dicitur — habet] vel Cg 80 vir om. L4 geni- 
torem] patrem Cg 81 proferri] conferre Rn GaFePsLi propter Gabeli 
62 habeat Galrersiiz 83 dici + habere (expunct. Ga 83-84 patri 
fiium esse famulo Li 84 esse! om. Cg esse" ex Corr. scm Ge 


huius verbi transp. Cg Oo Ct on HO. 
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I. INDEX GRAECO-LATINUS TRANSLATIONUM 


Numeri et litterae 'a, b' eis interiectae ad paginas columnas lineas editio- 
nis Bekkerianae et ad margines exteriores huius voluminis referunt 
lectorem ; quod si quandoque numeri linearum vel uno vel duobus supe- 
rare aut deficere videantur eos qui illic dati sunt, hoc ex eo factum est 
quod impossibile erat latinas lineas graecis ad amussim aequare. — 
Numeri reclinati (55 etc.) indicant quotiens circiter verba quibus 
adscribuntur occurrant. — Orthographiam antiquam etiam contra 
usum Guillelmi in hoc indice servavimus. 


Dose 


, ©, £, m ; Litterae quae sub apicis forma verba numerosve praecedunt 
earumque absentia ita intelligantur : 


litterarum absentia indicat verba et numeros ad duas translationes 
lectorem simul referre, Boethianam et Guillelmi dico, necnon ad 
editionem compositam sicubi cum Boethiana concordat ; 

Pad translationem Boethianam tantum (vel etiam ad editionem 
compositam si cum Boethiana congruat) refert ; 

Cad editionem tantum compositam cum a Boethii translatione 


discrepat ; 


e ad translationem Guillelmi Categoriarum (vel etiam lemmatum 
Simplicii si haec cum illa concordet) ; 
mad translationem lemmatum Simplicii cum a translatione integra 


differt. 


* Stellula adnotationem criticam indicat. 


ayas -óv bonus -um 11b21,35 
u2124915[509:432,0,23 

&yazó Pmaxime veneror ^&diligo 
I4b6 

dyyetov vas 15b23,26 

d;yvota, Pinscientia (inscitia) ^&igno- 
rantia 6b17 

aypós ager 15b27 

ayw Pperduco (pro-) *deduco &duco 
13a24 

adtkia iniustitia 10b13,20-22 13b37 
14a18,22 

adukos iniustus 10b15 12a25 


a8vvapía impotentia 9a16,23,27 

dó)vaTos -ov impossibilis -e 1a25 
2a30,b6 3a17 6a7 8a30 13a31,34 

det semper (sed Psaepius 13a29) 
4b28,30 7a34,38 12b29 1324,27, 
29,b2,15-33 14a5 1545 

"Adjvar Athene "civitas  5b23 

alodnots sensus 6b3,35,36 7b35- 
8arr 9bs 


atatyrucds sensatus &sensitivus 
8a7 
aigÜmros esensibilis — ^sensatus 


6b35-36 7b36-8ai1 
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atgxvvÜeis  "erubescens &verecun- 
datus 9b13 : -vati Pverecundia 
8verecundari 9b17,30 

avrLOS -ov causa I4bi2-15a9 

axivytos immobilis 4a35 10a4 

akoAovie consequor 814a31 
br5a27, €consequcns sum 14a3I, 
fconsequentia fio 15227, Sasse- 
quor 15a27 

akoAoviyots consequentia 14a30- 
15a9 

axpiBa@s Yintegrc &subtiliter &certi- 
tudinaliter 8b12 

akpov “summum £extremum 12a23 


aAniys -és verus -um 2a7,9 3bI1,15 


4a23,b6 TOTO 22 8a15,b20 
I3a4,b3-34 1i4br5-21: -@s vere 
4a26 


adda (vide etiam ù, pýv) sed passim 
(60), »tamen 6aro 

aAAnAo. invicem semper; Pese 
invicem (vavo invicem, sese inv. 
7b19) 2a6 4b21 5a15-25,37 6a17 
10a22 IIb33-39 15a15,33 (etiam 
brI3a32 ĉCI5aII), Pse r5arr, se 
ipse roa21  eulterutere robo 
13a19,32 14b36, Palterni r3argo : 
úr -a Psubalterna 1b21, Ysubal- 


ternatim  rbri6, 8sub invicem 
IDIO, 2T 

dAAotórepos Pmutatus ¢8alteratus 
15a31 


ar\Aoc® Pcommuto *?3altero 15aIQ- 


30,31,br5 (eam 842431), per- 
muto alterum facio 4a31, Pmuto 
15a29 

aAXAoiwots "commutatio ¢falteratio 
15414, 19,25 DIZ 

aAÀos alius passim (sed alter 
15a28, "nltra r1bi2) : ot -ot 


alii €8sembper, Psaepe (sed "ceteri 
2434,b4,16,18,34,36 3a1 4a7 9a35 
10a32 15a18, "omnes alu 7b2, 
bomnes ceteri 2b29): -ws aliter 
(sed "alio modo robrr rrb33 
12b18) 6a37,b8 7a13 10428 DIT 
116253, I2D15 

aAAoTptos alienus 10a1I8 : -wraros 
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alienissimus 14b8 15b29: 
cextranee 8aliene (alienus) 2b35 

dua simul (+ cum 7b26 8a7) 5b34- 
6a6 7b15-23 14a12,b24-I5all 

aupiıoßýryois dubitatio 8a26 

appotepor "utrique Zambo (etiam 
C13b1r8) rrar2 39 1247Om DIROS 
25 20 I4ar2 

av "omisit Sutique (etiam °12b23) 
passim (60): 6 te — Pquicquid 
Zquodcumque 2b34 

ava vide pécos 

avafAész« (?) video 13a35 

avaykdw COgO 3a30 

avaykatov  hPnecesse (est) Cneces- 
sarium est (Petram 7b12 12a1,3,10) 
£necessarium 2a20 7a6,bi2 8bo, 
13,18 I2aI-14a32 15a23,29 

avaykyn Pnecesse est £necesse 12b32, 
33,41 I42319 I5a7, Cest necessa- 


“WS 


rium  I2b41,  *necessitas est 
I3b32 : é -ys Sex necessitate 
(ettam br3b36), Ppecessario 


Cnecesse est gall 

avaip@ tollo (sublatus est ; sed 
aufert 7b39) °perimo 8interimo 
7b27-8a5 


avakeysae Piaceo &8reclinor 2a2 
Obr2 
àvákÀwis  Paccubitus  8reclinatio 
ODII 


avapdiopyryros indubitabilis 3brr : 
-ws Pindubitate ¢8-anter rria2 

avadépo refero 5b17 (etiam €85b32) 

avadopa relatio 5b20 

avÓpeta fortitudo (sed 
IaI5) IàI5 14aI 

avépetos Pfortis ?virilis 1a15 

aveuv sine 1a17,18 13b12 

avnp vir 15b28 

avdowmos homo passim 

aviatos insanabilis 9a3 

avos inaequalis 6a26-35,b22-24 

avioTnpt SUTZO 4425,27 

avójotos dissimilis 11a16,19 

avridtaip@ Pin contrarium divido 
ce diverso divido $contradivido 
I4b34-36 15a10 


g£virilitas 
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avtitects oppositio 11b38 12b3,12, 
*contrarietas rrb38 

AVTLKEYLAL -jevos Opponor -ositus 
PT DEO-32) she Dl-26.) 13116,17,37, 
DIS SP DH TO T2 

avru.GTpédo : 
bit 6b37 ef Pconversim dico 
I2b23*) 2b21i 6b37,39 7a4-30 
12b23,24 14a30,35,br 1-17 1525,8: 
mpos -ovra ad convertentia (sed 
bconversim 7a26,b13, *converti- 
bilia 7a26) 6b27 7a23,26,b13 

avTiTidyut Oppono r5bo 


-e. convertitur (sed | 


dvw Sursum 6a13 15b5, €superius | 


15b5 

avwitev sursum superius 15b5 

dopiorws "infinite ‘indefinite #inde- 
terminate &bọ 

draft semel ‘semper 13a25 

amas omnis Ia28 2a7,b15,38 7a36 
I4a8,9 15b32 

amA@s simpliciter 1b6 3b18 4bro 
DSTI itate T4a07, D24 15211,DI 

amd a, ab (sed ex 9b28 roa6,bro) 
TaII,I3 3834,36 3b8 6a16,b14 
PEO eI GOL, 20,35 1043,22- DII 
IIb9 13a32,33 14433,34 

amoBAémw Paspicio &respicio 5239 

aroðeikvuuı ostendo 5a2I 

anoðeikrikós demonstrativus 14438 


ånoðlðwu Sassigno semper, Passigno | 
Ia4-II 2b8-14,32,33 5b4,6 8a29 | 


moD, Pprolero s2b10) T2, 
24, 33-35 (prolatio 2b35), reddo 


2bE3.25-.56 7b3,12, Pdesigno 5a- lj 


19,21,b6, nomino 2bri4, *de- 
monstro 2b33, *dico 7br, Ostendo 
5a21, eddo 2b36 

anóðocış assignatio 7a8,11,30,b11 

admoxatiiotnur Pconsisto ‘érestituor 
13a30 : -auae Ppraetereo (sed 
transeo 9b28) Pdesisto 9b25,28 
T0a6 

dropia P£dubitatio *quaestio 8ar3 
I5aI9 

adnop@ dubito ‘ambigo rob3r 

anopaivona: Pdeclaro — £enuncio 


8b22 


| Bots bos 
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amopacis negatio r1b19,23 12a23, 
b6-13 13a37, b28,34 

azooarwkós negativus 12b8 

apa igitur ergo 6a8, 
minus “igitur Sergo 10b21, forte 
5bio 11a28 (etiam ®&5b14 *15b4), 
‘forsitan 4a22 

aper virtus 6br6 8b29,33 10b7-9 
14a23 I5bi9 

dpudues numerus 1b6 3bi2 4arI- 
18,b17-31 5424,30 6a21,29 12a6,7 

apiu numero 5a31 

dpttos P&par €perfectus 12a6-9,b32 

dpyy principium 9b21 rrbr2 13a28 

&Tojov individuum rb6 3a35-bi2 

&TOTOS inconveniens IIà37 

av€(dv)ouat Pcresco semper (etiam 
€15a29 9815230), “Saugeor 15a23, 
26 (etiam 915a28), f£augmentor 
I5a28,29 

avénows Pcrementum Caugmentum 
(etiam | €15a13) augmentatio 
poaroasko2 

aùrós (vide etiam óomep) "ipse (30), 
bis (30), bille (ro), Phic (ro), Pidem 
ipse 10b28 13b30, “is (20), “ipse 
(5), chic (5), %ipse semper : o — 
idem passim : 

ady tactus 9b8 

adopitw determino (sed Pdefinio 
5b12) 3b20,32 5b12 : -wpropevws 
bdefinite (etiam °8b4-15) °&deter- 
minate 8b4-15 1i2b39-13a15 

adopiopds determinatio 3b22 

áypyoros inutilis 8b24 


Dnihilo- 


€ / C e / 
avTov vide eavTÓv 


BeXrüov -iov melior -ius gas 


I3a23,25 I4b4 
Bios vita 9b26 
BovrAopar volo 9a4 
147,19 2b28. 8ai3,2 
Bpaxós brevis 4b34 


ydp "enim (200), "nam (20), Pnam- 
que (ro), Pvero (3), Petenim (3), 
bquoniam 5b28, “namque (15), 
(75), ‘nam (5), enim 
(exc. nam 6a1I7 14bI4) 


cenim 
semper 


108 


ye Pvero 3b27,30 4bri3 5a23,26 
I3a31,bo, Patque hoc quidem 
8a22, 8omisit (exc. etiam 13b9) 

yeveots generatio (sed Pnas- 
cendo 9b35) 9b35 14b25 r5air, 
ayo, DZ 

yever») »&nativitas *generatio 12a33 

yévos genus (sed species 9a28) 
Ib16-22 2a16,17,b8-30 3a39,b3, 
20,21 6a18 9a14,28 IOAII 11a24- 
29,38  rI1br5 14a15-24, b33,37 
I 544,IO 

yevous gustus 9b7 

viyvopat fio passim, "sum 7brr, 
binnascor obri 

yàvkýs dulcis 8a5 9a34,b2 

yàukúrņns dulcedo 9a29,33,b7 

yvepcov gnomon 15430 


SEU 


yvepuicoTepos Pevidentior *mani- 
festior (etiam »2b33) &notior 
ZDG ELTA 33 


ypauuatrıký grammatica 1a14,26, 
b3,8 10a31 I1aI,27-30 14bI 


ypaupatıkóşs grammaticus — Ial4 
3a4,5 IOAà31 : -wrepos magis 
grammaticus, cgrammaticior 
IIà3 


ypappoy linea 4b23 5a1-5,17 

ypaow : yeypaypevov quod pingitur 
143 

yuv P*uxor £mulier 15b28,30 


OaxrUÀvov anulus 15b22 


dé Pautem (r70), Pvero (140), 
PeMOGie m 22» 29 12S 
bsed I5a31, autem (30), 
Peda A “VeTO. | To Cea ed 


10b30 15b31, porro r3brr, *ita- 
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T4b16 

ot ubi 5a19,22 

o)(k) non passim (r70), sed Pneque 


| 


|| 


205 


praecipue ante yap (15), »minime 
9b33 I0aIo 14a9,I0 
oùðauðsş Pnullo modo 11b34 12bI,19 


I4bi9 (etiam  812b19), nequa- 
quam  8irb34 ¢&14b19, Enon 
DEDI 


ojóé ^£neque (35), "nec (25), Pne- 
que (ro) 


ovdets -év nullus, nihil passim 
(post megationem aliquid *4a8 
Prob24 Pri2a8, quicquam %2a9 


b4a8 Crob24 

ojOémore numquam (sed Snequa- 
quam 13a14) 2a33 12b32 I3a14 

obdémw nondum 7b33 

oùðérepov Sneutrum semper, Pneu- 
trum 13a4,15,b20 14b25,31 (etiam 
v«13b6), alterum 13b8 *r4b3r, 


Pneutrum ipsorum 13b6, Pnul- 
lum ipsorum ‘nullum  rrarr, 
Cnihil 13a4 


ovKotyv Pergo Ib14 2b2 3a5 5a10,b20 
(etiam °2a37 82b2 &5b20), gigitur 
Irbr4 22327 345 3D20 ~quare 
2337 

ov &igitur semper (exc. àÀÀ — ye 
attamen 11a2), Pergo 2a18,b6 
557 7422 9DI2 roa27 11415, be 32 
I5a8, Pigitur 5a36 8a29 Oobró 
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semper (55, e quibus quod tale 
Pol 2 ote ous, tt LODO, 1S 13013 
1425,34) 

TOÓTos locus 4b24-5a23 6a12 15a17, 
b3-1I 


£hono- 


—Á 


TOLÓGÓ€ 9a29 


-o. biidem 1b23 3b5, 


TOGOUTOS : 


bhi 4br9 11b8, Pisti 14b9, &tant | 


4b19 11b8 (efiam °11b8), 

Ib23 14b9 
TÓTe tunc 12a29 
TpaxUs asper 10a17,23 
Tpets tres 4b28  5a31 

Pternarius OÓa2I 
Tpéxyc curro ra18,19 2a10,b36 
tptywvov Ptriangulum *-us &trigo- 


&tot 
-ovy tantum 5b7 


921522 


num ,(sed triangulare  roar4) 
IOAIA4 11a5-8 
tpimnyvs tricubitus (sed &-alis 


15020 m0229 5DI3,26 15b20 


quadratura 7b31 | 


52275 15a16,27.) “quisquains | 
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TpvrÀdoios Ptriplex &triplus 6b18 

Tptros tertius 14a36 

Tpóros modus 4a29,b2 9bro r0a25 
I2b3,II 13a16,br 14b8-11,22 
15b31 : tov avrov -ov Psimiliter 
eodem modo obro 

Tuyyavw  contingo (etiam —9a2 
°15b20) 8br2 11a37, gZexisto 9a2 
I5b20, Pomisit 15b20 
"quodlibet aliud (quodl. acci- 
dens 9a22) contingens 7a24 
9a22 : et cv Pest test existens 
Bexistit 14a24 : -et éywy "habet 
gexistit habens 15b20 : ómórepov 
éruyev Phoc aut illud calte- 
rutrum contingit &quodcumque 
contingit 12b40 I3a3,II,I3 

TUT« Pfiguratim 8typo 1b28 r1b20, 
cfiguraliter 1b28 

TupAds caecus 12a32-b4 1326-12, 
E D2227 


` / 
vum TUXOV 


| tudAdtys caecitas 11b22 12a27-b25 


I3bro 


vytaivw Sanus sum (sed &valeo 6a3) 
6a3 I3bI4,I9 I4aIIL,I4 : TO -ew 
Psanitas £valere 8b39, “sanum 
I3bI4: -wv £13a21 1488, "qui 
Sanus est 13a2I 

byteva sanitas 4br4 8b37 10b34,35 
I2a4-9,b31 13b5,37 1426,16 

byrewos Psanativus PEsaluber gars, 
21, ™valitivus 9a15: -órepos Sa- 
nior Ila4 

vdwp aqua 8ag 

Upets ®VOS 3a29 

úrapyw insum passim, Psum 1a25 
201585352 12033 She E235. 
8,12,b35,39 14a38, 8gexisto 1a25 
2a15,16 6br5 roari2,bri2 12a30, 
31,b35 14a38, "contingo inesse 
I2b37, Pconsto 10aI2 


| ómép de 11a20,b8-15, *pro 11b8- 


14 
brepBody Psuperfluitas *superabun- 
dantia %excessus 1443 
Ozepéyc Psupero 10a23 
10a23 


gZexcedo 


zT 


úno cum geniti. a ab 4brr 8b32 
9a22 °8&14b6 
cum accus. sub 12b6,9,14: om 
ddAyAa Psubalterna &sub invicem 
1b21 : úmr avra Psubteriora %infe- 
riora Ib22 

Jrodéopat Pcalciatus sum 2a3 11b13, 
Evestior 2a3, Findutus sum 1r 1br3 


ómókeuua,  Psubiaceo — &supponor 
2b15,19,38, *subiectus sum 2b15 : 
-e(uevos -ov subiectus -um 


1a20-b12 2ar2-b5 3a9-bs (sed 
gid quod subicitur 1b24) 
óróAq/us "opinio £existimatio 8bro 
únrouévw Ppermaneo patior &sub- 
sisto (sed permaneo 5a28) 5a27-36 
UaTepov posterius 5a30 14a38,b26, 
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$aívoua, videor 3br3 4a21 1r0a20, 
£25 14b20 15b31, appareo P10a25 
c&rT 5b3r 

datos Pvenetus ¢&fuscus 12a18,21 

dadaxpos calvus 13a35 

davepov manifestum est smani- 
festum 2a19,36 3a10 4b33 5bri2, 
29 7b1i3 8a24,37,b13 924,32 
I2b17 13a26,br,30 15a15, *palam 
est 8a37,b13 13a26,br,30 15a15, 
Cconstat 3a10 

dackw dico 3a31 4a22,°b5 14b7, 
Cconfiteor 3a3I1 

paños Pimprobus (sed malus 4a16, 
foedus I2aIg-20) °&pravus 4a16, 
20,32 12413 19 13a22,23 
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poBotpat -neis btimens Ster- 
ritus 9b13 : 70 -«Ofvav timor 
9b31 

dvotxos naturalis (sed >-aliter 10a3) 
9ar6-22,b18 1023,35 

$vowÜpnar. Pin naturam transferor 
£naturalis fio 9a2 

dvous : -ev &natura semper, *naturà 


7b15 14b5,13,34,39 15a3,8 (etiam | 
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07b23, ^per naturam 14b39 15a8, 
bnaturaliter 7b23 9b14,18 12b37 
I4b27 (etiam  *14b34 
Kata -v Pnaturalis &se- 


I3AI,IQ9 
*15a3) : 
cundum naturam 9b22 

$vróv planta ĉarbustum 2b14 

dvw : méġvka natus sum (sed Pcontigi 
12a33) 1231,4,11,28-33 1385,59, 
b25 14a15,£17, “natus sum 1329, 
b25, *soleo 12a1, "debui 12a33* : 
édvoev Pcreavit "orti sunt £protu- 
lit "produxit 13a36 

dwvy vox 4b34 


xaÀemós difficilis 8a30,b21 

xetp manus 8a19,27,b16,18 15b22,23 

yeipwv -ov &deterior Ppeior -ius 
8bro-13 9a8 

xy0és vide extés 

yitwy tunica 15b22 

xyuov nix 12b38,41 

ypotd color 9b9,16,19 1ọb17 

xpóvos tempus 4b24 5a6,26-b5,38 
14a27,25,D25,208msa2 12 

xpópo color 1a28 2b2 4ar4 9b12 
12419 I4221 

ywpa regio ‘locus 6a14 

ywpis "sine "seorsum ab 1a25 


Jevórs -és falsus -um 2a7 4a24-b9 
13b18-26 14b21 : -@s "false &falso 
4227 

yrevdos falsum 2a9 13b3-34 

wuyn anima 1a26,b2 9b34 14a8 

Jvypós frigidus 4a20,31 8b39 12b34, 
40 I3a22 

wuxporys Pfrigus £frigiditas 9a31,b3 

JUxyc -opat Pfrigidum facio (fio) 
&nfrigidare (-1) r1b3 


wv vide eii 
ws ut ra24,br0,27 8432 11b18-33 
e12b2 12b10,812 12b26 &13a16 
I3237,b7,23,24 15b18, £19, 823,26, 
bquemadmodum 2b17 3a1 5a24 
I2b2,12 13416, "onasi SON d 
26, Pquoniam 8a30, Psic ... 
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quasi 3a32, “tamquam 3a32 5a24 
27 te ee. 10. 134210,37,D7,34 
moro Sicut 2DI7 341I 12b3,12 
I3b23, Cut 15b19,23,26, quomo- 
do 8a30, &tamquam 3a29, ?sicut 
2b17 3a1, ®quod 5a24 

woavTws similiter Passim (40), sed 
eodem modo 2b26 345,13, *sic 
IOb24 15a31 

c&orep Pquemadmodum (sed ut 
7a20) &8sicut 3b16,18,39 7a20 
Iob2, *sicut 3039 10b2 


wore quare passim (40, sed Pqua- | 


propter 4b2 5ar3, Pquocirca 2b4, 
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21, ut 85b39 89D18 1241), qua- 
propter 4a8,b11,31 5a35 8b13 
DIA T I5bi2, “guare, 2D 2T. 
"ideoque 13a6 15a24, "ergo 2b36 
3a20, fet ex hoc 13423, ‘idcirco 
14233 ‘ideo 14b22, Cita ut gb18, 
cunde T3415 

wypiaş pallidus 9b32 

wypiav "cui pallor venit &pallefac- 
tus 9b31 

wypos Ppallidus gb14 robró 12a18, 
21 (etiam €9b14), 8fuscus IObr6, 
Enitelinus (vitellinus*) 12a18,21 


| Wy poTNS pallor 9b22,25 
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in hoc indice servavimus. 
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De litteris quae sub apicis forma verbis adscriptae sunt deque 


earum absentia vide quae indici primo praeposuimus. 


* Stellula adnotationem criticam mdicat. 


a, ab amo, ek, ÚTO, Prapa : £seorsum 
— ywpis 

"abundans zepurrós 

Pac otv 

Faccepto mapadéxyomat 

accidit °8cupPaiver : -ens cupPe- 
Bnxos : "quodlibet -ens rò rvxyoóv 

accipio Aauflavo 

baccubitus ávdákAuocus 

actio mpá£is 

ad Pes, Tpós, PkaTd 

Sadditio émidocts 

gaddo éemdidmp 

Badhuc éri 

fadimo zeptatpó 

Fadmanens mapapóviuos 

cadversum pds 

baeger sum voo® 

gaegritudinalis voowédns 

aegritudo vogos, PTO voceiv 

Paegrotativus voowdns 

aegroto voco 

Paegrotus sum voc) 

aequalis teos 

aequivocus oóuovupos 

aestus Kavpa 

beaffectio duateats 

caffectus datects 

gaffero mpopépw 

cafficior, "affectus sum draKeyrar 

affirmatio kardóaots 


affrmativus xatagdatiKos 

ager aypós 

cgaio dnt 

ala aTepov 

alatus zTepcoTOs 

albedo AeuKoTys 

albus AÀevkog 

alicubi zov 

balienatio ék«oTactg 

alienus aÀAóTptos : -issimus dAdAo- 
TPLWTATOS : B-e aAXotpiws 

ealiqualiter mws 

aliquando évéore, Poré, *roré 

aliquis, -i 


:-JOr AeukKóTepos 


I4 e ^ 
beéviot, PogTuwgoUV, 
: -0 modo mws 


TUS, 
békagros, Povdets 

"aliquotiens év(ore, oré, more 

aliter aAAws 

alius, -i aAdos, -ot, ot -ot, Pérepos, Po : 
b-i omnes of adAoe: Pquodlibet 
-ud 7o rvyóv: P-o modo dws 

alter, -um éTepos, ÜdTepov, baAdos, 
borrós, Potdétepov: 9-um facio 
aro. : parte -a longior (+ for- 
ma) érepopaims 

cgalteratio aAAoiwats 

"alterni aAAyAor 

cgaltero aAAÀo«ó : 
pos 

calteruter aAAndAot 
tingit ozóTepov érvyev 

"amaritudo mxpdorns 


€f-atus aÀAÀoTe- 


c€-trum con- 
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amarus mikpõs 
cambigo azopó 
‘Sambo ag dórepot 
amphora kepdgLtov 
¢Samplior aAciwv : 
7 
TÀéov 


-ius Yére, Mèrit 

ban et, 1, TOTEPOV 

anima uy? 

animal £óov 

"annumero katapiðu® 

annuus eviavoratos 

Pantea zporepov 

antequam mpd 

antiquius zaAaiórepov 

anulus 8akrvÀuov 

appareo daivopat 

appellatio zpoonyopia 

"appello zpocayopevw 

captor edappolw 

csapud rapá 

aqua vdwp 

aquatilis évvópos 

arbor 8évópov 

armo omAtlw 

asper Tpayvs 

"aspicio amoPAémw 

Sassequor dàkoAov?dO, mapakoAovta 

assignatio azrodoats 

assigno aodtdwpt 

at vero o? pny adda 

£Athenae “Adjvat 

Patque Kal, oUv 
ye 


baufero dvaip@: Psimul — cvvavat- 


b— hoc quidem 


põ 
cgaugeor av&(av)opat 
« 3 
Zaugmentatio aùénots 
saugmentor av€davopat 
caugmentum avénots 
: / 
causteritas otpupvoTns 
aut 7, Trot, PouTe 
5p 
autem 9é, "uévrou Puèv 07 
utique pev 8j 
avis opvis 


cbene mobilior evKuvnToTepos 
bbicubitus dianxvs, TETPATINXUS 
bipes dtzrous 
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bonus -um ayavós -óv, kaAós, "ozov- 
datos 

bos Bots 

brevis Bpayvs 


caecitas TuproTns 
caecus tuddAds 
bealciatus sum $708éopuat 
calefacio, -fio teppatvw, -opat 
Ecaliditas Pepporys 
calidus deppos 
Pcalor Hepporns 
calvus daAakpós 
Ecampestre zretóv 
candidus Aevkóg 
Ccandor ÀEUKÓTNS 
Ccapabilis ĝekrikós 
Ccapax deKTiKds 
Pcapio Aaufávco 
capitatus xeóaAÀcwrós 
«captabilis* 8exrukós 
caput kepad 
bcastitas cwppoavvyn 
casus mT@ots, PosjmTopna 
causa aittos, -OV 
£certitudinaliter aKptp@s 
beeteri of dAAot, Aouzoc : P'omnes — of 
aAAot 
beirca kard, €v 
circulus «vKAos 
circumpono zrepitid'npst 
circumscribo zepiaip@ 
cito Taxv : b-jus TAX, padiws 
beivitas “Adjvat 
cognatus ovyyev7s 
Pcognosco draAapBavw 
cogo avayxalw 
cohabito ovvoiKd 
8£cointerimo gvvavatpó 
color ypotá, yppa 
c£comatus KOPLNTNS 
communico Kowwvd 
communis Kowds : -Or KowdTEpos 
bcommutatio adAdAoiwats 
bcommuto adAdowwd 
beomplector aepiAapPavw 
complexio gupuzdoK7 
^compono mepri 
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£comprehendo zepiAapBavw 

«concedo Àéyw 

confesse opoAoyoupevws 

&£confestim edits 

"confidenter ofodpas 

«confiteor dackw 

8congruo ehappolw 

beoniungo guvaTO 

Econnumero cuyKatapuhpodvpat 

consequentia akodAovdyats : °— fit 
akodovitet 

consequor, C-ens sum axodAouvta 

&considero  émicKénTopat, ewpodv- 
uat, mpoxetptGopat 

Econsistentia o/oTaocis 

consisto Pavoxatiorn, 8ovvioTr, 
EGUVEOTNKG. 

Pconstitutio oveTacts 

Pconsto, -at ovvicTapat, GuvéoTTKA, 
UTdpyw, óavepóv 

€ £consuesco : -evi elwita 

Pconsuetudo dratpepy) 

Pcontineo xaréxco 

contingo boupPEeBnka, 

Tvyyàvc : P-igi wéduxa : »—inesse 

Tapy% : Calterutrum -it, €quod- 


5 ff 
évóé xopa, 


. » 
cumque -it OzóTepov érvyev 
continuus guveyjs 
Pcontra zrpós 
&contradivido avritaupó 
contrarietas évavriórws, Pévavriov, 
CavTiteats 
contrarius, -um évavréíos, -ov : hin 
-um divido avritapó 
beontristor Avzoügat 
b f 
conturbo tapatTw 
. b2 f a * ^ x 
convenio Pédappuó6o : -ens otketos : 
-entior OLKELOTEPOS : -enter okei- 
ws : -entius OLKELOTEPWS 
Pconversim  zpós avrtiotpédorta : 
b— dico avrwTpédoo 
5 eae 4 5 / 
«convertibilis zpós aàvrwTpédovra 
b bg ; 4 
converto, ”8-or avruoTpéoo 
¢Scopulo ouvantw 
corpus cpa 
corruptio dopa 
uU I. 
crementum PavEnots, Cemidoats 
Pcreo : -avit éóvoe 
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cresco av€(av)opat 
berinitus KOMLNTNS 
cum praepos. pera, Expos : simul — 
aua 
coniuncl. Bórtav, COTE 
CUITO Tpéyw 
8cursivus SpOpLLKos 
beursor Òpopikós 
curvitas KapLTVAOTNS 
curvus «agros 
de °éx, kard, ÚTÉP, bèri : £— facili 
padiws 
bdebeo* 12a3 
cdebilitas deAia 
decem Oéxa 
bdecet de? 
bdeclaro azrodaivopat 
cdeduco ayw 
g£defectus évdera 
Edeficio éAXetmw 
definio adopitw 
VWS, ØPLOÉVWS 
definitio Adyos 
delector ydopat 
bdemens pavıkós 


b-ite adwpiopé- 


Pdementia uavıků exoTaats 

demonstrativus azoóeucrukós 

cdemonstro (?) azrodidwpt 

bdenarius ôéka 

denominativus mapwvvpos : -€ ma- 
pwvúpws 

bdenomino* 7a20 

dens óGoUg : sine -tibus vwéds 

gdensus zuvKvós 

deorsum kKatw, KaTwitev 

€derelinquo katadeimw 

cdescribo : id quod -itur é:aypappa 

Pdescriptio daypappa 

bdesigno azodidwpt 

Edesisto amoxatiorapar 

determinatio adoptopds, fopuojós 

determino adopilw, C 8OpLC c), C ópi- 
Coat : -ate ¢ Fadwpiapevws, Bwpio- 
[LEVWS 

édiagramma diaypaypa 

dico Aéyw, paokw, dnui 
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differentia ĉradopa 

differo dsadepw 

difficilis yaAemods : -e mobilis voki- 
VNTOS, SvoKwyTOTEpOS ; b-e prae- 
teriens, 8-e transmutabilis 8voa- 
maAXdaxtos : £-ius mobilis óvoxum- 
TOTEPOS 

€diffinio, 83tio vide definio, -itio 

bdigne eiKdTws 

egdiligo ayazó 

¢&dimidius T] AO US 

diminuo peta) 

diminutio Pévdera, peiwors 

édinumero Kataputud 

bdisciplina émeorńun 

edisciplinatus émwoT»76s 

bdiscretus est, P — et separatus, 
Pdisgregatus et — diwproTat 

bdisgregatus et discretus diwptope- 
vos 

bdisiunctus est dimptotat 

&disponor, P-ositus sum iakeat 

dispositio datteots 

dissimilis avdotos 

distantia dvaoTacts 

distinctus sum déiwptopat 

disto ducrnp 

diuturnior 7roAvypoviwTepos 


diversus ""érepos : ĉe -o divido 
aVT Lapa 

divido Sapp : *e diverso —, Pin 
contrarium — dyTidsaip@ : °-isus 


est SiwpLoTat 

divisio daipects 

do: Pme — émbdidwpt 

cdoctrina Adyos 

bdolium KEepapLtov 

dominus OcamróTTS 

domus oikia 

dubitatio dudioByrnots, aropia 

dubito dzopó, SiaydioBynT@, Oumo- 
po 

educo ayw 

dulcedo yAvKurns 

dulcis yAvKvs 

bdulcitudo* yÀvkúTnņs 

duo óvo 

bduplex demAdotos 
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duplus 8urAdotos 
durus oKxAnpos 

iB gd eco i livid 
e, ex €&, PATO : iverso divido 


GVTLOLALP@ : Cet — hoc wore 
cedentatus pwodds 
edentulus vwðos 
Cegestas évOeta 
elementum OTOLYELOV 
enim ydp 
» 
Sens wv 
cenumero xaTapu m.) 
fenuncio azodQatvoguat 
equus (tmzos 
» b >= b * -~ p / 
ergo dpa, Podv, PouKody, Protvuv, 
COTE 
berubescens aicyvvüeis 
Bessendi trod civat 
bessentia : -ae tod elvat 
/ py 
el (Kat. RTE =N; 
c— ex hoc wore 
betenim ydp 
etiam Prai, Vëre, Eye 


T / 
botov, Podv, 80€ 


bevidentior yrwpiwrepos 

ex vide e 

gexcedo ÚTEpÉXW 

gexcessus únepßoàń 

cexercitatio dcatpih7) 

gexercitium dtaTpepy 

cexiguum oAtyov 

gexistimatio droAnyses 

existo &tuyydvw, Sdmapyw : °8-ens 
WV 

bexordium mpooiptov 

Zextasis éxoTaots 

cextranee dAAoTpiws 

&extremum axpov 

facilis páótos, Peóktvmros : Ede -i 

padiws : -e padims : P-e mobilis 

edkinros: P-e permutari evpe- 

ráfloÀov eîvaı : &-e transmutabile 

eojp.erapoAov : b-ius paora : £-]us 


mobilis e?xuwmToórepos : &-llime- 
paora 
facio vow), ToLovpat : calterum — 


dAAoww : Pfrigidum — pvyw 
gfactivus TOLNTLKOS 
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falsus, -um Vevóys, -és: -um wed- 
b-e, 8-0 dhevdds 
cfamiliarius otkevoTépws 

Sfere ayedov 

figura Puopph, oxñpa 

cfiguraliter rvz« 

bfiguratim TUT«q 

fingo: nomen — ovopaToTowo 


dos : 


fio yiyvopat, Prrovobpa: frigidus — 
Wúyopa : 8naturalis — PUGLOUPLAL 

forma Euophh, boya 

cforsitan apa 

bfortasse taws 

forte dpa, tows: ne — u) more : 
bnisi — éavsrep u, et p 

bfortis avópetos 

fortitudo avépeia 

frigiditas ¢8uyporys, ka Tdabvéus 

frigidus Vvypós : "-um facio, »-us 
fio uvyw, usvyopat 

bfrigus wuyporys 

8frumentum Tupot 

cgfuscus datos, ®wxpos 

futurum péAAov 


generatio yéveats, “yeveTy) 

genus yevos : Psui -eris Op.o'yevi]s 

gnomon yrvwpwy 

grammatica ypappatiKy 

grammaticus ypaypatiKos : magis 
—, C-ClOr ypaJi.a Tuo T epos 

berandis uéyas 

egrana tritici mupot 

beressibilis zrelos 

ëgressivus 7reCos 

ggubernaculatus mydaAwros 

Esubernaculum 77ddAcov 


gustus yebots 


habeo (me habeo) éyw : *naturam — 
TEPUKA. 

bhabitudo €&ts 

habitus €€ts 

habundans vide ab- 

shac TAUTY 

heri eyvés 

hic otros, Pattos, od¢, PTowóbTos, 


$ m € c: ~ 
béketvog, 0, Pres: Phi TooobToi: 
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cet ex hoc wore : hoc aut illud 
» 
OTÓTepov ETUXEV 
homo avitpwzros 
€ 7 
£homogeneus opoyevys l 
honor : is qui magis est in -€ evrt- 
[LOTEPOS 
“4 / [4 
honorabilior €évrusoórepos, Pruuere- 
pos 
s b 3 / g / 
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b— quasi ws: ĉita — wate 


£uterlibet ékárepos 

uterque e€xatepos : »-rique, »-rique 
simvl àpórepot 

cfutique av: &autem — pev 67 

c&utrum... Can (...£aut) zrórepov ... 7] 

buxor yuvj 


svalde z&vv, apodpas 
Evaleo úyiaivw 
*valetudo Òúvas 


DSDUIIUSOMABCO-LATINUS-TRANSLATIONUM 


myvalitivus úyrewós 
vas ayyetov 
b » 
-ve 1 
3; s7 b / b » 
vel Ny 3) z0U OKAL PotTe 
ECvelut otov 
ECveluti otov 
Pveneror: maxime — aya 
Pvenetus datos 
. . . , ~ 
Þvenio : cul pallor -ıt wypidv 
Pverecundia 70 atoxvvO'jvat 
gverecundor GLO X VvopLat 
. . . 3 / 3 
C&verisimile est etxKos Eat 
ld 
vero 8d, prevrot, Pye, "yàp: at — 
> A 5 /, 
oU Nv a AAÀd 
/ ^ 
verumtamen ĉuévrot, ETÀÑV 
/ / 5 ^ 
verus, -um adAnidijs, -és : -e aAndas 
Cvestimentum (AO TLOV 
. e / 
&vestior ozoOéouat 
. € / 
Evestis LUATLOV 
. [4 / 
byestitus LUATLOV 
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vicus Keg 

video avaBAérw, op@: -etur Ooket, 
EOLKE, dhatvetat : cetur mihi òo- 
Ealw 

vinco wK@ 

vinum otvos 

vir avnp 

Evirilis avdpetos 

fvirilitas avdpeia 

virtus APET) 

visio oyses 

visus òis, ófa 

vita Bios 

vitellinus* w&ypds 

bvitium xakia 

Pvoco mpocayope Uc) 

volatilis z7»vos 

volo BovAopat 

Evos vets 

vox dwvy 


Tie 


INDEX LATINUS PARAPHRASEOS THEMISTIANAE 


Numeri capitula indicant in quae textum divisimus. 


adnot. = vide in adnotatione critica 
donn — dennin 

dist. = distinguitur a 

eX. — exempli gratia adhibitum 
00 0o DOR UR. 


ablativus (casus, in categoria ad- 
aliquid) 103 

abscido: superflua ad formandos 
vultus signi -ere 37 

abunde: — prospicere 5 

accedo : ad proprium rei cubile -ere 
5 

accido : in subiacenti, in perma- 
nente usia ea quae -unt 29 : -ens 
(cvuBefkós) 29 38, usia potior 
-entibus 30, differentia non sem- 
per — 68, quantum pro -ente 84, 
quonam modo ea quae sunt ex 
-entibus significentur 32-33, supe- 
rius (commune) et inferius (pro 
parte) 34 

ACPO 27 se nomena unde ere 
IO22 23: quae qualitates gra- 
dum comparationis -iunt 133 

acies mentis obtunditur 3 

actus : longus ex temporis mensura 
84, -us similitudo 22 

ad-aliquid (zpós 7), eorum quae 
nula sui copulatione dicuntur 
categoriarum tertia (quare 93) 
93-112, extra et intra usiam 54, 
definit. 95 102, non recte dicitur 
nisi singulare 99, quidam movent 
superfluam quaestionem defini- 
tioni 100, eius proprium 134, sus- 


cipit magis et minus, non omnis 
nec sola 110, permixtio eius cum 
ceteris categoriis II2, an partes 
usiae ad aliquid sint 105-106, 
qualitas in — (prudens pater) 
II4, quomodo communia eius et 
qualitatis differant 135-137, quae- 
dam sunt etiam qualitates sed dif- 
ferenter 97-98, infra et supra sunt 
magis — quam ubi 89, — et simul 
168, opposita figura categoriae 
quae — dicitur 150-152, — ab 
oppositorum 
rare 108 

addo 133: sententia confirmandi 
-it aut demit 55 

Adeodatus Appendix p. 186 (133. 4) 

aditus: calumniantibus -um clau- 
dre 35 

adiungo 165 


similitudine sepa- 


admitto: magis et minus 133 : vim 
rationis -ere IO 

adversus: -a vestigia antipodes 
dicuntur figere 87 

adverto 89 90 99 102 128, corpora- 
liter 81 

aedes eX. 147 

aegritudo ex. 118 134 154 

aequalis: numerus non — et inae- 
qualis 92 


Numeri capitula indicant. 


JII. INDEX LATINUS PARAPHRASEOS 


aequor: magni -oris freta trans- 
gressi 149 

aestimo 71 

aetas: parva — 157, Themistius 
nostrae -atis philosophus 20 

affectio (d:atecis), ad aliquid 96, 
— et habitus primum genus 
qualitatis 115-116, habitus est 
— animi longo tempore perse- 
verans, sempiterna IIÓ 150, — et 
habitus nunc ad-aliquid nunc 
qualitati nectuntur 135-136 

affectus (dtatects) 136 

affero : fastidium erre 161 

affirmatio, definit., dist. sub -one 
cadentia 159, — et negatio op- 
posita sunt I51 I59 

agnosco 45 136 163, ex subiectis 
-ere 6 

Agorius : voluit xetoda« situm dice- 
re 125 

albedo (Aeuxó75s) ex., qualitas 113 
EIOS ccm Onlin. habere edinem 
147 

albesco : corpus -it desertum san- 
guine qui est in conspectu 120 

Esc x quale 63 113, magis — 
I31, non habet differentias 40, 
-a epiphania (qualitas in quanto) 
II4, -um et nigrum mediata 
contraria 154, nigrum colorem ex 
-o mutare 28, ex O nigrum et ex 
nigro -um I75 

alienus: a dulcedo 139, ab -is 
penitusque discretis patiendi fa- 
ciendique rationem dicunt non- 
nulli non posse subsistere 14I 

aliquid vide ad-aliquid 

aliunde : intellegere 31, nomen ac- 
cipere 22, vocabulum pendere 34 

aliusis 170-172 (adnot.) 

alternus : -a conversio (ad-aliquid) 
104 

altitudo : mensurae sociata corpus 
est 72 

alius, -iora 7,8 
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alyusis 170-172 (adnot.) 

amarum ex. I4I 

ambulo ex. 58 63 

amoveo : cupiditates -ere 117 

amplector: nomen -itur 45, virtus 
omnes partes animae -itur 117 

amputo TIO 

anacleticon 55 (adnot.) 

analogia 18 (adnot.) 

anarithmo 7 (adnot.) 38 (adnot.) 

angor: curis (opp. securo pectore 
conquiesco) 28 

anima : partes, pars -ae rationabilis 
I7 palescere rubescere sume 
-ae passiones 120, ea quae sine 
-aà sunt 4 

animal ex. 4 7 8 12 28 44 47..., de- 
finit. 39, cibum capit, mortale 
est, sensu movetur I2, intellegi 
non potest nisi de subiecto ho- 
mine 4I, genus est 46, natura -ia 
formavit 104, formae -ibus tri- 
buuntur 123, cor principium -is 
18 

animus : habitus est affectio -1 116 
150, -i intentione cognoscere 28, 
-O concipere 19, -o habere (ius- 
titiam etc.) 147, -o impressa 
efferre 19, -1 tractatu colligere 29, 
-o videndo imagines formamus 
et condimus 19, imagines rerum 
insidentes animo (ea quae perci- 
piuntur, davractar, onpawopeva) 
20 

annus eX. 73 

ante et post positiones sunt 80 

antipodes nostri 87 

anulus x. 147, aureus, .arcemucus 
Lys 

aperio: tenebras -ire 105 

apoenos 18 (admot.) 23 (adnot.) 

apofanticus (azodavtiKds) sermo 
philosophos attingit 56 

appareo 98 166, uno -ente duo esse 
nulla necessitas cogit 162 

appello 6 8 


Numeri capitula indicant. 
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apte : — pariliterque positio digesta 
(lene) 124 

aqua ex. 36, fons principium -ae 18 

aquatile (differentia) ex. 44 

aquila ex. 60 

arbitrium : liberum — 148 

arbitror 149 

arbor ex. 8, nucis, castaneae, glandis, 
mah 4 7, haec — 38 

argenteus anulus, stilus ex. 174 

argumentor 66 70 

argumentum: -is ostendere IOI 

Aristoteles 9 13 16 19-21 27 31 35 
47-50 55 69 70 94 96 i12, -lis 
diligentia, disserendi cupidus r, 
magnus ingenio 137, nos docet 
39 e docente 3) mos sdoeckit de 
partibus orationis 2, auctore -e 2, 
mihi ut et ipsi -1 placet 110, pro- 
prietates et differentias opposi- 
torum multis modis explicavit 
161, ab ipso -e improbatus prioris 
modus 164, ipse liberum inqui- 
rentibus arbitrium dimisit 148, 
in libris naturalium, in Categoriis 
secutus docendi compendium spe- 
ciem pro genere non dubitavit 
assumere I7I, indifferenter pro 
qualitate quale posuit et pro 
quali qualitatem 113, pro gene- 
ribus species qualitatis posuit 
IIS, non pertinentia exempla 
proposuit vitia volens reprehen- 
dere 109, transgressus est catego- 
rias ubi et quando 146, proprium 
facere et pati omisit 143, de ia- 
cere non tractat 144 

armatus decenter (qualitas in ha- 
bore) 114 

ars: dixit 8, vocabula dedit ro, 
qua -te definitio disponatur 37, 


scientia disciplinaque -tium di- | 


versarum I, disciplinae et -tes 
liberales 163 

artus puerorum 118 

asper : -um ex., definit. 124 


CATEGORIAE : 


INDICES 


asperitas (figura) 124 

assero IOO 140 148 

assoleo 13 19 31 105 164 

assumo I7I 

astringo : vocabulo -ere 4 

astruo 102 

astute dat auxilium philosophus 94 

atoma 7 (adnot.) 

attingo 18 56 

audacia ex., opp. timiditas 160 

audio (sensu teneo) 27 

augmentum (av&nots) : -O 
nutio contraria 175 

aureus anulus ex. 174 

auris, pars capitis 27 

austeritas ex. (qualitas) 

austerus ex. (quale) 113 

autumo 148 


immi- 


112 re 


|, auxilium astute dat philosophus 


94 
avis ex. I2 47 61, penna -is stulta 


conversio 104 


bipedalis: -e 
quantum, non magis et minus 9I 

bipes ex. (differentia) 44-48 

bonus 127 152, mala malis oppo- 
nuntur quotiens contrariorunime- 
dia -a sunt 160 

bos ex. 3 

brevis mei OUT. -e granum 
mili 85, tetragona -ia 173, syl- 
laba 79, — et grandis non sunt 
contraria, ad aliquid 85, 86, -1 ex 
immensa demonstrationesignare 4 


nomen mensurae, 


mons, 


cado: sub affhrmatione, negatione 
-entia 159 


| cadus : aquam, vinum in -o habere 


Bo 236) 

caecitas : — et visio opposita per 
habitum et privationem 151 156- 
158, dist. habere -atem (esse 
caecum) 158 

caecus: ahud esse -um aliud cae- 
citas 158 


Numeri capitula indicant. 


HI. INDEX LATINUS PARAPHRASEOS 


caedo : per partes -ere 7 

calceus 147 

cahdatio (epudrns) ex. (qualitas) 
119 

calidus @¥, 121 138: -uni -o simile, 
dissimile 134, -um calorem sui 
frigido praestat 141, -um et fri- 
gidum oppositionis societate con- 
iuncta, non ad-aliquid 108, — 
mensis (qualitas in tempore) 114 

calor 108 127 

calumnior 35 

157 

calx : -cem libri tangere 149 

candidus ex. 11 63 

capax : ingens et — nomen 5 : homo 

— disciplinae 63, risus 63 165 

caplo 3: cibum -ere 12 40 63, ima- 
ginem intuendo 21i 

capillus: -i partes corporis 27, -os 
HapeLe er 57 

capitatus : caput -ati 105 106 

caput: pars corporis 27, habere 
I47, -itis partes 27, capitati — 
IO5 106 

Caro: pars corporis 27 

castanea : arbor -ae 4 

castitas : habere -atem 147 

casus: -u = fortuitu (omonyma) 
17 : (grammat.) varüs -ibus 
copulare (ad-aliquid), non omnia 
isdem -ibus referuntur 103 

categoria: definit. 5, -ae decem 
5 51, numerum -arum terminare 
149, quattuor -ae maximae atque 
difficiles 138, (dividuntur : intra 
usiam, extra usiam) 151-154, 
novem -ae accidentia (cupBeSn- 
kóra) 51, -arum genera, species, 
differentiae 42, figura -ae 150, 
usiae, qualitatis 47, specialiter 
et regulariter -am dinoscere 99, 
alteri -ae sociare 125, tenebrae 
quaedam emergere assolent ex 
-arum similitudine 105, -arum 
liber (nos ab eo discrepantes) 


calvis vex. 
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171 : Aristoteles in Categoriis 171 

cathecasta 7 (adnot) 

certus : -is signis demonstrare 65 : 
-à res 34 

ceteri r41, Aristoteles vult -orum 
vitia reprehendere 109 

Chrysippus : Socrates -o vultu con- 
similis 99 

cibus: animal -um capit 12 40, 
homo pecudes capiunt 63 

cicada : pennae -arum ex. 104 

Cicero ex. 39, usia est 31, plures II 

circulus ex. 100, non est contrarie- 
tas in -o 87, si -o aliquid addas 
aut minuas, -i iam vocabulum 
non tenebit u33 

circumdo : locus corpus -at 78 

Claret o5 142 156 

clarus : dilucida et -a discretio 193: 
-ae categoriae nullo tractatu indi- 
gae I46: -esatis 149 

claudo : aditum calumniantibus -ere 
35, litters -i (finire, deser) 

coartatio 124 

coarto: paulatim, per gradus 3 

coelum : semper super se, -1 ter- 
raeque distantia 87: ex. (non) 
volubile 55 

coenon 32 (adnot.) 

cogitatio : mente et -one colhgere 
[uos SensibUuS percipercima, 

cogito : usia extra quam nec Inve: 
niri aliquid nec -ari potest 5 

cognitio -in immensum tenditur 3 

cognosco 163, quae per se ipsa -i 
non possunt 4I 

cogo : necessitas -it 162, in unum 
ete g 

cohaerens : species quanti 74-78 

Colligo: intellectu 27, mente cu 
cogitatione (dist. sensu percipio) 
27, sensibus, mentibus 29, trac- 
tando 147, animi tractatu 29, 
quantum (mensura adhibita) 71 
74, infinita genera singulis voca- 
bulis 4 


Numeri capitula indicant. 
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colloco 163 

color ex. : accidens in corpore 32-34, 
candidus, niger II, -em nigrum 
ex albo mutare 28 

commoneo : ordo -et 138 

communis : nomen -e II, 30 Sin- 
gulare et -e vocabulum 4, -e 
accidens superius 34, nomen et 
rationem -em habere 67, -e cuili- 
bet usiae 66, — ortus (simul) 167 

commutatio (dist. immutatio cuius 
specles est motus), species subiec- 
ta motul 172-173, — qualitatis 
(aAAotwots) 172, — qualitatis et 
loci habent contrarium 175, — 
ultimae syllabae 24 

commuto : syllabam -are 25, nos- 
trum super et subter migratione 
hominum -atur 9o 

compages membrorum 147 

compago :-ines orationis 2 

comparatio 85, gradus -onis 132 133 

comparo 132 

compendiose vocare 4 

compendium: -o oratio coartata 
quae sunt concludit 3 

complector : res quas unum nomen 
-itur IO 

comprehendo : nomine -ere 5, diver- 
sitatem nominum -ere 3 

comprehensio infinita nominum 3 

concilio : speciali nota -are 5 

conciplo animo I9 

concludo : oratio quae sunt -it 3, sin- 
gulari nuncupatione -ere 3, unam 
rem duarum categoriarum nomi- 
ne -ere 137 

concretus: unum multis partibus 
-um 27 

condo: imagines animo videndo 
-ere I9 

conecto : quantum -xum et cohae- 
rens 76, affectio et disciplina in 
ad-aliquid positae, qualitati cone- 
xae sunt 135 

confirmatio (in rhetorica) 163 


CATEGORIES 


INDICES 


confirmo 148, opp. nego 150 159, 
-andi sententia 55 

conflictio ceterorum de facere et pa- 
ti iqi 

confundo 168, rationem 158, qua- 
litas cum ceteris -usa 114, socie- 
tate -ere opp. separare FOZ 

confusio: ex similitudine exorta 
107, -onem frequentem ortam 
solvere 93, si imperite conver- 
tatur oritur magna — 104 

coniunctio : syllabarum -ones 163, 
124, 

consi- 


laxior partium — in raro 
alterius -one, non sua vi, 
stit ad-aliquid 95 

coniungo : verba -cta 18 (adnot.), 26, 
-cta duo (ad-aliquid) 104, -ctae at- 
que cohaerentes partes 81, coarta- 
tio -arum partium (densum), dis- 
crepantia (asperum) 124 

conquiesco : (securo Deor onc 
opp. angi curis 28 

conscendo : ad superiora 9o 

consequentia : -ae (contrarietates) 
qualitatis 127-130 

consequor 167 

considero : diligentius 68, et animi 
intentione cognosco 283 

consilium : sapiens ex. 23 

consimilis: ratio et nomen diffe- 
rentiae 69, vultu 99 

consisto 141 (adnot.), 153, sua 
vi, alterius coniunctione -ere 95 

conspectus : sanguis qui est in -u 120 

constituo 160, terra in inferioribus 
-uta 87 

consto: exemplum simili ratione 
-ans IOI 

contemplor : -antibus manifestum 
152 

contendo 148 

contineo : memoria -ere 103 

contractus : 
Dere 22 

contradico : quaedam nos calcem 
libri tangere -unt 149 


CIC 


utrorumque -um ha- 


Numeri capitula indicant. 


IIl. INDEX LATINUS PARAPHRASEOS 


contrarietas 149, qualitates quae- 
dam =alem recipiunt 127-131, 
facere et pati -atem admittunt 
eee OM est lia erculo 87 

contrarium : quid sit 149, -orum 
definitio ex quo constituta videa- 
tur 88, -orum tres species 153- 
155, Oppositio orum modo 150- 
155, in -iis qualitatum sub eadem 
categoria 130, nihil usiae — 134, 
nihil quanto — 85, multi dixe- 
runt facere et pati non nisi -iis 
Provenire T39 

Contrectos (sensu teneo) 27 

conus (figura) ex. 123, sine contra- 
rietate 129 

convenio :recte -it 24 

conversio (àvrioTpodnj) : scienter et 
prudenter facere -onem, aeterna 
in ad-aliquid —, stulta (penna 
avis), recta (pennati penna) 104 

converto : proprium categoriae ad- 
aliquid ut in se -antur 134, in 
semet -i 166, per vices — IO7, 
vicaria replicatione in semet -i 
104, de graeco in latinum — 
Ip 

copulatio: sine -one singulare 5I 

copulo: casibus -are 103, -ata (ad 
aliquid) 104, in similitudine 18, 
-ata (opp. singularia) faciunt ser- 
monem 55 

cor: principium animalis 18, ad 
-rdis ulteriora sanguis confugit 
pue Bl ene. 120 

corium (pars corporis) 27 

Compotliter;sadvertere Sr, nume- 
tare o2 

corporatus : vetus et magna quaes- 
tio utrum locus et tempus -a an 
non 146 

corpus : naturale (usia), opp. usia, 
altitudine mensurae sociata 
cuncta perficiunt 72, elementa 
ex quibus — constat ante — sunt 


in quo est sensus ror, unum | debilitas: casu iniecta 
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multis partibus concretum 27, 
pars -oris (pes, digitus) 35 (caput, 
caro corium etc.) 27, -Oris par- 
tes positione iunguntur 81, -oris 
positione pugillatores vel cursores 
fiunt 118, non necesse est unum 
de duobus mediatis oppositis in 
-ore reperiri 154,— albescit deser- 
tum sanguine qui est in conspectu 
120, est cohaerens quantum 74 77, 
circa — (vestem etc.) partem -oris, 
in parte -oris habere r47, color 
in subiecto -ore 34 

corruptio (vel interitus, dopa) 170, 
durum -onem non facile admit- 
E LIS 


cothurnus ex. 147 

crassus £X. II 

credo 89 

creo : oppositorum negatio -at no- 
men r55 

Cresco 25 

cubile: proprium demonstrandae 


rel — 37 

cubitum : duobus, tribus -is nihil 
contrarium 85 

cuncti I 3, passim 

cupiditas : affectio est — levis 116, 
virtus -ates amovet 117, lubricae 
atque inanes -ates 176 

cupidus : Aristoteles disserendi — 1 

cura : angi -is opp. securo pectore 
quiescene o 

CUltO ex. 59 151, lemme uni iO, 
per partes (genus, species) -ere 37 

Cursor ex. : NON arte €t studio sed 
positione corporis 118 

curvitas (kapmvAdrys) ex. : figura 123 

curvus ex. : figura, a curvitate dici- 
tur £25 

cylinder ex.: figura 123, sine con- 
trarietate 129 

dativus (casus, in categoria ad- 

aliquid) 103 





TT 


Numeri capitula indicant. 


20 


decenter armatus (qualitas in habe- 
re) II4 

decerno : hic sermo non transferre 
omnia -crevit 70 

decipio : errore -eptus 86 

declaro 18, lingua -at 19 

decurro partes 62 

defigo : definitio non recte -ixa I01 

definio I4 35 36, usia -iri non potest 
71, quae ad -iendam rem neces- 
sario quaerenda 65 

definitio 94, vel interpretatio ro, 
qua arte — disponatur 37, docta 
36, vera nominis — 165 166, 
-onem addere 35, contrariorum 
88, hominis extantia -onis suae 
exprimit veritatem 166, non 
recte defixa — IOI 

deiormis 2x.: formia est 123 

delecto : doctos -are 176 

deleo : affectio est cupiditas levis 
quae brevi tempore -etur r16 

demo : sententia confirmandi addit 
vel -it 55 

demonstratio : brevi ex 
-one signare 4 

démonstro: -anda res per defini- 
tionem 37, nomen personam -at, 
verbum quid quisque faciat patia- 
turve 2, are modum prions 163, 
-are esse secundas usias 67, per- 
cepta -are eorum quae sunt auxilio 
20, signare et -are ea quae mente 
concepta sunt 9, signis -are (cer- 
pis Ins 

denego : aetas parva dentes adhuc 


-at 157 
dens ex. : sine -tibvs, -tes denegare 


lm 
densitas ex: figura 124 
densum defmit. 124 


immensa 


deorsum : — et sursum diversitas 
locorum 88 
depello: generalitatem | verborum 


-ere 37 
depulsio (in rhetorica) 163 


CATEGORIAE : 


INDICES 


derivatio : paronymorum — 126 

descendo : ab uno (multa) -unt 18, 
ad inferiora 90 

describo: -pta usia 7I 

desidia : -ae nostrae culpa non erit 
148 

designo: suo et speciali nomine -are 
34, argumentatur ut -et usiam 66, 
-atus numerus 148 


desinere (ultima syllaba, litteris 
claudi) 24 
detepo xem 


dextera 80 82 

dico : ea quae -untur 19 50, percepta 
demonstrantur eorum quae -un- 
tur auxilio 20, -cta Aristotelis 47 

differentia : definit. 44, — , species, 
genera 47-49 68, species habet — 
46, quando a genere prima oritur 
in accidentibus non debet nume- 
rari 68, significatione mixta, vir- 
tute inter usiam habenda 69, pro- 
prietates et -aespecierum ex oppo- 
sitis 161, -ae rerum tribus modis 
fiunt 174-175, —- paronymorum 
24, categoriarum 42 

digero : diligenti examinatione -es- 
simus I7I 

digitus 27s T17 

diligens : -tius considerare 608, per- 
scrutari 168, retractare 156, trac- 
tare 35 

diligentia Aristotelis 1 

dilucida et clara discretio 153 

dinosco : sensibus -ere 29, specia- 
liter et regulariter categoriam 
-ere 99, homo de subiecto aliquo 
homo -itur 4I 

dios 3 (adnot.) 

discerno: definio et — 14, separo 
atque — 132, quid virtutem dis- 
ciplinamque -at 117, species longe 
-creta 169, rei interpretatione 
-cretus II 

discibilis : disciplina -is rei dicitur 
135 


Numeri capitula indicant. 


HI. INDEX LATINUS PARAPHRASEOS 


disciplina (émor7pn) ex. 47, haec — | 


38, ad-aliquid est 96 135: scientia 
-que artium I, -ae et artes 
liberales 163, in parte rationabili 
animae diversatur 117, virtutem 
et -am quid discernat r17, perse- 
veratione sui et perpetuitatc tem- 
poris aestimatur 116, haud valet 
iracundiam domare et cupidita- 
tes amovere 117, homo capax -ae 
63 

discipulus : doctor -um facit 138 

disco : volentes -ere 149 

discrepantia coniunctarum 
partium (rarum) 124 

discrepo II 


S 


discretio : -onem dare 135, usiae | 


et ad-aliquid 105-107, dilucida et 
clara—contrariorum et ad-aliquid 
I52-I53, -onem categoriae ad-ali- 
quid haud facile Aristoteles reppe- 
put HD 

discutio: -ere atque monstrare 93 

disperdo: -rsa passim genera 5 

dispar: -ia (omonyma) Io 

dispono definitionem 37 

disputatio mixta 20 

disputo 20 167 168 

dissero ex. 159: Aristotelcs -endi cu- 
pidus r, vocabulis ad -endum 


Whee, 

dissimilis : -ia et similia proprium 
qualitatis 134 

distantia :coel terraeque — 387 


disto : multo spatio contraria -ant 
88 

diversitas : (lata) nominum — 3 I5, 
locorum (sursum, deorsum) 88 

diversor : disciplina in parte ratio- 
nabili animae -atur I17 

diversus : -ae artes I, -a nuncupatio 
3 

divido : partes -iet separari possunt 
27, &Topa -i nequeunt 7 

do: nomen — 4 


doceo : Aristoteles -et 2 3 39 : -ctus | 
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ex indocto 28, -cta definitio 36, 
eti 149, iam -ctos delectare 
170: parum cue imtellezens 172€ 
Agorius quem ego inter doctis- 
simos habeo 125 

doctor : multi -orum verbum ‘ha- 
berc' respuunt ... r48, — disci- 
pulum facit 138 

dolorem perpeti 28 

domo iracundiam 117 

dominium (habere) 147 

dominus ex. (ad-aliquid) 98 104 
IO7 148 

dubium : sine -o agnoscere 30 

dulcedo ex. (qualitas) 113, aliena — 
139 

dulcis ex. (quale), — -i simile et 
dissimile 134, facere, fieri — 
Cx contrario T39 

dumtaxat 82 

duo : ex uno nascuntur, sine -obus 
status unius manet 162 

duplum ex. (ad-aliquid) 95 98 99 
104 168, oppositum simplor51 152, 
— non facit ut simplumsit neque 
simplum efficit — 168, non est ma- 
gis et minus IIO 

durum : ostendit potentiam natu- 
ralem, firmitate naturae corrup- 
tionem facile non admit Bn e 
-e saltat (qualitas in facere) 114 


effero : dicuntur illa quibus ea quae 
sunt impressa animo -untur I9 

efficio 168 

ego : mihi, ut et ipsi Aristoteli pla- 
cet 110, Agorius quem — inter 
doctissimos habeo 125 

elementum : -a ex quibus corpus 
constat ante sunt quam corpus in 
quo est sensus IOI 

eloquens: recipit magis et minus 
132 

eloquentia non 
minus 132 

emergo : tenebrae quaedam -ere asso- 


recipit magis et 


Numeri capitula indicant. 
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lent ex categoriarum similitudine 
105 

emetior latitudinem cum longitu- 
dine 72 

emineo I24 

enarithma, -o 7 (adnot.) 38 (adnot. ) 

enarro 27 70 

ensis eX. 14 

enumero 126 

enypocymeno 29 (adnot.) 

epallela 48 (adnot.) 


epilogus in rhetorica postremus 
163 
epiphania (emiddvera) : cohaerens 


quantum 74 76, -ae partes posi- 
tione iunguntur 81, -ae nihil con- 
trarium 85, alba, nigra — (quali- 
tas in quanto) 114 

CuS ex. 304 0912026087700 
63 III, hic — 38, — Xanthus 
7, Species 46 

ero(te)maticon 55 (adnot.) 

error 168, -re decepti 86 

erubesco I2I 

erudio: indoctos manifestius 
176: homines -iti 29, (non) -itus 
litteris 127, -itus philosophus 
Themistius 20 

est(h)eta 7 (adnot.) 38 ( adnot.) 

estion 3 (adnot.) 

etherony mon 13, denn I5: 

ethios 3 (adnot. ) -ia, etia 8 ( adnot.) 

examen orationis I 

examinatio : diligenti -one diges- 
simus I7I 

excelsius 7 8 

excludo: nuncupationem -ere 25 

excuso T2002 

exemplume pon 100 163 173 

exiguum — et multum non sunt 
quanta sed ad-aliquid, non sunt 
contraria 85 36 

existimo 35 

exordium operationis 102 

explano i> 127 

explico 132 S161 


-ire 


CATEGORIAE 


INDICES 


explodo :vis huius prioris -osa 
est 164 

expono 164 

exprimo : proprietatem verbi quo si- 
mul esse dicimus -ere 167, homi- 
nis exstantia definitionis suae -it 
veritatem 166 

exsisto : necessario -ere 98, simul 
uno tempore 167 

exstantia hominis 166 

exsto : duobus -antibus esse unum 
necesse “ESE TTO: 

extinguo : simul -i vel nasci (ad- 
aliquid) 102 


facere (categoria) 51 138-143, extra 
et intra usian 54, — et pati et 
qualitas ordine et ratione coniun- 
guntur 142, de qualitatis fonte 
descendere videntur 138, qualitas 
in — (dure saltat) 114, verbum 
quid quisque -iat patiaturve de- 
monstrat 2 


famulus ex. 148 
far ex. I47 
fastidium : afferre 161, in — fre- 


quentata exemplavreqdenca7 

feliciores priores vulgus assolet di- 
Cele aa 

fera. eA 12.64 

fero: fortiter vulnera (qualitas in 
pati) 114, tuli (pro abstuli) 98 

ferox : ex -oci mansuetu 28 

ferramentum ex.: medicinale (sa- 
lubre) — r8 

ferus ex mansueto 28 

fipo: -xus terminus 75 

figura (oyjua vel uoppý) : formae 
et -ae quartum genus qualitatis 
II5 123-126, -ae inanimalibus 
tribuuntur 123, — categoriae 150 

filius (ad-aliquid) rro, pater -o ut 
ad-aliquid oppositum 151, -um 
habere 148, — optimus (qualitas 
in ad-aliquid) 114,0 -i I, -i caris- 
sime 176 





Numeri capitula indicant. 


III. INDEX LATINUS PARAPHRASEOS 


finio : paronyma non ita -untur... 


(ultima syllaba) 24 

firmo 147 167 

fons: principium aquae 18, ex 
qualitatis -nte descendere viden- 
purardcencdet pati T38 

forma : rerum -ac (etd) 8, (species) 
45, -ae ex generibus nascuntur 8, 
(uoppý vel oyua) -ae ac figurae 
quartum genus qualitatis I15 
I23-126, -ae animalibus tribu- 
untur I23, -ae et nomina littera- 
rum 163 

formo : imagines animo videndo -are 
I9, nomen oppositorum negatione 
-are 155, signa, vultus 37, natura 
animalia -avit 104 


JOLIDOSHS eX. 123 

fortiter : vulnera — fert (qualitas 
in pati) II4 

fortitudo: inter timiditatem et 


audaciam 160 

fortuitu (— casu): 
— fiunt 17 

fortuna :-a meliores vel feliciores 
priores vulgus assolet dicere 164 

frequento : in fastidium -ata exem- 
pla recidere 7 

fretum : magni aequoris -a trans- 
gressi 149 

frigidatio (puypdtns) ex. 119 

frigidus 108 121 141, mensis (quali- 
tas in tempore) 114, et vide calidus 

frigus eX. 127 

fruor sanitate 28 

fundo sanguinis copiam in exterio- 
res partes corporis 120 

fundus ev, III 

luScIede 27 125 154 

futurum : modo inter praeteritum 
et — 78, de -o pronuntiare 118 


omonyma quae 


garrientes 88 

gemino : singularia nec in uno quo- 
vis -ari possunt 7 

gemma ev. 4 8 
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generalitas : verborum -atem depel- 
lere 37 

genitivus (casus in ad-aliquid) 103 

genitorem habere 148 

genus : definit. 43, — et species 
sunt secundae substantiae (usiae) 
58-61 67, — et differentia specie 
significantur 44, —, species et 
differentia 47-49 68, partes -eris 
sunt ctó 8, era ex quibus 
partes vel formae rerum nas- 
cuntur 8, nullum — non habet 
differentiam 46, species potior 
-ere est 60, -era species nominari 
possunt 8, quaedam eadem ac 
species 61, -era alterna societate 
coniuncta 48, infinita -era 4, 
dispersa passim -era 5, inexpli- 
cabilia -era virgultorum 4, simul, 
ab uno -ere orta nasci 169, a -ere 
incipientem currendo pervenire 
ad id quod definitur 37, quattuor 
-era omonymorum ex voluntate 
18, categoriarum -era 42, -era quo- 
rundam ad-aliquid sunt species 
qualitatis 135, -era qualitatis 
quattuor 115, nullus in quovis 
-ere (disciplinae ?) pollens 1 

geometricus : -um exemplum 173: 
-1 100 

gigno : terra in qua cuncta -untur 
15 

gladius ex. I4 

glandis arbor 4 

gnomon 173 

gradus : coartare per -us 3, (= spe- 
cies) 147, -us comparationis 132 
133 

graecus :-um nomen, in -O 126, 


de -o in latinum convertimus 
176 i 18 62 102 115 1259054 
1704 c 93 104 


grammatica eX. 32-34 138 :in -a 
prius formae et nomina litte- 
rarum dehinc syllabarum T co- 
niunctiones 163 


Numeri capitula indicant. 
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grammaticus :-i octo partes ora- 
tionis vocant 2, ad -os vel ora- 
tores quattuor gencra sermonum 
pertinent 56, — homo (qualitas 
in usia) 114 

gramme (ypayp7) : cohaerens quan- 
tum 74 75, -ae nihil contrarium 
85, -ae partes positione iunguntur 
SI 

grandis : ad aliquid, opp. brevis (non 
contraria) 85 86 

granum mili 85 

gravia pondere 88 

gressus : movere -um, dist. stare 28 

gressutus ex. 44 47 69 

guberno : virtus omnem animam 
Ale et regit O17 

gusto II9, (sensu teneo) 27 


habeo : categoria (extra usian) 5I 
53, Octo species 147-148, -endi 
modi 148, asserunt nihil -i posse 
quod -eat -entem 148, qualitas 
in -ere (decenter armatus) 114, 
-ere contraria dist. suscipere con- 
traria 134: habitus ex endo 150 

habitus (e&ts) : ad aliquid 96, ab 
affectione nascitur I16, et 


affectio primum genus qualitatis | 


II5-II7, nunc ad aliquid nunc 
qualitati nectitur 135-136: — ex 
habendo (opp. habitus qui est 
affectio animi sempiterna) 150, 
— ct privatio opposita 150 I5I 
I 56-158 

hebetudo opp. versutia 160 

hemicyclus : gnomon -i specie posi- 
tus 173 

heteronymon vide etheronymon 

hic (pro particularis) 30 38 99 

homo ex. passim, hoc nomen — 
cunctos homines amplectitur 45, 
— species 46, -inis natura 166, 
— ab humanitate 15, definit. 63 
165, quod ambulat, capax disci- 


CATEGORIAE : 


INDICES 


mortalis, bipes, risus capax 48, 
hic — 30 38, adverti non potest 
nisi de aliquo homine subiecto di- 
noscatur 4I, grammaticus (quali- 
tas in usia) 114, pictus, verus 
(omonyma) ro 18 165, sapiens 
23 : -inum voluntate omonyma 
17, -ines eruditi 29 
homonymon vide omonymon 


hora ex. : ante -am tertiam (quan- 


do) 145 

Hortensius ex. 7 

humanitas : ab -ate homo 15 

humanus : -a corpora aut salutem 
aut aegritudinem necesse est re- 
tinere I54 


| iaceo : (ketodat) -ere categoria (in 








usia) 51 52, (Sive SIUS TERCER 
et qualitas 125, qualitas in -ere 
(supinus -et) 114, quod -et po- 
situm est 144 

idea 8 (adnot.) 

ignorantia :scientia -ae opposita 
(non ad-aliquid) 109 

imago : -inem intuendo capere 2I, 
-ines animo videndo formare et 
condere I9, -ines rerum insidentes 
animo (óavractat, onuawopeva)20 

imbecillis : qui facile recipit aegritu- 
dinem 118 

immensus : brevi ex -a demonstra- 
tione signare 4, in, per -um ten- 
dere e 

immigro : in alterius figurae nomen 
SSE T3, 

imminutio (wetwors) : species mo- 
tus 170, augmento contraria 175 

immutatio (Kivnots) : modis tribus 
fit 170-175, dist. commutatio 173 

immuto : naturale super et subter 
non possunt -ari 90 

impar et par sunt proprium quanti 
92 

imperativus sermo 55 


plinae, risus, quod cibum capit 63, | imperitus: peritus ex -o 28: -e (opp. 


Numeri capitula indicant. 


Ill, INDEX LATINUS PARAPHRASEOS 


scienter et prudenter) vocabula 
convertere IO4 

imploro : praesidia orationis -are 
20 

impono : nomina 3, nominis simi- 
litudo ex industria -entis 17 

importunum: non — 137 

imprimo : animo -essa iis quae di- 
cuntur efferre 19 

improbo : ab Aristotele -atus modus 
prioris 164 

improprie : proferre 148 

impulsio : affectio est mutabilis men- 
tis — 116 

inaequalis ; aequalis, — numerus 92 

inaequalitas partium gignit asperi- 
Latera p 

inanimal : -ibus figurae tribuuntur 
123 

inanis :-es cupiditates 176 

incalesco 121 

inchoo 19 

incido 132 

incommodum : non — 128 

incongruum 117 

incrementum (avénots) : species mo- 
CUSTO 

indagatio : -one prudentium appa- 
ruit scientiae operatio 102 

indecens : non — retractatio 112 

indico : pars orationis -at aliquid 2, 
personaliter -are 99 

indigentia (évóeua) et redundantia 
sunt mala contraria 160 


indigeo 152 
indigus : nullius tractatus -ae cate- 
goriae 146 


indoctus : doctus ex -o 28, -os mani- 
festius erudire 176 

indumentum habere 147 

industria : -a vel voluntate omo- 
nyma 18, nominis similitudo ex 
-a imponentis 17 

inexplicabilis: -ia genera virgulto- 
rum 4 

infans 157 
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infigo : nomen -xum 92, terminus 
-xus 76 

infinitus : -a genera 4, -a nominum 
comprehensio 3 

inflecto : vocabula -ere 7 

infra : — et supra ad-aliquid magis 
quam ubi sunt 88 : -erior (positio) 
80, -ius kaÜékaarov (pro parte) 
ad usian pertinens 32, ad acci- 
dens 34, terra semper in -ioribus 
constituta 87, ef vide superior 

ingenium : Aristoteles magnus -o 
137 

ingens et capax nomen 5 

inicio : casu -ecta debilitas 116 

iniustitia ex. 127 130, habere -am 
147 

iniustus eX. 155 

innumerabilis mortalium nuncupa- 
1102 

inquirentibus liberum arbitrium di- 
misit Aristoteles 148 

insensibilitas (avarsðnoia) opp. libi- 
do 160 

insideo : animo -entes imagines 20, 
-ere corpori per qualitatem (ha- 
beue 147 

inspicio 42 

insuasibiliter : 149 

insum :in permanente usia acciden- 
tia -esse noscuntur 29 

intellectus; uw colligere t2 coule mi 
-u sentiri 24 

intellego 27 31 41 46, parum docte 
-ens 172, id quod est non potest 
ab altero -1 nisi dicatur 50 

intentio: animi -one cognoscere 28 

interdum 160 

interimo opp. ostendo 98 

interitus : — vel corruptio (fopa), 
immutatio ex subiecto in non 
subiectum 170, ortui contrarius 
175 

interpretatio (pro definitio) 124, rei 
— 10-12, vocabuli (opp. naturae) 
—- 125 


PO a 


Numeri capitula indicant. 
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interrogativus (epwrypwatiKds) : ser- 
mo 55 

intervallis frequentibus laxior par- 
tium coniunctio (rarum) 124 

intueor : imaginem -endo capere 21, 
parum diligenter naturam rerum 
uos 162 

invenio 5 39 

investigo 64 134 

invicem :1n se — converti 165 

iracundia : virtus -am domat 117 

iratus I2I 

irrideo 106 

iugiter perseverare I20 

jiungo 12 

iustitia ex. 127 130, media inter mala 
160, habere -am 147 

iustus ex. 155: plus -o (zAeove£(a), 
minus -O (guetove£ta) 160 

iuxta (opp. longe) positus 8o 


katecaston, -a 7 (adnot. ) 106 (adnoi. ) 


laeva (positio) 8o 

languor ex. 116 127, -i subiacere 118 

lapis ex. 8, -1des ornamentorum di- 
versi 4, -idem subdelegere, minu- 
ere, abscidere (ad signum forman- 
dum) 37 

latinus : — sermo 18, de graeco in 
-um convertimus 176: -e 93 

latitudo (quantum) 72 

latus : nominum -a diversitas 3 : 
-lus et multis modis 161 

laxior : partium coniunctio (rarum) 
DEI ITE Inno TIS 

lectise (lekt-), lecthisse 6 (adnot.) 

legiekticon 55 (adnot.) 

lenis definit. 124 

lentudo (figura) 

leo ex. 3 8, hic — 30 

levis: pondera -ia ad coelum levan- 
tur $8, -e -i simile et dissimile 
134, affectio est — cupiditas 116 

levo: pondera levia ad coelum -antur 
88 


124 


CATEGORIAE- 


INDICES 


liber : -um arbitrium 148 

liber : -bri calcem tangere 149 

liberalis : disciplina et artes -es 163 

libido opp. insensibilitas 160, habere 
-inem 147 

lignum ex. III 

lingua : in -ae usu provenire 9 : (pars 
capitis) 27, id quod quis concipit 
animo — prosequens declarat 19 

que 92a 

littera: formae et nomina -arum 
163 ; ais eruditus 127 

locus : cohaerens quantum 74 78, de 
tempore et -o inter summos phi- 
losophos vetus et magna quaes- 
tio utrum corporata an non 146, 
— corpus circumdat et eius par- 
tibus occupatur 78, metiri -um 73, 
-| partes positione iunguntur 81, 
ubi non est —, sed in -O 145, 
— obscurus (qualitas in -0) 114, 
commutatio -i (dopa), species 

170 175, transgressio -i 
(kara TOV rómov peTaBoAn) 71, in 
eodem -o habitus et privatio 156 : 
(= modus) 168169 — Species um 

logiesticon 55 (admot.) 

longitudo (quantum) : -inem habere 
147, — sine latitudine (ypaup7%) 
2 

longus ex. 11, — actus ex temporis 
mensura 84: -e (opp. iuxta), posi- 
tio 80, species — discreta 169 

lubricae cupiditates 176 


motus 


magis et minus : quantum non reci- 
pit 91, ad-aliquid categoria susci- 
pit non omnis nec sola 110, in 
qualitate 131-133, in facere et pa- 
Ine 

maius ex. (ad aliquid) 95 : sepulcra 
-orum habere 147 

malitia ex. : a -a vitiosus, malus 24, 
virtus -ae opposita (non ad-ali- 
quid) 109 

malus, -um ós 127 152 0 imalitia 


Numeri capitula indicant. 


III. INDEX LATINUS 


-uS 24, -a -is opponuntur, media 
bona sunt 160 

malus: arbor -i 4 

maneo: sine duobus status unius 
-et 162 

mano: simul natura ex eodem gene- 
re -antia 169 

mansuetus: ex -o ferus, ex feroci 
— 28 

manus é¥.: -us habere 147 

maritus: mulier habere -um dici- 
ine LG 

materia: -à, opere, utroque fiunt 
differentiae rerum 174-175 

medela : -am male positis terminis 
quaerit (Aristoteles) 94 

mediatus :-a, non -a, sunt species 
contrariorum 153 I54 

medicina 24. 15 22 24 

medicinalis, -e : scientia, ferramen- 
tum, usus, praeceptum 18 

HicdlecusQor Lo 729.24 

mediocritas — media reperitur 
duobus malis 160 

medius: mala malis opponuntur 
quotiens contrariorum a bona 
sunt 160, -ae qualitates contra- 
rietatem excusant 128 129, -a 
albedinis et nigredinis (rubor, pal- 
lor) 120, -um grammae, epipha- 
niae, corporis 75-77, quae ha- 
bent, non habent, -um (species 
contrariorum) 153 154, Peripa- 
tetici virtutes -a dixerunt 160 

mel ex. ri9 

melior : fortuna -ores ‘priores? vul- 
gus assolet dicere 164 

membrum :-a partes corporis 27, 
-à signi 37, orationis 163 

memoria : -a continere 103 

mensura 74-75 :-ae nomen (‘bi- 
pedalis’ etc.) 91, tempus -ae sub- 
iectum 73, motus — temporis 73, 
altitudo -ae sociata 72, -a adhibita 
quaedam colligere 71 72 

mens : -te concipere 9, -te et cogi- 


DXXICRPITRASLDOS 2 
tatione colligere (dist. sensibus 
percipere) 27, -tibus colligere 29, 
-te tenere 27, -tis vivacitate se- 
cernere I14, acies tis obtunditur 
3, affectio est mutabilis -tis im- 
pulsio 116 

mensis calidus, frigidus (qualitas 
in tempore) 114 

metior : locum 73, longitudinem 72 

metus : nimio -u perculsa anima con- 
fugit sanguis 120 

meus: -a sententia 164 

misceo: differentia significatione 
-xta 69, -xta disputatio 20 

migratio : hominum -one commuta- 
tur nostrum super 9o 

milium : granum -ii 85 

minuo: lapidem (ad signum for- 
mandum) 37 : -utioribus occupati 
101 

minus ex. (ad-aliquid) 95 : magis et 
— vide magis 

modo (tempus praesens) 78 

modus: probandi -i 148 

mollis: -e ostendit potentiam na- 
turalem in quo natura laxior 118 

momentum 73 

monstro 3 3I 

mors: necessitas -tis I5 

mortalis ex. 12 40 48 : — à neces- 
sitate mortis 15, -ium nuncupatio 
9 

motus: species immutationis 172, 
(kinos) immutatio ex subiecto 
in subiectum, tres species habet 
I70, Sex species secundum Aris- 
totelem in Categoriis, -um pro 
immutatione Aristoteles in Cate- 
gorus non dubitavit assumere 
171, -u temporis mensuram habe- 
mus 

moveo: gressum -ere (dist. stare) 
28, quaestionem I9 21, tractatum 
16, -u -etur animal 12 40 

mucro eX. I4 

mulier : habere maritum dicitur 148 


Numeri capitula indicant. 


238 


multum : — et exiguum non sunt 
quanta sed ad-aliquid, non sunt 
contraria 85-86 : — album ex 
epiphaniae quantitate 84 
derunt T139 

muscarum pennae 104 

musica species disciplinae 135 136 

musicus ex. 135, magis et minus I3I 

mutabilis: affectio est — mentis 
impulsio 116 

muto : quod saepe -atur (accidens) 
29: -are colorem nigrum ex albo 
28 


-i 


narratio : in rhetorica prius prooe- 


mium, dehinc — 163 
narro signa II 
nascor: simul extinguuntur vel 


-untur ad-aliquid 102, simul ab 
uno genere -i 169, ex priora -i, 
duo ex uno 162, partes vel formae 
ex generibus, ex usia genera -un- 
tur 8 

nativitas : ortus vel —  (yéveous) 
immutatio ex non subiecto in 
subiectum 170 

natura 139, interpretatio -ae (opp. 
vocabuli) 125, nomen -ae 3, — 
animalia formavit 104, res quas 
— peperit 19, ad-aliquid sunt -a 
coniuncta 134, simul -a ex eodem 
genere manantia 169, rerum -am 
intueri 102, hominis 166, 
MEIN =e ein Giro. aso 
in molli 118, ad statum -ae redire 
121 

naturalis : — potentia (ddvvapts) 
opp. operatio faciendi (évépyeia) 
IO2, — potentia est secundum 
genus qualitatis 115 118, — ne- 
cessitas 88, -e corpus (usia) 72, 
super et subter naturale (opp. cir- 
ca nos) non potest immutari 90 

naturaliter : pondere gravia 
ad terram feruntur 88, unum — 
prius a duobus 162, — simul 168, 


-—— — 


CATEGORIAE . 


INDICES 


— sunt ea quae necesse est inve- 
niri (6,72 


necessarius : — ordo poscit 71 : -O 
existere, apparere 98 

necesse (naturaliter inveniri) 62 

necessitas : cogit 162, naturalis — 
88, — mortis 15, tractatus 93 

necto 136, casibus, societate -ere 
103 

negatio : definit. 159, dist. sub -one 
cadentia 159, — et affirmatio 
opposita 151 159, utriusque op- 
positi — (medium) 153 

nego :-are et confirmare opposita 


sunt 150 159 

negotium : synonymorum 
paronymis 22, in eodem -o opor- 
tet ut sint habitus et privatio 
I56 

nequeo 7 

nervus ex. (pars corporis) 27 

niger ex., vide albus 

nigredo ex. (qualitas) 113 119 120 
130, habere memi IS 

nigresco : -ere corporis passio I20 

nomen : pars orationis 2, personam 
demonstrat 2, -inibus res tenere 
I5, -inibus propriis separare 29, 
suo et speciali -ine designare 
34, — proprium, commune (omo- 
nymon) 11, commune animalium 
30, simile 17, similitudo -inis 
(omonyma) 23, similitudo actus 
et -inis (paronyma) 22 23, uno 
-ine res multae et multis -inibus 
res una nuncupantur 9, res quas 
unum — complectitur 10, sub u- 
num — naturae succidere3, multa 
-ina unam rem significantia 14, 


in 


Cine sociare II, multis -inibus 
signare I3, -ina et formae littera- 
rum 163, — mensurae (‘bipedale’ 
etc.) 91, — dare 4, imponere 3, 


accipere 10, aliunde accipere 22 
23, -inum origo I6, ingenti et 
capaci -ine comprehendere 5, 


Numeri capitula indicant. 


III. INDEX LATINUS PARAPHRASEOS 


-3inum lata diversitas 3, infinita 
-Inum comprehensio 3, opposi- 
torum negatione formatum, cre- 
atum nomen 155, in alterius figu- 
rae — immigrare 133, eadem ad 
docendum -ina repetere 7, -inum 
quaestio I3, — et rationem com- 
munem habere 59 67, -inis et 
rationis societatem habere 67, — 
et ratio differentiae (non) consi- 
milia 69 

HOMO 2 or 20 34 732 

nonnulli de facere et pati diversa 
senserunt  I40O 

nos I49 168, -bis regula sufficit 
I4I, — Aristotelem secuti II3 
(143) 144 (146), Aristoteles ..., — 
autem 161, — quasi discrepantes 
ab eo libro qui Categoriarum 
dicitur 171, — secuti doctores 170, 
dissimilem nostri 176 : circa — su- 
per, subter (opp.naturale) migra- 
tione hominum commutatur 9o 

nosco 3 

noster: -ra verba 168, -ra desidia 148 

nota : speciali -a conciliare 5 

notio : verborum sumere -onem 163 

numero 125, corporaliter 82, in 
accidentibus 68 

numerus I4I (quantum separatum) 
79, -i partes positionem non ha- 
bent, — magis et minus non susti- 
net 9r, (primus, secundus) 45, -1 
unius 7 

nuncupatio: propria I34, -one sin- 
gulari concludere 4, -onem exclu- 
dere 25, — mortalium diversa in- 
numerabilisque 3 

nuncupo 8 134, nomine uno, nomini- 
Das multis 9 

nux : arbor -cis ex. 4 7 


obscurus :locus (qualitas in loco) 
II4 

observo 156 

obtentus : ad -um sui 120 
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obtundo : acies mentis -itur 3 

occasio : oriundis quaestionibus 
-onem dare 35, huius -one tracta- 
tus go 

occasus vide ortus 

occultus : -um genus oppositorum 


reperit perscrutata ratio 160 
-jor est quintus prioris modus 165 

occupo: locus corporis partibus -atur 
78, minutioribus -ati 161 

octo partes orationis 2 

oculus : ante -os ponere 6 

odoro (sensu teneo) 27 

omnis : — et solus, in -i et in solo, 
non im i.. ete.. 62-65 0192 
HOA IIO 131 

omonymon : nomen proprium, com- 
mune — II, defin. 10, dividuntur 
-à in duas partes 17, -a vocabulo 
iuncta rei interpretatione discreta 
II, -a ex industria vel voluntate 
(quattuor genera) 18, -a et pa- 
ronyma 21-25 

operatio : — faciendi (évépyeia), 
postea consecuta est, discernere 
oportet eius exordium, scientiae 
— apparuit indagatione pruden- 
tium 102 

operor : non tunc coepit esse scien- 
tia quando coepit -ari 102 

oportunitas temporis 157 

oportunus :in tempore -o habitus 
et privatio fiunt 156 157 

oppono: mala malis -untur 160 
-ositorum tractatus,quattuor spe- 
cles I49-161, occultum genus 
-orum 160, ad-aliquid ab -orum 
similitudine separare 108 

optativus (eókTuKós) sermo 55 

optimus filius (qualitasin ad-aliquid) 
114 

opus : differentiae rerum fiunt ma- 
teria, ere, utroque ND d a. 

orator : ad grammaticos vel -es 
quattuor genera sermonum per- 
tinent 56 


Numeri capitula indicant. 
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ordino 93 

ordo :commonet 138, necessarius 
posuit 71, facere et pati et qua- 
litas -ine et ratione coniungun- 
tur 142, tertius modus prioris est 
163, (opp. positio) -ine unum 
sequuntur duo 82 

origo : nominum, rerum 16 20, ora- 
tionis I 

orior : genera ex usia -1untur et nas- 
cuntur 8, percepta ex iis quae 
sunt 20, simul ab uno genere -ta 
nasci 169, -iundis quaestionibus 
occasionem dare 35 

ornamentum: -orum lapides 4 

ortus: — vel nativitas (yéveows), 
immutatio ex non subiecto in 
subiectum 170, -ui interitus con- 
trarius 175, communis utriusque 
(simul) 167, sub uno -u atque 
occasu (simul) sunt quae vere et 
proprie sunt ad-aliquid 98 100 

oratio (quantum separatum) 79, 
compendio quae sunt concludit 
3, octo (duo) partes -onis 2, com- 
pagines -onis 2, -onis partes posi- 
tionem non habent 82 83, postre- 
mus -onis usus assumendus, -onis 
praecurrentia membra 163, -one 
tractare, -onis origo principium- 
que, examen I, -onis vis 4, prae- 
sidia -onis implorare 20 

os : latino ore 55 

os cata tinon lectise 6 (adnot. ) 

ostendo 149, opp. interimo 98, ar- 
gumentis IOI, -iatque significa- 
ri 43 


pallesco : -eretet rubescerc animae 
passiones 120 

pallidus ex. 154, sine contrarietate 
est 127 126 

pallor : passione animae consistit, 
— et rubor media nigredinis 
et albedinis, corporis passione 
nascuntur 120 


CATEGOREIAES 


INDICES 


par : — et impar, proprium quanti 
92 

pariliter : positio apte -que digesta 
(lene) 124 

pario :res quas natura peperit 19 

paronymon : -a (definit. etc.) 22-25, 
neglecta -orum derivatione 126 

pars: -tes (eto) vel formae ex 
generibus nascuntur 8, singularum 
"tium termini 745 side sates i 
accidentibus positae 105-106, -tes 
animae 117, orationis 2, per -tes 
caedere 7: pro -te (kar dvado- 
yiav) 18, (Kaw ékaorov) 32 34 

partior : corpus -itur 78 

parva aetas 157 

passim : dispersa — genera 5 

passio (zratos) : passivae qualitates 
sive -ones tertium genus quali- 
tatis 115 119-122, diticrenud 
inter -ones et qualitates passivas, 
-ones facile commutantur, ad 


breve tempus exs Unte 
discedunt I21I-122, albedo, ni- 
gredo, pallor, rubor, corporis 


-one nascuntur 120, mel efficit 
dulcem -onem, facere -onem IIQ 

passivus : -ae qualitates (zaÓmruai 
TOLOTHTES) vide passio 

pater : filio oppositum ut ad-aliquid 
I51, non magis et minus IIo, ha- 
bere -rem 148, prudens — (quali- 
tas in ad-aliquid) 114 

patior : -1, categoria extra usiam 51 
54, 139-143, qualitas in -i (fert 
fortiter vulnera) 114 : verbum 
quid quisque faciat -aturve de- 
monstrat 2 

paulatim 3 37 

pectus: securo -ore conquiescere 
(opp. angi curis) 28 

pecudes cibum capiunt 63 

pedester ex. (simul) 169 

pendeo : vocabulum aliunde -ens 34, 
duo quae ex se ent 164, Sd 
quid ex altero -et 168 


Numeri capitula indicant. 


HI. INDEX LATINUS PARAPHRASEOS 


penetro : ad quae sensus -are non 
possunt 27 

penna pennati recta conversio, — 
avis stulta conversio 104-106 

pennatus vide penna 

percipio : sensibus -ere (dist, mente 
et cogitatione colligere) 27: de iis 
quae -iuntur I9-21I 

pereo 99 : opp. incolume perseve- 
Fare 162 

Peripatetici 160 

peritus ex imperito 28 

permanens usia 29 

permixtio : categoriarum 137, cate- 
goriae ad-aliquid cum ceteris — 
II2 

perperam 94 

perpetior: -1 dolorem 28 

perpetuitas temporis 116 

perpetuus : -am sospitatem retinere 
potentia naturalis facit 118 : -o 
perseverare 122 

penscputorersr diligentius verbo- 
rum pondera 168 

perseveratio 116 

E nseveng  1WOllLer 120, pel petuo 122, 
incolume (opp. pcrire) 162, habitus 
est affectio longo tcmpore -ans 116 

persona : -am demonstrat 
2, possidentis — III 

personaliter indicare 99 

pertineo : ad usiam -ere 32 

pes ex. 27 35 147, quattuor, quin- 
que -dum habere longitudinem 
L4 

philosophus: Aristoteles 1 70 94 
148, Themistius 20 176, -i 7 
I20 146 

physici 88 

pictus: homo ex. (omonymon) IO 
I8 

piscis ex. OI 

polleo I 


nomen 


polyonyma 13-14 
pondus: -ere gravia naturaliter 
feruntur ad terram, levia ad 
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coelum levantur 88, diligentius 
verborum -era perscrutari 168 

pono : antc oculos 6 : positum posi- 
tionis est, positio positi 144 

positio (Péaus) : definit. 8o, quanta 
-onem (non) habentia 80-83, ad- 
aliquid 96 : -one corporis pugilla- 
torcs vel cursores fiunt 118 

possessio (habere) 147 

possideo 4 : -entis persona III 

post (positio) 80 

postremus : in rhetorica epilogus 
163, — orationis usus assumendus 
163 

potentia : naturalis (dvvapus) opp. 
operatio faciendi 102, secundum 
genus qualitatis 115 118 

potio salubris ex. 18 

potior: usia — accidentibus 30, 
usia prima — quam secunda 58, 
atowov vel kaðékacrov -us iis 
quae sunt communia 30, illud 
est -ius quod alterum facit 165 

praeceptum medicinale ex. 18 


praecurro : orationis -entia mcmbra 
163 

praedico 41 44 45 

praesidium : -a orationis implorare 
2J 


praesto 168: calidum frigido calo- 
rem -at IAI 

praetereo 35 :-itum 78 

praetermitto I 

prima usia 57-61 66-67 

principium : orationis I, animalis 
cor, aquae fons I8 

prius quinque modis dicitur 162- 
166 

privatio (orépyots) : — et habitus 
opposita sunt I50 I51 156-158 

probabilis: non multum — 164 

procreo : -andi varietas 4, scientia 
cum scibili -ata 102 

148 

| «ente tractadi 7 


profero 
progredior 
prolatio 94 


Numeri capitula indicant. 


242 


pronuntiativus (azodavrukos) ser- 
mo, verus et falsus 55 
pronuntio 65, de futuro 118 


pronus : — iacet (qualitas in iacere) 


II4 

prooemium in rhetorica prius 163 

propono : exempla 109 : -ositum 38 

proprietas: -ates et differentiae spe- 
cierum ex oppositis 161, -atem 
verbi cxpriBebe 107 

proprius : -a nuncupatio 134, -um 
nomen Ir 29, vocabulum 116 : 
-um (tédcov) 143, quanti 92 134, 
qualitatis 127 134, ad-aliquid, 
usiae I34 : -e 84 

prosen 18 (adnot.) 

prosequor : lingua -ens declarat 19 

prospicio : abunde 5 

prostacticon 55 (adnot.) 

provenio 49 139, in linguae usu -ire 9 

prudens : pater (qualitas in ad- 
aliquid) 114: -tior prudentia dici 
Hon potest ToU ter et scienter 
(opp. imperite) 104 

prudentia : media inter versutiam 
et hebetudinem 160, non parvae 
-ae qualitatem cum ceteris con- 





fusam secernere II4 : vide pru- 
dens 
pudor :-e nimio rubescimus 120 
puer corpora, artus -Orum 116 
pugilator ex.: non arte et studio 
sed positione corporis fit 118 
punctum grammes medio figere 75 
Pitas te a23 25 


quadratum ex.: sine contrarietate 
est 127 128, non magis et minus 
I31 

quadrupes ex. (differentia) 44 46 

quaero: medelam -ere 94, necessa- 
rio -ere ad definiendam rem 65 

quaestio Ori- 
undis -onibus occasionem dare, 
“Onc MOvVere 19, 


: nominum, rerum, 


superfluam 
-onem movere (21) definitioni 100, 


CATEGORIAE : 


INDICES 
vetus et magna — de loco et 
tempore 146 

qualis : -e categoria (vide qualitas) 


post quantum sequebatur 93, 
separatio -is et qualitatis 113, 
secundum qualitates passivas -es 
dicimur 122, dist. quantum 47, 
dist. quid 47 44 

qualitas : categoria 113-137, in usia 
51 52, hanc categoriam ceteris 
difficiliorem volunt quia facilius 
in omnes videtur NiCcUPRERe 114, 
-atis quattuor species (genera) 
I15, separatio qualis et -atis 113, 
-atis consequentiae (contrarieta- 
tes) et proprium 227-134.) d eS 
non omnes conírarietatem reci- 
piunt, contrariae -ates semper 
eadem categoria vinciuntur I30, 
regula de -atum contrarietate 
128, — et ad- aliquid (communia, 
quomodo differant) 135-137,quae- 
dam -ates sunt ad-aliquid (dif- 
ferenter) 97-98, ex -atis fonte 
descendere videntur facere et pati 
138, facere et pati -ate discernun- 
tur 141-142, — et facere et pati 
ordine et ratione coniunguntur 
142, -atis commutatio (aAAotwats), 
Species motus 170 172 175, Namen 
per -atem 147, differentia vim 
non tenet -atis 68 

quando : categoria (extra usian) 51 
53, non est tempus sed in tem- 
pore, clara categoria et nullius 
tractatus indiga 145-146 

quantitas : categoria (in usia) 51 
52 84, habere de -ate descendens 
Eqs 

quantum : categoria 71-91, accidens 
(primum) 71, -i proprium 134, 
-0 contrarium nihil est 85-90, 
non recipit magis et minus gr, 
aliud cohaerens aliud separatum 
74, aliud positionem habet aliud 
non 80-83, qualitas in -o (alba 


Numeri capitula indicant. 


III. INDEX LATINUS PARAPHRASEOS 


nigra epiphania) 114, — pro ac- 
cidente sui (multum album) 84 
queo : non quiverit 120 
quidam 100 


quid : opp. quale 44, quale, quan- 
tum 47 


raritas (figura) ex. 124 
rarum ex. (defimit.) 124 
ratio : — et nomen (communia, 
societate) 59 67 69, de -one ver- 
borum tractare 9, nominum — 14, 
-onem habet diversitas nominum 
I5, ordine et ane coniungi 142, 
exemplum simili -one constans 
IOI, perscrutata ratio reperit oc- 
cultum genus oppositorum 160, 
reperit in quibusdam 153, vim 
-onis admittere 10, — videtur exi- 
gere 167, -onem confundere 158, 
species motus -one discernere 172 


rationabilis: pars animae — I17 
rationalis : homo animal -e 165 
receptrix: qualitas — contrarie- 


tatis, magis et minus 129 142 
feciaoe ile taScidiuin -ere 7 
recipio 132 139 142 : contrarlum 

-ere, respuere 149 
rectitudo (eddurns) ex. : figura 123 
rectus: -um (figura) a rectitudine 

demora 2en-cuconvenit 24 €t 

vere 99: -lus 120 148 
reddo: rationem nominum 14 
redundantia (depBoAn) : — et in- 

digentia mala contraria 160 
refero: -tur (avadéperat) 99, ad- 

aliquid relata 102 103 


Deir LESCO 
rego: virtus omnem animam -it 
IL 


regula: de contrarietate qualitatum 
128, de magis et minus in. qua- 
litate 132, de facere et pati 141 
regulariter 11 38 41 129, speciali- 
ter ac — categoriam dinoscere 99 
repello : improprie definita -ere 94 
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reperio :ratio -it 153 160, discre- 
tionem -ire II2 

repeto : ad docendum eadem nomi- 
namere 

replicatio : vicaria -one in semet 
converti (ad-aliquid) 104 

res : nomen accipiunt 10, nuncupare 
9, — quas unum nomen complec- 
titur lo, -rum naturam intueri 
102, rum formae (etsy) 8, origo 
16, quaestio 13 

respondeo 27 

respuo 64 142 148 149 

retento : cupiditates -ant 176 

retineo :aut salutem aut aegritu- 
dinem necesse est humana corpo- 
ra -ere 154 

retractatio : longa ac diuturna, non 
indecens Tiz 

tetracto 12a I56 

Galerie c lok TO3 

risus : homo -us capax 48 63 165 : 
-um capit 10 

Roma ex. 145 

rubesco : -ere animae passio, pudore 
nimio 120 

rubicundus ex. 121 

rubor et pallor media nigredinis 
et albedinis, corporis passione 
nascuntur 120 

rudis : planius enarrare quae -ibus 
videbantur obscura 70 

IB | lay 


salto : dure -at (qualitas in facere) 
II4 

saluber : qui non facile recipit aegri- 
tudinem, — medicus, -ris potio, 
-re ferramentum ex. 18 

salus ex. 18 127 154 

sanguis : ad cordis ulteriora confu- 
git (metu), -inis copiam in exte- 
riores partes corporis fundere 
(rubescere, verecundia) 120 

sanitas I34, -ate frui 28 

sapiens ex. 22 23 (homo, consilium) 


Numeri capitula indicant. 
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sapientia 750922025 25 

scientia (€moTyuy) : ad aliquid 96, 
qualitas 97, accidens in animo 
32 33, ignorantiae opposita 109, 
scibile ante -am roo, — nondum 
operatione simul est cum scibili, 
-ae operatio postea apparuit in- 
dagatione prudentium 10204 m 
medicinalisex. 18, —disciplinaque 
artium I 

scio center et prudenter opp am 
perite) 104 

scrutor 2I 

se: quae per — ipsa cognosci non 
possunt 4I 

secerno qualitatem cum ceteris con- 
fusam II4 

seco: -arl nequeunt 7 

secundus :-ae usiae (substantiae) 
58-61 66-67 

securus: -o pectore conquiescere 
(opp. angi curis) 28 

semenomena 20 (adnot.) 

semet : 1n — converti 104 166 

sempiternus: habitus est affectio 
animi -a 150 

senatuüs : in -u ex. (ubi) 145 

senesco 23 

senior tempore (primus prioris mo- 
dus) 162 

sensibilis ex. (ad-aliquid) 97, ante 
Se DOUM esi TOT 

sensus (atoðnois) : ad-aliquid est 
96, corpus in quo — exsistit 
IOI, -ibus colligere 29, dinoscere 
eo Ee epee tenere (videndo, 
contrectando etc.), ad quae -us 
penetrare non possunt 27, animal 
-u movetur I2 40, sensibile ante 
-um TOT 

sententia : — 
sermone pronuntiatio) addit, de- 
mit 55, -am repellere 86, pro- 
latione -ae repellere 94, mea -a 
164 

Scien mtellectuz4 tae be 


CATEGORIAE . 


confirmandi (in 


INDICES 


separatim 20 

separatio : qualis et qualitatis — 
II3 

separo IO 47, -are atque discernere 
I32, opp. societate confundere 
102, verba 26, partes dividi 
et -ari possunt 27, propriis nomi- 
nibus -are 29, specie 43, — ad- 
aliquid ab oppositorum simili 
tudine 108 : -atum, species quan- 
ti 74 

sepulcra maiorum habere 147 

sermo :-onis partes non habent 
positionem 83, -onum quattuor 
(quinque) genera, quattuor ad 
oratores et grammaticos pertinent 
55, — latinus 18 

servus ex. (ad aliquid) 98 104 107 

significatio (opp. virtus): differen- 
tia -one mixta est 69 

significo 148, ea quae -ant, -antur 
I3 26 31, genus species, diffe- 
rentia -antur 44, accidens quo- 
nam modo -etur 32-34, nomina 
quae unam rem™sant 14, quae 
de subiecto -antur 41, ostendi 
atque -arl 43 

signo : nominibus 13, pars orationis 
vocabulo -at 2, demonstratione 
-are 4, -are et demonstrare ea 
quae mente concepta sunt 9 

signum : -is, certis -is demonstrare 
II 65 : qui -a formani 43 

simbebicotis 34 (adnot. ) 

simenomena 20 (adnot. ) 

similis : -e (ad-aliquid) 95, -e et non 
-e dicuntur quae non ad quantum 
pertinent 92, magis et minus sus- 
cipit 110, -ia et dissimilia pro- 
prium qualitatis 134, facere et 
pati nonnulli senserunt non nisi 
in -ibus inveniri 140, -e nomen 17 

similitudo (ei«ov) 18 : nominis (omo- 
nyma) 17 23, actus et nominis (pa- 
ronyma) 22, ad-aliquid ab oppo- 
sitorum -ine separare 108, in -ine 


Numeri capitula indicant: 


III. INDEX LATINUS PARAPHRASEOS 


copulare 18, 
exorta 1IO7 

simplex: verba -icia 26 

simplus: -um ex. (ad aliquid) 95 
98 99 104, duplum et — ut ad- 
aliquid opposita 151 152, -um non 
efficit duplum neque duplum fa- 
cit ut -um sit 168 

simul: proprietas verbi quo 
esse dicimus 167-169, ad-aliquid 
— sunt vel non sunt 98 

singularis :-e, -ia (xaO ékaarov, -a) 
7 99, -e ad -e recte ad-aliquid 
dicitur 99, sine copulatione dic- 
tum 51, -e et commune vocabu- 
lum 4, — et una numero, usiae 
proprium 134, -i nuncupatione 
concludere 4, -e (opp. copulatum) 
nihil affirmat 55 

singulus 26, -a vocabula 4 

sinistra ex. 82 

situs (categoria iacere secundum 
Agorium) 125, (secundum quos- 
dam) 144 

societas : -ate necti 103, — in ad- 
aliquid 95, genera alterna -ate 
coniuncta 48, genus etspecies cum 
subiectis certam et rationis et 
nominis habent -atem 67, -ate 
confundere (opp. separare) 102 

socio: nomine -are II, categoriae 
alteri I25 135 

Socrates eX. 40 58 69 159: Chrysippo 
vultu consimilis 99 

Polis): sel COMMS, In -o et omni 
CHemO2-o508O1-02 TO4 IIO IS3I 

solvo confusionem 93 

sospitas IIS 

spatium: multo -o distare (con- 
traria) 88 

specialis : suo et -i nomine 34, -i 
nota concilare 5, illud -e debe- 
mus agnoscere 85, in his -e est 
dlndoequod 30 ter nomen 
infixum 92, -iter ac regulariter 
categoriam dinoscere 99 


ex -ine confusio 


——— 
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species : (forma) definit. 45, —, dif- 
ferentia, genus 47-49 68, potior 
genere 60, — genera nominari 
possunt 8, quaedam eadem ac 
genera 61, quorundam qualitates 
sunt —, genera sunt ad-aliquid 
I35, — et genera sunt secundae 
usiae 58-61 67, differentia signi- 
ficatur 44, categoriarum — 42, 
motus tres 170, quattuor 
qualitatis pro generibus Aristo- 
teles posuit i15, octo — sub 
verbo habere T47 UIS Ee ORE 
riorum I53-I55, -e separare 43 

sphaera ex. (figura) 123 

status: sine duobus, — unius manet 
162, ad -um naturae redire 121 

stilus argenteus 174 

sto opp. gressum moveo 28 

stultus :-um -o simile et dissi- 
mile 134 :-a (opp. recta) con- 
versio IO4 

subalterna (úmr adAnAa) 115 

subdeligo lapidem 37 

subiaceo :languori 118 -ens (úro- 
Keiwevov) et non in subiecto usia, 
in -enti ea quae accidunt 29, usia 
in nullo -enti est, ipsa est sub- 
iecta 3I 

subiectum : in -o (non ut pars) 
35-36 38 39, quae de -o signifi- 
cantur 39, — est usia 29, ea quae 
in -o (non) sunt et de -o (non) si- 
gnificantur 31-34, ex (non) -o in 
(non) -um species immutationis 
170,— homini6, ex -is agnoscere 6 

subministro substantiam 169 

subsisto 19 (adnot.) 141 

substantia (= usia) 58, -am sub- 
ministrare 169 

subter et super naturale, circa nos 
go 

subtus : terra ubique — est 87 

succido :sub unum nomen -ere 3 

sum: ea quae sunt 19, perceptares 
iis quae sunt oriuntur 20, alia de 


Numeri capitula indicant. 
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subiecto significantur 31 : mulieri 
est vir, uxor viro (pro habere) 
148 
sumo: verborum notionem 163 
super vide subter 


superfluus : -a quaestio 21 100, -a 
abscidere ad formandos vultus 
signi 37 

superior :-iuS, -iora 7 8, — et 


inferior sunt positiones 80, -ius 
est xowóv (commune) ad usiam 
pertinens 32, accidens -ius 34, 
-orum et inferiorum contrarie- 
tatem patitur transgressio 175 

supinus iacet (qualitas in iacere) 114 

supra: et infra sunt ad-aliquid magis 
quam ubi 88 

surculus: omnia genera virgulto- 
rum -um vocans astrinxit 4 

sursum et deorsum, diversitas loco- 
rum 88 

suscipio : -ere (dist. habere) contra- 
ria 134 

syllaba : brevis, longa, -ae separan- 
tur, segregantur 79, commutata 
— 25, commutatio ultimae -ae 
24, -arum coniunctiones 163 

synonymon : definit, 12, -a 10, -a et 
paronyma 22 24 


tactus sentire aio? nrá 7 

tango calcem libri 149 

Eurus ev 5 OI 

temperantia : inter libidinemin sen- 
sibilitatemque constituta est 160 

tempus: cohaerens quantum 74 
78, -oris partes positionem non 
habent 82 83, non potest esse 
magis et minus 9r, mensurae sub- 
iectum (motus) 73, qualitas in 
-ore (calidus mensis) 114, quando 
non est — sed in -ore 145, de -ore 
et loco inter summos philosophos 
vetus et magna quaestio utrum 
corporata an non 146, -oris per- 
petuitas 116, simul uno -ore exsis- 


CA LECORIAE] 


INDICES 


tere 167, -ore senior (primus prioris 
modus) 162, habitus et privatio 
in oportuno sunt 156 157 

tendo in immensum, per immen- 
sum 3 

tenebrae : — quaedam ex cate- 
goriarum similitudine emergere 
assolent, -as aperire IO5 

teneo : sensibus -ere 27, nominibus 
reS RIS 

tenuisse T1 

termino numerum categoriarum 149 

terminus : punctus, gramme, epi- 
phania, communis et non com- 
munis, medio fixus, infixus 75-79 

terra : coeli -aeque distantia, ubique 
subtus est, in inferioribus consti- 
tuta 87, terrenus a DEM 
cuncta gignuntur I5 

terrenus a terra I5 

tetragonum ex. (figura) 123, — 
depictum currentibus per me- 
dium lineis (gnomon) 173 

Themistius : eruditus nostrae aeta- 
tis philosophus 20, cum nobis -ii 
nostra memoria egregii philoso- 
phi magisterium non deesset 176 

Theodatus Appendix p. 186 (133. 4) 

timiditas opp. audacia 160 

tractatus 38 138 149, animi -u col- 
ligere29, ubiet quandoclaraecate- 
goriae nullius -us indigae 146, 
-us necessitas 93, movere -um I6, 
progrediente -u 7, inchoare -um 19, 
huius occasione -us 90, prioris 
-us 167 

tracto 149 168, diligentius 35, ora- 
tione, de nominis origine I, de ra- 
tione verborum 9, -ando colligimus 
147 

traho: originem rerum -ere 20 

transfero : quaedam quanta in ad- 
aliquid -untur 93, hic sermo non 
-erre omnia quae a philosopho 
sunt scripta decrevit 70 


| transgredior 146 


Numeri capitula indicant. 


HI. INDEX LATINUS PARAPHRASEOS 


transgressio (dooá = commutatio 
loci) 170, superiorum et inferio- 
rum contrarietatem patitur 175, — 
loci (uerafoA1) kara Tov rórov) 71 

trigonum ex. (figura) 123, sine con- 
Mametatceiz, 125. non magis — 
-O 131 

EUEDOUO7 r35 

turpitudo :cum -inis verecundiam 
ferre non quiverit rubescit 120 


tuus :ad utilitatem -am conver- 
timus 176 
ubi: categoria extra usian 5I 53 


145-146, infra etsupra magis ad- 
aliquid quam — 88, clara est ca- 
tegoria, nullius tractatus indiga 
I46, — non est locus sed 1n loco 
145 

ulterior : ad -10ra cordis sanguis con- 
fugit (metu) 120: -imae syllabae 
commutatio 2 

undiqueversum 87 

unus : -um prius naturaliter a duo- 
bus 162, numerus ‘unum’ in ver- 
bo solo est, nonin corpore 82 : ab 
-0, ad-um omonyma (aq évós, mpos 
ev) I8: corpus-um multis partibus 
coneretum 27 

usia : categoria 38 51 57-70, definiri 
non potest 71, naturale corpus 
pu uU COUS 72, est Sens 
8 43, supra -an nihil est 8, no- 
vem ceteras categorias sustinet 
51, potior accidentibus est 30, om- 
nia -an dicimus 43, id quod dino- 
scitur sensibus — dicitur 29, quae 
ad -an pertinent quo pacto signi- 
ficantur 32, úrokeípevov et non in 
subiecto (subiacenti) appellari -an 
voluerunt 29 3r, in permanente 
— ea quae accidunt inesse nos- 
CHNHDUTE2UE primae er secundae 
-ae 57-61 66-67 : quid -ae cuilibet 
commune 66, proprium -ae I34, 
nihil -ae contrarium 134, -ae 
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partes 105-106, categoriae reli- 
quae sunt in usia aut extra 
usian aut in et extra 52-54, 
qualitas in -a (homo grammati- 
cus) I14, discretio -ae et ad- 
aliquid 105-107, ex -a oriri vi- 
dentur et nasci genera 8 ; magis 
EDO DET 7 

usus: in linguae -u provenire 9, 
postremus orationis — assumen- 
dus 163, — medicinalis ex. 18 

ut puta 23 T35 

utor vocabulis ad disserendum 7 

uxor: vir habere -rem dicitur (— est 
viro) 148 


vario : argumentando -ata 70 

varietas : procreandi — 4, habere 
-atem (colorum) 147 

venae partes corporis ex. 27 

verbum : pars orationis, quid quis- 
que faciat patiaturve demonstrat 
2: de ratione -orum tractare 9, 
-à aut simplicia aut coniuncta 
26, -orum sumere notionem 163, 
depellere generalitatem -orum 37, 
diligentius -orum pondera perscru- 
tari 168, sapientia -a ex. 25, — 
quo simul esse dicimus 167 

verecundia: cum turpitudinis -am 
ferre non quiverit rubescit 120 

veritas: hominis exstantia defini- 
tionis suae exprimit -atem 166 

versutia : opp. hebetudo 160 

verus : -a definitio, -us homo 165 
166: -us homo ex. (opp. pictus, 
omonyma) IO 18 

vestigium : antipodes dicuntur no- 
bis figere adversa -a 87 

vestis :-em habere 147 

veteres 37 

via ad investigandum 64 

vicarius: -a replicatione converti 
(ad-aliquid) 104 

vices : convertere per — (ad-aliquid) 
107 


Numeri capitula indicant. 
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vicinus 81 

video : animo 19 ; -endo percipere 
Zo, sens cenere 27 

vincio : contrariae qualitates eadem 
categoria -luntur 130 

imum er. 269047 

vir : uxorem habere dicitur (viro 
esse uxor) 148 

virgultum ex. 8: genera -orum 4 

virtuosus : a virtute (azo Tis aperijs 
aperós) non potest dici 126 

virtus : perseveratione sui et perpe- 
tuitate temporis aestimatur 116, 
omnes partes animae amplec- 
titur omnemque animam guber- 
nat 117, malitiae opposita (non 
ad-aliquid) 109, -tem et disci- 
plinam quid discernat 117, opp. 
significatio 69, Peripatetici -utes 
medias dixerunt 160, aequa -ute 


usia 6I, — in via ad investigan- 
dum 65 
vis : — ad-aliquid 95, orationis 


4, rationis admittere -im ro, 
differentia -im non tenet qua- 
litatis 68, huius prioris — explosa 
est I64 
visio: dist. habere 


-onem 158, 


CATEGORISE, 


INDICES 


— et caecitas oppositae per ha- 
bitum et privationem I51 156-158 
vitiosum : a malitia — ex. 24 





| vitium: Aristoteles -a ceterorum 
vult reprehendere 109 

vivacitas: mentis -ate secernere 
Uma 


vocabulum : -a ars dedit ro, uno -o 
concludere 3, interpretatio -1 (opp. 
naturae) 125, -a convertere 104, 

aliunde pendens 34, singulis 
-is colligare 4, -o aliquid signare 
2, -a inflectere 7, — singulare et 
commune 4, categoriarum — 136, 
Cicero a se ortum tenet — 3r 

vocativus (avakÀqTu«ós) sermo 55 

VOCO 7 IO, compendiose 4 

volatils ex. 44 47 169 

voluntas : omonyma industria vel 
-ate hominum 17 18 

vulgus 164 





Xanthus (equus) ex. 7 (ef. 3) 
ykon 18 (adnot.) 

ypallela 48 (adnot.) 
ypokimenon 29 ( adnot.) 


Zantheus 3 (adnot.) 


Numeri capitula indicant. 


DONDE GRAECUS PARAPHRASEOS THEMISTIANAE 


Verba graeca hic sola recensentur quae in ipso paraphraseos textu adhi- 
bita sunt ; uncis inclusa sunt verba latina quibus auctor illa reddidit. 
Numeri ad capitula lectorem referunt in quae textum divisimus. 


Atdwv 3 

atcÜümnois (sensus) 96 

aiotyra 7 38 

adAnva : om (quae ad invicem 
se tenent) 48, (subalterna) 115 

(qualitatis commutatio) 





adAoiwats 
170-172 

avau.cU mota, (insensibilitas) 160 

avakànrtıkós (vocativus) 55 

avadoyia: Kata -av (pro parte) 18 

avahépw (refero) 99 

avTikeieva, (opposita) 108 

avrioTpépovTa (ut in se convertan- 
tur) I34 

avru.oTpod?; (conversio) 104 

amo evos (ab uno) 18 23 

àzoóavrucós (pronuntiativus, apo- 
fanticus) 55 56 

aTÓóQaots 55 

aperý : amo THS -Ñs aperOos (a vir- 
tute virtuosus) non dicitur 126 

aperos (virtuosus) 126 

apubsos : ev -Q 7 38 

aropov 30: -a 7 38 

avénow (incrementum) 170, (aug- 
mentum) I7I 


yéveow; (ortus vel nativitas) 170 
LII 

ypauuń (gramme) 72 100 

decis (affectio) 96 115, (affec- 


| êpwTnpartıkós (interrogativus) 


tus) 
Atos 3 
OUvauus (potentia) 102 II5 
clos (pars generis, rei forma) 8 


I36 


etxwv (similitudo) 18 
: év apijuQ 7 38 
(ab uno) I8 23 
unum) I8 


7 s 5 A ¢ / 
ELS > amo €VOS 


* "pos ev (ad 


e + / 
exaotos vide xaÜéxaocTov 


, / 
EV WavTt 


év pvo, (in solo, in 
omni) 62 

évOeta. (indigentia) 160 

` 32. . a . 

 évépyeua (operatio faciendi) 102 


&&g (habitus) 96 115 136 - 
émioT») (disciplina, scientia) 96 97 
émudavera (epiphania) 72 

55 
eo) iras (rectitudo) 123 

eükTucós (optativus) 55 


?oTov (minus) 9r 131 


Depporns (calidatio) 119 
Jéow (positio) 96 


(rov (proprium) 134 143 
kaCéxaoTov, -a (pro parte, singu- 


lare) 7 30 32 34 38 99 
Kat (et) 62 97 


Numeri capitula indicant. 
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KapmvAdrns (curvitas) 123 
karta 6, 171, et vide kxaÜékxaaTov 
Katahacis 55 

ketaotat (iacere, situs) 125 
Kinots (motus) 170 

Kowóv (commune) 32 


AexÜetaa, 6 
paAdov (magis) 91 131 


pecove€ta (minus iusto) 160 
petwots (imminutio) 170 171 


peraßoàń (immutatio) 170 : Kata 
Tov TÓTOV — (transgressio loci) 
I7I 

póvov : ev -w (in solo) 62 

popdy (figura) 115 


vwoos (sine dentibus) 157 
&dvÜosg 3 


ovK (non) 62 
ovaia (usia) 5 
ovre (nec) 62 

za)T7Twal (passivae) 115 
mados : -9 (passiones) 115 
TapwvUpws 126 

mas: ev -vri (in omni) 62 
zÀeove£ía (plus iusto) 160 
mows (qualitas) 97 115 
70cóv (quantum) 134 


CATEGORIAE : 


INDICES 


"pos (ad) 99 : — év (ad unum) 
I8 : — rı (ad aliquid) 93 97 135 
cpocTakKTuKÓs (imperativus) 55 


onpavoxeva (ea quae percipiuntur) 
20 

o7ovdatos (moderator industrius) 
I26 

cTépmoiwg (privatio) 157 

cuuDefnkós (accidens) 29 33 51 

aoxjpa (forma) 115 


TL: mpos — (ad aliquid) 93 97 135 
TÓTOS : KATA TOV -ov peTaBoAn(trans- 
gressio loci) I71 


únepßoàń (redundantia) 160 
Uo vide adAndra 
úmrokeiuevov (subiacens) 29 


davracias (imagines rerum animo 
insidentes) 20 

popa (interitus vel corruptio) 170 
I7I 175 

popa (commutatio loci, transgres- 
SiO) 170 

pvo) Svvapus (naturalis potentia) 
IIS 


Jvypórnus (frigidatio) 119 


ws 6 


Numeri capitula indicant. 
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ADDENDA 


1. CODICES TRANSLATIONIS BOETHIANAE ET EDITIONIS COMPOSITAE. 


Ad pag. xxxv. Codex quem sub num. 243 commemoravimus, Urbinas 
bibliothecae universitatis, fondo univ. 103, commentaria in scripta logica 
Aristotelis tantum continet, non eius opera, ut nos certiores fecit amicus 
doctissimus Augustus Campana. 


Ad pag. XXXVIII. Codices quattuor sequentes catalogo nostro addendi 
sunt : 


304. CANTABRIGIENSIS (Angl), bibliothecae Collegii S. Trinitatis, sine 
NnUumcros aseo Tol 1": LA PO! 
Fragmentum hoc extrema tantum verba viginti fere praebet inde 

ab « habere uxorem ». 


305. CARNUTENSIS, bibliothecae municipalis, I2: saec. X Xi: fol. 17-60v 
[A.L.1:S5 1920] 
Codex hic, qui ante annos septemdecim combustus esse credebatur, 
adhuc — quamquam misere igne pessumdatus — exstat et partim 
legi potest !. Contuli pp. 51.20-58.22, 62.9-63.4, et 68.7-79.10. 


306. MONACENSIS, bibliothecae publicae Bavaricae, clm 14088 : saec. Xv : 
fol 204i 2327. [A L 22009] 


307. RHENO-TRAIECTINUS, bibliothecae universitatis, 816 : saec. XII-XIII : 
fol. 139-153". ruso 


Ad pag. XLVII. Codex unus Commentarium Boethii praebens catalogo 
nostro addendus est, idem quem supra commemoravimus : 


b45. CARNUTENSIS, bibliothecae municipalis, 12 : saec. X-X1: fol. 1r-Ó1r, 
[A.L.b 5 1920] 
Vide quae supra de hoc codice diximus. Contuli lemmata complura 

usque ad 18.6. 


Ad pag. LIII-LIV. Textus Categoriarum cuius fragmentum Cantabrigiae 
in Bibliotheca Collegii S. Trinitatis (Ty) servatur translationem Boethia- 


- 1 Textus integer Aristotelicus in marginibus grossa littera commentario 
Boethiano additus est. Folia 1-5 omnino perierunt, fere nulla in foliis 6-8 legi 
possunt, pauca in folio 9, et paene tertia pars infima uniuscuiusque foli vel 
deleta est vel eius scriptura aqua diluta evanuit. 
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nam a, in extrema minimum parte, praebebat; hoc enim est quod ibi 
legi potest : 
»habere uxorem significat quam cohabitare. For <...> alii habendi 
modi videbuntur ; qui autem solent d4...» sunt annumerati. EXPLI- 
CIT LIBER ARISTOTELIS DE DECEM KATEGORIIS. 
Fragmentum ab £i differt quod ' modi’ ante ' videbuntur ', ab O/Tg 
quod ‘sunt’ immediate ante ‘annumerati’ praebeat. 
Codex e quo folium hoc excerptum est a ceteris omnibus libris differebat, 
cum solus textum a (vel totum vel partim) Paraphrasi Pseudo-Augusti- 
niana immediate subiecta contineret. 


Ad pag. LIV-LVIII. Codex Carnutensis 12 (Cu), qui textum continuum 
Categoriarum in marginibus Commentario Boethiano adiectum praebet 
sicut et codex Abrincensis 229 (S/), codicibus est adnumerandus qui 
editionem compositam c incontaminatam exhibent. Cognatus propior 
est libris familiae p (et inter eos fortasse libro Eb) quam codici Ab, sed 
multa cum Br communia habet, nonnulla cum Cs, Ch aliisque codicibus 
classis k. Eo ergo fere modo ad codices ceteros Cu se habere videtur quem 
supposita figura fingit : 


p vide tab. 4 
2 
TABULA 4%. Codicis Cw 


cum proximis codicibus co- 
gnatio. 


NO. i 


p Br =  Bruxell 5439-43 


m Cb — Ambian. 404 Ch = 
2a 2 7g Carnut. 497 Cs = Vat. 
; Xs ^i ise, Ott.1406 Cu = Carnut. 12 

2 to. 6 Ep = Paris. B. N 11129 


UN Eb = Paris Amr 92 


Lectiones sequentes quas e semicombustis foliis excerpsimus cognatio- 
nem hanc aliquantum explicabunt. Concordantiam cum codicibus tantum 
AbBrCbChCsGlkeVc indicabimus, necnon cum Eb sicubi cum hoc sed 
non cum Cb codex noster convenit. 





ae 


Cb tabb. 416 


52.30 album magis transp. (cf. BrCbCs) 53.15 oratio] ratio CbReVc 
I6 si om. Cb vere + videre vel placere sibi Br AbCbGIReVc 25 modo 
solum] solummodo BrChCs 54.12 unumquodque] unum quid BrA bCbChReVc 
I4 substantiae + eo BrAbCbReVc 55.15 talium] tale By I9 corporis 
om. (loci CbReVc) 21 particulas + particulae BrAbCbCsReVc 24 ut 
+ est BrAbCbGIReVc 56.4 respicere] //////// (respondere Cb : perspi- 
cere ChCs, et alia manu Cu) 57.7 hoc s. aad. I2 autem] quidem BrCs 
58.7 sub eodem] de eo AbCbGIReVc (eo Br) IO enim om. Br I5 enim] 
autem Br I6 aequalis + /////////////1 dicitur et inaequale transp. ; 
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62.10 in s. add. 13-14 fortasse esse transp. BrEbCs 14 ad aliquid om. 
I5 nimis] minus BrAbCbReVc 16 quoniam] quod non (2) (quod CACs) 
autem om. 25 quoquo) quodam BrCh habet + ////////// 
27 ad om. Gl (ab Br) 63.3 hoc + ad EbCs ; 

68.10 dicuntur] dicitur BrCbGIReVc I5 eorum] horum (BrCbCsGl) 
69.1 ad?] ct BrEbCsGI 3 et minusi pm. 23 ad's add: 70.4 contra- 
ria dicuntur om. BrAbCbGIReVc (add. alia manus Cu) 17ut]et I9 aut 
s. add. 71.2 autem om. I3 caecus + vero BrCbCsGlReVc 216 UU 
om. BrCbReVe candidum -+ esse A4bCbCACsGI autem + et Cb 21 alte- 
rutrum] alterum 4b 73.7 amplius + et 8 alicui] alteri c«m vell. codd. 
sit] sint CbReVc 20 in om. BrAbCbDGIReVc ab om. BrAbCbCsGIReVc 
22 est factus tvansp. BrCbCsGIReVc 74.7 maxime -+ quae IO-II contra- 
rium est post esse 17 non om. AbGIReVc 18 caecum + eum BrCbGIReVc 
I9 sive sint om. 75.2 cum — malum om. Br 4 non post reliquum Ab 
8 eidem] idem GJ IO sit? o». Gl II vero + // 22 et senius 
alterum altero transp. 25 necessarium est] necessario 76.5 orationibus] 
oratione CsGI 12 essentiae + ////// I7 dicimus] dicitur CbCsGI 
21 dicitur] dicetur CbG/ReVc 25 idem] eundem CbReVc 77.26 passiones 
om. Gl 27 nobis] non minus 4b 78.1 eadem esset transp. CsGl 3 mo- 
tione] mutatione Br EbCACsGI 17 quietem secundum locum om. BrAbCDCs 
GlReVc (add. marg. Cu) I9 mutationi fos? qualitatem? 25 00.8007: 
AbChCs 79.3 laguena (ex languena Cu) AbCbCsGlRe (lagoena Vc). 


Ad pag. LVII-LIX. Textus lemmatum Commentarii Boethiani qui in 
codice Carnutensi 12 (Cu) legitur plerumque similis est textui codicis Dh. 
Lectiones a textu b differentes quas, exempli gratia, e codice collegimus 
hic subiciuntur, additis siglis codicum DhAvBcFiKb si cum horum 
lectionibus concordent : 


6.20 et! om. Dh, Bc? 9.7 solae] sola DAAvxKb 22 autem om. 
Dh 10.17 praedicamenta] praedicata DhBe 21 “el oom. DIBE. 
11.17 multorum + // 19 dicat multa paucis transp. Dh contraria esse 
transp. Dh 14.11 est? om. 12 ipsius] eius Dh coniunguntur] coniun- 
gantur DkhArKbFi autem esttvansp. Dh Av Fo Kb punctum]-us 18 vel] 
et Dh 26-27 suis — positionem om. 15.3 coniunguntur] coniungan- 
tur Dh I2-I3 ordinem aliquem ¢vansp. 16.7 ad aliud] aliquid Fi (ad 
aliquid 4r) dicitur parvus vans. 13 quidem om. Dh 17 aliud] 
aliquid DA cus velum) 19 ea] eas Kb 21 erit aliquid £ransp. 
27 guare]et Kb 29 sed -- non sucipit uno eodemque tempore nam ArKb. 


2. CODICES PARAPHRASEOS THEMISITIANAE (PSEUDO-AUGUSTINI). 


Ad pag. LXXXII. Duo codices sequentes elencho nostro addantur: 


tt Ty p4r. CANTABRIGIENSIS (Angl), bibliothecae Collegii S. Trinitatis, sine 
numero: saec. XI: fol rv. | 1008 2040] 
Vide quae de hoc folio supra, p. 253, diximus. Fragmentum de quo 
hic agitur versus Alcuini continet et initium operis usque ad « oratio » 
p. 133.16, sed litterae nonnullae uniuscuiusque lineae incipientis 
decisae sunt. 


Tore 
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p42. LEIDENSIS, bibliothecae universitatis, Vossianus lat. fol. 70: saec. 

IX-X, e bibliotheca A. Petavii: fol. 44-50". [A.L.b s 148] 
Contuli pp. 133.1-140.9, 171.24-175.25. 

p43. PHILADELPHIENSIS, bibliothecae universitatis Pennsylvaniensis, Ms. 

Lat. 63 :saec. XIIL, e bibliotheca Phillippica : fol. 87-102. [A.L.8 2195] 


Ad pag. LXXXVI. Fragmentum codicis unius elencho librorum Dialecti- 
cam Alcuini continentmm addatur; 


k34. BEROLINENSIS, bibliothecae publicae Germanicae, Phill. 138 : saec. X, 
e monasterio S. Benedicti Floriacensi: fol. 7*. 
Folium hoc extremam partem tractatus continet. 


Ad pag. xcr seqq. Codex Leidensis Vossianus lat. fol. 70 (Le) quem 
serius deteximus quam ut ad editionem ipsam parandam in usum capere 
possemus, inter optimos est censendus, cum textum minime corruptum 
valdeque simile textui codicis Ld et codicis Fc praebeat, ita tamen ut hi 
duo inter se similiores quam cum Le sint. Quandoque lectiones exhibet 
quae in codicibus In Sm aliisque eiusdem classis inveniuntur. Sed nihil 
In eo invenimus quod textum quem in editione componenda restituimus 
mutandum esse nobis persuaderet. Varias lectiones codicis Le hic subici- 
mus omnes usque ad p. 136.19 aliasque selectas, additis siglis codicum 
Ld Fc Gn In si Le cum his vel horum aliquibus concordet, aliorum codicum 
si cum nullo illorum, sed horum quodam conveniat. 


133.1-2 INCIPIUNT CATHEGORIAE ARISTOTELIS AB AUGUSTINO TRANSLATAE Gn 
(om. LdIn) 5 velletj -ent 6 -que] quam LdFc (-que quam J”) 10 par- 
tem (om. LdFc) ante orationis In 13 aut] ut Ep, dap 17 capta] apta 
I9 tam om. 20 noscis] -es Ld Fc 22 xamthus LdFe estion Lare 
134.7 coacta + id est LdFc 12 et?) vel ues inexpl-] id 
est expl- LdFc I4 ornamentorum] omnium  orn.: orn. omnium 
Gnin compendiose] compendio nominis (compendio Fc) 17 capaci + 
ingenio GnIn 19 nomine] nomen LdFc comprehendens dixit] compre- 
bhoenderesdrrtgue Jed T6 26 accidat] -ced- LdFc 28 reciderent] -ced- 
In 30 xamtum (xamthum LdFc) anarithmo LdFc. 135.1 sen- 
tiantur] atur Ld FcIn 2 nequeant] -eat Ld Fc 3 anarithmo (enarith- 
mo LdFc) 6 ars dixit ety] arestoteles ars dixit eióeoravrov (ars dixit 
iem autem go cars dixit | TILH ESO 5 nuncupavit] -cipavit In 
9 eið] eióeoravrov (eidem Ld: eidem autem Fe) I4 omisit] omm- Ld 
I5 tractantur] tractata sunt : tractatum Fc I6 multae et om. LdFc mul- 
tis + // res una om. LdFc 18 ars] arestoteles ars 23 definitionem] 
distinctionem ad om. DuWn 25 admittat] amm- Jz (am- LdFc) 
26 dicere! doc- 29 unus] -is 30 demonstrare] -ari Fc quis!] qui 
Ld 136.7 de avibus] bobus (bobus et avibus Iz) I6 polyonyma sunt 
om. Ld Fc cum] quod ZZ Fc I7 de Oni oC 18 gladius om. (mucro 
om. Fc) tot] ad (om. Fc) I9 discerni] cerni Lalea 

137.15 percipiuntur] inchoantur LdFe _ 138.4 detexerit] lege vel dixerit 
vel detexerit LdFc 23 syllabae +- h (+ non Ld) 139.23 senescere] 
seu decrescere (vel senescere seu decrescere Im) 147.8-10 êv póvw — év 
mavri accurate graecis litteris, sicut Te et marg. Av; 

172.2 apparente] pereunte 3 quidam] -em LdGn 12 igitur] ergo 
FcGn 15 ditiores] cautiores (cut- Ld) FcIm 173.5 cum] qui et Fe (qui 


$ 
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Ld) 7 siom. Ld Fc 28 kivgous] quincnsis (quinessis Ld Fc) 174.9 do- 
cendi] dic- In 14 imminutionem] minut- LdFc commutationem om. 
LdFc 175.20 tuam om. Sm (deficit In) 22 nostri om. subscriptio : 


DE CATHEGORIIS ARISTOTELES EXPLICUIT (-C1T Ld) AB AUGUSTINO TRANSLATIS Ld. 


Fragmentum Cantabrigiense Bibl. Collegii S. Trinitatis (Ty), quamvis 
brevissimum, lectiones quinque praebet in quibus cum Vaticano latino 567 
(It) convenit; hae enim sunt eius variae lectiones : 


133.1-2 CATHEG. ARISTOT. AB AUG. IN LATINUM TRANSLATAE (cf. HeFe, 


GRL sI.) 5 Origine orationis vellet transp. 10 cam solam] eas solas 
It recte om. orationis partem] partes (It) orationis Ir indicaret ma 
signaret] -ent ... -ent Iż I2 aristole I3 compagines + aut ammini- 
cula 15 quid] quod 7! (et alii). 


Codex etiam Trecensis 40 (Tr), quem post praefationem conscriptam 
conferre potuimus, cum codice Vaticano latino 567 (It) et aliis eiusdem 
familiae miro modo concordat, sed hic illic lectiones quasdam e fonte 
diverso derivavit. Concordantiae e subiectis exemplis patebunt : 


133.1-2 INCIPIUNT CATHEGORIAE ARISTOTELIS TRANSLATAE A BEATO AUGUS- 
TINO DE GRECO IN LATINUM (cf. CgGmSmPs) 6 -que om. ItMnSo, 
UgARhMwu 10 eam solam ... partem] eas solas partes liTy rrandicaretom 
Setaten cies. -ent 171 y 21 cetera] ct cetera (et contra It) ut 1tGdSoWn 
alii zanteos xel xantus vcl ethiops vel dios 1tGdUg 22 nominum quoque 
transp. ItSo, UgAhMu 134.4 vel] et FgWn, Ug 7 visa est fecisse 
transp. coacta] coartata 1iGdSoWn, Ug alu 10 possideret] -det (-dent 
UgAh) I2 et?*| vel GaSoWn alu 16 prospexerat] -rit JiGdWn, 
Ug alii 17 conciliasse ltGdWn, Ug alu 21 ex] a ItGdFgSoWn 
25 eadem -+ singularia scilicet 26 vel’? + quod est 27 in fastidium post 
exempla liGdFgSoWn 135.1 et secari] secarique 6 ars] aitia camias vel 
iayas ars (//// ars It) elon om. ItGdSo 20 conmunejunum FsHeRgSd 
23 ad om. DuWn 26 idem non possis transp. ItGdFgSoWn 28 com- 
mune esse transp. 136.6 et! om. 7 enim + et RgEp Mn 10-11 signa- 
ri assolent] assignari solent [tGdSoWn 15 duas partes íransp. ItHeMnm 
17 de differentia; differentiae [iGdFgWn 174.22 est qualitatis transp. It 
subscriptio EXPLICIUNT CATHEGORIAE ARISTOTILIS TRANSLATE A BEATO AUGUS- 
TINO DE GRECO IN LATINUM. 


Ad. pag. LXXXI-LXXXII €t XCI-XCIV. 


prio. CAROLOPOLITANUS 187, fol. 17-24*. — Textum praebet non bonum, 
similem textui cod. Du in principio, deinde cod. He. 
p34. TRECENSIS 70, fol. 160r-166v. — Folia duo extrema desiderantur 


inde a « diximus ... » p. 167.4. Simillimus est cod. Fr (vide supra) 
e quo descriptus esse videtur. 


Adde denique versus tres post finem Paraphraseos Pseudo-Augustinia- 
nae in quibusdam codicibus (He, Rg, So, Carolopolitano 187) additos esse : 


Explicit ampla suo.stringens dialectica pugno. 
Augustine, tonas divini fulmina verbi, i p 
De quibus humanos perterebras animos. 


IMPRIMERIE DES ÉDITIONS J. DUCULOT, S. A., GEMBLOUX (Imprimé en Belgique). 
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